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Szerkeszt6i el6szd

A trauma sz6 csakis alakzatként keriilhet at olyan tudomanyteriiletekre, mint az iro-
dalomtudomany vagy a kultiratudomany. S6t, a terminust a baleseti sebészettdl kol-
cs6nzd pszichologia és pszichoanalizis is alakzatokban tudja a sajat traumafogalmat
meghatarozni. A pszichopatol6giabdl vett ismérvek szerint a poszttraumas stressz-za-
var (PTSD) egyik jellemzdje az elfojtas, mely konnyen parhuzamba éllithaté a kihagyas
alakzataval, egy masik szimptoma, az ismétlés(kényszer) pedig az egyik legalapvetobb
retorikai megoldasok kozé tartozik.

A megteleltetések sorat lehetne folytatni, de kétségkiviil félrevezetd kovetkeztetések-
re is vezethetnek, mint ahogyan a traumadiskurzus nyitdnyakor, a kilencvenes évek ele-
jén a ,,dekonstruktiv” traumaelmélet valoban elkovetett efféle kovetkezetlenségeket.
Az immadr két évtizedre visszatekintd interdiszciplinaris bolcsészettudomanyi irany-
zat sikere viszont abban is mérhet6, hogy viszonylag hamar, egy évtizeden beliil meg-
sziilettek az ezekre a hibakra ravilagito kritikak is. Ezért tartottuk fontosnak, hogy a
traumaelmeéletet elemzésekben alkalmazé tanulmanyokat tobb, elméleti reflexiokat
targyalo iras is megel6zze. Az elsé ilyen sz6veg nemcsak arra vallalkozik, hogy be-
mutassa ezeket a birdlatokat, hanem igyekszik a kulturalistrauma-elmélet sajatos ka-
rakterét azok titkrében meghatarozni. Gyani Gébor irasa a kritikdk ismeretében arra
torekszik, hogy a kulturalis trauma fogalmat az eddigi pszichologiai eredet helyett £6-
ként Jeffrey C. Alexander munkdjara tdmaszkodva szociologiai megalapozasuva te-
gye. Bar Somogyi Gyula csak a traumaelmeélet két alapitdjanak, Shoshana Felmannak és
Cathy Caruthnak a munkassagaval foglalkozik, de ez csak latszdlag jelent sztikebb lato-
szoget: killonosen Felman késébbi munkainak elemzése megmutatja azt is, hogy hova
juthat egy olyan életm{i, melyben a traumaelmélet meghatdrozé allomas, viszont a ké-
s6bbi konyvek egyszerre viszik tovabb annak eredményeit, illetve kényszeriilnek az uj-
ragondolasukra.

Azonban az esettanulmanyok sincsenek hijan elméleti tavlatoknak, nem is lehetnek,
ha valasztott témajukat valamilyen médon a traumadiskurzus keretein beliil akarjak
targyalni. J6 példa erre a témak kronologiai rendje szerinti els6 elemzés, Fazakas Ger-
gely Tamas irdsa. Elméleti apparatussal felszerelkezve ugyanis meggy6zden érvel amel-
lett, hogy minden eddigi korlatozassal ellentétben a traumakutatasokat ki lehet terjesz-
teni a modernség kezdeteire, igy a kora ujkori politikai krizisekre és a rajuk valaszként
adott imanapokra, bojti és halaadasi alkalmakra. Jokai Mor Forradalmi- és csataképek
cimi novellaciklusa is legalabb egy évtizeddel el6zi meg a traumapszicholdgia els, még
kezdetleges orvosi esetleirasainak megjelenését, de Bényei Péter a novellak elemzésé-
hez a trauma mellett tobbek kozott olyan mitopoétikus kontextusokat talal, amelyek ,,a
strukturalis” (azaz minden embert meghatdrozé, példaul sziiletési) trauma jungianus
elképzeléséhez kotik a szovegolvasasok tapasztalatait.



A tanulmanyok idérendi sorrendje altal mutatott hidtus természetesen nem azt
allitja, hogy ne lennének traumatikus események a kihagyott idészakban, sokkal in-
kabb a kozelmultban és a jelenben felgyorsult traumatizalodasra hivja fel a figyelmet.
A posztkolonializmus tavlatat példaul killondsen erésen tdmogatja a trauma diskurzu-
sa, err8l Bényei Tamds és Gyorke Agnes tanulménya egyardnt tantiskodik. Hiszen Paul
Scott A Korona Ekkdve cimt tetralogidjat (1966) csak ezzel az interpretécids stratégidval
lehet az eddigi recepciods skatulydk fogsagabol kiszabaditani, rdadasul a regény olvasa-
sa elvezet még a ,traumaregényrol” alkotott képzetek feliilirasahoz is. Salman Rushdie
regényeivel, Az éjfél gyermekeivel és a Szégyennel atlépiink a nyolcvanas évekbe, illetve
az el6z6 tanulmany altal megnyitott India-diskurzus oly médon folytatédik, hogy ép-
pen a trauma elbeszélhet6ségének horizontjabdl keriil kontrasztba Pakisztan Szégyen-
beli allegorikus értelmezésével.

Eppen a téméjaval a jelenhez legkozelebb 4ll6 két tanulmény, Berta Erzsébet és
Menyhért Anna irasa foglal el ellentétes allaspontokat a trauma idébeliségének kérdé-
sében. W. G. Sebald Austerlitze és Daniel Libeskind Zsidé Miizeuma azért keriilhetett
egymads mellé, mert mindkettejiikben kozos az a felismerés, hogy a trauma ,extratem-
poralitdsa” miatt csakis a tér, az architekttra lehet a médiuma. Nagy Gabriella Eset cimii
tarcajanak szoros olvasasa pedig kiilonosen figyel az elbeszélésben az idGkezelésre,
mely fontos komponense annak a hatdsmechanizmusnak, mely az olvasékban megrazé
moddon tudja jelenval6va tenni a viszonylagos szenvtelenséggel eldadott nemi erészak
traumatikus eseményét.

Persze az utolsé két iras szembeallitdsa részemrdl onkényesnek tekinthetd: az egyik a
még el nem beszélhet6 trauma szamadra keres médiumot, a masik pedig mar a torténet-
té alakitott traumat elemzi. Ugyanakkor még a legfrissebb szakirodalomban is megtor-
ténik, hogy a medialitds elvét nem érvényesitik a két sticié megkiilonboztetésében. A
két ismertetett szakkonyv (Angela Kithner és Roger Luckhurst 2008-ban megjelent
munkai) sem helyez elég hangsulyt erre, és a két recenzens, Trippdé Sandor és Ureczky
Eszter nagyon helyesen rd is mutatnak erre a hidanyossagukra. Ennek ellenére mindkét
konyv szamtalan meglatassal gazdagitotta a traumardl sz6l6 tudomanyos beszédrendet
és meghatarozo autoritasokka léptek el6 a német és a brit tudomanyossag teriiletén. Az
volt a célom e kotetek kivalasztasaval, hogy egyszerre reprezentaljak a traumaelmélet
megallithatatlan gyarapodasat, de egyben a diskurzus elkeriilhetetlen feliilvizsgalatat is
bemutassak. Remélhetdleg ez az osszedllitas is ezt szolgalja majd.

TakAcs MIKLOS






GYANI GABOR

Kulturdlis trauma: adott vagy teremtett?*

A trauma mint 20. szazadi eurdpai (globalis) kulcsélmény kozponti témava nétte ki
magat az utobbi egy-két évtized human- és tarsadalomtudomanyi gondolkodaséban;
ennek folytdn ma szinte mdr éttekinthetetlen a réla sz6l6 szakirodalom. A kulturalis-
trauma-elméletek, melyekkel foglalkozni kivanunk, szintén t6bb véltozatban léteznek.
Koziiliik annak szenteliink ezuttal behatd figyelmet, amely szociolégiai fogalomalkotas
eredménye, és amelyrdl még alig esett sz6 idehaza.' A nala egy évtizeddel korabbi pszi-
chologizalo felfogas, amely Cathy Caruth nevéhez kotédik, sokkal inkabb ismert Ma-
gyarorszagon.”

Esemény és élmény idobeli kiilondlldsa

A kulturalistrauma-elméletek egyik donté posztuldtuma, hogy a traumatikus esemény
és a trauma élménye (allapota) idében elvalik egymastol. A gondolat allitolag Sigmund
Freud talalmanya, az egyik korai irdsabol vald. Cathy Caruth a latencia kifejezéssel utal
a dolog lényegére, midén Freudnak a Mozes, az ember és az egyistenhit cimii kései esz-
széjét elemzi. Miel6tt Freud szovegéhez fordulnank bizonysagképpen, lassuk, mit allit
Caruth. A latencia arra utal, hogy valamely dolog (hely, allapot) elhagyasa és a vissza-
térés hozza idében eltér egymastol. A zsidé mult perdonté okori torténéseinek a pél-
dajan elgondolt temporalis kiilonboz6ség az egyiptomi fogsagbodl szabadulas (kivonu-
las Egyiptom foldjérdl) és a Kdnadnban torténd berendezkedés (a monoteista vallasnak
mint sajatjuknak a megteremtése, helyesebben az atmentése) eseményeihez kéthetd. A
fizikai torténések (a vandorlds) donté szellemi eseményekkel esnek egybe. A zsid6 ko-
z0sségi identitas szempontjabdl meghatarozo felszabadulast a kivonulas hozta maga-

* A tanulmany az OTKA NK 81636. szdmd, ,,Torténés - médium - nyilvdnossdg” cimi kutatasi projekt
keretében késziilt.

! Az elmélet egyetlen futé emlitésérol van tudomasunk, az is a kézelmultbol szarmazik. HORVATH San-
dor, Muszdj interjiizni?: Az oral history mint nyilvénos és/vagy szakszerti torténelem, Forrds, 2011/julius—
augusztus, 30-31.

2 Lasd Wulf KANSTEINER, Egy fogalmi tévedés szdrmazdstorténete, ford. NEMES Péter, 2000, 2005/1, f6ként
26-28; ErOs Ferenc, Trauma és torténelem = E. E, Trauma és torténelem: Szocidlpszicholdgiai és pszichoanaliti-
kus tanulmdnyok, Bp., J6szoveg, 2007, 24; VIRAGH Szabolcs, Trauma és torténelem taldlkozdsa: emlékezet, rep-
rezentdcio, ritus, Buksz, 2011/nyar, 161-170. A traumardl szol6 tjabb hazai szakirodalomban kiilénlegesnek
szémit Heller Agnes esszéje, amely latsz6lag nem kotddik semmilyen szdlon a nemzetkézi tudomdanyos dis-
kurzushoz, nincs ugyanis benne explicit utalas sem egyetlen kurrens (vagy barmilyen) szakirodalomra. Meg
is sinyli e hidnyt az esszé gondolatmenete. HELLER Agnes, Trauma, Bp., Mult és J6v8, 2006, 7—43.
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val.® A dolgot tovabb bonyolitja, hogy a zsidé népet Egyiptombol kivezeté Mozes ké-
s6bbi meggyilkolasa az altala partfogolt egyistenhithez vald végleges megtérést el6lege-
zi meg tobb generacioval késébb. A gyilkossag az a traumatikus esemény, melynek el-
nyomott (elfelejtett) emléke tér majd vissza ily médon mint valldsi megvildgosodas. A
Freud altal hosszan taglalt és igy értelmezett torténelmi példazatbol Caruth az alabbi
kovetkeztetést vonja le: ,,A trauma torténelmi hatalma nemcsak az, hogy a tapasztala-
tot megismétlik, miutan elfelejtették, hanem az, hogy az eseményt magat elséként ép-
pen a felejtés révén és annak eredményeként tapasztaljak meg” Ha mindez igy van, ak-
kor a trauma a torténelem szempontjabdl annyiban referencialis csupan, amennyiben
nem érzékelik a maga egészében annak megtorténtekor. Masként fogalmazva: ,,a tor-
ténelem csakis megtorténtének a hozzaférhetetlenségében ragadhaté meg™* A trauma
id6belisége, nevezetesen, hogy az esemény és az élmény temporalisan elvalik egymas-
tol, Caruth szerint azt bizonyitja, hogy a lappang6 élmény konstitutiv szerepet tolt be a
traumaban. Ennek alapjan jelenti ki végiil: ,,a torténelem traumatikus természete azt je-
lenti, az események csupdn abban a mértékben torténetiek, amennyiben mas [esemé-
nyeket] implikdlnak”?

Nem célunk megitélni Freud gondolatmenetének ezt a fajta rekonstrukciojat és
elemzését, Kansteiner egyébként is elvégezte mar a feladatot.® Freud ,lappangasi id¢”-
ként tartja szamon az esemény késébb beér6 hatasat, melyet jelen esetben Moézes gya-
korolt a zsid6 népre a maga halalaval az egyistenhit elfogadtatasa terén. Ezt a kiillonds
jelenséget az egyéni traumaélmény hatasmechanizmusanak anal6giajaval magyarazza:
»Megesik, hogy egy ember latszolag sértetleniil hagyja el azt a helyet, ahol valami bor-
zaszto szerencsétlenséget élt at, példaul egy vasuti osszetitkozést. A kovetkezo hetek fo-
lyaman azonban szdmos sulyos lelki motorikus tiinet jelentkezik ndla, melyeket csak
annak a sokknak, lelki megrazkodtatasnak vagy mds hasonloknak lehet tulajdonita-
ni, amik akkor érték. Ennél az embernél most »traumatikus neurozis« lépett fel. Ez egy
egészen érthetetlen, tehat Uj jelenség. Azt az id6t, amely a szerencsétlenség és a tiinetek
elsd fellépése kozt eltelt, »inkubacids id6«-nek hivjak, egyértelmt utalasként a fert6z6
betegségek patologidjara. Utdlag [...] észre kell venniink, hogy a traumatikus neuro-
zis és a zsidé monoteizmus problémaja kozott, egy bizonyos ponton, van valami meg-
egyezés. Kozelebbrdl épp abban a karakterisztikumban, melyet a zsid6 torténelem lap-
pangasi idészakanak (latencia) nevezhetnénk, hiszen érvekkel bizonyitott feltevésiink

* Assmann errél mint ,emlékezetformald emlékezéskozosség”-rél beszél, bemutatva, hogy a monoteis-
ta vallds a (sajat) kultaraval szembeni ellendllds gytimoleseként sziiletett meg a zsidoknal. Jan ASSMANN,
A kulturdlis emlékezet: Irds, emlékezés és politikai identitds a korai magaskultiirdkban, ford. HIDAS Zoltan,
Bp., Atlantisz, 1999, 193-223.

* Cathy CarUTH, Unclaimed Experience: Trauma and the Possibility of History, Yale French Studies, 1991, 187.
* Uo., 188.

¢ ,Bar Caruth komoly eréket mozgosit, hogy Freud nagyszabasu, osszetett és ellentmondasos munkas-
sagaban az dltala mondottak aldtdmasztasat taldlja meg, maga az elképzelés, hogy egy személy életében a
kézponti érzelmi eseményeknek volna nem szimbolikus, nem 4tdolgozott, sz6 szerinti emléke, alapvetGen
nem freudi elképzelés” KANSTEINER, i. ., 27.
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szerint a zsid6 vallds torténetében a Mdzes-vallastol vald elszakadas utdn van egy hosz-
szu id6szak, amelyben nyoma sincs az egyistenhit eszméjének, a szertartasok megveté-
sének és az etikai elem hangsulyozésanak. Igy el lehetiink késziilve arra a lehetéségre,
hogy problémank megoldasat egy kiilonos lelki allapotban kell keresniink”” Freud ,,a
zsid¢ vallds torténetében felismert eme figyelemre mélto folyamat megfelel6 analogia-
jat” az egyéni pszichologidban véli fellelni, ahol ,,a korai, s késébb feledésbe meriilt €l-
meényeket, amelyeknek oly nagy jelentéséget tulajdonitunk a neurézisok kéroktanaban,
traumadnak nevezziik”’* Az egyén traumatikus élményét mindig egy korai gyermekkor-
ban atélt esemény valtja ki szerinte oly moédon, hogy ezen élmények, megtorténtiik pil-
lanataban, nyomban elfelejtddnek, és legfeljebb feddemlékek utalnak rdjuk. A trauma
telejtése azonban latszolagos, mivel neurozis a kovetkezménye, bar az egyén nincs tu-
databan annak, hogy neurozisa magaval a traumatikus eseménnyel fiigg 6ssze. A neu-
roézis hordozza tehat magaban a lelki traumat, amelynek egy valdsagos traumatikus ese-
mény all a hatterében. Ez lappangva fejti ki rombold hatdsat, gatlasokat és tehetetlensé-
geket idézve el6 az egyéni pszichében: a tiinetekben ,,a mult egyik korai darabjahoz valé
rogziilt kotodés kifejezését ismerhetjiik fel”’

A kulturalis trauma szocioldgiai fogalma

A pszichoanalitikus alapokon 4ll6 kulturdlistrauma-elmélet nem koti tehat a
traumatikus allapotot magahoz az eseményhez, hanem az esemény altal késleltetve ki-
valtott tapasztalat szerkezetébdl kovetkeztet vissza az eredeti (eseménybeli) mozgatoru-
gora. A traumatikus emlékezet ilyenforman mimetikusan és vissza-visszatéréen terem-
ti Gjra az egyénben a valamikor atélt eseményt, mid6n képek, almok, fantaziak és kép-
zelgések segitségével idézi fel.'* A kulturalistrauma-elmélet szocioldgiai megfogalmaza-
sa, melyet Jeftrey C. Alexander dolgozott ki a 2000-es évek folyaman, az egyén helyett
a kollektivat teszi meg a trauma vagy a traumatikus tapasztalat hordozéjanak. Akkor
keletkezik tehat kulturalis trauma, ,,amikor egy kollektiva tagjai ugy érzik, olyan iszo-
nyu eseménynek vannak kitéve, amely kitorolhetetlen nyomokat hagy a csoporttuda-
tukon, és amely 6rokre athatja az emlékezetiiket, egyszersmind donté és visszavonha-

>

tatlan médon a jovébeli identitdasukat is megszabja”'' A kulturalis trauma szocioldgiai

7 Sigmund FREUD, Mdzes, az ember és az egyistenhit, ford. F. Ozoral1 Gizella = S. E.,, Mézes - Michelan-
gelo Mozese: Két tanulmdny, Bp., Eur6pa, 1987, 107-108.

8 Uo., 114, 115.

° Uo., 122.

10 Cathy CARUTH, Introduction = Trauma: Explorations in Memory, ed. Cathy CARUTH, Baltimore (MD),
Johns Hopkins University Press, 1995, 4-5.

! Jeftrey C. ALEXANDER, Toward a Theory of Cultural Trauma = Jeffrey C. ALEXANDER, Ron EYERMAN,
Bernhard GIESEN, Neil J. SMELSER, Piotr SzrompKA, Cultural Trauma and Collective Identity, Berkeley
(CA), University of California Press, 2004, 1.
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formuldja tudomanyos (analitikus) elmélet, egyuttal egy kurrens tarsadalmi gyakorlat
leirasa. Amikor tarsadalmi csoportok, nemzetek és olykor egész civilizaciok kulturalis
traumakat konstrudlnak, kognitiv eszkozokkel azonositjak az emberi szenvedés 1étét és
tényleges forrasait; egyszersmind fokozott felel6sséget tanusitanak a traumatizalt egyé-
nek és kozosségek irant. A masok szenvedései iranti megért6, empatikus viszony ered-
ményeként kitdgul a ,mi” jelentésének hatdra. A mdsok szenvedéseivel torténd azo-
nosulds olyanokat is cselekvésre 6szténoz, akik addig nem éltek at traumatikus ese-
ményeket. De magukéva téve a kulturdlis trauma konstrukcidjat, erds késztetést érez-
nek magukban arra, hogy tegyenek végre valamit az aldozatok szenvedésének a meg-
el6zésére vagy mérséklésére. Nem kizarolag a traumatikus esemény atéléje, hanem az
is traumatizalt dllapotba keriilhet ennek soran, aki maga soha sem volt kitéve ilyen ese-
mények kozvetlen hatasanak, ugyanakkor mélyen egyiitt érez és feltétleniil azonosul
a traumatikus események aktualis vagy valaha volt aldozataival. Ebben az értelemben
gondolja és dllitja Alexander, hogy a trauma nem ,,természetes médon” létezik, hanem
ugy keletkezik és hat, hogy a tarsadalom mesterségesen létrehozza.'*

Ilyen alapon kiiloniti el Alexander sajat traumafogalmat a ,,laikus traumaelméle-
tek”-t6l, melyek sugalmazasa szerint a trauma élménye — ha késve érezteti is idénként
a hatasat — végs6 soron mindig a traumatikus eseménybdl fakad. Két véltozatat tart-
ja szamon az utdbbiaknak: a felvilagosodas gondolkoddsaban gyokerezét és azt, ame-
lyik a pszichoanalitikus elmélkedés terméke. Az el6bbi - a szinte mindig reflektalatlan
— koznapi sz6- és fogalomhaszndlatban nyilvanul meg leginkabb, az utébbi pedig Cathy
Caruth mar ecsetelt koncepcidjaban 6lt6tt tjabban alakot.

A felvilagosodas gondolkodasanak megfeleld szd- és fogalomhasznalat annyira koz-
ismert és trivialis, hogy nem is kell réla hosszan beszélni. Szinte magatdl értet6do ter-
mészetességgel bukkan fel mindenhol, igy tébbek kozott a 20. szazadi életvilag-torténe-
tek szociolodgiai elemzésében is mint kézenfekvo fogalmi eszkoz. ,,Beszélgetéseinkbol ki-
tlint, mennyire megmaradtak a sérelmek, milyen elevenen él sok minden abbdl a szen-
vedésbdl, amit a csalddok atéltek. Nem tudtak kigyogyulni az emlékekbdl, nem tudtak
kibeszélni és feldolgozni Gket.”"* Azért is fontos szamunkra az imént idézett megnyilat-
kozas, mert a tanulmany szocioldgus szerzdje szerint nemcsak a traumatikus eseményt
egyszer mar atélt személy keriilhet traumatizalt allapotba, de nemegyszer olyan vala-
ki is, akit az ilyen események elkeriiltek. A trauma ezaltal biztositott tovabbélése (to-
vabbadasa) ahhoz a felismeréshez vezeti el a szerzét, hogy ,,a trauma tiléli a szenvedoét,
a gyerekek, utéddok életébe sokszor ismeretlen, nem-tudatos utakon beépiil a felmenék
»0roksége«”, mivel ,,az elhallgatas, az elfojtas felerdsiti az elviselt tarsadalmi traumat™'*

Alexander ezzel szemben azt allitja kulturalistrauma-elméletében, hogy nem az el-
hallgatds, az elfojtds, hanem a trauma utdlagos megkonstrualasa segiti hozza az ille-

2 Uo., 2.
1> Losonczi Agnes, Sorsba fordult térténelem, Bp., Holnap, 2005, 294.
" Uo.
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tot (vagy az illetdket) a személyesen nem atélt traumatikus allapot interiorizalasahoz.
A konstruktivista traumafogalom szocioldgiai modelljében mar az sem magatol érte-
t6d6 dolog, hogy vannak traumatikus és nem traumatikus események. Alexander sze-
rint ugyanis az esemény dnmagaban nem valt ki kollektiv traumat, hiszen az események
mint olyanok inherens médon nem traumatikus jellegti torténések. A trauma igy valo-
jaban tarsadalmi titon kozvetitett attribuicio, ami azonban a val6sagos idében megy vég-
be, amikor egy megrazo6 esemény a késdbbiekben kifejti rombol6 hatasat. Az attribucio
azonban olykor meg is el6zheti, elére is vetitheti az eseményt, noha tébbnyire koveti azt
post-hoc rekonstrukcié formajaban. S6t, néha meg sem torténnek a mély megrazkod-
tatassal jaré események, képzeletbeliek csupdn, bar azt a hatast fejtik ki ekkor is, mint
amit a traumatikusként nyilvantartott események gyakorolnak az atélokre.” A képzelt,
ugyanakkor traumatikus hatdassal jaré eseményeknek a nemzeti traumak konstrukcidi-
ban van vagy lehet kiemelt funkciéjuk, s ezért a nemzeti identitas megteremtésében és
ujraalkotasaban toltenek be nagy szerepet. Alexander sem kivanja azonban megtagadni
az eseménynek mint a trauma okozdéjanak a létezését; azt vitatja csupan, hogy minden
esetben valédi traumatikus esemény all a traumatizalt dllapot 1étrejotte mogott. Ehhez
a gondolatdhoz kapcsolodva mellékesen megemlithetjiik, hogy a vereség kulturajanak
szentelt elemzésében Wolfgang Schievelbusch tgyszintén nemzeti traumaként szol a
kozosségi célok szolgalataba dllitott torténeti mitoszokrol, melyeknek — az egyén szint-
jén — a neurdzis a megfelel6 analdgiaja.'® S ezzel, implicit modon, a képzelt esemény fo-
galmat tételezi a nemzeti trauma referencialis kiindulépontjaként.

Mi jarul hozza ahhoz, hogy valamely atlagos vagy meg sem tortént esemény trau-
mat idézzen el6? A kollektiv reprezentdcio és a valldsi imagindcié Durkheimtdl szarma-
z6 fogalmait hivja segitségiil Alexander a kérdés megvalaszolasakor. Eszerint a kozossé-
gi trauma legfontosabb, talan egyediili feltétele a valdsag reprezentacidjanak imaginativ
folyamata, hiszen ,,csupan a reprezentacié imaginativ folyamatan keresztiil tudatosul
az aktorokban ez a tapasztalat”'’” A kozosségi traumat ugyanis a valdsagos vagy kép-
zelt eseményhez a kozosség altal tarsitott jelentés hozza létre, ami abban a szinben tiin-
teti fel a térténést, hogy az hirtelen, minden érzékelhet6 el6zmény nélkiil és drasztikus
modon tor a felszinre, a kovetkezményeit tekintve pedig tartosan kihat az 6nazonossag
kollektiv tudatara. Csupan a kollektiv identitas szempontjabol relevans eseménynek jar
ki a traumatikus esemény statusa, am szinte mindig utdlag deriil ki, hogy az adott ese-
mény traumatikus hatassal jar (vagy jarhatott). A traumatizaltsag allapota egy hosz-
szan tartd értelmezési folyamat eredménye, ami az esemény képzeletbeli tjraalkotasa-

5 Az emlékezetet individualpszicholdgiai alapon kutatok el6tt is jol ismert az olykor a traumatikus élmé-
nyekkel szorosan dsszefondo csupdn képzelt valosag jelensége. Daniel SCHACHTER, Emlékeink nyomdban:
Az agy, az elme és a mult, ford. DANKO Zoltan, Bp., Hattér Kiado, 1998, 368-380.

' Wolfgang SCHIEVELBUSCH, The Culture of Defeat: On National Trauma, Mourning, and Recovery, Lon-
don, Granta Books, 2003, 26.

7 ALEXANDER, i. m., 9.
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hoz, a reprezentaciohoz kotédik, és beléle fakad. Az igy megteremtett trauma — egy bi-
zonyos szociokulturalis folyamat termékeként — az emberi cselekvés bizonyitéka, vagy
ahogyan Alexander fogalmaz: a kulturalis osztalyozas 0j rendszerének sikeres alkalma-
zasa (ravetitése) a torténések végtelen sorara. Az esemény és a reprezentacié kozotti
rést tolti ki ily modon a trauma folyamata, amelyre kozvetleniil hatnak a hatalmi er6-
viszonyok és a tarsadalmi dgensek véletlenszertien adott képességei. Ez utdbbit illetd-
en meg kell jegyezni: amikor a tarsadalmi valsagokat leforditjak kulturalis terminu-
sokra, hogy kulturalis valsagokként is tudatosithatok legyenek, az eseményt magat a
kozosségek identitaskrizisként élik at, és ekként mutatjak be a jelentéstulajdonitas so-
ran. ,,A kollektiv aktorok »elhatarozzak«, hogy ugy jelenitik meg a tarsadalmi fajdal-
mat, mint ami dontden fenyegeti azt illet6 felfogasukat, kik 6k valéjaban, honnan jot-
tek és hova kivannak tartani™'®

De mit értsiink azon, hogy a kozosség egyik vagy masik eseményrdl ,eldonti’,
traumatikus vagy sem? Ez, természetesen, szocioldgiai lehetetlenség, hiszen a kozos-
ség mint olyan nem dont(het), egyes-egyediil a képviseletében eljard egyesek, az agen-
sek hataroznak ilyen tigyekben. A traumafolyamat agensei, akik szintén kozosségekbe
rendezddnek, a folytonos tarsadalmi toérténések szimbolikus reprezentacidival (leira-
saival és jelentéssel teli elbeszélésével) szolgalnak; ebben jelentik be a trauma iranti
igényt. Amellett, hogy ily médon megkonstrualjak a tragikusként beallitott esemény
fogalmat, egyuttal tisztazzak, milyen magatartas tanasitand6 vele kapcsolatban, hogy
fel lehessen dolgozni, el lehessen haritani vagy be lehessen gydgyitani a trauma éltal
okozott sebet. A traumdt mint kulturdlis entitast egy efféle igény bejelentésével terem-
tik meg egyesek, azaltal, hogy egy donté sérelmi allapotra épitenek, illetve arra apellal-
nak, hogy a profanizalas altal veszélybe keriilnek a szent értékek. A — burkolt vagy ki-
mondott — céljuk az, hogy elbeszéljék a katasztrofalisan destruktiv tarsadalmi folyamat
tapasztalatat, s ezaltal érzelmi, intézményi és szimbolikus tekintetben egyarant orvosol-
jak a trauma okozta karokat.

Ennek az igénynek a hatdsos képviselete (artikulalasa és a kielégitéséhez sziikséges
cselekvés végrehajtasa) ,,hordozé csoportok’-at feltételez: 6k a traumafolyamat kollek-
tivagensei. A hordozd csoportok tagjait ténykedésiikben anyagi és szimbolikus érdekek
mozgatjak, ugyanakkor 6k birtokoljak a feladathoz megkivant kiilonleges diszkurziv
tehetséget ahhoz, hogy elddllitsak az eseményt traumaként azonosité jelentést. A hor-
dozo csoport tagjai az elitekbdl éppugy kikeriilhetnek, mint a marginalizalt tarsadal-
mi csoportokbdl, nemegyszer pedig tekintélyes vallasi vezet6k (vagy csoportok) vallal-
koznak a funkci6 betoltésére, akiket a tobbség spiritualis parianak tekint. Nem kizart az
sem, hogy a hordozd csoport nemzedéki tomoriilésként 1ép fel: ekkor a fiatal nemzedék
fordul szembe az iddsebb nemzedékekkel. Olykor nemzeti szinezetet 6lt magara a t6-
rekvés, s ez esetben egy bizonyos nemzet egy masik nemzetben vagy tobb mas nemzet-
ben keresi (és taldlja meg) az ellenségét. Az intézményesiilt hordozé csoportok ekkor és

' Uo., 10.
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mas esetben is meghatarozott tarsadalmi csoportokat vagy szervezédéseket forditanak
szembe egymassal, amire a toredezett és polarizalt tdrsadalmi (nemzeti) egész teremt
szamukra lehetéséget.'” Amennyiben a hordozé csoport véleményformalé munkaja si-
kerrel jar, a népesség bizonyossagot szerez arrdl, hogy valamely esemény, amit maga
nem élt at, traumatikus hatassal van (vagy lehet) ra.

Igy fest 6 vonalaiban Alexander elmélete arrdl, hogy a trauma egy 1j identitésbiz-
tositd tudasként el6adott torténet elbeszélése valamely kordbbi (vagy jelen ideji) meg-
razkodtatasrol. Négy fontos kérdésre vélaszol az 4j mesterelbeszélés: mi tortént tényle-
gesen (a multban); kik voltak a trauma dldozatai; milyen viszony fiizi 6ket ahhoz a ko-
z0sséghez, amelynek kotelékében vagy amelynek a kozelében élnek (vagy éltek); és kik
az elkovetok, a trauma okozoi.

A trauma mint reprezentacios folyamat eredményeként sziiletik tehat a tarsadalmi
szenvedést megjelenit6 mesterelbeszélés, amely a kulturdlis (jra)osztalyozas segitségé-
vel teremti meg a kollektiv trauma mentalis valdsagat. A traumafolyamat ilyenforman a
beszédaktus-elmélet egyik pregnans megnyilvanulasa, ahol a hordozé csoport mint be-
széld olyan kozonséghez szdl, amely a maga belsé szociologiai tagoltsaga ellenére szim-
bolikusan (a szuggeralt jelentéshez valé viszonydban) egyontet(; és mindez egy olyan
szitudcio (beszédhelyzet) kozegében zajlik, ahol adott a torténeti, a kulturalis és az in-
tézményi kornyezet.” Ez a beszédhelyzet azonban nem étlatszd, nem nyitott, mivel in-
tézmények egész sora tagolja és homalyositja el. A trauma igényének bejelentését meg-
hatarozott szervezeti szintér és tarsadalmi hierarchia kozvetiti, azok keretei kozott tor-
ténik a trauma performativ aktusa.”’ Amennyiben valldsi intézményi és spiritualis té-
nyezok Iépnek fel a kozvetitd szerepében, akkor a trauma a teodicedhoz kotott értelmet
nyer. A {6 kérdés ez esetben igy hangzik: ,hogyan és miért engedhette meg Isten a rossz
bekovetkeztét?” Ha a trauma élményét és emberi helyzetét az esztétikai szféraban jele-
nitik meg, akkor a kiilonb6z6 miivészi reprezentacios mifajokban megragadott tapasz-
talat szenvedd héseivel vald képzeletbeli azonosulas és érzelmi katarzis kivaltasa a kiva-
natos eredmény.” Amikor jogi intézményekben folyik a kulturalis osztalyozds ezen 1j
gyakorlata, akkor a feleldsség (mértékének) a megallapitasa, a biintetés kiszabasa, oly-
kor az aldozatok anyagi vagy csupan erkolcsi karpdtlasa keriil napirendre. Az erkolcsi
karpotlas napjainkban rohamosan terjedd gyakorlatara a hivatalos bocsanatkérések ri-
tudléja (és mar szinte napi kovetelménye) a példa.” A tudomdnyos diskurzus témajava

¥ Uo., 11.

% Uo., 12.

21 Uo., 15-21.

2 A trauma irodalmi megjelenitésének f6 elvi kérdéseir6l hasznos attekintéssel szolgal: KIsANTAL Tamas,
Tuléls torténetek: Abrdzoldsméd és torténetiség a holokauszt miivészetében, Bp., Kijarat Kiado, 2009, kiils-
nosen 35-71.

» Bovebben lasd Jeremy BLAck, Using History, London, Hodder Arnold, 2005, 92-94; Michael R. MARRUS,
Official Apologies and the Quest for Historical Justice, Toronto, Munk Center for International Studies,
University of Toronto, 2006.
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avatott traumakérdés a tényfeltards és a kauzalis magyarazat feladatait helyezi elétérbe.
Amikor torténészek fognak hozza a traumatikus események felderitéséhez, meghata-
rozzak a szenvedések jellegét, majd megallapitjak az aldozatok kilétét és a szenvedése-
kért kozvetleniil felel6s eréket. A tomegmeédia révén megjelenitett traumatikus esemé-
nyek rendszerint tuldramatizaltak, ennélfogva meglehet6sen egyszerti fogalmak alkot-
hatok csupan az aldozatokrdl és az elkovetSkrdl; raadasul a reprezentacionak ez a fajta-
ja engedi at magat legkénnyebben a politikai felhasznaldsnak (gyakran eleve ilyen meg-
rendelésre késziil). S végiil az dllami biirokrdcia is fellép a trauma konstruktdreként,
amikor parlamenti vagy egyéb bizottsagokat allit fel az atrocitasok kivizsgalasara, vagy
rendOrségi vizsgalatot folytat hasonld tigyekben. Nemzeti prioritasokat allapit meg az
ilyen és hasonld tigyek szemmel tartasa, vagy — ha sziikséges — a kivdnatos allami intéz-
kedések meghozatala végett.

A felsorolt intézményi szinterek a trauma létrehozasanak mechanizmusaként adott
szocialis térben fejtik ki a hatasukat, ahol mindig egyenl6tlentil oszlanak meg az anya-
gi és a szimbolikus er6forrasok a tarsadalmi hal6zatokat (is) képezd agensek kozott. A
kérdés ez esetben ugy vetddik fel: ki gyakorolja az ellendrzést az allamapparatus és a to-
megkozlési eszkozok f616tt, mennyire fiiggetlenek a birdsagok és milyen tdg a cselekvési
teriik, kinek van kozvetlen befolydsa az egyhazakra és milyen készenléti allapotban van,
mire képes a felelGs értelmiség, amelynek az lenne a dolga, hogy esztétikai és diskurziv
eszkozok latba vetésével megjelenitse a traumat.

Osszefoglalva, a trauma ,,tapasztalata” az elmélet szerint szociologiai folyamat ered-
ménye, ami eldonti, mi szamit a kozosség szamara tarsadalmi fajdalomnak, kik az al-
dozatai, kik a feleldsei (az elkovetdk), és hogyan oszlik meg a trauma szellemi és anya-
gi kovetkezményeinek a terhe a tarsadalom tagjai és szegmensei kozott.** Az igy meg-
tapasztalt (elképzelt és megjelenitett) trauma nélkiil szinte lehetetlen észrevehetden re-
videdlni a kollektiv identitas konstrukciodjat: ez a revizié viszont szigoru vizsgalatnak,
ujraértelmezéssel jaré emlékezeti munkdnak veti ald a multat annak érdekében, hogy
megfelelhessen a jelen aktudlis identitdsbiztositd sziikségleteinek. A traumadiskurzus
késdbbi lehtlésével pedig gy vonjik le a ,tanulsdgokat”, hogy emlékmiiveket emel-
nek, muzeumokat létesitenek, torténeti adattarakat képeznek és megemlékezd szertar-
tasok ritusaiban objektivaljak a trauma mulé emlékét.>> A szent helyeken (4jbdl és uj-
bdl) megszilarditott kollektiv identitast egyértelmiien elkiilonitik a profan szfératdl, ez-
zel pedig folytonosan lathat6va is teszik azt, aminek az emléke mar csupdn a rutinsze-
rl ritudlis cselekedetek kozvetitésével él(het) tovabb. A domesztikalt, s egyuttal kihiilt
traumatikus élmény* végiil a specialistak iigyévé szelidiil, a traumafolyamat reprezen-
tacidja pedig olyan formalitassa alakul at, amely sem heves érzelmeket nem kelt, sem

24 ALEXANDER, i. m., 22-23.

% Ehhez lasd Dan STONE, Emlék, emlékmiivek és miizeumok = holokauszt: torténelem és emlékezet, szerk.
KovAcs Ménika, Bp., Hannah Arendt Egyesiilet - Jaffa Kiado, 2005, 323-341.

* A ,hideg emlékezet” fogalméahoz lasd ASSMANN, i. m., 70.
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komoly szellemi energidkat nem mozgoésit tobbé, ugyanakkor blintudatot sem okoz
immar a felejtés okan. Tudattalan élteté forrdsa marad azonban tovabbra is az dltala
yjraalkotott kozosségi identitasnak, s ezzel atmentédik valami a kulturalis traumaban
rejlé kiilonleges mozgositd erébdl. A jelenség normativ hatasait mar az el6tt vizsgalni
kezdte Alexander, miel6tt részletesen kidolgozta volna a kulturalis trauma elméletét. A
kovetkezdkben ezekre a korabbi vizsgalddasokra iranyitjuk a figyelmiinket.

A mordlis egyetemesség eszméjének tarsadalmi konstrukcidja

Az amerikai szocioldgus elsé alkalommal 2002-ben tette kozzé — azéta tobb alkalom-
mal is napvildgot latott, legutobb egy vitakotet bevezetd irasaban olvashaté - tanul-
manyat, amelynek a f6 kérdésfolvetése igy szOl: hogyan lett a naci népirtas partiku-
laris torténelmi eseményébdl az emberi szenvedés és a moralis blin egyetemes szim-
bdluma, amely egyes allamokat, szervezeteket és maganszemélyeket hatarozott jogi és
politikai cselekvésekre késztet napjainkban??” A kulturalis atalakulasként szdmon tar-
tott fejlemény lényege, hogy az adott népcsoporttal valaha megtortént, széls6ségesen
traumatikus torténelmi esemény az egész emberiség traumatikus tapasztalatara tart
igényt. Hogyan konstrualtak meg vajon e kulturalis tényt, és milyen hatast fejt ki a tar-
sadalmi és az erkolcsi életre?

A konstrudlds folyamata elhuzoédott az idében. 1945-ben, de még az azt kovetd
években, s6t évtizedben sem tudtak a holokausztrdl, bar a zsid6 népirtds tényei nyom-
ban ismertté valtak, amikor az amerikai hadsereg 1945 aprilisaban felszabaditotta a len-
gyelorszagi halaltaborokat. Késobb illették azt csupan a holokauszt, illetve a soa elne-
vezésekkel. A ndci népirtas amerikai recepcidjat elemezve Alexander kimutatja: a szd-
ban forgd torténelmi tények (helyesebben események) kezdetben egy ,,haladé elbeszé-
1és” kereteibe illesztve foglaltak el — akkor még — aldrendelt helyiiket a masodik vilag-
habort mesterelbeszélésében. Ez utébbi arrdl szolt, hogy a nacizmus és a vele jaro tor-
ténelmi trauma immar végképp a multé, mivel a szovetségesek diadalmaskodtak a tor-
ténelmi rossz eme megnyilvanuldsa felett. A nacizmus tetteiben testet 6lt6 traumatikus
mult, aminek a j6 erék gy6zelme vetett véget, egy adott helyen és specifikus tarsadalmi,
politikai és kulturalis tényezék kozremtikodésével keletkezett és allt fenn, ezért nem is
szolgal szamunkra térben és idében kiterjeszthetd tanulsagokkal. A halado elbeszélés
sem tagadta persze, hogy ,,a nacizmus traumat idézett el6 a modern torténelemben, az
viszont »az idén kiviili idébeliségnek« megfeleld liminalis trauma volt, ahogyan Victor
Turner érti a fogalmat. A trauma sotét és fenyegetd, egyszersmind rendhagyd is azon-
ban, elvileg pedig legalabbis idéleges okok kovetkezménye. Ezért el lehetett és el is kel-

77 Lésd Jeffrey C. ALEXANDER, The Social Construction of Moral Universals = ]. C. A., Remembering the
Holocaust: A Debate, with commentaries by Martin Jay, Bernhard GIESEN, Michael ROTHBERG, Robert
MANNE, Nathan GLAZER, Elihu Karz and Ruth Karz, Oxford, Oxford University Press, 2009, 3-102.

13



STUDIA LITTERARIA 2011/3-4 = A TRAUMA ALAKZATAI

lett tavolitani a traumat az igazsagos haboru és a bolcs, valamint a megbocsatast igé-
r6 béke altal”® A halad¢ elbeszélés utolag teljes mértékben igazolta mindazt az iszo-
nyu véraldozatot, amit a haboru a gy6ztesek oldalan megkovetelt, mikozben megval-
tast igért a legytirt rosszra kovetkez6 fényes jovo biztatd reményével. A zsidok irtézatos
szenvedésének amerikai eszmei feldolgozdsa azzal a nem vért eredménnyel jart még,
hogy az Egyesiilt Allamokban végérvényesen diszkreditélédott a habort utdn az anti-
szemitizmus, ami korabban ott sem volt teljesen ismeretlen jelenség.

Gyokeres valtozason esett at ily modon a torténelmi gonosz cimkéjével ella-
tott, ekként kodolt naci zsidd népirtas fogalma, miutan megndtt a tett megitélésé-
nek a sulya: ett6l datalédik a holokauszt amerikai kultusza. ,,A zsid6 tomeggyilkos-
sagok szimbolizacidja altalanos értelmet nyert és ekként is targyiasult; e folyamat so-
ran elvalasztottak egymastol a zsidokkal szemben elkovetett biintetteket és a profan
nacizmust mint olyant”® A holokauszt vagy a soa elnevezésekkel cimkézett népirtas a
dekontextualizacié eredményeként megszerezte maganak az ontologiai gonosz statu-
szat, mialtal az 6sszehasonlithatatlansdg, a torténelmi példa nélkiiliség, az emberi go-
noszt illetéen a feliilmulhatatlansag rangjara emelkedett. A holokauszt, mid6n egyete-
mes torténeti jelentdségre tett szert, hegeli értelemben vett vilagtorténelmi esemény-
ny¢ valt, amelynek a megtorténte egyszeriben megvaltoztatta az emberi vilag folyasat.

Emile Durkheimre hivatkozva Alexander tigy talalja, a zsid6 népirtés Gj, immar tra-
gikus elbeszélése a szent és a gonosz kozotti skalan jelolte ki a holokauszt helyét, mi-
vel a legfébb biin nyilatkozott meg benne, ami igy semmilyen mas traumatikus rossz-
hoz és borzalomhoz sem foghat6 - s ez okbol konyorteleniil ki kell Gzni a vilagbol.
A holokauszt mint az ,ontoldgiai gonosz” (Elie Wiesel kifejezése) megtestesiilése a
torténelem olyan tragikus elbeszélésével szolgal, melynek koézéppontjaban a ,trau-
ma-drama” all. Azért tér hozza vissza 4jbdl és jbol a ,,k6zonség”, hogy a trauma-dra-
maban elbeszélt mult maga soha ne térhessen vissza. A trauma-drdma, ez a mitikus
holokauszttorténet a szent és a gonosz archetipusat teremti 4jja, és azzal, hogy korunk
domindns torténelmi elbeszélésévé valik, alddssa a modernitds eddigi uralkod6 6n-
szemléletét és etikai alapprincipiumat. Azzal a ténnyel szembesit ugyanis benniinket,
hogy egy olyan modernitasnak a keretei kozott valt (valhatott) valéra a naci genocidi-
um, amely allitlag a haladasban, a folytonos tokéletesedésben, a humanizmus felé tar-
t6 szakadatlan mozgasban leledzik. A tragikus elbeszélés sugalmazasa szerint a rossz
(a gonosz) lehetdsége messze nem az egyszeri torténelmi esemény esetleges velejardja
csupan, hanem tulnd a partikularitds szintjén. A trauma-dramahoz, korunknak ehhez
a paradigmatikus torténetéhez valé folytonos visszatérés éppen arra szolgal tehat, hogy
ismételten és szakadatlanul azonosulni tudjunk (és akarjunk) a valamikori szenveddk-
kel, magunkéva téve az ¢ traumajukat. Ez a vagy pedig abbdl a bizonytalansagbdl, az

% Uo., 15. Az tjkori német (porosz) torténelem értelmezését ez idében uraldé Sonderweg-tézis a halado
narratfva német (nyugatnémet) pandanja volt - flizhetjiik hozza.
» Uo., 28.
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onbizalomnak abbdl a hianyabdl fakad, hogy tudni véljiik: Gjbol megtorténhetnek ve-
liink vagy koriilttiink barki massal a mualt mindeme szornytiségei.” Igy lett az eurdpai
zsidok valamikori traumajabol az egész emberiség ma is aktualis traumaja.’!

Zardjelben jegyzem meg, hogy a holokausztkultusz jelensége tobbeket is élénken
foglalkoztat manapsdg, igy azutan tobb kiilonféle magyarazat sziiletett mar eddig is a
dolog nyitjat illetden. Ezuttal csupan Dominick LaCapra elméleti megkozelitésére té-
rek ki, mely szerint a trauma ,,transzcendentalizacidjanak” ez az tjabb fejleménye a hi-
dnynak és a veszteségnek, a traumat kivalté két kiilon entitasnak az 6sszemosddasabdl
adodik. A hiany(érzet), amely valamennyi tarsadalomban és kulturaban jelen van,
eleve absztrakcio, hiszen a végs6 emberi bizonyossag, az abszolutum birtoklasanak
a kinzo hidnyara utal® A veszteség ezzel szemben a torténelmi idében zajlé konk-
rét események emberi kovetkezményeként all eld, torténelmi referencia tartozik hoz-
za. , A veszteségek természete az események és a rajuk adott valaszok jellegével egytitt
valtozik. Van olyan veszteség, amely traumat valt ki, mas veszteségek viszont nem jar-
nak ilyen kévetkezménnyel; a trauma intenzitdsa és pusztito hatdsa is felettébb valtoza-
tos ugyanakkor. Természetes tovabba, hogy minden tarsadalomban és kultaraban, st
minden egyes ember életében el6fordulnak partikularis veszteségek, am az a méd, aho-
gyan konfrontalédnak veliik, kiilénbozik attol, ahogyan a hidnyra vélaszolnak™** Ami-
kor azonban ugy tartjak, hogy mindannyian az erészak aldozatai vagyunk, a kozosségi
trauma olyan fogalma keriil forgalomba, amely a hiany és a veszteség érzésének (tuda-
tanak) az egybeolvadasan nyugszik. ,,A hiany és a veszteség egybeolvadasa elésegitheti
egyes traumdk olyanok altali kisajatitasat, akik maguk nem tapasztaltdk meg a traumat,
ez pedig az identitasképzddésnek abban a jellegzetes folyamataban fordul el6, amikor a
traumatikus események sorozatat ideoldgiai célbol és bosszantéan fundamentélis mo-
don vagy szimbolikus t6ke gyanant hasznaljak™* LaCapra tehat rosszallja azt, aminek
Alexander csupan az el6nyeit latolgatja.”

Hogyan tortént (az Egyesiilt Allamokban) a holokauszt mint kulturélis trauma meg-
konstrualasa? Apranként allt el6 abban a folyamatban, ahol - kiils6é 6sztonzéként - a vi-
etnami haboru jatszotta a dont6 szerepet, amely megmutatta: az embertelenség, bele-
értve a népirtast is, nem kizardlag a gonosz birodalmanak, a naci Németorszagnak a ki-

* Uo., 34.

' Uo., 37.

2 Dominick LACAPRA, Writing History, Writing Trauma, Baltimore (MD), Johns Hopkins University
Press, 2001, 50-51.

» Uo., 64.

** Uo., 65.

> Alexander kommentatorai koziil Martin Jay hozza csupan széba Alexander és LaCapra elgondoldsainak
egymasra vonatkoztathatosagat, megallapitva: az allegorizaciénak az a médja, amely Auschwitzot az em-
beri allapot, mindenesetre a modernitds metonimiajéva avatja, nem azt a tanulsagot sziili, hogy ,soha tjra’;,
hanem hogy ,,mindig mdr’, azaz: a rosszra vald folytonos varakozas és felkésziiltség dllapotat sejteti vagy
stirgeti. Martin Jay, Allegories of Evil: a Response to Jeffrey Alexander = ALEXANDER, The Social..., i. m., 111.
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valtsaga, de felbukkanhat az emberiség tidve f616tt nagyhatalomként 6rkodé demokra-
ciak vilagaban is. Ezzel egyszeriben megddlt az a hit vagy er6s meggy6z6dés, mely sze-
rint a modernitds eszményi vilagrendjétl idegenek a traumatikus események. A meg-
valtastorténetként egyszer mar bevalt haladé elbeszélés ezzel a siillyesztébe keriilt, hogy
helyet adjon a zommel a toémegkultira médiumai (a tévé és a mozi) altal hatdsosan ter-
jesztett holokauszt-imazsnak. A korunk minden vélt vagy valos fenyegetettségét és bor-
zalmat allegorikusan magdba olvaszté holokauszt-metafora tette sokak (sokunk) sza-
mara lehetévé, hogy traumatizalt allapotban 1évéként éljiik at az atomfenyegetést, a ko-
zelg6 okologiai katasztrofat, a terrorizmus rémét vagy az Ujra és ujra ismétlédo geno-
cidiumokat (Kambodzsa, Ruanda, Jugoszlavia). Mindekdzben - visszafelé haladva az
id6ben - hatni kezdett az 4j kulturalis struktdra, melynek nyoman a korabban agyon-
sulykolt francia ellenalldsi héstorténettel szemben 4j megvilagitasba keriilt a Vichy-
rendszer naci kollaboracidja. Vagy mas példat emlitve, ez okbol kellett Ausztrianak is uj
identitast talalni a maga szamara, feladva az els6 aldozat korabban maganak vindikalt
martir szerepét, amit az Anschluss tényével volt szokas igazolni. Nagyban hozzajarult
ehhez, hogy Kurt Waldheimrdl, aki egy idében az ENSZ fétitkara, majd Ausztria kan-
cellarja volt, egyszer csak kidertilt, htien kiszolgalta Hitler rendszerét (és talan még nép-
irtasnak is tandja volt katonatisztként a Balkanon).*

A zsid6 népirtas driasira nétt jelentsége és kiterjesztett (metaforikus) jelentése so-
kat meritett a hatvanas évek eleji jeruzsdlemi Eichmann-perbdl, amely rdiranyitotta a
vilagkozvélemény figyelmét a ndci emberirtas tényére és rettenetes mechanizmusara,
ugyanakkor ki is emelte a kérdést annak szliken német-, pontosabban nyugat-német-
orszagi kontextusabol. A nacitlanitas és a nép elleni biintettek {ildozése ugyanis addig
joszerivel erre az egy orszagra korlatozdédott, s alig vagy egyaltalan nem keltett érdekls-
dést, német belpolitikai és emlékezetpolitikai iigynek szamitott csupan.’’

Attol kezdve viszont, hogy a holokauszt a hidalkoté metafora (bridging metaphor)
funkcidjaba keriilt, a zsidok valamikori tomeges elpusztitasa egyetemes moralis problé-
ma lett, aminek az eszmei és a gyakorlati alkalmazhat6saga egyarant szinte korlatlan-
nak tetszett. Hatalmasra tagult azok tabora, akik mar nem csupdn akartak, de tényle-
gesen azonosultak is a szimbolikusan kiterjesztett traumatikus esemény akkori és min-

3¢ Az osztrak identitdsproblémakhoz és a holokauszttrauma osztrak feldolgozasanak a folyamatédhoz lasd
Heidemarie UHL, Transformations of Austrian Memory: Politics of History and Monument Culture in the
Second Republic, Austrian History Yearbook, XXXII, 2001, 149-167.

7 A kérdés kiterjedt szakirodalmébol néhany fontos munka: Claudia KooNz, Between Memory and
Oblivion: Concentration Camps in German Memory = Commemorations: The Politics of National Identity,
ed. John R. GiLL1s, Princeton (NJ), Princeton University Press, 1994, 258-280; Mary FULBROOK, A német
nemzeti identitds a holokauszt utdn, ford. VALLO Zsuzsa, Bp., Helikon, 2001; Aleida ASSMANN, Személyes
visszaemlékezés és kollektiv emlékezet Németorszdgban 1945 utdn = Holokauszt...., i. m., 355-363.; Bernhard
GIESEN, The Trauma of Perpetrators: The Holocaust as the Traumatic Reference of German National Identity
= ALEXANDER, Cultural Trauma. .., i. m., 112-154. Az utébbi tanulmdny szerzéje Alexander kulturalis tra-
umaelméletét alkalmazva targyalja a kérdést.
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den ilyen esemény tjabb dldozataval. A trauma éltal kivaltott hatds univerzalizalodasat
a ,gonosz falanksaganak” (a gonosszal val6 telitédésnek - engorgement of evil) ne-
vezi Alexander.”® Ezen alapul szerinte, hogy a holokauszt eseménye a moralis itélke-
zés normajaként szolgal tjabban, lehet6vé téve a jo és a gonosz szétvalasztasat és szem-
beallitasat. Napjaink athatd ,,poszt-holokauszt moralitdsa’, ez az Gj kulturdlis konst-
rukcié ugyanakkor meghatarozott szocioldgiai hatasmechanizmusoknak koszonhe-
ti mind létrejottét, mind pedig rugalmas alkalmazasanak a tagassagat. A hidalkoto
holokauszt-metafora arra inditja ugyanis az elkovetdt vagy a csak szemlél6do tanut
(bystander), hogy tegyen valamit a holokauszt jellegti torténések megakadalyozasa-
ért, netdn a megsziintetésiikért. A tettrekészség ez esetben mindannyiunk jol felfogott
moralis érdeke, hiszen a holokauszt (amely itt tisztdn metafora) olyan emberiség elleni
biintett, amely ma is elevenen fenyeget benniinket. Minden dldozatot megér tehat, hogy
erének erejével fellépjiink ellene.

A holokauszt - filozoéfiai megkozelitésben — a radikalis rossz megtestesiilése, szoci-
olégiai tekintetben pedig a szent és a gonosz ellentétét példazza, aminek mér a pusz-
ta tudomasulvételére sincs bocsanat és mentség. A poszt-holokauszt vilaganak morali-
tasa feldl tekintve akkor sem vonhatja ki magat az illeté a holokausztban valé minden-
nemd részvétel mint erkolcsi vétség 6diuma aldl, ha a metonimikus asszociacio (a fer-
t6zottség) révén kapcesolddott csupan a dologhoz. A jogi biindsség elismerése (kimon-
ddsa) sem ment fel ez alkalommal a biin terhének a tovabbi viselése alol, erre ugyan-
is egyes-egyediil az erkolcsi megtisztulas ritualis aktusa tesz benniinket képessé, ami a
trauma-drama tragédiajahoz torténd folytonos visszatérést koveteli meg. ,Ha a traumat
egyszer mar ugy dramatizaltak, mint az emberi torténelem tragikus eseményét, a go-
nosszal valo telitettség arra 9sztonzi a kortarsakat, hogy térjenek vissza az eredeti trau-
ma-dramahoz, hogy djra és Gjra megitélhessenek minden egyes egyént és kozosségi en-
titast, akinek akdrcsak tavoli koze volt vagy lehetett a gonoszsaghoz™

A naci blinokkel torténé metonimikus dsszekapcsolodas mellett, sét nala is gyak-
rabban alkalmazzak a gonosszal vald telitettség hidalkoté metaforajat az analdgias gon-
dolkodas keretében. A kisebbségek ellen a régebbi multban elkovetett atrocitasok (nép-
irtdsok) mind gyakoribb bevonasa a holokauszt fogalmi korébe is erre utal. Ez torténik,
egyebek kozt, az észak-amerikai indian dslakosok kiirtdsanak az eseménysoraval, mely
irtdzatos tettet a fehér gyarmatositdk kovették el a kora ujkor évszazadaiban. Igy vélhat
a dekontextualizalt holokauszt fogalma a multban és a jelenben elkovetett emberellenes
buntettek szinonimajava.*

A holokauszt trauma-dramaja nem csupan a kognitiv és a moralis itéletalkotast, de a
jogi, kiillondsen a nemzetkozi jogi gyakorlatot is a befolyasa ald kezdi vonni. Erre utal az
egyetemes emberi jogok j szétara, amely minden tjabb genocidiumra, torténjék a vi-

3 ALEXANDER, The Social..., i. m., 49.
¥ Uo., 51.
1 Uo., 56.
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lagon barhol, batran alkalmazza az emberi jogok sérthetetlenségének az elvét és mora-
lis mércéjét, beleértve az egészséghez és az éhhalal elkeriiléséhez tiz6d6 emberi jogokat
is. A folyamat Niirnbergben, a német hdboruts blindsok nemzetkozi térvényszék alta-
li elitélésével vette kezdetét, amit szamos nemzetkdzi jogi intézmény és szankcié kove-
tett a késObbiekben. A nemzeti szuverenitas elve azonban sokaig feliilirta a gonosz cse-
lekedetek nemzetkdzi jogi elbiralasat és szankcionalasat, és csak tjabban, a hagai Nem-
zetkozi Birosag ténykedésével latszik toretleniil érvényesiilni a holokauszt trauma-dra-
majanak hatdsa e tekintetben is.

Nyilvanval6 paradoxon, hogy a holokauszt, amelynek allitélagos egyedisége és 0sz-
szehasonlithatatlansaga eleve kizarja az esemény miivészi és kivalt tudomanyos (a ra-
ciondlis okfejtésre és magyarazatra épiil6) megjelenitését,* korunk tj univerzalis nor-
marendjeként jarul hozzd a gonosz megnyilvanuldsanak csalhatatlan felismerésé-
hez. Ezzel nyomban relativizalodik is a benne foglalt metafora mélyebb értelme. A
holokauszt ilyenformdn egyszerre egyedi és nem egyedi entitds.** Mivel pedig folytono-
san instrumentalizaljak, a holokauszt éppugy vonatkoztathaté a masodik vilaghaborus
multban tortént egyszeri traumatikus eseményre, mint a fogalomhoz analogikusan hoz-
za kapcsolt traumdk tovabbi hosszu sorara.*

Kérdés persze, hogy a holokauszt trauma-dramajanak ez a metaforikus kiterjeszté-
se, jelentésének univerzalizalasa globalis vagy csupan nyugati fejlemény vajon? Alexan-
der globalis hatokortinek tekinti az elv ilyetén alkalmazasat, hiszen nem akad ma olyan
diktator a vilagban, akinek embertelen tetteit ne a holokauszt analégidja nyoman itél-
nék meg a vilag mértékado, tehat a nyugati (és az északi) félteke hatalmai, és ne helyez-
nék 6t — a gonosz ujabb megtestesiiléseként — a nemzetkozi birdsag legalabbis elvi ha-
taskore ala (mint nemrégiben az azéta mar meggyilkolt libiai diktator, Moammer Kad-
hafi esetében). Ugyanakkor nem, vagy alig akad ma 6szinte hive a széban forgé uj kul-
turalis konstrukcionak Eurépan és az északi félteke orszagain kiviil, s6t a posztkommu-
nista Eurdépaban sem szokas feltétleniil azonosulni vele.**

Alexander kulturalistrauma-elmélete és egy sor tovabbi, ezzel dsszetiiggd gondolat-
menete, amely a holokauszt traumajara alapozott uj moralis univerzaliarol szol, meg-
lehet6sen friss szellemi fejlemény. Ennek ellenére igen élénk az elmélet eddigi fogad-
tatdsa, amit a 2009-ben megjelent vitakotet is visszaigazol; hét hozzaszolé kommen-
talja itt Alexander felvetéseit. Nem célunk, nem feladatunk a kommentérok taglalasa.

1 Mindeme kérdések madig tanulsagos vitdjahoz lasd Probing the Limits of Representation: Nazism and
the ,Final Solution”, ed. Saul FRIEDLANDER, Cambridge (MA), Harvard University Press, 1992. A diskur-
zus Ujabb termése: Dan STONE, Constructing the Holocaust: A Study in Historiography, London, Valentine
Mitchell, 2003.

2 ALEXANDER, The Social..., i. m., 59.

$ Uo., 61.

# A kulturalis traumdnak mint tapasztalatnak a posztkommunista Kelet-Eurépaban valo jelenlétérdl és
a funkcidjarol uttoré tanulmanyban szdmol be Piotr Szrompka, The Trauma of Social Change: A Case of
Postcommunist Societies = ALEXANDER, Cultural Trauma..., i. m., 155-195. Hasonldan gondolatébresztd
elemzés: Jirina SIKLOVA, The Solidarity of the Culpable, Social Research, 1991/4, 756-773.
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Annyit azonban megjegyezhetiink veliik kapcsolatban, hogy a trauma mint kulturalis
konstrukecid fogalma és helye abban a szocioldgiai térben, ahova Alexander a jelenséget
transzpondlja, merész tavlatokat nyit annak megértése soran, hogy miként zajlik napja-
inkban a torténelem instrumentalizalasa és milyen tarsadalmi keretek szabnak irdnyt a
kollektiv emlékezet eme j gyakorlatanak.

GABOR GYANI
Cultural Trauma: given or created?

Trauma, the key experience of twentieth-century Europe, has recently gained global
importance. That is the reason behind the growing number of trauma theories. An
important notion of Freudian trauma theory (Cathy Caruth) is that the traumatic
event does not inevitably coincides with the emergence of traumatic state of mind
(or consciousness). The concept of sociological trauma, coined by Jeffrey C. Alexan-
der, suggests that it is the community that eventually decides which past event can be
considered a traumatic experience. This is how traumatic experience is becoming today
a decisive political doctrine that designates directly our moral and political attitude
towards the events in the world.

19



SoMmoGYI1 GYULA

Dekonstrukcid és etika kozott”

A trauma alakzatai Shoshana Felman és Cathy Caruth irasaiban

Simon Critchley The Ethics of Deconstruction: Derrida and Levinas cimt konyvében arra
keresi a valaszt, hogy ,,mi koze lehet a dekonstrukcionak az etikdhoz, ha nem az, hogy a
dekonstrukcié radikalisan megkérddjelezi az etika lehet6ségét?”! A kérdés nem megle-
po, hiszen sokan vadoltak a dekonstrukciot azzal, hogy a nyelvi és a retorikai strukturak
vizsgalata miatt rendre elmaradt az etika, a referencialitds, a politika, vagy a torténelem
kérdéseinek egyre siirget6bb tisztazasa. Ez a vad nyilvanvaléan egy olyan logikara épiil,
amely az egyes dekonstruktiv gondolkododk és kritikusok kozotti kiilonbségeket dssze-
mossa, hogy egy monolitikus narrativat hozzon létre a dekonstrukciérdl, ami sebezhe-
tObbé teszi azt a kritikakkal szemben. A dekonstrukcid torténetérdl és alakzatairol szo-
16 narrativakban éltalaban megkiilonboztetik egymastol a Jacques Derrida-féle filozo-
fiai dekonstrukciét a Paul de Man neve altal fémjelzett amerikai dekonstruktiv kritika-
tol, ami a jelenség két igen eltéré megkozelitési modjat rejti? Critchley konyve elsdsor-
ban Derrida filozéfidjarol allapitja meg, hogy az mar kezdettdl fogva etikai jellegti volt,
igy mindvégig foglalkoztattak a politika, a torténelem, vagy az igazsdgossag kérdései.
De Man irasainak legijabb értelmezdi, példaul Kulcsar-Szabd Zoltan, pedig arra hiv-
tak fel a figyelmet, hogy a referencia, az etika, a politika, vagy a torténelem problémai
folyamatosan gondolkodasanak homlokterében alltak.> Ezek alapjan azt mondhatjuk,
hogy a dekonstruktiv kritika a nyelv anyagisagaval valé szembenézés soran sem kérdo-
jelezte meg az etika, a politika, vagy a torténelem fontossagat, minddssze azt konstatal-
ta, hogy a referencialitas humanista modellje nem ad megfeleld magyarazatot a felme-
riil6 problémakra.*

Ezeknek a kérdéseknek a dekonstruktiv kritikan beliili tisztazasa azutan kapott je-
lent6s hangsulyt, miutdn elékeriiltek de Man kollaborans irasai, amelyek az egyik leg-
komolyabb ideoldgiai és teoretikus vitat valtottak ki az 1980-as években, és amelyek
kétségbe vontak a de Man-féle pedagdgiai imperativuszt, és egészen mas szinben tiin-

" A tanulmany az After de Man: Transformations of Deconstruction in Contemporary Literary Theory cimd
doktori disszertaciom Deconstruction and Trauma Theory c. fejezetén alapul, ahol az esszében vizsgélt
alakzatokat joval részletesebben veszem szemiigyre, kiegészitve Ralph Waldo Emerson és Torquato Tasso
szovegeinek elemzésével.

! Simon CRITCHLEY, The Ethics of Deconstruction: Derrida and Levinas, Edinburgh, Edinburgh UP, 1999,
2. Ha nincs kiilon jelezve a fordit6 a labjegyzetben, akkor a forditasok minden esetben a sajatjaim. (S. Gy.)
2 Robert EAGLESTONE, Ethical Criticism: Reading After Levinas, Edinburgh, Edinburgh UP, 1997, 65.

* KULCSAR-SZABO Zoltan, Tetten érhetetlen szavak: Nyelv és torténelem Paul de Manndl, Bp., Racid, 2007.

* Cathy CARUTH, Introduction: The Insistence of Reference = Critical Encounters: Reference and Responsibility
in Deconstructive Writing, ed. Cathy CARUTH, Deborah Esch, New Brunswick, Rutgers UP, 1995, 1-8.
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tették fel a dekonstrukcié politikdhoz és etikdhoz ftiz6d6 viszonydt.> A hdborus irdsok
telfedezése ramutatott a de Man-szovegek hatterében megbujo ,,politikai tudattalanra’,
ami a dekonstruktiv kritika elméleteinek hisztérikus tagadasahoz vezetett.° Ennek elle-
nére mégis ugy latszik, hogy az 1990-es években kialakuld, részben Shoshana Felman
és Cathy Caruth altal kidolgozott és a dekonstrukcio ,.etikai fordulata” egyik legfonto-
sabb alakzataként értelmezhetd traumaelmélet nagyban tamaszkodott de Man irasai-
ra.” Felman és Caruth tehat olyan kérdéseket gondolnak tovabb a kényveikben, ame-
lyeknek a kidolgozasara 1983-as halala miatt de Mannak mér nem volt lehet6sége.®
Robert Eaglestone Ethical Criticism: Reading After Levinas cimi konyve meggy6-
z8en mutatja be azt a folyamatot, ahogy az angolszasz kritikaban egyre inkabb meg-
kérddjelez6dott a modernista etikai beszédmod, majd ahogyan ujraértett formaban
visszatért Martha Nussbaum és J. Hillis Miller irdsaiban. Azonban Eaglestone szama-
ra sem Nussbaum, sem Miller etikai kritikdja nem nyujt megfelel6 alapot a szovegek
fenomenilis és materidlis dimenzidinak elemzéséhez, ezért, Critchley-hez hasonld-
an, Emmanuel Lévinas etikai filozofidjahoz fordul, amelynek segitségével az irodalmi
szdvegek etikai olvasisanak ujragondolt modelljét hozza létre. Ugy gondolom, hogy
Eaglestone olvasasmodja mellett Felman és Caruth irdsai masfajta alternativéjat adjak
az etika megkozelitésének: mig Lévinas filozofidjaban problémit jelent az etika, a ma-
vészet és a pszichoanalizis kozotti atjaras,” addig a traumaelmeélet kifejezetten az iroda-
lom alakzatainak és az irodalmisag fogalmanak segitségével létesit kapcsolatot a pszi-
choanalizis, a dekonstrukcié és az etika diskurzusai k6zott."” Ortwin de Graef szerint
»Caruth traumaelmélete egy olyan etikai regisztert hasznal, amelyet de Man munkai
nem vallalnak fel, de nem is tagadnak. [...] A traumaelmélet tekinthet6 a keményvo-

> KULCSAR-SZABO, i. m., 257; Dominick LACAPRA, Representing the Holocaust: History, Theory, Trauma,
Ithaca, Cornell, 1994, 135.

¢ EAGLESTONE, i. m., 95; Martin MCQUILLAN, Paul de Man, London, Routledge, 2001, 98.

7 Susannah RADSTONE, Trauma Theory: Contexts, Politics, Ethics, Paragraph, 2007/1, 9-29, 11.

8 Ortwin DE GRAEF, Introduction: The Instance of Trauma, European Journal of English Studies, 2003/3,
247-255.

° EAGLESTONE, i. m., 156; BENYEI Tamds, Z. KovAcs Zoltan, Az etikai kritikdrdl, Helikon, 2007/4,
469-498, 489-490. Lévinas pszichoanalizishez fiiz6dé viszonyarol lisd Simon CRITCHLEY, Az eredendd
traumatizdltsag: Lévinas és a pszichoanalizis, ford. SEREGI Tamads, Helikon, 2007/4, 635-648.

10 Az etikai kritika és a traumaelmélet, némi megkésettséggel ugyan, de kezd meghonosodni a magyar kri-
tikai diskurzusban is, gondolhatunk példaul a Helikon Bényei Tamads és Z. Kovacs Zoltan éltal szerkesz-
tett etikai kritikarol szold, 2007/4-es szamadra, vagy Séri B. Laszl6 és Taury Gyorgy irasaira. SAR1 B. Laszlo,
A hattyii és a gorény: Kritikai vézlatok irodalomra és politikdra, Pozsony, Kalligram, 2006; TURY Gyorgy,
Amerikai etikai kritika: Irodalom- és kultiratudomdnyi vizsgdléddsok a késé huszadik szdzadbdl, Bp., Kija-
rat, 2009. A traumaelmélet honi recepcidjanak feler6sodésében kétségteleniil jelentSs szerepe van Kertész
Imre 2002-es irodalmi Nobel-dijanak is: monografikus igénnyel példaul Szirdk Péter és Véri Gyorgy néz
szembe a Kertész-életmtivel, mig Menyhért Anna Elmondani az elmondhatatlant cim@ kétete termékenyen
jarul hozza a traumaelmélet magyar kritikai diskurzusba valé bevonasahoz. SzirRAk Péter, Kertész Imre, Po-
zsony, Kalligram, 2003; VARI Gyorgy, Kertész Imre: Buchenwald folott az ég, Bp., Kijarat, 2003; MENYHERT
Anna, Elmondani az elmondhatatlant: Trauma és irodalom, Bp., Rcid, 2008.
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nalas dekonstrukci6 altal elhanyagolt etikai szubsztancia felszabaditasaként, hiszen az
elmélet a kanonikus szévegek retorikai olvasataban ujra és ujra kimutatott megértés-
nek valo ellenszegiilést a trauma matrixaként fogalmazza ujra”'! Mas szavakkal, ahogy
Dominick LaCapra fogalmaz, a de Man retorikai olvasataibol ismert olvashatatlansag-
fogalom Felman és Caruth szovegeiben ,,a trauma alakjaban tér vissza”'?

A trauma és az irodalmisag

Sok gondolkod¢ ugy tekint a holokausztra, mint a torténelem folyamat roncsolo, par
excellence reprezentalhatatlan eseményre, s ezzel a gesztussal a (negativ) fenséges fo-
galmaval hozzak kapcsolatba.”® Az igy felfogott traumatikus esemény ellendll a meg-
értésre iranyuld kisérleteknek, és csak torésként irodhat bele a torténeti narrativakba,
mégis sziikség van a reprezentaciodjara, ha valahogyan szamot akarunk vele vetni, akar
egyéni, akdr kulturalis tapasztalatként.'* A traumatikus események tuléldinek sziiksé-
giik van arra, hogy torténetiiket — a szimbolikus rendbe valé visszatérés reményében
— koherens narrativdba foglalhassak: ezért kiilondsen fontosak azok a narracios aktu-
sok, amelyek tanusagtételekben, 6néletrajzokban vagy napldjegyzetekben oltottek tes-
tet. Ernst van Alphen tézise szerint ezek a miifajok ,kozvetlen” hozzaférést biztosita-
nak a traumatikus helyzet altal ellehetetlenitett tapasztalatokhoz."> Felman és Dori Laub
véleménye szerint a holokauszt tapasztalata ,eltorolte a tantsagtétel lehetéségét’,' hi-
szen megfosztotta az aldozatokat a nyelvtdl, amelynek segitségével reprezentalhatoak
lettek volna az atélt események."” Felman e nyelvtdl val6 megfosztatassal helyezi szem-
be a miivészet és kiilondsen az irodalom szubjektivitast reaffirmalé diskurzusat, amely
lehet6vé teszi az olvasas soran a masik szenvedésével vald viszony kialakitasat is. Sok
muvész, filozdfus és kritikus mutatta ki azokat a paradoxonokat, amelyek a holokauszt
esztétikai tapasztalattd alakitasa miatt keletkeznek, gondolhatunk itt Elie Wiesel vagy

" DE GRAEE, i. m., 251-252. Mig de Graef értelmezése viszonylag deskriptivnek és neutrélisnak tekinthetd,
addig LaCapra egyértelmtien kritikaként fogalmazza meg hasonl6 nézeteit. Dominick LACAPRA, History
and Memory after Auschwitz, Ithaca, Cornell UP, 1998, 208; Dominick LACAPRA, Writing History, Writing
Trauma, Baltimore, The Johns Hopkins UP, 2001, 107.

2 LACAPRA, Writing..., i. m., 184.

13 BRAUN Robert, Holocaust, elbeszélés, torténelem, Bp., Osiris, 1995, 40; LACAPRA, Writing..., i. m., 190;
LACAPRA, History..., i. m., 2; LACAPRA, Representing..., i. m., xi; James BERGER, Trauma and Literary
Theory, Contemporary Literature, 1997/3, 569-582, 573.

'* Ernst VAN ALPHEN, Caught by History: Holocaust Effects in Contemporary Art, Literature, and Theory,
Stanford, Stanford UP, 1997, 12.

" Uo., 11.

'¢ Shoshana FELMAN, Dori LAUB, Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis, and History,
New York, Routledge, 1992, 80.

17 Shoshana FELMAN, The Juridical Unconscious: Trials and Traumas in the Twentieth Century, Cambrid-
ge, Harvard UP, 2002, 125.
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Theodor Adorno sokszor idézett mondataira.’* Mégis ugy latszik, hogy az irodalom a
trauma tapasztalatanak egy olyan dimenzidjat képes lattatni, amely a filozéfia vagy az
elmélet szamara nem érhetd el.”

A Laubbal kozosen jegyzett Testimony: Crises of Witnessingin Literature, Psychoanalysis,
and History (1992) ciml konyvében Felman szamot vet a referencialitds, a reprezentacio,
a torténelem, a trauma és a holokauszt legfontosabb kérdéseivel.® A Testimony kiemel-
kedden fontos dokumentumava valt az 1990-es éveknek, és a Caruth altal szerkesztett
Trauma: Explorations in Memory (1995) gyljteményes kotettel valamint az Unclaimed
Experience (1996) cimii Caruth-monografiaval az irodalom- és a kulturalis kritika 4j
diskurzusat nyitotta meg.”! Petar Ramadanovic szerint ,,bar nem Felman volt az els6,
aki hasznalta a fogalmat az irodalom- és kultiratudomany kontextusdban’, ebben a
kényvben ,,alakul 4t a trauma e teriilet alapvetd fogalmava”*

A Testimony egyszerre probalja meg a trauma tapasztalatat az irodalom és a pszi-
choanalizis perspektivajabol szemiigyre venni, egymast kiegészitd, kdlcsondsen gaz-
dagit6 teriiletként gondolva el a két diszciplinat.*> Felman és Laub az irodalmat a ta-
nusagtétel egy formajaként gondolja el, amely akkor is készen all a megszdlalasra,
amikor a tudds minden mas formadja képtelen a traumatikus tapasztalat megragada-
sara.** Emellett, de Manhoz hasonléan, Felman a korai irasaiban az irodalmisagot
(»la chose littéraire”) a nyelv retorikai potencialjaval azonositja,” valamint az iroda-
lom és a pszichoanalizis kozotti konstitutiv kiillonbséget egy retorikai alakzat, az iré-
nia meglétében vagy hianyaban latja.”* Mig az 0j kritika az iréniara egyfajta stabili-

'8 Elie WIESEL, For Some Measure of Humility, Shma, 1975/100, 314; Theodor W. ADORNO, Cultural
Criticism and Society = T. W. A., Prisms, transl. Samuel M. WEBER, Shierry WEBER, Cambridge, MIT Press,
1983, 17-34, 23; Theodor W. ADORNO, On Commitment, transl. Francis MCDONAGH, Performing Arts Jo-
urnal, 1979/3, 58-67, 61. Adorno kijelentéseinek értelmezéséhez lasd még LACAPRA, Memory..., i. m., 181.
¥ LACAPRA, Writing..., i. m., 183.

0 FELMAN, LAUB, i. m. A két szerz6 éltal irt szovegrészek viszonyardl lasd Michael BERENBAUM, When
Memory Triumphs, The Oral History Review, 1995/2, 91-95, 93; Sara R. Horow1TZ, Rethinking Holocaust
Testimony: The Making and Unmaking of the Witness, Cardozo Studies in Law and Literature, 1992/1, 45—
68, 66. Alapvetden egyetértek Horowitzcal, aki a konyv igazan radikaélis belatasait elsésorban Felmannak
tulajdonitja.

2! Sandor GOODHART, The Witness of Trauma: A Review Essay = Modern Judaism, 1992/2, 203-217, 203;
RADSTONE, i. m., 9; Trauma: Explorations in Memory, ed. Cathy CArUTH, Baltimore, The Johns Hopkins
UP, 1995; Cathy CARUTH, Unclaimed Experience: Trauma, Narrative, and History, Baltimore, The Johns
Hopkins UP, 1996.

22 Petar RAMADANOVIC, Introduction: Trauma and Crisis, Postmodern Culture, 2001/2.

» FELMAN, LAUB, i. m., xiii, 15; Literature and Psychoanalysis: The Question of Reading: Otherwise, ed.
Shoshana FELMAN, Baltimore, The Johns Hopkins UP, 1982, 9.

* FELMAN, LAUB, i. m., XX.

 Shoshana FELMAN, Writing and Madness: Literature/Philosophy/Psychoanalysis, transl. Martha Noel
Evans, Palo Alto, Stanford UP, 2003, 27.

2 Literature and..., i. m., 8.
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zal6 eréként tekintett,” addig de Man retorikai elmélete a nyelv destabilizalé erejé-
nek és a megértés esetlegességének paradigmatikus mintajat latta ebben az alakzat-
ban.”® Hasonl6an beszél az irodalomrol Caruth Unclaimed Experience cimii konyvé-
ben: ,,egy nyelv, amely ellenall a megértésnek, ugyanakkor igényt is tart ra”* Szerin-
te ,az irodalom, a pszichoanalizishez hasonldan a tudas és a nem-tudas komplex vi-
szonyéra kérdez ra. Es éppen ezen a ponton, ahol a tudas és a nem-tudds kereszte-
zi egymast, talalkozik az irodalom nyelve és a trauma tapasztalatanak pszichoanali-
tikus elmélete® Ez az irodalomban benne rejlo, egyszerre ,tudasként” és ,,nem-tu-
dasként” jellemzett tapasztalat teremti meg de Graef szerint a homologiat a trauma
pszichoanalitikus elméletével.’’ A traumaelmélet tehat egy olyan pont, melynek ta-
gabb vonzaskorében az irodalom, a retorika, a megértés, a torténelem, a textualitas és
a materialitds kérdései egyarant felttinnek.

Felmanhoz hasonldan Szirak Péter és Menyhért Anna is ugy latja, hogy nemcsak a
trauma tapasztalatanak irodalmi reprezentacioi determinaltak a retorika altal, hanem
maganak a holokausztnak a megtorténtét is bizonyos retorikai mechanizmusok tették
lehet6vé.” Felman szerint ugyanis a naci ideoldgia arra torekedett, hogy ,,lathatatlanna
tegye” a zsidokat: nevek helyett a halaltdborok foglyai szamokat kaptak, s még a holt-
testeikre is csak Figuren-ként (azaz figurakként) lehetett hivatkozni, ami magat a nyel-
vet is az erdszak, a kitorlés és az arcrongalas (defacement) szinterévé tette.” Ha a nyelv
maga is ,,blinds”, akkor hogyan lehet eszkoze a személyes vagy kulturalis értelemben
vett gyogyulasnak?

7 Cleanth BROOKS, Az irénia mint strukturdlis elv, ford. VAmos1 Pal = A modern irodalomtudomdny kiala-
kuldsa, szerk. BOKAY Antal, ViLCSEK Béla, Bp., Osiris, 1998, 347-356.

* E tanulmany keretei kozott csak jelezni lehet azt a szellemi utat, amelyet de Man bejért az irénia kap-
csan, és amelynek legfontosabb allomasai A temporalitds retorikdja, a Mentegetézések (Vallomdsok) és Az
irénia fogalma cimt tanulmanyok, és amelyben az ironia a tudat és az onreflexivitas problémadjatdl egészen
a megértés alapvetd problémadjava valik. Paul bE MAN, A temporalitds retorikdja, ford. BECk Andrés = Az
irodalom elméletei 1., szerk. THOMKA Bedta, Pécs, Jelenkor, 1996, 5-60; Paul DE MAN, Mentegetézések (Val-
lomdsok) = P. d. M., Az olvasds allegéridi: Figurdlis nyelv Rousseau, Nietzsche, Rilke és Proust miiveiben, ford.
Fogarast Gyorgy, Szeged, Ictus, 1999, 373-404; Paul DE MAN, Az irdnia fogalma = P. d. M., Esztétikai ideo-
I6gia, ford. KaTrona Gabor, Bp., Janus/Osiris, 2002, 175-203. Errdl lisd még Kevin Newmark és Antal Eva
irdsait. Kevin NEWMARK, Traumatic Poetry: Charles Baudelaire and the Shock of Laughter = Trauma:. .., i.
m., 236-255; ANTAL Eva, Tuil az irénidn: Retorikus olvasatok, Bp., Kijarat, 2007. A holokauszt kontextusa-
ban a kortars elmélet mellett az irodalom is fontos szerepet szan az irénidnak mint a megértés lehetdségét
problematizald alakzatnak. Kertész Imre Sorstalansdga (1975), Tadeusz Borowski Kévildgja (1948), vagy
Martin Amis Time’s Arrow (1991) cimii regénye egy groteszk-ironikus perspektivan keresztiil mutatja be a
holokauszt megértésnek ellenszegiil6 tapasztalatat, megnehezitve az antifasiszta nézépont kialakitdsanak
lehetdségét. Lasd SZIRAK, i. m., 54, 73-74.

» CARUTH, Unclaimed. .., i. m., 5.

* Uo., 3. V6. RAMADANOVIC, i. m., 2.

*! DE GRAEF, i. m., 252.

3 SZIRAK, i. m., 41, 54; MENYHERT, i. m., 73-74.

* FELMAN, LAUB, i. m., 209-210.
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Bizonyos szempontbdl a holokausztrdl irott sszes irodalmi vagy filozéfiai mun-
ka abbdl a felismerésbdl sziiletik, hogy a nyelv és a tapasztalat 0sszeegyeztethetetlen
egymassal. E ndci retorika ellenében hato, tanusagtételként értett miivészet/irodalom
képes lehet visszanyerni ezeket a testeket a lathatatlan iirességbdl. Felman szamaéra a
prozopopeia lesz az az alakzat, amely a nyelv segitségével Gjra arcot, ezaltal szubjek-
tivitast ad a naci gépezet altal fel6rolt testeknek. Mig a What Does a Woman Want?
cimt kényvben a prozopopeia elsésorban a politikai reprezentacié eszkozeként jelent
meg, felmutatva annak paradoxonait (ki beszélhet kinek a nevében),* addig a trau-
maelméletben az alakzat egyfajta etikai dimenziora tesz szert, részben Lévinas filozd-
fidgjanak koszonhetden, aki az etikai filozofiat megalapoz6 masik alapvetd massagat az
arc figurajaval irta le.”” A prozopopeia tehdt a felépiilés (recuperation) stratégiajava va-
lik, amely visszaszerzi a masikat a felejtés homalyabol. Ennek a folyamatnak nem le-
het eszkoze az emlékezet, hiszen az képtelen totalizalni a traumatikus tapasztalatokat,
ezért a tuléld narrativajanak felépitése mindig egy performativ folyamat, amely felté-
telezi a megszolithaté masik empatikus jelenlétét.”® Felman éppen ennek a megszolit-
haté masiknak az elttinésében latja Paul Celan Todesfuge cimt versének a megrendi-
t6 erejét: az aposztrofikus strukturak versbeli dsszeomlasa Felman olvasataban nem-
csak az én szovetének lebomlasaval, hanem a holokauszt esztétikai tapasztalatként valo
abrazolasanak lehetetlenségével is szembesit minket.”” Hasonléan a prozopopeiahoz,
az aposztrofé alakzata mogott tjfent egy etikai imperativuszt talalunk, a megszolitha-
t6 masik ujraalkotasdra valo torekvést. Az dldozatok és a tanuk arcanak és hangjanak
mivészet altali visszaszerzésében Felman szerint kulcsszerepe volt Claude Lanzmann
Shoah (1985) cimi filmjének, amely kiilonb6z6 szélamok, nézépontok és nyelvek segit-
ségével idézte meg a tanuk hangjat.

Trauma, igazsdgszolgaltatds, irodalom

A traumaelméletben fontos szerepet bet6lt6 tanusagtétel jogi diskurzusbdl szarmazé
alakzata Felman 2002-ben kiadott The Juridical Unconscious: Trials and Traumas in the
Twentieth Century cimii konyvében tér vissza eredeti kontextusaba. A konyvet tekint-
hetjiik a Testimony folytatasanak, hiszen az tjabb kotet az egyéni és a kulturalis traumdk
begyogyithatdsaganak kérdését jarja koriil az igazsagszolgaltatas és irodalom kettds
perspektivajan keresztiil. Felman hipotézise szerint minden per ,egy sériiléshez vagy

** Shoshana FELMAN, What Does a Woman Want?: Reading and Sexual Difference, Baltimore, The Johns
Hopkins UP, 1993, 14.

* Lasd Emmanuel LEVINAS, Teljesség és végtelen: Tanulmdny a kiilsérél, ford. TARNAY Laszlo, Pécs, Jelen-
kor, 1999, 161. V6. EAGLESTONE, i. m., 117, 121; CRITCHLEY, i. m., 5; Jill ROBBINS, Visage, Figure: Reading
Levinas’s Totality and Infinity,Yale French Studies, 1991, 135-149, 139.

* FELMAN, LAUB, i. m., 5, 68.

7 Uo., 81-82, 32-33, 38.
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traumahoz kapcsolddik, amit megprobal kompenzalni és orvosolni”*® A szerz6hoz ha-
sonléan Austin Sarat is ugy gondolja, hogy a nyugati kultiraban ,,a jog kitiintetett sze-
rephez jut a katasztroéfakkal valo megkiizdésben, és segit visszaallitani az értelmet a
széttort vilagban”* Idealis esetben tehat a per jogi aktusa képes a traumat a tudat nyel-
vére forditani,*” azonban az igazsagszolgaltatas racionalis gépezete nem mindig képes
ezt a forditast maradéktalanul elvégezni, amivel azt eredményezi, hogy a trauma megis-
métlédik a jogi procedira soran.*' Ezeket a tudattalan ismétléseket felismerve dolgozza
ki Felman az igazsagszolgaltatas ,,tudattalanjanak” a vizsgalatat, amely a jogi diskurzus-
ban benne rejl6 vakfoltokat mutatja ki. E folyamatban kulcsszerepet kap az irodalom és
az irodalmisag: a konyv a jog és az irodalom viszonyanak kétféle, egymasba jatszé kons-
telldcidjat mutatja fel: az irodalom egyszerre nevezi meg a jogi diskurzus felbomlasanak
a helyét, és valik a jog derridai értelemben vett szupplementumava.

Felman parhuzamot von Lanzmann filmje és az Eichmann-per k6zott, amennyi-
ben mind a mivészi alkotas, mind a jogi aktus a tantik hangjanak visszatérésén alapult:
a niirnbergi perhez képest — amely, szimbolikusan megismételve a holokauszt szemta-
nukat megsemmisité aktusat, a kozvetlen, személyes beszamolok mell6zésével, pusz-
tan dokumentumok alapjan kisérelte meg vadolni a naci vezetéket — az Eichmann-
per nemcsak a dokumentumok, hanem a tanuk részletes meghallgatdsan alapult.* A
kiilonboz6 megkozelitési modok miatt a két per hatdstorténete is eltérd jellegli: mig
a niirnbergi per nagy hatdssal volt a nemzetkozi igazsagszolgaltatas gyakorlatara, hi-
szen megteremtette az emberiség elleni blincselekmények biintetdjogi kategoriajat,*
addig az Eichmann-per a kollektiv emlékezetre volt nagyobb hatdssal, hiszen létrehoz-
ta a holokauszt ,nagy-elbeszélését”, amely képes lehetett elinditani a kulturalis traumak
feldolgozasat.** Az Eichmann-per Felman értelmezésében tartalmazott egy ,,irodalmi”
pillanatot: az egyik szemtanu, K-Zetnyik, aki maga is ir6 volt, vallomasa kozben elajult
a tanuk padjan, mintegy literalizalva a ,tanusagtétel 6sszeomlasanak” Testimony-ban
kifejtett alakzatat. Mig Hannah Arendt Eichmann Jeruzsdlemben ciml konyve szerint
ez ajelenet tekinthetd a per alapvetd félreértéseinek szimptémajaként, addig Felman ol-
vasataban a torténtek mélyebb értelmet nyernek: a test mint masik kezdett el ,,beszél-
ni’, és megszakitotta a jogi kontextus racionalis diskurzusat.* Az iré djuldsanak torté-

3 FELMAN, Juridical..., i. m., 60.

* Austin SARAT, On ,,Missed Encounter(s)”: Law’s Relationship to Violence, Death and Disaster = The
Claims of Literature: A Shoshana Felman Reader, ed. Emily SuN, Eyal PERETZ, Ulrich BAER, New York,
Fordham UP, 2007, 387-392, 390.

“ FELMAN, Juridical..., i. m., 122, 150.

4 Uo., 85, 146.

2 Uo., 133.

3 Uo., 1, 134; MENYHERT, i. m., 65.

4“4 PELMAN, Juridical...,i. m., 123, 127, 134; SUN, PERETZ, BAER, i. m., 399.

* Hannah ARENDT, Eichmann Jeruzsdlemben: Tudésitds a gonosz banalitdsdrdl, ford. MEsEs Péter, Bp.,
Osiris, 2000, 248-249; FELMAN, Juridical..., i. m., 9, 140, 156.
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nete tekinthet6 a jog és az irodalom koz6tti viszony allegdridjanak, hiszen ez egy olyan
szubverziv, ,irodalmi’-nak nevezhetd pillanata volt a pernek, amelynek segitségével
megpillanthato volt az, ami a jogi latdsmddon tul van, amit az igazsagszolgaltatas kép-
telen megragadni a trauma tapasztalataban. Felman szerint ,,a jog nyelve a roviditések,
a korlatozasok és a totalizacié nyelve. A muvészek nyelve pedig a végtelenségé. [...] A
jog eltavolitja téliink a holokausztot, mig a miivészet kozelebb hozza™*® A tudat raci-
ondlis, totalizalé nyelve sziikséges ,,a kulturalis trauma nagysagrendjének érzékelésé-
hez, mig a muivészet azt képes visszaszerezni, amit ez a totalizal6 aktus kihagyott. [...]
A holokauszt tapasztalata ma a jog és a muvészet kozotti atrendez6dé térben (slippage)
hozzatérhet6.*

Az Eichmann-per mellett a masik fontos eset egy 1990-es éveket meghatarozo pert
dolgoz fel, az O. J. Simpson-iigyet, melyet sokszor kidltottak ki ,,az évszazad perének’.
Simpsont 1994-ben azzal vadoltdk meg, hogy megolte volt feleségét, Nicole Brown-
Simpsont és annak élettarsat, Ronald Goldmant. A pert szinte szappanoperaként koz-
vetitette az amerikai televizio, majd 1995-ben Simpsont felmentették a vadak aldl. A per
azonban itt nem ért véget, hiszen a biintet6jogi felmentd itélet ellenére egy polgari peres
eljaras 1997-ben kimondta, hogy Simpson felelés az aldozatok halalaért, és emiatt kar-
téritést kell fizetnie. A jogi eljaras soran mind az tigyészség, mind a védelem az tigyet
szélesebb Osszefiiggések rendszerében igyekezett elhelyezni: a nék elleni erészak, illet-
ve a rasszizmus kontextusaban. A két ,,egymassal szembekeriilé trauma” koziil azon-
ban az itélet kényszere miatt a birdsag csak az egyiket lehetett képes felismerni: az es-
kiidtszék a rasszizmus elleni szolidaritast valasztotta a csaladon beliili er6szakkal szem-
ben, szimbolikusan megismételve a gyilkossagot az aldozat perspektivajanak kénysze-
rii figyelmen kiviil hagyasaval.*®

Mig az Eichmann-per miivészi parjanak Lanzmann filmjét tekinthetjiik, addig az O.
J. Simpson-iigyet Felman Lev Tolsztoj Kreutzer szondtdjaval allitja parhuzamba, amely
a maga koraban hasonl6 lazas reakcidkat valtott ki az olvasokézonségbdl.* Az elbeszé-
1és fészerepldjét, Pozdnisevet Simpsonhoz hasonléan felmentették a felesége meggyil-
kolasanak vadja aldl, hiszen a birosag ugy itélte meg, hogy a feleségének allitélagos hiit-
lensége volt a kivalt6 oka a gyilkos indulatnak.”® A jogi procedura igy mindkét esetben
érzéketlennek mutatkozott az irant a trauma irant (a nok elleni erészak traumaja), amit
orvosolnia kellett volna.” Tolsztoj kisregénye tehat a tett és a biintetés kozotti dssze-
egyeztethetetlenségbodl keletkezik, ravilagitva arra, hogy a jog és az irodalom a trauma-
hoz val6 viszonyulas két kiilonb6zé modelljét képviseli. ,,Az irodalom az igazsagszol-

4 FELMAN, Juridical..., i. m., 153.
7 Uo., 107.

% Uo., 91, 77.

“ Uo., 66-67.

% Uo., 74.

1 Uo., 81.

27



STUDIA LITTERARIA 2011/3-4 = A TRAUMA ALAKZATAI

galtatas és a trauma kozotti fesziiltségbdl sziiletik meg a jelentés egy eltéré dimenzioja-
ként’, ezért ,,a jogi jelentés és az irodalmi jelentés kiegésziti, de ki is siklatja egymast™:
az irodalom ,a jogi nyelvhez képest nem a lezarast siirgeti, hanem azt hozza felszinre,
ami a jogban ellenall a lezarasnak és nem is lezarhaté. Az irodalom a trauma lezarha-
tosagnak valo ellenszegiilésére emlékeztet minket.”** Felmannadl az irodalom tehat a jog
szupplementumava valik, hiszen amit az igazsagszolgaltatas racionalis beszédmadja
képtelen volt megoldani, azt az irodalom képes ujra felnyitni.”> Az irodalomnak ebben
a reprezentacidjaban is felismerhet6 a Felman-féle la chose littéraire fogalma, amelyet
korabbi irasaiban a retorikaval és az iréniaval hozott kapcsolatba. A traumaelmélethez
hasonl6an az irodalom itt is etikai potencidlt hordoz, hiszen arrdl a blintudatrél beszél,
amelyet a jogi diskurzus altal kialakitott itélet képtelen volt maradéktalanul eltiintetni.*

A torténelem traumaként valé vijrafogalmazdsa

Felman és Laub Testimony cimii konyvének textualitdssal, torténelemmel és referen-
cialitassal kapcsolatos érdeklédését a kotet bevezetdjében szerepld kiazmussal, a ,,5z6-
veg kontextualizalasaval” és a ,,kontextus szovegként val6 olvasasaval” lehet a legérzék-
letesebben leirni.* A szoveg textualitdsanak kimutatasat célzé dekonstruktiv eréfeszi-
tések mellett itt mar markdnsan észrevehetd annak sziikségessége, hogy az olvasotta-
kat ne pusztan 6nmagukban, a torténeti kontextusukbol kiszakitva vegyiik figyelembe:
a retorikai olvasdst a kontextus analizisének kell kiegészitenie. A kontextualizalas azon-
ban nem a széveg textualitdsabol eredd retorikai problémak elsimitdsat jelenti, hiszen J.
Hillis Millerhez hasonléan Felman és Laub is az irodalom térténelemhez ftiz6d6 viszo-
nyat ,,problémaként, és nem megoldasként” veti fel.*® Csakagy, mint az ujhistorizmus,
amely tul kivant lépni mind ,a dekonstrukcidés megkézelités formalizmusan, mind

> Uo.

> A nyitottsag és a lezarhatosdg szempontjabol szimptomatikus az utdszé, amelyet Tolsztoj a botrdnyokat
kovetden illesztett a Kreutzer-szondtdhoz. Az utdszé a jogi aktus paradoxonjaibdl eredd irodalmi szoveg
nyitottsagat és etikai ,,tévelygését” erkolcsi allegoriaként prezentdlja, ujra rovidre zdrva az olvasas folyama-
tat. Lev ToLszToj, Utész6 a ,,Kreutzer-szondtd™hoz = L. T., Ivan Iljics haldla: Elbeszélések, ford. GELLERT
Gyorgy, Bp., Eurdpa, 2003, 355-372.

> Barbara Johnson 1980-as, Herman Melville Billy Buddjardl irott elemzése is alapvetGen hasonldan kép-
zeli el a jog és az irodalom viszonydt. Barbara JoHNSON, Melville 6kle - Billy Budd kivégzése: Egy zdrsz6 ér-
telme, ford. Vo6 Gabriella = A posztmodern irodalomtudomdny kialakuldsa, szerk. BOKAY Antal, VILCSEK
Béla, Szamost Gertrud, SART Liszl6, Bp., Osiris, 2002, 352-375. Egy kés6bbi kotetében Johnson igy fogal-
maz: ,az irodalmat legjobb, ha egy olyan helyként értjiik, ahol az eldonthetetlenségek fenntarthatéak és
vizsgélhatoak, ahol a kérdések megvédhetdek attol, hogy idejekoran megerdsitsék a fennalld paradigma-
kat” Barbara JoHNSON, The Feminist Difference: Literature, Psychoanalysis, Race, and Gender, Cambridge,
Harvard UP, 1998, 13.

> FELMAN, LAUB, i. m., XV.

% J. Hillis MILLER, Versions of Pygmalion, Baltimore, Harvard UP, 1990, 33.
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a régi historizmus pozitivizmusan””” Az ujhistorizmusra gondolva Felman és Laub
kiazmusaban Louis A. Montrose kiazmusat fedezhetjiik fel, aki A reneszdnsz mint hiva-
tds: A kultira poétikdja és politikdja ciml tanulmanydban egyszerre kivanta vizsgalni a
szOveg torténetiségét és a torténelem textualitasat. Montrose és az Gjhistoristak a torté-
nelmet nem stabil, szoveget megel6z6 és magyarazé hattérként lattak, hanem megvila-
gitottak ,,a diskurziv és a materidlis tartomanyok dinamikus, instabil, kétirdnyu viszo-
nyat”*® A dekonstrukecid formalizmusanak tjhistorizmus felé torténé elmozdulasa sejt-
hetéen a de Man-iigynek volt koszénhetd, amely utan jelentdsen feler6sodott az igény
a dekonstruktiv kritika torténelemhez ftiz6d6 viszonyanak tisztdzasa irdnt.

Az yjhistorizmus poétikai-materialista kérdezésmodjanak felhasznaldsa mellett
ide kapcsolhaté de Man Az eltorzitott Shelley cimi tanulmanyabdl szarmazé modell,
amelyben a referencialitas és a torténelem dimenzidja traumatikus eseményként for-
malja a szoveget és annak hatastorténetét. ,,Shelley tényleges haldla és testének ezt kove-
t6 eltorzitdsa (disfigurement)” miatt toredékben maradt a The Triumph of Life cimt kol-
teménye, és de Man tézise szerint ez ,,az eltorzult (defaced) test jelen van a kézirat utol-
s6 oldaldanak margojan és elvalaszthatatlan részévé valt a kolteménynek. Ezen a pon-
ton a figuraciot és a kogniciot valojaban egy olyan esemény szakitja meg, amely a sz6-
veget alakitja, am nincs jelen annak reprezentalt vagy artikulalt jelentésében. Egy olyan
szoveg léte, amelyet egy tényleges esemény ontétt formaba, latszolag a véletlen jatéka-
nak tudhaté be, am a The Triumph of Life olvasata alatamasztja, hogy ez a megcsonki-
tott textualis modell egy olyan torés sebhelyét teszi lathatévd, amely rejtetten minden
szovegben jelen van>

Felman, Caruth, de akdr de Man irdsainak értelmezése soran t6bb alkalommal felis-
merhetjiik az itt leirt szovegekben jelen levé ,,megcsonkitott textudlis modellt”. Felman
részletesen ir Walter Benjamin 6ngyilkossagarol, aminek kovetkeztében toredékben
maradt nagyszabasu torténeti reflexioja. Ebben az olvasatban Benjamin 6ngyilkossa-
ga értelmezhetd egyfajta ,,alairasként”, ami paradox modon, a kognici6tdl az aktusig
haladva valéjaban kiteljesiti a munkajat.® Caruth szintén lokalizal egy torést Sigmund
Freud Mozes és az egyistenhit cimii munkdjaban, amelynek a felépitése a zsidotildozés
torténelmi traumajarol arulkodik. Caruth szerint a torés a mu két el6szava kozé éke-
16dik be, és ,,éppen e torés altal 6rzi meg a torténelmet” Freud szévege.*' Ezen kiviil a
fent leirt modell alkalmazhaté maganak de Mannak az irdsaira is, hiszen 1983-as hala-

*7 Peter Uwe HOHENDAHL, A Return to History?: The New Historicism and Its Agenda, New German
Critique, 1992, 87-104, 87.

% Louis A. MONTROSE, Professing the Renaissance: The Poetics and Politics of Culture = The New
Historicism, ed. H. Aram VEESER, New York, Routledge, 1989, 15-36, 23.

% Paul DE MAN, Az eltorzitott Shelley, ford. KuLcSAR-SzABO Zoltdn = Ujragondolni a romantikdt, szerk.
HansAar Agnes, HERMANN Zoltan, Bp., Kijarat, 2003, 159-188, 182.

% FELMAN, Juridical..., i. m., 50. Felman elméletének implicit kritikajit 1asd Barbara JorNsoN, Mother
Tongues: Sexuality, Trials, Motherhood, Translation, Cambridge, Harvard UP, 2003.

' CARUTH, Unclaimed..., i. m., 20-21.
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la megakadalyozta az Esztétikai ideolégidban megkezdett munka befejezését, amely fel-
adat igy volt kollégaira és tanitvanyaira harult. Wlad Godzich szerint de Man , teljesen
tisztdban volt azzal, hogy a megkezdett feladatot nem tudja majd befejezni. A hatraha-
gyott irdsai arra intenek minket, hogy a munkajat folytatva magunk is az altala kialaki-
tott modon olvassuk a szovegeit.”** A Shelley-recepcid esetében tapasztalt emlékmualli-
tas de Man kritikai hagyatékat sem keriilte el, gondoljunk csak a Yale French Studies de
Man tiszteletére kiadott 1985-06s szamara. A torténelem ujabb ,,traumatikus visszatéré-
sének” lehettiink szemtanui a de Man-{igy kirobbanasa kapcsan is, ami alapvetden val-
toztatta meg de Man életmiivének olvashatdsagat: de Man ,,személyes torténete részévé
valt a dekonstruktiv kritika etikajardl folyo vitanak™®

A de Man, Felman és Caruth irdsaibdl kiolvashaté torténelemkoncepcié — mint a
valds traumatikus visszatérése — tehat meglehetdsen tavol all a torténelem pozitivista/
humanista modelljétél, amely egy tudatos szubjektummal és a tudatos megértés sza-
mara kozvetleniil hozzaférhet6 eseményekkel szamol. Ez a felfogds ugyanis képtelen fi-
gyelembe venni azokat a jelenségeket, amelyek a trauma tapasztalatdban megmutat-
koznak, mint példaul a szimbolizaci6 hidnya, a késleltetett felismerés vagy az ismét-
léskényszer, hiszen az érzékelés és a megértés lehetdségei ebben az esetben jelentdsen
korlatozottak. Egyikiik sem tagadja a referencialitas, a torténelem, a politika, az eti-
ka vagy az igazsdgossag lehetdségét, mindossze azt vonjak kétségbe, hogy ezeknek ,,az
érzékelés vagy a megértés térvényei lennének a modelljei”** Caruth szerint a ,trau-
ma zavarbaejté tapasztalatdban — mind megtérténtében, mind a megértésére iranyu-
16 erdfeszitésben — elkezdjiik felismerni egy mar korantsem egyértelmuen referencialis
torténelem lehet6séget (tehat ami nem a tapasztalat és a referencia egyszerti modell-
jén alapul). A trauma fogalman keresztiil lathatéva valik az, hogy a referencialitds tjra-
gondoldsanak nem a torténelem felszdmolasa a célja, hanem hogy ramutasson: ott 6lt-
het testet a torténelem, ahol a kozvetlen megértés erre képtelen”® Ennek a modellnek a
forrasa Freud A haldloszton és az életosztonok cimi munkdja, amely egyfajta kettéva-
last tételez a ,,tudat” és az ,emlékezet” kozott.® Freud radikalis beldtasa szerint a tuda-
tossag és az emléknyomok képzddése kizarjak egymast.” E hipotézis alapjan a torté-
nelem effektusai olyan inskripcidkként vés6dnek a tudatra, amelyek jelentése nem el-
érhetd: a traumaelmélet tehat a torténelmet olyan tapasztalatként irja le, ami trauma-

%2 Wlad GobpzicH, Foreword: The Tiger on the Paper Mat = Paul DE MAN, The Resistance to Theory,
Minneapolis, University of Minnesota Press, 2002, ix-xviii, xi.

% EAGLESTONE, i. m., 95. Felman egy hosszt tanulmanyt szentelt de Man hidnyz6 vallomasanak, ennek kri-
tikajat ldsd LACAPRA, Representing. .., i. m., 116-125. A zuhanas (fall) alakzatdnak de Man szovegeiben be-
toltott szerepét vizsgald Caruth-tanulmany szintén tekinthetd a de Man-iigyre adott indirekt valaszként:
CARuTH, Unclaimed..., i. m.

¢ CARUTH, Insistence..., i. m., 2.

% CARUTH, Unclaimed..., i. m., 11. (Kiemelés az eredetiben.)

% NEWMARK, i. m., 237, 239.

7 Sigmund FREUD, A haldlészton és az életosztonok, ford. KovAcs Vilma, Bp., Muzsak, 1991.
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ként irédik bele a szubjektum életébe. Ezért figyelmeztet minket LaCapra, hogy a tra-
uma és a torténelem dinamikdjanak 6sszekapcsolasa nem vezethet a két fogalom teljes
Osszemosasahoz.®® Szerinte Caruth megkozelitésében ,,a trauma nemcsak a torténelem
lehet6ségfeltételeként posztulalddik, hanem gyakran &ssze is keveredik a torténelem-
mel”® Az a veszély fenyeget tehat, hogy a torténelem fogalma a pozitivista/humanista
torténelemfelfogas masikjaként allegorizalddik, a trauma tapasztalata pedig a tudat és a
torténelem viszonyanak paradigmatikus modelljévé 1ép el6.

A trauma ,monumentdlis” és ,, kritikai torténelme”

Felman el6szava a Writing and Madness cimti kétetének 2003-as tjrakiadasahoz alap-
vetden két részre osztja irdsait: ,,az irodalom kritikai vizsgalatat felvaltotta a torténelem
kérdéseinek (jogi tényeknek és torténelmi eseményeknek) az elemzése’, emiatt a ,,valo-
sag és a referencialitas problémai egyre fontosabb szerepet t6ltottek be a kdteteimben™”
A korai kotetekben kétségtelentil kozponti szerepet jatszott az irodalom pszichoanaliti-
kus-retorikai elemzése, majd ez a dekonstruktivnak nevezhet6 szempont késébb a tra-
uma és az igazsagszolgaltatas alakzatainak vizsgalataval egésziil ki. Tézisem szerint a két
korszakot dsszek6td kapocs Felman What Does a Woman Want? cimt kotete, amely
Freud néiséggel kapcsolatos elhiresiilt kérdését szem el6tt tartva alakit ki egy sajatos fe-
minista nézépontot. A konyv két Balzac-novellakat olvasé fejezete — érdekes mdédon
— mar a Writing and Madness cimu kotet eredeti, francia kiadasaban is szerepelt, a har-
madik tanulmany pedig a de Man emlékének szentelt, Freud Irma-almarol sz616 Postal
Survival atdolgozasa.”" A tanulmdnyok viszont csak 1993-ban jelentek meg kiilén ko-
tetben, egy évvel a traumaelméletet megalapitd Testimony utan, tehat miutan sszeall-
tak Felmannak a trauma pszichodinamikajarol alkotott nézetei. A traumaelmélet sz6-
tara hatja at a What Does a Woman Want? elméleti keretét, ami igy lehetévé tette a ko-
tet befejezését, és hirt adott Felman feminista perspektivajanak megképzédésérdl.”> A
Testimony és a What Does a Woman Want? cimu kotetek viszonya azért kiilonosen ér-
dekes, mert korvonalazhato beldliik a trauma ,,monumentalis” és ,, kritikai torténelme”:
a Laubbal kozosen kiadott konyv megalkotta a trauma tapasztalatanak elemzésére szol-
galé pszichoanalitikus és retorikai fogalomkészletet, mig a feminista szempontu kotet a
Testimonybdl szinte teljesen hianyzé néi nézépontot dolgozza ki.

Felman a konyv bevezetéjében bevallja, hogy a néi vagy kérdésének vizsgalata kés-

 LACAPRA, Writing..., i. m., 76.

% LACAPRA, Representing..., i. m., 14.

70 Shoshana FELMAN, The Story of the Book Seen Retrospectively: Preface to the New Edition = S. E,, Writing
and Madness: Literature/Philosophy/Psychoanalysis, Palo Alto, Stanford UP, 2003, 1-10, 5.

7! Shoshana FELMAN, La folie et la chose littéraire, Paris, Editions du Seuil, 1978; Shoshana FELMAN,
Postal Survival, or the Question of the Navel,Yale French Studies, 1985, 49-72.

> FELMAN, What..., i. m., 13.
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leltette a kétet befejezését,”” egészen addig, amig a néi 6néletrajz és a trauma tapasztala-
tanak mélyebb 6sszefiiggései lathatéva nem valtak szimdra.” A ndi 6néletrajz két alap-
vetd problémit vet fel a feminista gondolkodok szamara. Egyfeldl, hogyan reprezen-
talhatjak a n6k hitelesen az identitdsukat egy olyan miifajban, amely alapvetden férfiel-
vii értékek megjelenitésére sziiletett?”> MasfelSl, hogyan 1éphetnek tul azokon a patri-
archalis kultara altal hagyomanyozott nemi ideoldgiakon, amelyek a ndiség mibenlétét
szabalyozzak?’® Felman tézise szerint ,,a n6knek nincs valédi emlékiik az onéletrajzuk-
rdl, vagy legalabbis nem képesek azt az emlékképek szandékos el6hivasaval megterem-
teni. A férfiakhoz képest, akik az onéletrajzukat a memoriajukbol irjak, a néi onélet-
rajz arrdl szol, amit az emlékezet nem képes — egységes egészként — tarolni, de amely-
nek fragmentumai mindig megjelennek az iras folyamataban.”” Meggy6z6dése sze-
rint ,,minden né élete tartalmazza, explicit vagy implicit médon, egy trauma torténe-
tét. [...] [A] n6i lét traumatizalt 1ét77® — ezért joval gyakoribbak a torések a néi onélet-
rajzokban.” Felman szerint tehat ugyanazoknak az alakzatoknak a segitségével valnak
olvashatdva a nok altal irt autobiografiak, amelyek meghatarozé szerepet toltenek be a
Testimony ciml konyvben is: a tanusagtétel, a torténetmondo és a hallgaté kozott kiala-
kul6 kételék (bond), a mas nékhoz sz616 aposztrofikus megszolitas és a (ndi) hang visz-
szanyerése.

Mig a Testimony cim{i kotetben hattérben maradnak a tarsadalmi-nemi megfonto-
lasok, addig a What Does a Woman Want? cimii kényvben a trauma szdtara felett a fe-
minista nézépont latszik atvenni az iranyitast, azt sugallva, hogy Felman a trauma dis-
kurzusanak egyszerre két narrativdjat irja. A Testimony tekinthetd a trauma — Nietz-
sche szavaival -, monumentalis torténelmeként’* amely a holokauszt megrendito ta-

7 Uo., 10.

7 Uo., 14, 156.

7> Barbara JouNsON, A World of Difference, Baltimore, The Johns Hopkins UP, 1987, 154.

¢ Women, Autobiography, Theory: A Reader, Madison, szerk. Sidonie SMITH, Julia WATSON, The University
of Wisconsin Press, 1998, 12.

77 FELMAN, What..., i. m., 15.

78 Uo., 16. Mindkét idézetben felismerhetd, hogy Felman nem riad vissza a nemi esszencializmustol, még
ha ez szembemegy az egyébként dekonstrukciésnak mondhat6 kritikai gyakorlattal. A What Does a
Woman Want? mashol is tartalmaz ehhez hasonléan esszencialista kijelentéseket, kiilonésen akkor, ami-
kor a dekonstruktiv kritikdban felismert retorikai ambivalencidkat Felman a ndiség szdmdra sajétitja Kki.
Felman Postal Survival cim( tanulmanya azért kiilonosen érdekes, mert bemutatja azt a médot, ahogyan
de Man dekonstrualta az ehhez hasonldan esszencialista gondolatmenetét Freud Irma-almarol. Tulzas len-
ne persze azt allitani, hogy a férfi szerzék altal irott onéletrajzok mentesek lennének a trauma tapasztalata-
tol, azt hiszem, Felman arra gondol itt, hogy a n6i dnéletrajzok még radikélisabban hozzék felszinre azokat
az ambivalencidkat, amelyek sok esetben a férfi 6néletrajzokban is megvannak, de a szoveg elrejti Sket bi-
zonyos retorikai megoldasok segitségével.

7 SELLEI Néra, Tiikrom, tiikrom...: Iréndk énéletrajzai a 20. szdzad elejérél, Debrecen, Kossuth Egyetemi
Kiado, 2001, 32.

8 Friedrich NIETZSCHE, A torténelem haszndrdl és kdrdrdl, ford. E. BARTFAI Lészl6, Bp., Akadémiai Ki-
ado, 1995.
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pasztalataval kiizdve alapozza meg a traumaelmélet fogalomkészletét, elméleti 6ssze-
tiiggéseit és olvasasi gyakorlatat. What Does a Woman Want? — a Testimony feminis-
ta szupplementumaként — a trauma ,,kritikai torténelmét” irja meg, azokbdl a toredé-
kekbdl kiindulva, amelyeket a ,,monumentdlis torténelem” kihagy, kizar, vagy elfe-
lejt. Felman utobbi nézépontja rokonithaté Laura S. Brown Not Outside the Range:
One Feminist Perspective on Psychic Trauma cimi tanulmdanyaval, amely a Caruth al-
tal szerkesztett Trauma cimi gyudjteményes kotetben jelent meg.*' Brown itt a pszi-
chiatria feminista kritikdjat adja, hiszen az képtelen felismerni azokat a ,,privat, tit-
kos, alattomos (insidious)” traumadkat, amelyeknek bizonyos emberek, példaul a ndk,
a szinesbdriiek, a melegek, a szegények vagy a mozgassériiltek szinte nap mint nap ki
vannak téve.* Ha a DSM-III a traumatikus eseményt gy hatdrozza meg, hogy az ,,ki-
viil esik az emberi tapasztalat hatarain”, akkor az allapithaté meg, hogy az ,,ember” fo-
galma itt a nyugati, fehér, kozéposztalybeli férfi fogalmanak szinonimaja.*’ Ez egy olyan
vakfoltot eredményez a pszichidtridban, amelynek a traumaelmélet is részben az 6ro-
kose. A traumaelmélet mar eleve magaban hordozza ennek a vakfoltnak a kritikajat is,
ahogy azt Felman és Brown traumaelméleten beliilré] megfogalmazott feminista revi-
zi6i is mutatjak.

A traumaelméleten kiviilrél érkezé szigoru kritikdk elsésorban azt kifogasoltak,
hogy Freud nyoman Caruth is milyen paradigmatikus szerepet tulajdonit Tankréd és
Clorinda paraboldjanak Torquato Tasso Megszabaditott Jeruzsdlemében. Freud az is-
métlési kényszer meghat6 irodalmi megjelenéseként tekintett a torténetre,* Caruth
szamara az allegdria pedig ,,tobb mint egy pszichoanalitikus igazsagnak egy irodalmi
példaja; a koltdi torténetet lehetséges a trauma freudi elméletének kifejtetlen implikaci-
6irdl, valamint az irodalom és az elmélet kozotti elengedhetetlen viszonyrol szol6 para-
bolaként is olvasni”®* Sigrid Weigel jelezte, hogy mind Freud, mind Caruth megkdzeli-
tésével az egyik baj az, hogy nem torténik meg az epizdd olvasasa, tehat pusztan az el-
mélet illusztracidjava silanyodik a torténet.*® Emellett, ahogy arra tébben ramutatnak,
mind feminista, mind posztkolonialis szempontbol aggalyos az, hogy Freud és Caruth
elemzésében Tankréd valik a par excellence traumatizalt szubjektumma, annak ellené-

8! Laura S. BROWN, Not Outside the Range: One Feminist Perspective on Psychic Trauma = Trauma..., i. m.,
100-112.

2 BROWN, i. m., 102-103.

% Uo., 100-101. A DSM (Diagnostic and Statistical Manual of Mental Disorders — A Mentdlis Zavarok Di-
agnosztikai és Statisztikai Utmutatdja) az American Psychiatric Association (APA, Amerikai Pszichidtri-
ai Egyesilet) dltal kiadott, altaldnosan hasznalt, 4tfogd Gtmutatd a mentalis zavarokrol. Brown tanulma-
nyanak megirasa idejében az 1987-es DSM-III-R volt érvényben, ezt kovette a DSM-IV 1994-ben, majd a
DSM-IV-TR 2000-ben. A kényv legujabb kiaddsa, a DSM-V 2013-ban vérhato.

% FREUD, A haldloszton..., i. m.

% CARUTH, Unclaimed..., i. m., 3.

% Sigrid WEIGEL, The Symptomatology of a Universalized Concept of Trauma: On the Failing of Freud's
Reading of Tasso in the Trauma of History, New German Critique, 2003, 85-94, 88.
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re, hogy 6 egyszerre a tettes is.*” Amy Novak tanulmanya Clorinda sebbél megszdlalo
hangjat is tovabb pozicionalja, hiszen ,,a sebbdl felhangz6 hang sem nem egy univerza-
lis hang, sem pedig egy altalanos néi hang, hanem egy néi hang fekete Afrikabol”*® A
posztkolonidlis kritika fel8l emiatt sok felhivas érkezett a ,,traumaelmélet dekoloniza-
cidjara’® ugyanis az ,majdnem kizardlag a nyugati fehérek traumatikus tapasztalatai-
val foglalkozik, és csak az euro-amerikai kontextus kritikai eljarasait alkalmazza”* Stef
Craps és Gert Buelens meglatasa szerint egy ilyesfajta ,,dekolonizaci¢” nélkiil akar a tra-
umaelmélet, akdr a dekonstrukci6 etikaja tires fecsegés marad.”

Konklizié

Felman és Caruth konyveit olvasé dolgozatom arra tett kisérletet, hogy értelmezze az
irodalmisag alakzatat és szerepét a traumaelméletben, ramutatva a torténelem trauma-
ként val6 ujrafogalmazdsara, valamint az irodalom trauma és igazsagszolgaltatas vi-
szonyaban betoltott szerepére. Tézisem szerint az irodalom kiilondsen fontos szere-
pet tolt be a traumaelméletben: tanusagtételként a felejtés ellenében hat, az aposztrofé
és a prozopopeia alakzatan keresztiil pedig ujra arcot képes adni a torténelem al-
tal eltorolt masiknak, megszolithat6va teszi a masikat. A traumaelmélet értékelhetd a
dekonstrukci6 ,,torténelemhez vald visszatéréseként’, amennyiben a térténelmet a trau-
ma pszichoanalitikus fogalma szerint értelmezte Ujra, ujrarendezve a tudat és a torténe-
lem kozotti hagyomanyos viszonyrendszert. Felman és Caruth szévegeiben a ,,torténe-
lem” a valos visszatéréseként érthetd, amely életeket és életmiiveket alakit. Dolgozatom
szamot vet a traumaelmélet kettésségével is, amelyet tobben kritikaval illettek: mind a
feminista, mind a posztkolonialis kritika részérél markans észrevételek érték a trauma-
elméletet amiatt, hogy bizonyos szubjektumok tapasztalatait képtelen traumakként ér-
teni, hiszen a traumatizalt szubjektum prototipusaként a nyugati, kozéposztalybeli fér-
fit allitotta be. Elméletem szerint mig a Felman- és a Caruth-féle traumaelmélet értheto,

8 LACAPRA, Writing..., i. m., 182; Wendy S. HESFORD, Reading Rape Stories: Material Rhetoric and the
Trauma of Representation, College English, 1999/2, 192-221, 204; Ruth LEys, Trauma: A Genealogy,
Chicago, University of Chicago Press, 2000, 297; Michael ROTHBERG, Multidirectional Memory:
Remembering the Holocaust in the Age of Decolonization, Stanford, Stanford UP, 2009, 89; Mairi Emma
NEEVES, Apartheid Haunts: Postcolonial Trauma in Lisa Fugards Skinner’s Drift, Studies in the Novel,
2008/1-2, 108-126, 124.

8 Amy Novak, Who Speaks? Who Listens?: The Problem of Address in Two Nigerian Trauma Novels, Studies
in the Novel, 2008/1-2, 31-51, 32.

8 Michael ROTHBERG, Decolonizing Trauma Studies: A Response, Studies in the Novel, 2008/1-2, 224-234,
226.

% Stef CrRAPs, Gert BUELENS, Introduction: Postcolonial Trauma Novels, Studies in the Novel, 2008/1-2,
1-12, 2.

' Uo., 3.
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Friedrich Nietzsche kifejezésével, a trauma ,,monumentilis térténelmeként”, addig ezek
a — részben Felman és Caruth kéteteiben is megjelend — feminista és posztkolonialis ki-
hivasok a trauma ,kritikai torténelmét” korvonalazzak, amelybdl kiolvashatd a trau-
maelmélet tovabbi finomitasanak imperativusza.

GyuLA SOMOGYI
Between Deconstruction and Ethics
The Figures of Trauma in the Texts of Shoshana Felman and Cathy Caruth

The essay investigates what role the notion of trauma gets in the texts of Shoshana Fel-
man and Cathy Caruth: trauma enables both authors to open up Paul de Man’s textually
oriented deconstructive approach to questions of referentiality, history and ethics. After
studying three main features of trauma theory (how does literature and the literary
figure in trauma theory, what link is there between trauma and jurisprudence, and how
does trauma become the paradoxical model of the relationship between consciousness
and history), the essay confronts it with recent critiques arriving mainly from feminism
and postcolonial theory.
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A kulturalis trauma elmélete a biralatok tiikrében”

A kulturélis trauma elmélete mai formajaban 1991-ben indult Gtjara az American Imago
cim@ amerikai pszichoanalitikus folydiratban a Pszichoanalizis, kultiira és trauma cim@
tematikus szammal, késébb ennek az anyaga jelent meg 1995-ben konyvformatumban
(Trauma: Explorations in Memory), Cathy Caruth szerkesztésében.' Nincs olyan, a te-
oretikus irdnyzatot attekinté tanulmany, amelyik ne Sigmund Freudot tekintené a leg-
fontosabb eldzménynek? (kiilonosen A haldloszton és az életdsztonok cimt miivét), ne
1980-at jelolné meg kezd6pontnak, amikor az Amerikai Pszichiatriai Tarsasag felvet-
te diagnosztikai kézikonyvébe (Diagnostic and Statistical Manual of Mental Disorders)
a PTSD-t, a poszttraumatikus stressz-zavart, és végiil ne Shoshana Felmant és Cathy
Carutht nevezné meg a traumaelmélet dekonstruktiv iskoldjanak két vezetSjeként. Va-
l6ban igy van: Caruth munkassaga mellett Shoshana Felman és Dori Laub Testimony®
ciml kényvének 1992-es megjelenése szintén fontos generaldja volt a traumakutata-
sok felfutasanak.* Az utobbi két évtizedben nemcsak kiilf6ldon, de itthon is megszapo-
rodtak a trauma fogalmat mar nem tisztan pszicholdgiai értelemben hasznalé kiilon-
boz6 tarsadalom- és bolcsészettudomanyi publikaciok:® a trauma sz6 latvanyosan be-

" A publikci6 elkészitését a TAMOP 4.2.1./B-09/1/KONV-2010-0007 szdmu projekt tamogatta. A projekt
az Uj Magyarorszag Fejlesztési Terven keresztiil az Eurépai Uni6 tamogatdséval, az Europai Regionalis Fej-
lesztési Alap és az Eurdpai Szocidlis Alap tarsfinanszirozasaval valosult meg.

Az idegen nyelvii szakirodalmak felkutatasa és feldolgozasa a Bristoli Egyetemen t6lt6tt hdrom hénapos
kutatémunka keretében tortént, amelyet a Magyar Allami Oszténdij Bizottsdg Eotvos-osztondija biztosi-
tott szdmomra.

' V6. Ortwin DE GRAEF, Vivian Liska, Katrien VLOEBERGHS, Introduction: The Instance of Trauma,
European Journal of English Studies, 2003/2, 247-255, 247-248; Trauma: Explorations in Memory, ed.
Cathy CaruTH, Baltimore, Johns Hopkins University Press, 1995.

% Sokan viszont Pierre Janet francia pszichiatert gondoljak inkabb alapité atyanak, kiilondsen feminista in-
dittatasbol, ugyanis Janet — Freuddal szemben - az elfojtds helyett az aszocialitast hangsulyozta, s ezzel sok-
kal inkabb az aldozatokra iranyitotta a figyelmet. Michael S. Rots, Trauma, Reprisentation und historisches
BewufStsein = Die dunkle Spur der Vergangenheit: Psychoanalytische Zuginge zum GeschichtsbewufStsein
(Erinnerung, Geschichte, Identitit 2), hrsg. Jorn RUSEN, Jiirgen STRAUB, Frankfurt am Main, Suhrkamp,
1998, 153-173, 164.

* Shoshana FELMAN, Dori LAUB, Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis and History,
New York, Routledge, 1992.

* DE GRAEF, LISKA, VLOEBERGHS, i. 1., 251.

5 Méra tobb, a korabbi publikaciokat lazan dsszefogd monografia is sziiletett a témdban, tigy mint HELLER Ag-
nes (Trauma, Bp., Mult és Jov6, 2006.), MENYHERT Anna (Elmondani az elmondhatatlant: Trauma és iroda-
lom, Bp., Anonymus — Raci6, 2008.), ERGs Ferenc (Trauma és torténelem: Szocidlpszichologiai és pszichoanali-
tikus tanulmdnyok, Bp., Joszoveg Miihely, 2007.) és GYAN1 Gébor (Az elveszithetd mult: A tapasztalat mint em-

36



TAKACS MIKLOS = A KULTURALIS TRAUMA ELMELETE A BIRALATOK TUKREBEN

épiilt a hétkoznapok gondolkodasaba is, tovabb erdsitve azt a jelenséget, melyet Markus
Gyorgy a mindennapi élet szcientizdlddasanak nevez.®

Tobben azonban nem nézik j6 szemmel a trauma ilyen gyors kultiratudomanyos
karrierjét. Taldn a leggyakrabban idézett szerz6 Wulf Kansteiner, akinek egy év atfutas-
sal magyarul is megjelent az aggodalmainak hangot ad6 cikke.” A fent vazolt folyamatot
6 korantsem latja a human tudomanyos diskurzusok gazdagodasanak, sét, ,,riaszto fur-
csasagrol’, ,teljesen elszabadult interdiszciplindris kutatasrol™ beszél; elfogadja a pszi-
choldgiai trauma jelenségét, de a ,trauma kultirajat” ,,a szérakoztatassal™ azonositja.
Nem nehéz észrevenni Kansteiner els6 cstsztatasat: a bolcsészettudomanyokban meg-
honosodott beszédmodot azonositja a nagyobb nyilvanossag terében megjelend trau-
madiskurzusokkal, leginkabb a hollywoodi holokauszt-filmekkel, amelyekrél szarkasz-
tikusan megjegyzi, hogy valdjaban a néz6kozonségnek 6romot okozé eldkelé horror-
filmek.® Igy mar érthetévé vélik a , kulturélis elemzések” blinlajstroma is, mely a trau-
ma fogalmaval valé visszaéléssel kezdddik, és eljut egészen addig, hogy ez valdjaban az
aldozatokkal szembeni tiszteletlen gesztus, mert eltorli a kiillonbségeket aldozatok, né-
z0k és tettesek kozott."

Kansteiner tehat téved abban, hogy etikai vétséget kovetne el a kulturalistrauma-
elmélet, azzal viszont egyetérthetiink, hogy ez a teéria (legalabbis annak Caruth- és
a Felman-Laub-féle valtozata) jogosan birdlhat6 egy masik tézise miatt: nevezetesen
azért, mert az egyéni trauma reprezentaciojanak nehézségeit azonositja minden embe-
ri kommunikacié nehézségével, elsésorban a de Man-i nyelvelmélet alapjan.'> Eszerint
ahogy a nyelv, a széveg ellenszegiil az elméletnek, tigy a trauma is ellendll a reprezenta-
ciénak. Hasonl6 tévedést vetnek Caruthék szemére egy masik — szintén a traumaelmé-
letet tdimado - cikk szerz6i, csak 6k etikai fordulattal magyarazzak a kovetkezetlensé-
get. Az Ortwin de Graef, Vivian Liska, Katrien Vloeberghs szerzéharmas harom pont-
ban 6sszegzi a traumakutatasokat érint6 kritikajat: 1. A traumaelmeélet visszacsempészi
az etikai szubsztancializmust, melyet a keményvonalas szévegkozponti dekonstrukcié
kiiktatott, azaltal, hogy a kanonikus szévegek retorikai olvasasaban létrejovo ellendllast

lékezet és torténelem, Bp., Nyitott Kényvmihely, 2010.) munkdi. A tematikus folyoiratszamok koziil megem-
lithetd a 2000 2005 januari, valamint a Debreceni Disputa 2009/5-6s szama. A trauma tisztan elméleti kérdé-
seit targyalé magyar folyoiratcikkeket nem sorolom f6l, mert azokra t6bb izben is hivatkozni fogok.

¢ MARKUS Gyorgy, A trauma és filozéfiai ellenstratégidi, ford. SzaB6 Zsigmond, Aspecto, 2008/1, 101-
122.

7 Wulf KANSTEINER, Egy fogalmi tévedés szdrmazdstorténete: A kulturdlis trauma metafordjénak kri-
tikai eszmetirténete, ford. NEMES Péter, 2000, 2005/1, 23-34. Az angol eredeti 2004-ben jelent meg:
Geneology of a Category Mistake: A Critical Intellectual History of the Cultural Trauma Metaphor,
Rethinking History, 2004/2, 193-221.

8 Uo., 24.

° Uo.

1 Uo., 30.

1 Uo., 32, 24, 30.

12 Uo., 30.
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a trauma megérthetetlenségének matrixaként hasznalta. 2. A dekonstrukciétol 6rokolt
elméleti sik iires jelol6vé valik, mivel a traumaelmélet elsdsorban a gyakorlati hasznos-
sagat szeretné hangsulyozni, s igyekszik tagadni azt, hogy pusztan a képzelet terapidja
lenne. 3. A traumaelmélet dsszevegyiti a traumat a tremendum szakralizalasaval, meg-
teledkezve azokrol az alapveto kiilonbségekrdl, amelyek altalaban az egyéni és a torté-
nelmi/kollektiv trauma kozott fellépnek.'?

Sajat allaspontom megfogalmazasakor leginkabb a harmadik allitassal polemizalok,
mivel - véleményem szerint - a traumaelmélet vilagos kiilonbséget tud tenni egyéni
és kulturalis trauma kozott: a kett6 kozotti kiillonbséget éppen a medialitas hozza létre
meghatarozé moédon. Kétségkiviil vannak olyan kezdeti traumaelméletek, melyek erre
nem reflektalnak, ezért valoban biralhatok. Kiilonosen Felman elgondolasaira jellemzd,
hogy az irasbeliség hatdsaban a szébeliséget idézi, ez viszont a kozvetlen tapasztalatra
iranyulé metafizikai vagyként tlinik f6l, ami teljességgel ellentétes a dekonstrukciéval.
Kansteiner gondolhatja ugy, hogy vildgunkban a kulturalis trauma ritka jelenség,"* de
allitasa csak akkor lenne igaz, ha azt teljes egészében a pszicholégiai traumabdl vezet-
nénk le. A PTSD kritériumait valéban nem tudjuk nagy tomegeknél kimutatni, am a
kulturalis trauma nem is arrol sz6l, hogy adott kozdsség tagjai pszichopatoldgiai tiine-
teket mutatnanak, csak azért, mert gy gondoljak, hogy térténelmiikben volt egy meg-
hatarozo vereség vagy veszteség.

A birdlatok els6 hulldma

A biralok Felmannal is kimutatjak a — szerintiik félreértett — de Man-hatast.'> Caruthhoz
hasonléan - am a dekonstrukcié térekvéseivel szemben - Felman is metafizikai szintre
emeli a trauma jelenségét, ahogy Linda Belau fogalmaz: veszélyes mdédon idealizdlja a
traumatikus élményt.'® E16sz6r Dominick LaCapra teszi ezt szova 1999-ben, aki igyek-
szik a transzhistorikus hidnyt elvalasztani a veszteség torténelmi tapasztalatatdl, ugyan-
akkor azt latja, hogy a kett6 0sszemosasa gyakorta megtorténik, példaul a torténelem
és a trauma azonositasaban, melyre éppen Felman és Laub konyve a példa.'” Két évvel
kés6bb viszont Belau mar a pszichoanalitikusok tdborabol tdmadja Felmant, mondvan,
csak jatssza az analitikust, krizisdefinicidja is inkabb naiv értelmezésrél arulkodik, nem
igazan tekinthet6 produktivnak; végezetiil pedig szentimentalisnak és érzelmesnek ne-

" DE GRAEF, LISKA, VLOEBERGHS, i. 1., 252.

" KANSTEINER, i. m., 30.

1> Ldsd Tom ToREMANS, Trauma Theory: Reading (and) Literary Theory in the Wake of Trauma, European
Journal of English Studies, 2003/2, 333-351, 336. Paul de Man Criticism and Crisis cim{ tanulmanyéra
tényleg rajatszik Felman egyik sz6vegének a cime, az Education and Crisis, or the Vicissitudes of Teaching.
' Linda BELAU, Trauma and the Material Signifier, Postmodern Culture, 2001/2, http://muse.jhu.edu/
journals/pmc/v011/11.2belauw.html (Letoltés ideje: 2011. szeptember 2.)

7 Dominick LACAPRA, Trauma, hidny, veszteség, ford. GyiMmesI Julia, Café Babel, 2006/2, 89-97.
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vezi a Laubbal kozosen irt konyv Felman altal jegyzett fejezeteit.'® Bar Toremans atte-
kint6 cikkében ugy latja, hogy Belau éppen az irodalmi szempontok teljes hianya mi-
att nem képes termékeny kritikai parbeszédbe 1épni Felman és Caruth irasaival,' mégis
van koztiik hasonldsag: egyarant kiemelik Felman azon tételét, miszerint a tanusagtétel
inkabb gyakorlat (,,diszkurziv praxis”), semmint elmélet.** Pedig lehetne birdlni ezt is,
hiszen erés metafizikus torekvés tapasztalhat6 a kozvetlenség illizidjanak elérésére: en-
nek a legtipikusabb utja, amikor a teoretikus az irasbeliség kozvetitettségébdl a szobeli-
ség kozvetlenségébe szeretne visszatérni.

A kozvetlenség megteremthetdségét nem latja problematikusnak Caruth sem, aki
joval tobb biralatot kapott Felmanékhoz képest, mivel az dltala szerkesztett kotet és az
egy évvel késobb kiadott monografidja (Unclaimed Experience)* sokkal szélesebb kor-
ben fejtette ki hatasat. Azt is hozza kell tenniink, hogy egyes szévegolvasatainak elna-
gyoltsaga kiilonosen nagy tdmadasi feliiletet biztositott a kritikanak. Sigrid Weigel egye-
nesen azzal vadolja, hogy félreérti Freudot. Szerinte Caruth a Mézes és a monoteizmus-
nak azt a megallapitasat, miszerint a traumatikus esemény nem integralhatd a tudatos-
ba, egyszertien csak a kozvetlen hozzaférés lehetetlenségeként értelmezi, s azzal, hogy
a »tudatost” mechanikusan , kozvetlenre’, a ,tudattalant” pedig , kozvetettre” cseréli, az
eredeti freudi modell dialektikaja teljesen elvész.” Szerinte ezek a félreértések azon ala-
pulnak, hogy Caruth konyve a szépirodalmi szévegek olvasasaban — példaul Torquato
Tasso Megszabaditott Jeruzsdleme Freud ltal kiemelt részletének az értelmezésében - is
gyengén teljesit.”’ Freud és Caruth figyelmét egyarant a metaforikus alakban megjelend
traumatikus ismétlési kényszer kelthette fel: Tankréd lovag egy félreértés folytan megoli
az ellenség pancéloltozetét visel6 kedvesét, Klorindat. Késdbb egy varazserdében harc
kozben egy fan is sebet iit, a fdba pedig éppen Klorinda lelke van bezarva, amely meg-
szolal, és elpanaszolja, hogy a kedvese Gjra megsebesitette. Weigel a jelenet caruthi ol-
vasatat parhuzamba allitja magéval a kulturélis trauma elméletével, amely igy tiinetként
olvashatd. Ez az elmélet ugyanis elfojtja azt, hogy az aldozatok helyett val6jaban a tette-
sekkel szeretne azonosulni: ez az elfojtas tor fel Tankréd (a tettes) kitiintetett figyelem-
mel kisért jelenetének — kényszeresen ismétl6do — értelmezéseiben.*

Masok is felismerik a tlontul tendenciézus Freud-olvasatot, maga Kansteiner is,
de 6 - ellentétben Weigellel — nem pszichologizalja ezt az eljarast, éppen ellenkezdleg:
Caruth egyes elképzeléseit (mint példdul amikor a tiineteket, flashbackeket az erede-

'8 BELAU, i. m.

'Y TOREMANS, i. m., 348.

% Uo., 344.

2! Cathy CARUTH, Unclaimed Experience: Trauma, Narrative, and History, Baltimore, Johns Hopkins UP,
1996.

22 Sigrid WEIGEL, The Symptomatology of a Universalized Concepts of Trauma: On the Failing of Freud's
Reading of Tasso in the Trauma of History, New German Critique, 2003/3, 85-94, 86-87.

» Uo., 88.

* Uo., 91.
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ti esemény identikus reprezentaciojaként fogja fel) teljes mértékben ellentétesnek tart-
ja az elméleti és a kisérleti pszicholdgia traumarol megfogalmazott tanitdsaival.® A tra-
umara szerinte egyszertien azért van sziiksége Caruthnak, hogy a Paul de Mantdl atvett
nyelvelméletet illusztralja.”® A kritikus vélemények ezen a ponton keresztezik egymast:
a Felman-Laub szerzéparos mellett a legtobb, a dekonstruktiv traumaelmélet torténe-
tére visszatekint6 esszé Caruth teoretikus pozicidjat is de Mannak a kés6 hatvanas évek-
t6l eredeztethetd, a kortars olvasaselméleteket érint6 kritikdjabol szarmaztatja.”” Caruth
nem tett a de Man-i hagyomdnnyal mast, mint hozzdigazitotta a huszadik szazad végi
etikai fordulathoz: a traumakutatasokat igy — bizonyos értelemben - a textualizmus fel-
tamadasaként értelmezhetjiik egy Ujhistorista, posztkolonialis kulturakutatasban, mert
az etikai perspektiva bevonasaval igyekeznek Gjrairni a torténelemrdl és politikarol szo6-
16 diskurzust, a ,,gyarmatositd” trauma tavlatat figyelembe véve.”® Az eredmény persze
értékelhetd ugyis, ahogyan Toremans teszi: Caruth szerinte egy teljesen lehetetlen el-
méleti diskurzust akar dsszetakolni a traumarol és az irodalomrdl.”

Kansteiner kritikdja

Kansteiner cikkében van egy sokatmond¢ hiatus:* Caruth kritikaja utan, szinte atveze-
tés nélkiil a televizidban tapasztalhatd erészak feltételezett traumatizalé hatasanak ca-
folata all, Caruthra pedig mar vissza sem utal. Ezt beszédes ellipszisnek tartom, hiszen
a kulturalistrauma-elmélet kritikusa tudattalanul is elhallgatja, hogy az egyéni és a kul-
turalis traumat a medialitas elvélasztja, megkiilonbozteti egymastdl, nem pedig kozos
nevezdre hozza, mint ahogyan ezt érvelésében lattatni szeretné. A ketté dsszemosa-
sa esetén nyugodtan allithatja esszéje Osszefoglalasaban, hogy a ,,pszicholdgiai” (egyé-
ni trauma) és a ,filozoéfiai-irodalmi” (kulturalis trauma) beszédmodok masfelé mutat-
nak és ellentmondanak egymasnak,’ hiszen ha pszicholdgiai kritériumokat is sziamon
kérhetiink a kulturalis trauma fogalman, akkor természetesen az ingatagnak bizonyul.
Megkockaztatom azt az allitast, hogy eltér6 tudomanyos kultirak dsszecsapasardl is

» KANSTEINER, i. 1., 27.

* Uo.

77 Tobbek kozott: TOREMANS, i. m1., 335.

* DE GRAEF, L1SKA, VLOEBERGHS, i. 1., 250.

* TOREMANS, i. m., 342.

* KANSTEINER, i. 1., 28.

*! Uo., 31. Mintha a 2000 szerkesztéi is érezték volna, hogy Kansteiner éllasfoglaldsaval szemben vannak
mas felvehet6 elméleti poziciok is. Kozvetleniil Kansteiner irdsa utdn kovetkezik ugyanis Eelco Runia cik-
ke (Megjelenités, ismétlés, utdnzds, ford. OrzOY Agnes, 2000, 2005/1, 35-43.), mely meggy6zden, de me-
részen azt allitja, hogy a szrebrenicai vérengzéseket kivizsgdld holland torténészek a pdrhuzamos feldolgo-
zdsok jelenségének megfeleléen 6ntudatlanul is Gjrajatszottdk az akkori tehetetlen holland katonai kontin-
gens mentalis reakcidit. Ezzel kimondatlanul is azt 4llitja, hogy a ,,pszicholdgiai” és a ,,filozofiai-kulturalis”
trauma nagyon is kolcsonhatasban allnak egymassal.
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sz6 van, hiszen Kansteiner, valamint a dekonstruktiv traumaelmélet tovabbi, mar idé-
zett kritikusai németek (igy Weigel is) vagy belgak (mint Ortwin de Graef, Vivian Liska,
Katrien Vloeberghs és Tom Toremans), s mig a kontinensen inkabb a német tudoma-
nyossag preciz fogalmisaga a meghatdrozd, addig az angolszasz human tudomanyos
diskurzusok tobb teret engednek az esszéisztikus stilusnak. Forditott példat is taldlunk
erre: a brit Nigel Hunt egy hamburgi kutatdcsoport kétetének traumadiskurzusat érzi
idegennek, mivel az tulsagosan épit a pszichoanalitikus fogalmakra, ami pedig szerinte
egyaltalan nem jellemzi az Egyesiilt Kiralysag pszichologiai beszédrendjeit.*®

Kansteiner néhany évvel kés6bb még messzebbre megy a kulturalis trauma fogal-
manak birdlatdban egy kézikonyv szdmdra készitett, Harald Weilnbockkel kozosen
jegyzett cikkében.” Ugy vélik, hogy egy traumét 4télt aldozat szemszogébol nézve (aki-
nek a tulélése attol fiigg, hogy minél hamarabb helyreallitsa bizalmat az emberi jel616-
rendszerek irant) Caruth traumat érint6 esztétizaldsa, tulértékelése kegyetlennek, st
cinikusnak ttinhet. Szerintiik a probléma abban gyokerezik, hogy Carutht a legkevésbé
sem érdekli a terdpids folyamat.* Igaz, a szerz6pdaros nem hajland¢ kiilonbséget tenni
pszichiatria és kulturatudomany kozott, igy talan jogtalanul kérik szamon Caruthon a
klinikai szakirodalom vizsgalatat. F6 érviik a kulturdlis trauma tagadasara az lesz, hogy
csak a népesség nagyon kicsi szazaléka szenved a klinikai kritériumok alapjan PTSD-
ben:** am, mint korabban jeleztem, a kulturalis traumat nem kisérik pszichopatolégi-
ai tiinetek.

Tanulmanyuk befejezésében pontokba szedik kifogasaikat, 6t olyan alapvetd, egy-
massal Osszefligg6 problémat megnevezve, amelyekkel szerintiik ,,a dekonstruktiv tra-
uma-paradigma” kiizd: 1. metaforikus, s igy bizonytalan a trauma fogalma, amely nem
tesz kiilonbséget az erdszak dldozatainak konkrét szenvedései és az ontoldgiai kérdések
kozott, illetve elmossa a 1ényeges empirikus kiilonbségeket abban, hogy az egyes embe-
rekre hogyan is hat az erdszak; 2. 6nkényes szelektalas a pszichologiai és pszichoanaliti-
kus fogalmak kozétt; 3. érdektelenség a médiahatdsok empirikus kutatasaval szemben,
ami pedig elejét vehetné a leegyszeriisité feltételezéseknek; 4. mar-mar paranoid féle-
lem a narrativaktdl, ami azon az axiéman alapul, hogy minden narrativanak torzitd és
normalizald hatdsa van; 5. a magas mivészet és a filozofia felértékelése és esztétizalasa,
mintha azok egy felfoghatatlan, éteri autenticitas képvisel6i lennének.”

32 Nigel HUNT recenzi6ja a Coming Home from Trauma: The Next Generation, Muteness, and the Search for
Voice cimt kotetrél (ed. Cornelia BERENS, Hamburg, International Study Group for Trauma, Violence and
Genocide, 1996), European Journal of English Studies, 2003/2, 229-231, 231.

3 Wulf KANSTEINER, Harald WEILNBOCK, Against the Concepts of Cultural Trauma (or How I Learned to
Love the Suffering of Others without the Help of Psychotherapy) = Cultural Memory Studies: An International
and Interdisciplinary Handbook, ed. Astrid ERLL, Ansgar NUNNING, Sara B. YOUNG, Berlin-New York,
Walter de Gruyter, 2008, 229-240.

** Uo., 230.

» Uo., 231, 237.

* Uo., 237.
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Fogalmi megkiilonboztetések

Kansteiner kritikaja figyelmen kiviil hagyja az altala is sokat idézett LaCapra meg-
kiilonboztetését strukturalis és torténelmi trauma kozott. A két fogalom 6sszemo-
sasa veszélyes altalanositdsokhoz vezethet, pontosan olyanokhoz, amilyenekkel
Kansteiner a kulturalis trauma fogalmat hasznal6 tudoskozosséget vadolja. Tehat van
olyan traumadiskurzus, mely egyszerre fogadja el a kulturalis és a térténelmi trauma
létezését, de emellett hatarozottan elvalasztja azt az egyéni és a strukturalis trauma
pszichopatoldgidjatol.

Az ilyen felosztas a traumaelmélet magyar recepcidjaban is megjelenik: Markus
Gyorgy evidencianak tartja, hogy a szakirodalom a kulturalis vagy kollektiv traumak
eredetét és természetét teljesen kiilonbozonek tekinti a pszichoanalitikus érdeklédés
homlokterében all6 gyermekkori traumdkétol — mar csak ezért sem lehet a pszicho-
analizis alkalmas a kollektiv traumék megértésére.’” Heller Agnes esszéje harom tra-
umatipust is megkiilonboztet: az individualist, a strukturalist és a torténelmit.”® Ter-
mészetesen vannak atmenetek, mint a holokauszt-trauma, amely individualis és tor-
ténelmi trauma is egyben.”” S mivel az individuum éppen a strukturalis trauma al-
tal lesz individuum,* talan emiatt az egybeesés miatt torténhet meg, hogy a torté-
nelmi multban bekovetkezett traumat és az emberi 1ét alapvetd traumatikus kondi-
cioit Osszekeverhetik egyesek. Mint lattuk, erre a hibara Kansteiner kegyetleniil le-
csap. Heller viszont hangsulyozza, hogy traumatikus élményt annak pszicholdgiai
kovetkezményeivel csak egy egyén szenvedhet el.*’ LaCapra az eldbbit, a torténel-
mi eseményt veszteségnek nevezi, az utdbbit, a transzhistorikus egzisztencialis embe-
ri jellemz6t (mint példaul az anyaval valo egység elvesztését) hidnynak, s mar a ket-
t6 megkiilonboztetésének képessége is a feldolgozas folyamatanak része.*> (Hasonlo-
an a gyaszhoz, ahol a gyaszold a multhoz vald viszonydban felismeri annak a jelentdl
valo kiilonbozoségét, emlékezik ugyan ra, de el is bucsuzik téle, vagy aktivan elfelejti,
ezzel lehet6vé téve a tarsadalmi életbe vald visszailleszkedését.)® Nem tévediink na-
gyot, ha a hidnyt a strukturalis traumaval azonositjuk, a veszteséget pedig a torténel-
mi és individudlis traumaval. Eppen ezért Kansteinernek kdr volt mell6znie LaCapra

¥ MARKUS, i. m., 121.

3 HELLER Agnes, A trauma szégyene, a szégyen traumdja = HELLER, i. m., 7-43, 9.

¥ Uo., 11.

A traumaelméletben legtobbszér Emmanuel Lévinasra mennek vissza az ilyen tipusu elgondolasok: a
Masikkal vald talalkozas sziikségszertien tartalmaz traumatikus mozzanatot (PINTER Judit Nora, Trauma,
vdltozds, tapasztalat, Aspecto, 2008/1, 65-76, 74.), s igy a trauma ,,a mdssag eseményének is” nevezheto:
Rudolf BERNET, Das traumatisierte Subjekt = Vernunft im Zeichen des Fremden, hrsg. Matthias FISCHER, et
al.,, Frankfurt am Main, Suhrkamp, 2001, 225-252, 246. Err6l lasd még: Simon CRITCHLEY, Az eredendd
traumatizdltsdg: Lévinas és a pszichoanalizis, ford. SEREGI Tamds, Helikon, 2007/4, 635-648.

*' HELLER, i. m., 31.

2 LACAPRA, i. m., 90.

* Uo., 93.
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figyelmeztetését, miszerint a veszteséget nem szabad transzhistorikus szintre helyez-
ni és 6sszemosni a hidnnyal és forditva: ha a hidnyt narrativizaljuk, akkor azonosit-
juk a veszteséggel. **

Még egy parhuzamot vonhatunk: Linda Belau Lacan redlis-szimbolikus ellentétpar-
jat felhaszndlva a traumit olyan helyként definidlja, ahol a ,,redlis” megjelenik a ,,szim-
bolikusban” mint annak hatdra - mindez viszont nem azt jelenti, mint Felmannal, aki
a tanusagtétellel inkabb a trauma ,redlisat” illeszti be a ,,szimbolikusba”* Taldn ép-
pen az irodalom, azon belill is a narrativitas szempontjabdl lehetne igazan megvila-
gitani killonbségiiket: a ,redlist” a megszakitottsag (kihagyas és elhallgatas) jellem-
zi, mert nem artikulalodhat az esemény jelene, a ,,szimbolikust” viszont a folytonos-
sag, mert van nyelvi artikuldcid, van narrativa, felidéz6 én. Az érthet6ség kedvéért ér-
demes most egy késébb targyalandé kontextust, a ,,traumaregényt” segitségiil hivni: a
traumatikus élményt ,,olvashatévd” tenni féként egyes szam harmadik személyben le-
het, leirassal, esettanulmannyal: ennyiben mindenképpen hasonlit egy ,,traumaregény”
kiils6 narracidja a pszichoanalitikus esettanulmany-leirashoz. Még az egyes szam els6
személyl elbeszélésben is meg kell lennie ennek a kett6ségnek: a kimondd/felidézé én-
ben megalkothatja azt a narrativ rendet, amit a traumat atélt kimondott/felidézett én
természetszertileg nem tudott egy korabbi iddsikon megtenni.

Ez is azt mutatja, hogy fontos megkiilonboztetniink tapasztalatot és élményt, aho-
gyan azt Pintér Judit Nora javasolja: megfogalmazasa szerint mig az élmény folytono-
san jelen van atéléjében, addig a tapasztalat az emlékezetben tarolddik, és ezért az meg-
értett és feldolgozott élménynek tekinthet6. Szerinte ezek alapjan mondhaté a trauma
»Kimerevitett élménynek”*® A trauma tehat nem tapasztalat, mert e fogalomrendszer
alapjan az mar a szubjektum narrativ identitasanak része:*” ha a test médiumabol mas
médiumba keriil 4t a traumatikus élmény, akkor nem trauma tobbé, legalabbis a sz6
pszichopatologiai értelmében. Belau is hasonlé gondolattal kezdi a Felmannak szant
kritikdjat: a tapasztalat egyaltalan nem hozzaférhetetlen, ahogy azt Felman és mds teo-
retikusok allitjak, mert a tapasztalat reprezentaciohoz, f6ként a nyelvhez kotott, éppen
ezért nagyon fontos, hogy megértsiik, milyen szerepet is jatszik a jel6l6 a traumaban.*
Mint Toremans kritikdjabol mar korabban kiemeltiik, Belau csak a pszichoanalizis esz-
koztarara szoritkozik a kritikai észrevételei megfogalmazasakor, irodalmi szempontjai
nincsenek, és a médiaelméletet is negligélja.

4 Uo.

4 BELAU, i. m.

46 PINTER, i. m., 66.
7 Uo., 65.

48 BELAU, i. m.

43



STUDIA LITTERARIA 2011/3-4 ® A TRAUMA ALAKZATAI
A test mint médium

Szamos mas traumadefinicié azonban figyelembe veszi a medialitas problémajat. Az
egyik végletre, amely a medialis reflexi6 fel6l kozelit, jo példa Anselm Haverkamp ki-
sérlete, aki a totalis irassal, azaz az ,anagrammaval” és az ,,arabeszkkel” szemben a tra-
umat ugy hatdrozza meg, mint ami az abszolut értelemben vett ,,nem-irds” pozicidjat
jelenti.*” Haverkamp konyvének {6 tétje az irodalmi latencia meghatarozasa, ami a tra-
uma kapcsan teljesen relevans, hiszen a traumatikus esemény szinte mintaadé abban a
tekintetben, hogy a referencia (a jel6lés) a latencidban mint késleltetett hatds van elrejt-
ve, a referencia tehat mint latencia lép fel.*® A latencia mint marker 6nmagaban viszont
nem elég, mert igaz ugyan Jay Winter - els6 vilaghaborus frontélmények kapcsan be-
vezetett — definicidja, miszerint a trauma nem elfojtott emlék, hanem latens vagy késlel-
tetett emlékezet,” am ez igy nem teljes, Haverkampnak azt is hozza kellett volna tennie,
hogy idével mds médiumban jelolhetévé vilik a traumatikus esemény, de addig a test csak
nem egyértelmiien tud utalni rd. E belatas nélkiil csak paradoxonok maradnak, ugy mint
Berneté, aki azt a tobb helyen is olvashaté véleményt hangoztatja, miszerint a traumat
az atéld sem felidézni, sem elfelejteni nem tudja.”> Az a paradoxon viszont mar helytal-
16, amelyik legalabb a trauma helyét (helyesebben mondva: médiumat) jel6li, mondvan a
trauma egyszerre van jelen és hianyzik, hiszen jelen van a testben, de nincs jelen az emlé-
kezetben.” A test médiuma ugyanis még a legkézenfekvobb médiumtol, a szobeliségtol
is radikalisan kiilonbozik: élénk érzetek, képek formajaban van jelen, nyelvi kédolasok
nélkiil rogziil, nem rendelkezik elmesélhetd torténettel, kontextussal.>* Igy mér érthe-
t6, hogy a traumatikus esemény megkiilonboztets jegyeként a rend-kiviiliség kanoniza-
lédott, mely magat a narrativ/szimbolikus rendet is felforgatja, megkérddjelezi,> mert
ha van olyan médium, amelyik nem beszéli a szimbolikus rend nyelveit, az éppen a test.

¥ Anselm HAVERKAMP, Anagramm und Trauma: Die vergessene Markierung = A. H., Figura cryptica:
Theorie der literarischen Latenz, Frankfurt am Main, Suhrkamp, 2002, 163-174, 163. Az anagramma fo-
galmat a magyar olvasé szdmdra leginkabb Jacques Derrida différance szavéval lehet megvildgitani. Birgit
R. Erdle azt irja, hogy a szoban az ,a” betli néma, egy olyan diszkrét jel, amelyik csak irhat6 és olvas-
hatd, de nem hallhat6 (Birgit R. ERDLE, Traumatisierte Schrift: Nachtriglichkeit bei Freud und Derrida =
Poststrukturalismus: Herausforderung an die Literaturwissenschaft, hrsg. Gerhard NEUMANN, Stuttgart—
Weimar, J. B. Metzler, 1997, 78-93, 82.) Tehat csak textudlisan létezik, a szobeliségben nincs nyoma, de a
latens kiilonbséget nyiltta teszi.

* Uo., 165.

*! Jay WINTER, Generations of Memory: Grief, Irony, and Trauma in Britain since the Great War = Aleida
Assmann-Festschrift, hrsg. Michael FRANK, 163-175, 172.

2 BERNET, i. m., 233. Hasonl9 kijelentést talalunk Pintér Judit Noranal is: PINTER, i. m., 70.

% Christine VAN BOHEEMEN-SAAF, Joyce, Derrida, Lacan and the Trauma of History, Cambridge, Camb-
ridge UP, 1999. Idézi: Laurie VICKROY, Representing Trauma = L. V., Trauma and Survival in Contemporary
Fiction, Charlottesville-London, University of Virginia Press, 2002, 1-35, 10.

> PINTER, i. m., 67.

% VIRAGH Szabolcs, Trauma és torténelem taldlkozdsa: Emlékezet, reprezentdcid, ritus, Buksz, 2011/2, 161-
170, 166.
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Az Emmanuel Lévinason alapuld traumaelmélet is azt vallja, hogy a legmélyebb tra-
umaval a szubjektum nem elképzeléseiben vagy az ismereteiben, hanem a testi szenzi-
bilitasaban taldlkozik.*® Ismert, hogy a traumatizalt szubjektumnak nincs lathatd, testi
sériilése,”” am a trauma jeleit mégis csak a test teremtheti meg — 6nkénteleniil, akarat-
lan formaban, de performativ médon, cselekvéssorral, mozgasokkal, amivel éppen az
elrejtés és a kinyilvanitas kettGs vagyat testesiti meg.”® A trauma dbrazolhatatlansaga te-
hét egyben a test abrazolhatatlansaga is, azé a testé, amely maga képtelen megjelenite-
ni a traumat, de kényszeresen ujra és ujra megkisérli azt. Ha a test egy leirasban meg-
jelenik az irasbeliségben, az ugyanugy a nyelv elégtelenségével szembesit, mint aho-
gyan egyetlen képleiras sem tud egy absztrakt képet tokéletesen felidézni. A masodla-
gos szdbeliség koranak médiumai, igy példaul a holokauszt-talélok videdra vett vallo-
masai kelthetik ugyan azt az illuziét, hogy a kamera nem volt hideg kozvetitd, hanem a
tulélok elbeszéléseiben ,,ujra-testesitette mindazokat, akik halaltaborokban megtagad-
tak toliik szabad, emberi testképiiket’,” de nyilvanvaléan a tobbszoros kozvetitettség
sem tudja a test kozvetlenségét felidézni. Ezzel a hozzatérhetetlenséggel mar a pszicho-
analizis is tisztaban volt, hidba volt jelen a beteg teljes testi valésagaban, a mult kozvet-
len el6addsa helyett inkabb az emlékezés hermeneutikdjat fejlesztette ki, azaz egy bizo-
nyos formajat alakitotta ki az interpretacionak, a gydgyitas ezért torténhetett a beszél-
getésen keresztiil.® Igy persze a pszichoanalizis az irasbeliséget irja vissza a sz6beliség-
be, szovegként olvasva a beteg kijelentéseit. Csak késébb ismerik fel azt, hogy f6ként a
preverbalis korban ért traumakat képi vagy dramatikus-mozgasos formaban lehet leg-
jobban feldolgozni,*" mert az emlékezés cselekvésben, igy ismétlésben olt testet, az is-
métlés pedig kell az élmény tapasztalattd valasahoz.®> Korabban - példaul kozvetleniil
az els6 vilaghaboru utan — még legfeljebb azt regisztraltak, hogy megdobbent6 erejii vi-
zualis hatdsuk volt a traumatizaltak ,,4jrajatszasainak’;* de reflexié targyava ezt a szak-
emberek akkor nem tették.

A terdpia mint re-prezentdcio
Ha ujrajatszas, akkor szinhdz: és valoban, a szobeliség multimedialitdsa (a tanusagté-

tel, azaz a talélo és a hallgatd szituacioja) és az irasbeliség monomedialitasa (példaul
egy »traumaregény”) kiilonbségét leirhatjuk a szinhazi el6adas és a dramatikus szoveg

¢ BERNET, i. m., 244-245.

7 ERDLE, i. m., 90.

* VIRAGH, i. m., 168.

* Geoffrey HARTMAN, Memory.com: Tdvszenvedés és tantivallomds az internet kordban, ford. BERECZ Zsu-
zsa, Café Babel, 2011/2, 5-11, 7.

® ROTH, i. m., 165.

! VIRAGH, i. m., 168.

? PINTER, i. m., 68.

© WINTER, i. m., 173.
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kiilonbségével, az el6bbinél éppen a testek jelenléte garantalja a produkcio és recepcio
egyidejliségét. A traumatikus eseményhez viszont egyik médium sincs kozelebb, ahogy
azt Belau Arisztotelész Oidipusz-értelmezéséhez kapcsoloddan megjegyzi. Oidipusz
szorny tettei nem jelennek meg a szinen, s ez arra emlékeztet benniinket, hogy az ana-
lizisben is van, ami soha nem jelenhet meg, ha az analizis fenntartja a ,,redlissal” torténd
lehetetlen talalkozas etikai viszonyulasat.** A traumatikus esemény egy pszichodrama-
terapia keretében ujrajatszhaté ugyan, de legalabb olyan tavolsag marad a ,,realishoz”
képest, mint ahogyan az irasterapiaban is: a tlélo szerz6vé, s végiil sajat torténetét fel-
idéz6 narratorra valik, a medialis atvitelek miatt folyamatosan tavolodik az élményt6l;
a pszichodrama fészerepldje, akarcsak a szerzo, féluton visszanézhet, de soha nem tér-
het vissza az eredeti eseményhez.

A terdpia egyébként is kitiintetett szerepet kap a trauma kozvetitésének folyamata-
ban, hiszen ott kell megtorténnie a traumatikus élmény megosztasanak, amely Viragh
Szabolcs megkiilonboztetése szerint harom (egyéni, csoportos és tarsadalmi-kollektiv)
szinten mehet végbe, viszont mindegyik szint egyben természetszertileg reprezenta-
ci6 is.° S bar a terapeutakon esetleg megfigyelhetd a szekunder traumatizacio jelensé-
ge, abban igazat adhatunk Kansteinernek, hogy a pacienssel valé radikalis empatikus
azonosulds, a kozvetlen testi jelenlétet csak szimulalé médiumok, ilyen hatas kivaltasa-
ra nem képesek. A ,tavszenvedés” jelensége helyett, melyrdl Hartman is beszél,% sajnos
az akar tobb ezer kilométer tavolsagban 1évo tévénézo (példaul a délszlav haborus ese-
mények kozvetitésekor) nem egy traumatikus tudasban részesiil, hanem sokkal inkabb
a kozombosség tomegesen megfigyelhetd reakcidjat mutatja, amit Fricke a ,,polgari hi-
degség” fogalmaval jel6l.”” Mint mdr emlitettiik, val6sziniileg a holokauszt tapasztala-
ta legitimalja az ilyen tipusu gyors attérést az egyénirdl a kollektivra, azaz annak a fel-
tételezését, hogy pszicholdgiai értelemben tomeges szekunder traumatizacié mehetne
végbe. Ugyanebbe a hibaba esik az a stratégia is, amelyik a lévinasi koncepciot igyek-
szik atvinni példaul a politikai szintérre: Simon Critchley tanulmanyanak kiil6nos fel-
kialtasa (,,Nincs demokracia halaloszton nélkiil!”),’ 6sszecseng ugyan Dori Laub tra-
umadefinicidjaval (a trauma a haldlészton eluralkoddsa a szubjektumon),” de ezt 6 a
pszichoterapeutaként szerzett tapasztalataibol sztrte le, s kozosségi szintre egyaltalan
nem emelte.

¢ BELAU, i. m.

% VIRAGH, i. m., 170, 168.

% HARTMAN, i. m., 8.

 Hannes FRICKE, Das hért nicht auf: Trauma, Literatur und Empathie, Géttingen, Wallstein, 2004.

% CRITCHLEY, i. m., 648.

% Dori LAUB, Eros oder Thanatos?: Der Kampf um die Erzihlbarkeit des Traumas, Psyche (Zeitschrift fur
Psychoanalyse und ihre Anwendungen), 2000, Vol. 54, 860-894, 861.
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Lehetséges kontextusok

Ami viszont biztosabban allithatd, hogy vannak nagyobb, igy torténeti kontextusai az
egyéni traumanak. Ezért egyet lehet érteni Heller Agnessel abban, hogy a szexualités
foucault-i fogalmahoz hasonldan a trauma sem létezett a viktoridanus kor el6tt,” azaz
egyidés a modern szubjektum globalis elterjedésével. A kulturalisemlékezet-elmélet
kontextusaval viszont egy olyan viszonyitasi pontot nyerhetiink, amelyben nem tortén-
het meg az egyéni és a kulturalis trauma 6sszemosdsa, de tudunk parhuzamokat von-
ni a kettd kozott. Ha Jan Assmann terminusait hivjuk segitségiil, akkor ugy is mond-
hatjuk, hogy a kulturalis trauma jellemzdéen a hideg kollektiv emlékezet egyik alese-
te, hiszen képtelen integralni 6nmagaba az id6k folyaman felmeriil6 tapasztalatokat,”
ragaszkodik az elmult id8szak konzervéldsahoz (ilyenek példdul az Egyesiilt Allamok
amish kozosségei, amelyek a XVIII. szazad technikai szintjén hajlandok csak élni napja-
inkban is). Az eurdpai modern tarsadalmakban mar a forré kulturalis emlékezet domi-
nal (azaz képesek integralni az 4j tapasztalatokat), de lehetnek olyan alrendszerei (mint
az egyhazak vagy a hadsereg),”> amelyeket hideg emlékezet hatdroz meg, és igy lehet-
nek olyan alapité torténetei, mint a hideg emlékezetet eklatainsan megjelenitd kultu-
ralis trauma. De csak akkor keriilhet be az egyéni, kommunikativ emlékezet a kozos-
ségi emlékezetbe, ha az tigynevezett funkcionalis emlékezetnek” megfelel, azaz a ko-
z0sség jelene szempontjabol is fontosnak bizonyul. Ennek hijan csak a tar-emléke-
zetet gazdagitja az egyéni traumara torténé emlékezés. (A mar emlitett szekunder
traumatizacio, még ha egész generaciok is adjak at egymasnak a traumatizaltsag lelki
orokségét, akkor is csak a kommunikativ emlékezet szintjén marad, mert elsésorban
a test és emellett még a szobeliség a meghatarozé médiuma.) A ricoeuri nem felejtés
imperativusza valoban alkalmas lehet arra, hogy a reprezentacio, igy a kulturalis em-
lékezet felé vigye akar az egyéni traumatikus allapot elemeit (acting out, flashback),”
am a masok dltal is ,,olvashat6ovd” tett trauma’ az eredeti szandékokkal ellentétes hata-
sokat is kivalthat.

A popularis kultiraban egyrészt a trauma kulturalis reprezentacioi Laurie Vickroy

7" HELLER, i. m., 11. Parhuzamos ez az elképzelés Frank Ankersmitével: Frank ANKERsMIT, Trauma
and Suffering: Forgotten Source of Western Historical Consicousness = Western Historical Thinking: An
Intercultural Debate, ed. Jorn RUSEN, New York, Berghahn, 2002, 72-84.

7! Jan ASSMANN, A kulturdlis emlékezet: Irds, emlékezés és politikai identitds a korai magaskultiirdkban, Bp.,
Atlantisz, 1999, 68-70.

72 Uo., 70.

7 A funkciondlis emlékezet (Funktiongeddchtnis) és a tér-emlékezet (Speichergeddichtnis) fogalomparo-
sat Aleida Assmanntol kolesonzom: Aleida ASSMANN, Erinnerungsrdume: Formen und Wandlungen des
kulturellen Geddichtnisses, Miinchen, C. H. Beck, 1999, 133-142.

" VIRAGH, i. m., 169.

7 Franziska Lamott kifejezése: Franziska LAMOTT, Das Trauma als symbolisches Kapital: Zu Risiken und
Nebenwirkungen des Trauma-Diskurses, psychosozial, 2003/1, 53-62, 56.
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szerint ,tul biztonsagosak’, mert ,,tul medializaltak’,” vagy — ahogyan Kansteiner fo-
galmaz - a traumatikus tudas az ilyen regiszterekben til hamar egy harmonikus torté-
net részévé valik.”” Masrészt a traumabol és az dldozatstatuszbdl nyerhet6 szimbolikus
toke” miatt megjelenik az ,emlékezetirigység”,”® amely olyan hamis reprezentaciok eld-
allitasara is késztethet egyeseket, mint ahogyan ez megtortént Binjamin Wilkomirski
esetében.’ Igy jutunk el ahhoz a paradox helyzethez, hogy a trauma a kollektiv és a sze-
mélyes identitas alapjat egyarant megképezheti;*' legfeljebb talan azzal a megszoritas-
sal élhetiink, hogy er6s identitasképz6 funkcidja azért mégiscsak a kulturalis trauma-
nak lehet.

A kulturalis emlékezet rendszerén beliil a szépirodalomnak kettds feladata lehet:
az egyik a kozvetitd szerep a kommunikativ és a kulturalis emlékezet kozott, a masik,
hogy a tar-emlékezet végtelen szamu multbéli emlékeibdl a funkcionalis emlékezet sza-
mara szelektaljon. Emellett a trauma reprezentacidjanak feladatat is ellathatja, de csak a
fent megismertetett megszoritasokkal.*> Emlitettiik mar, hogy az a kozvetlen hatds, me-
lyet példaul Toni Morrison remél téle, illizid csupan: egy helyen kijelenti, hogy olyan
bensdségességet akar elérni, amelyben az olvasonak az az érzése, hogy nemcsak olvas-
sa ezt, hanem részt is vesz benne, ¢ is keresztiilmegy mindenen.** A ,traumairodalom”
értelmez6i nem feledkezhetnek meg errdl az egyéni és a kulturalis traumat is elvalasz-
t6 medialis kiilonbségrdl, kiillonben (mds traumateoretikusokhoz hasonléan) folyama-
tosan fogalmi bizonytalansagban maradnak. J6 példa erre Laurie Vickroy, aki nem-
csak a Morrison-idézet hatasara, hanem Caruth és Felman elméleteinek reflektdlatlan
atvétele miatt is dllandodan visszairja a szobeliség kozvetlenségébe az irodalom irasbe-
li kommunikacids helyzetét: az irdt és az aldozatot ugyanigy azonositja, mint a hall-
gatot és az olvasot.®* Az analdgiat olvaso és szemtanu kozott — ami egyben az iroda-
lom és a trauma kozotti analogiat is jelenti —, Felman teremtette meg,* s ezt a parhu-

76 VICKROY, i. M., 26.

77 KANSTEINER, i. ., 29.

’# LAMOTT, i. m., 57.

7 HARTMAN, i. m., 8.

5 A jelenség értelmezésének Menyhért Anna egy egész tanulmanyt szentel: Belsé it — a koholmdny botrd-
nya: Binjamin Wilkomirski memodrja = MENYHERT, i. m., 119-135.

81 LACAPRA, i. m., 95; Ezért egyaltalan nem talzas a kulturdlis traumat egy értelemnélkiili vilagban meg-
sziiletett értelemadasi kisérletnek nevezni. Lasd BANFALVI Attila, A trauma mint kulturdlis narrativa, Deb-
receni Disputa, 2009/5, 10-15, 15.

8 Bizonyos esetekben akdr az irott szoveg a szobeliségen alapuld terapiaba is bekapcsolodhat. Dori Laub
egyik betegének gyogyitasakor Bernhard Schlink A felolvasé cimii regényét olvastatja abban reményben,
hogy a konyv torténetével kialakitott dialogikus helyzetben sikeriil a beteg sajat torténetét is el6allitani.
Laus, i. m.

% Toni MORRISON, The Site of Memory = Inventing the Truth: The Art and Craft of Memoir, ed. William
ZINSSER, New York, Houghton, 1995, 85-102, 100. Idézi: VickRroY, i. m., 11.

8 Példaul: Vickroy, i. m., 9, 22.

% TOREMANS, i. m., 345.
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zamot az is aldtamaszthatja, hogy a pszichoanalizis terapids beszélgetéseit akar olvasa-
si aktusnak is fel lehet fogni a terapeuta szemszogébdl. A trauma — ahogy Bernet fogal-
maz - egyediil a traumatizalt szubjektumot vakitja el, ezzel ellentétben a kiils6 megfi-
gyeloknek nyitva van a szemiik: a traumatizalt személy az egyetlen, aki azt latja, amit
mas nem lat, de szintén az egyetlen, aki nem érti, amit lat.** Ahogyan a lacani red-
lis—szimbolikus ellentétparjanak megvildgitasakor mar utaltunk erre, a trauma ,,0lvas-
hatatlansaga” miatt szitkséges az egyes szdm harmadik személy hasznalata a pszicho-
analitikus esettanulmanyoknél ugyantigy, mint a szépirodalomban. Epp a Vickroy éltal
is citalt Morrison-regény, a Nagyonkék allhat példaként erre: mig Vickroy csak a meg-
erészakolt Pecola repetitiv mondataira figyel fel, melyek a képzeletbeli tarsaval folyta-
tott parbeszédét strukturaljak, addig a regény zarlata ujra egy kiilsé nézépontbdl sz6-
lal meg, hogy a zagyva dialogust az olvasé értelmezési keretbe tudja illeszteni: ,,Sikerlt
teljesen tonkretenni [Pecoldt]. Indazo, nedvzold napjait azzal toltotte, hogy fol-ald jar-
kalt, mikozben a fejét egy olyan dob ritmusara rangatta, amelyet csak 6 hallott” Ez az
idézet azt is megmutatja, hogy a mtivészet kitagitja empatikus képzel6erénket (mert a
pszichonarracié betekintést enged a szereplok pszichéjébe), de arra is megtanit, hogy
vannak az egyittérzésnek hatarai,®® mert mindezt mégiscsak egy kiils narrator mond-
hatja el, egyébként nem értenénk egy szot sem a traumatizalt személy kiilonos, dlom-
szert nyelvébol.

Osszefoglalds: javaslat a medialitds szempontjdnak beemelésére

Az elmondottak alapjan az egyéni és a kulturalis trauma éles elvalasztasanak olyan le-
hetséges modjat javaslom, mely nemcsak igazolja a kulturalis trauma fogalmanak 1étjo-
gosultsagat, hanem a paradoxonokban megnyilvanuld fogalmi bizonytalansagot is meg-
sziintetheti. A két fogalom tehat hatékonyan megkiilonboztethet6 a medialitas szem-
pontja alapjan. Amig ezt nem tessziik meg, addig mindig is problematikusnak gondol-
hatjuk (Viragh Szabolccsal egyiitt) nemcsak a miivészi reprezentacio, hanem a térténe-
ti narrativak viszonyat is a traumahoz.* Mig az egyéni trauma ismérve az akaratlan is-
métlésben, a test kozvetlenségében vald megjelenés, illetve a nonverbalitas, addig a kul-
turalis trauma létének eléfeltétele a kozvetitettség, torténjék az a szobeliség, az irasbe-
liség vagy az elektronikus médiumok keretében. Az egyéni trauma gyogyitdsa éppen a
medializacioban rejlik: ha a pszichoterapia segitségével sikeriil a szébeliségben repre-
zentalni, akkor ez a tapasztalat a beteg narrativ identitasanak a részévé valhat.”* Parallel

% BERNET, i. m., 231.

5 Toni MORRISON, Nagyonkék, ford. LAZAR Julia, Bp., Novella, 2006, 222.

% HARTMAN, i. m., 10.

% VIRAGH, i. m., 169.

% Ezért is nevezheti az adaptiv terapiat Viragh Szabolcs — még ha idézdjelek kozott is — ,,ujrairasnak’
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moddon miikodik az irasterapia is: ha lehet objektivalni a traumatikus eseményt, akkor a
traumatikus jelen végre valoban multta valik. A terdpia sikerességét tehat éppen a koz-
vetitettség eredményessége jelenti, melynek kovetkezményeként, ha nem is teljesen, de
a PTSD-kritériumok nem jellemzik tobbé a beteget: vagyis ha a traumatikus élmény a
test médiumabdl atkeriil egy masik médiumba, megsziinik pszichés trauma lenni, egy-
szertien csak egy meghatdrozé multbeli tapasztalatta valik.

Igy valhat a személyiséget teljes dezintegraciéval fenyeget6 erd a narrativ identités
épitékovévé. Innen lathatd be a masik radikalis kiilonbség az egyéni és a kulturalis trau-
ma kozott. A pszichopatologikus traumaval szemben a kulturélis trauma egy kozosségi
elbeszélés koherencidjat biztositd torténetté valhat, akdr alapitd szovege is lehet az adott
kultaranak (lasd errél Vamik D. Volkan ,valaszott trauma” fogalmat).” Ezért is meddo
Kansteiner azon probalkozasa, hogy vélt vitapartnereire megsemmisité csapast mérjen
azzal az érvével, hogy a televizioban lathaté erészak senkit nem traumatizalt még. Valo-
ban nem, de nincs is értelme PTSD-re utald tiineteket keresni a tévénézok kozott, job-
ban mondva azok kozott, akik egy adott kozosség tagjaiként maguknak vallanak egy
kulturalis traumat. Errdl csakis kozvetit6 csatornakon keresztiil szerezhettek tudomast,
tehat azt jol latja Kansteiner, hogy ennek a trauma-tipusnak a medialitas az alapvetd jel-
lemzéje, amit azon nyomban meg is tdimad. Nem latja be azonban, hogy a medialitas
mindkét esetben — az egyéni és a kulturalis traumanal is — narrativakat hoz 1étre, és ezal-
tal koherenciat ad énnek és kozosségnek egyarant. A parhuzamot nem a sériilések, ha-
nem a gyogyulasok teremtik meg a kett6 kozott: a pszichoterdpia szempontjabdl - hang-
sulyozom, csakis onnan nézve — a kulturdlis traumdk valdjaban meggyogyitott traumdk.

A kozvetitettség és az identitasképzo jelleg tehat szembedllitja a két fogalmat, még-
sem gondolom, hogy a kulturdlis trauma fogalmat le kellene cserélniink valami mas-
ra. A két jelenség idokezelése ugyanis azonos, s ez leginkabb a latencidban, az ismét-
léskényszerben és a mult jelenidejiségében foghaté meg. A latencia mindkét esetben
olyan id6beli szakasz, melyre a traumatikus esemény teljes medialis hidnya jellemz6 az
elfojtasnak kdszonhetden, hogy aztan késébb annal jobban lathatéva véljék a test révén
vagy a nyilvanossag diskurzusaiban. A latencia végét a nem-identikus ismétlés jelenti,
hiszen valamilyen médiumban az esemény ujra atélhet6vé valik. Ezzel szorosan 6ssze-
fiigg az Aleida Assmann dltal megfogalmazott tapasztalat: a trauma az a multbeli ese-
mény, amely nem tavolodik, hanem kozelit a jelenhez.””

Az egybeesések miatt kétségkiviil konnyen elkovethetd volt az a hiba, melyet sokan
felrénak a kulturélis trauma elméletének: hogy Osszekeveri a traumat és a torténelmet,
illetve, hogy a traumét metafizikus magasségokba emeli. Ugy gondolom, hogy a jogo-

VIRAGH, i. m., 169.

! Vamik D. VOLKAN, Gabriele Ast, William F. GREER, The Third Reich in the Unconscious: Transgenerational
Transmission and its Consequences, New York-London, Brunner-Routledge, 2002, 42.

%2 Aleida ASSMANN, Der lange Schatten der Vergangenheit: Erinnerungskultur und Geschichtspolitik, Miin-
chen, C. H. Beck, 2006, 93.
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san biralt pontokban valéban nem szabad kovetni egyik teoretikust sem, ugyanakkor
azt is latom, hogy a bevezetett 1j szempontok termékenyen hatottak a kiilf6ldi és a ma-
gyar tudomanyossagra egyarant. Ezért némely vélt vagy valds ellentmondas miatt nem
szabad veszni hagyni az eddigi eredményeket, s6t, ezek tudataban tovabb kell folytat-
ni a kutatasokat, hiszen jelentds hozadékkal szolgalhatnak az egyes tarsadalmak 6nké-
pének tjraalkotasaban.

MixkL6s TAKACS
The Theory of Cultural Trauma in the Light of its Criticism

The present survey aims to overview the criticism on the theory of cultural trauma, as
well as to define the specific character of this theorem in the light of its critical judge-
ment. Trauma studies, an interdisciplinary field of humanities has been successful for
over two decades and this popularity manifests itself also in the very early emergence
of severe criticism. The first wave of critics attacked especially the fact that Shoshana
Felman’s and Cathy Caruth’s arguments regard the trauma as a metaphysical centre, as
opposed to their point of origin in deconstruction. Because of this defect, Wulf Kan-
steiner, the fiercest critic considers even the use of the term cultural trauma an ethical
delinquency. At this point, however, he himself can be criticised too: he fails to make
any conceptual distinctions, based on which one could clearly distinguish between
individual, psychic trauma and cultural traumas. In case of an individual trauma the
medium is the body, the therapy is the representation, thus the traumatic experience
becomes part of another medium. Mediality is an inevitable factor in the interpretation
of any trauma, which we can also conclude when taking into consideration other con-
text such as the theory of cultural memory or narratology. Therefore, I finally argue for
the integration of the aspect of mediality into trauma-theory.
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Az imddsag mint feldolgozas

Politikai krizisek és természeti csapasok értelmezése
a kora ujkortdl a 20. szazadig

A traumakutatdsok kiterjesztése

Gyakran ismételt kiindulépontja a trauma-kérdés kutatastorténeti osszefoglaléinak,
hogy e terminus hasznalata csak az 1860-as években keriilt 4t a baleseti sebészetbdl a
formal6doé pszichoanalizis szétaraba, és majd az I. vilaghabort okozta tomeges trauma
kovetkeztében kezdhette el szédit6 karrierjét,! mivel a fogalom értelmezését lehetévé
tévo tudattalan Freud-féle koncepcidja kordabban nem volt része semmilyen tudoma-
nyos diskurzusnak.> A legtobb kritika szerint tehat kozvetleniil nem kénnyt antik, ko-
zépkori, kora ujkori vagy ujkori fogalmakat bevonni a traumaelmélet hatokorébe. Azt
tapasztalhatjuk azonban, hogy az elmult években e kutatasok egyre gyakrabban kap-
csolddnak Ossze a 19. szazad kozepét megel6z6 iddszakok vizsgalataival is. Kissé leegy-
szer(sit6 lenne azt allitani, hogy a kutatasok e kiterjedésének csupan a ,trauma-projek-
tek” utobbi évekbeli konjunkturaja, a fogalmi jelentés taguldsa, tartalmi devalvalodasa,
s6t kozhelyszertivé vélasa és popularitdsa® lenne az oka. Hiszen — mint ahogy arra leg-
ujabban Markus Gyorgy esszéje is felhivta a figyelmet — nemhogy a dramairodalom, a
zsido-keresztény vallas, hanem a filozéfia is mar régéta foglalkozik ,olyan jelenségek-
kel, amelyeket ma egyértelmien a traumaval hozunk 6sszefiiggésbe” Noha a cikk ebb6l
a néz6pontbol csak filozofiai rendszereket vizsgal (az antik sztoikus filozéfiat, kiilono-
sen Seneca hires harom Vigasztaldsat, illetve Kantot), és az els¢ két ,kulturalis forma-

* A publikacié elkészitését a TAMOP 4.2.1./B-09/1/KONV-2010-0007 szamu: projekt témogatta. A projekt
az Uj Magyarorszag Fejlesztési Terven keresztiil az Eurépai Unié témogatdsaval, az Eurépai Regionalis Fej-
lesztési Alap és az Eurdpai Szocidlis Alap tarsfinanszirozasaval valosult meg.

! Ruth LEYS, Trauma: A Genealogy, Chicago, University of Chicago Press, 2000, f6képp 1-5. A nemzet-
kozi és a magyar szakirodalomban is sokan hivatkoznak Leys fogalmi pontositasaira. Lasd példaul Wulf
KANSTEINER, Genealogy of a Category Mistake: A Critical Intellectual History of the Cultural Trauma
Metaphor, Rethinking History, 2004/2, 193-221, 193. Magyarul (jelen tanulmanyban erre hivatkozom):
Egy fogalmi tévedés szdrmazdstorténete: A kulturdlis trauma metafordjanak kritikai eszmetorténete, ford.
NEMEs Péter, 2000, 2005/1, 23-34, 23. Lasd még a kérdésrél magyarul legtjabban: ViRAGgH Szabolcs, Trau-
ma és torténelem taldlkozdsa: Emlékezet, reprezentdcid, ritus, Buksz, 2011/2, 161-170, 161-162, 165. A tra-
uma I. vilaghdboru alatti és utdni orvosi, pszichoanalitikus megkozelitéséhez lasd ErGs Ferenc, Lélek-
gyogydszat a hdborii szolgdlatdban: Freud, Ferenczi és a ,,hdboriis neurézisok” = E. E, Trauma és torténe-
lem: Szocidlpszichologiai és pszichoanalitikus tanulmdnyok, Bp., Jész6veg Kiado, 2007, 103-120.

2 Lasd ehhez MARKUs Gyorgy, A trauma és filozdfiai ellenstratégidi, ford. SzaBd Zsigmond, Aspecto,
2008/1, 101-122, 101-102. V6. Stephen GREENBLATT, Psychoanalysis and Renaissance Culture = S. G.,
Learning to Curse: Essays in Early Modern Culture, New York, Routledge, 1990, 131-145.

* A szemantikai elbizonytalanodas aspektusairél lasd magyarul legtjabban VIRAGH, i. m., 162, 165-166.
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rél” csupan futd utalast tesz, am ezek kapcsan is joval Freud elétti példakat emlit (Szo-
phoklész két Oidipusz-tragédidjat, valamint az dszovetségi Job konyvét).*

A modernitast megel6z6 iddszakra kiterjesztett kutatdsok egyéni és kozosségi
(kulturalis) traumakkal is foglalkoznak, gyakran kissé meggondolatlanul applikalva
az utobbi idészak népszert traumaelméleteit. Sokat vizsgalt teriilet e szempontbdl a
kora ujkori angol dramairodalom, féképpen Shakespeare darabjai. Az utébbi idében
a kortars traumaelméleteket tobben pszichoanalitikus elemzések formdjdban probal-
jak ezekre a szovegekre alkalmazni (lasd Deborah Willis irasat a Titus Andronicusrol),
mig masok - e megkozelitések szotdranak hasznalata mellett - a teoldgiai szempon-
ta kontextualizalasra is figyelnek (példaul Heather Hirschfeld a Hamletrdl irott tanul-
manyaban).” Monografidk is sziilettek e témakban, mint példaul Thomas P. Anderson
pszichoanalitikus és dekonstrukcios olvasatai néhany Shakespeare-dramardl, illetve 17.
szazadi angol prézai és lirai szovegekrol, amelyek — a szerzé szerint — traumaként jeleni-
tik meg a kiilonféle veszteségeket és féjdalmakat. Igy, mint a kdnyv egyik kritikusa meg-
fogalmazza, Anderson is tul széles értelemben hasznalja a trauma fogalmat. E kutatast
folytatja egy, a fajdalom esztétikajat a kora ujkori szinpadi megjelenitések kapcsan vizs-
gal6 tanulmanykotet. Patricia A. Cahill monografidja pedig az Erzsébet-kori dramak
szovegeit és szinpadra vitelének haborus tematikajat elemzi a korabeli hadtudomanyi
traktatusok kontextusdban, a mai traumaelméletek fel1.°

Mas megkozelitések a kora tjkori nemzeti, felekezeti vagy egyéb kozosségek torté-
nelmi katasztrofait is gyakran a kulturalis trauma koncepcidja fel8l értelmezik. Igy tesz
példaul a 16. szazadi dél-amerikai spanyol kolonializaci6 tobb kutatdja: traumaként el-
beszélve az eurdpaiak erdszakos hoditdsa miatt és utan beallt diszkontinuitast a kulta-
raban.’

Mivel a hivatkozott értelmezések idonként mechanikusan alkalmazzak a modern
traumaelmeéleteket, bizonyos kora tjkori szévegek és kontextusok nem keriilnek a tra-
uma-kérdést elemzok latoterébe. A kovetkezékben egy olyan angliai (és nemzetkozi)

* MARKUS, i. m., 102.

* Deborah WiLLss, ,,Gnawing Vulture”: Revenge, Trauma Theory, and Titus Andronicus, Shakespeare
Quarterly, 2002/1, 21-52; Heather HIRSCHFELD, Hamlet’s ,first corse”: Repetition, Trauma, and the
Displacement of Redemptive Typology, Shakespeare Quarterly, 2003/4, 424-448; stb.

¢ Thomas P. ANDERSON, Performing Early Modern Trauma from Shakespeare to Milton, Aldershot,
Ashgate, 2006. Heather HiRsCHFELD kritikdja megjelent: Shakespeare Quarterly, 2006/4, 487-489;
Staging Pain 1580-1800: Violence and Trauma in British Theatre, ed. James ALLARD, Mathew MARTIN,
Aldershot, Ashgate, 2009; Patricia A. CAHILL, Unto the Breach: Martial Formations, Historical Trauma,
and the Early Modern Stage, Oxford, Oxford University Press, 2009.

7 Els6ként alaposabban: Nathan WACHTEL, La vision des vaincus. Les Indiens du Pérou devant la Conquéte
espagnole (1530-1570), Gallimard, Bibliothéque des Histoires, 1971. Ujabban lasd Frances BERDAN, Tra-
uma and Transition in Sixteenth Century Central México = The Meeting of Two Worlds: Europe and the
Americas 1492-1650, ed. Warwick Bray, Oxford, Oxford University Press, 1994, 163-195; Francisco A.
ORTEGA, Trauma and Narrative in Early Modernity: Garcilasos Comentarios reales (1609-1616), Mo-
dern Language Notes, 2003/2, 393-426, 398.
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kutatasi iranyt korvonalazok, amely vizsgalatanak kozéppontjaban allé problémakhoz
és szovegekhez nem kozelitettek még a pszichologizalé kulturalistrauma-elméletek® és
azok kritikai® fel61. Minden bizonnyal azért nem, mert noha e projekt olyan 16-20. sza-
zadi ,nemzeti istentiszteleteket” vizsgal, amelyeket politikai, katonai krizisek és termé-
szeti csapasok alkalmdbdl tartottak, a legtobb esetében mégsem taldlhatunk kultura-
lis traumara utalé nyomokat. Ennek az lehet az oka, hogy ezen alkalmak rendszere és
nyelve éppen a kritikus, akar katasztrofalis helyzetek értelmezését és feldolgozasat segi-
tette. Jelen tanulmanyban ebbdl a nézépontbol mutatom be és gondolom ujra az angol
kutatas kereteit, utalva a vizsgalatok magyarorszagi alkalmazasi lehetdségeire is.

Az orszdagos imddsagok, bijti és hdlaaddsai alkalmak kutatdsi programja

A Durhami Egyetemen 2007-ben indult, British state prayers, fasts and thanksgivings
(1540s-1940s) elnevezést program résztvevodi olyan sajatos, alkalmi istentiszteleti for-
makat (specialis templomi konyorgéseket, biinbanatot, bojtot és halaadasokat) tekinte-
nek at a megjeldlt 400 év angliai, skot, walesi és ir torténelmébdl, amelyeket a minden-
kori hatalom, az uralkodd, késébb a miniszterelnok és a kormany, valamint az egyha-
zi vezetOk irtak el6 az orszag, esetleg egy kisebb régio vagy varos lakosai szamara. Egy-
részt akkor latték szitkségesnek elrendelni nemzeti istentiszteletek (national worship,
vagy mas néven: szent napok — holy days) tartasat, amikor — legalabbis a hatalom ér-
telmezése szerint — valamilyen kritikus idészakot kellett atvészelni. Példaul osszeeskii-
vést, haborut, éhinséget, jarvanyt, rossz id6jarast és gyatra terméshozamot, vagy éppen
az uralkodo betegségét, a kiralyné vajudasat stb. Masrészt halaadasokat, nagy tinneplé-
seket tartottak a kiilonféle 6romteli alkalmakat kovetden. Példaul 1azadds leverése, ka-
tonai gy6zelem (akar idegen, akar belf6ldi seregek felett aratott diadal a polgarhaboru
idején); tronra 1épés alkalmabdl és annak évforduldjan; az uralkodo felgydgyulasa mi-
att; kirdlyi utod sziiletése utan, vagy éppen bdséges termés betakaritasat kovetden stb.
Az orszagos istentiszteleti alkalmak angliai torténete a 10. szdzadig nyulik visz-
sza, amikor II. Aethelred kiraly (978-1013, 1014-1016) az Isten segitségéért konyor-
g6 imadsagokat rendelt el a dan invazi6 idején. Az utolsé hivatalos nemzeti konyorgd
napot 1947. julius 6-an tartottak, &m hasonlokat — noha nem a korabbi, hivatalos for-
maban - idénként azéta is szerveznek.'” Mivel még a sziikebb szakma is viszonylag ke-
véssé ismeri az orszagos imadsagokat, blinbanatokat, bojtoket és halaadasokat, a kuta-

8 Lasd féképpen Cathy CARUTH, Unclaimed Experience: Trauma, Narrative, and History, Baltimore
(MD), Johns Hopkins University Press, 1996.

> KANSTEINER, i. m.; UO, Harald WEILNBOCK, Against the Concepts of Cultural Trauma (or How I
Learned to Love the Suffering of Others without the Help of Psychotherapy) = Cultural Memory Studies:
An International and Interdisciplinary Handbook, ed. Astrid ERLL, Ansgar NUNNING, Berlin-New York,
Walter de Gruyter, 2008, 228-240.

' Natalie MEARS, Praying for Britain, BBC History Magazine, 2010/4, 47, 51.
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tas iranyitoi szisztematikus feltardsba kezdtek.' Egyrészt magukkal a primer szévegek-
kel foglalkoznak: azokkal a hivatalos dokumentumokkal, orszagos biinband vagy hala-
ado konyorgésekkel és egyéb frasokkal, amelyeket az anglikdn egyhaz (az established
church) vezetése és/vagy a politikai hatalom irt elé (kotelez6vé tett vagy ajanlott) az
egyes gylilekezeteknek. Masrészt, a vizsgalt 400 évre vonatkozdan, a kiilénbo6z6 alkal-
makra irott, kéziratban terjesztett vagy nyomtatasban megjelent konyorgések megal-
kotasanak mechanizmusat elemzik. Meg akarjak vizsgalni a példanyszamokat, a ter-
jesztés modjat, illetve az eldirt, orszagos konyorgések, binbanatok alkalmait, liturgi-
ajat, az ezeken részt vevok szamat, valamint a kozbojtok és az orszagos konyorgd na-
pok szabalyozott menetének rendjét (példdul: mennyi ideig és milyen rendszeresség-
gel tartottak ilyeneket egy-egy krizis alkalmaval; miképp szervezték meg és érték el a
hivek részvételét stb.).

A reformacié utani Angliaban a Book of Common Prayer cimi hivatalos szertartas-
konyv 1549-t61 kezdve folyamatosan megjelend edicidinak sajté ald rendezdi bizonyos
konyorgéseknek a kotetbe iktatasaval lehetévé tették, hogy a lelkészek és a kozosség e
szovegeket a mindenkor aktualis krizisekre és természeti csapasokra applikaljak. Ezek
a kotott imadsagok azonban nem elégitettek ki minden spiritualis igényt. Ezért a csapa-
sokra, krizisekre valo teoldgiai reakcio felgyorsitasa és a hivek hatékonyabb buzditasa
miatt — f6képpen I. Erzsébet (1558-1603) uralkodasatdl kezdve - kiilon kiadvanyokban
is jelentettek meg és terjesztettek a konkrét kihivasokra felelni kivané konyorgéseket, il-
letve a veszélyek vagy katasztréfak elmultaval mondandé halaadasokat. Bizonyos min-
tak és formulak alapjan, sokszor kevés valtoztatassal fogalmaztak és jelentették meg (és/
vagy kéziratban is terjesztették) az imakat, igy markans értelmezési kliséket kinaltak fel
a késébbi hasznalhatosagra, Gjraolvasasra, valamint ujrakiadasra. Az imak konnyen ke-
zelhetd formatumuak, rendszerint kis terjedelmii (egyleveles vagy valamivel hosszabb,
de legfeljebb néhany ives) nyomtatvanyok voltak. Kiilon kiadvanyban gyakran kisérték
magyarazo prédikaciok, valamint — ahol nem volt képzett lelkipasztor — a laikusok sza-
mara kiadott homiliaskotetek.

A szovegek megirasat egyrészt az uralkodo és a vilagi hatalom - a parlament vagy az
allamtandcs, késébb a kormdny és a miniszterelnok, regionalis krizisek esetében sok-

"' Az eddigi kutatasi beszamolok, valamint a kutatocsoport tagjai altal irott tanulmanyok koziil lasd a ko-
vetkezoket: a projekt révid leirasa a megjelenés elott allo tanulmanyok cimével (http://www.dur.ac.uk/
history/research/research_projects/british_state_prayers/); a projektvezeté mintaadé tanulménya a 19.
szazadi Gsszefiiggésekrdl: Philip WILLIAMSON, State prayers, fasts and thanksgivings: public worship in
Britain 1830-1897, Past and Present, 2008/1, 121-174; a csoport senior kutatdja a 18. szdzadrdl: Stephen
TAYLOR, George III's recovery from madness celebrated: precedent and innovation in the observance of
royal celebrations and commemorations = From the Reformation to the permissive society: A miscellany
in celebration of the 400th anniversary of Lambeth Palace Library, ed. Stephen TAYLOR, Melanie BARBER,
Woodbridge, The Boydell Press, 2010 (Church of England Record Society, 18), 211-267; valamint a pro-
jekt egyik résztvevéjének népszertisité sszefoglalasa: MEARS, i. m., 46-51.
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szor a varosi magisztratus'> - kezdeményezte. Mdsrészt az egyhazi hatalom, a canterbu-
ryi érsek inditvanyozta az ilyen alkalmak megtartasat (a 20. szdzadban mar szinte kiza-
rélag 6, mert a kormany inditvanyozo szerepe hattérbe szorult ebben); illetve magat a
szerkesztési, megszovegezési munkat is leggyakrabban a fépap és apparatusa iranyita-
saval végezték. Az uralkodoi jévahagyas utan szintén 6k mozgositottak, és terjesztették
az imadsagokat az érintett egyhdzrészekben."

A kutatast neheziti, hogy esetleges volt a fennmaraddsa ezeknek a sokat hasznalt
imdknak, igy sokszor nemcsak maguk a szovegek ismeretlenek, hanem mads forrasok-
bdl sem tudhatunk meg sokat nyomtatasuk és terjesztésiik torténetérdl. Pedig mar a
durhami projektet megel6zden is sziilettek angol tanulmanyok a témaban.'* Sét, a ku-
tatds vezet6i komparativ vizsgalatokat is inspiralni szeretnének: az eddigi, sporadi-
kus nemzetkozi kutatasok Osszefogasat tlizte ki célul az altaluk 2010 dprilisaban meg-
rendezett nemzetkozi konferencia (National worship in international perspective: state
prayers, fasts and thanksgivings since the sixteenth century).

A kollektiv istentiszteleti alkalmak értelmezési lehetéségei
a kulturdlis trauma kutatdsdanak Osszefiiggésében

A durhami projekt szamon tartja, hogy hany kollektiv blinbanati, bojti, halaadé stb. al-
kalmat tartottak az altaluk vizsgalt 400 évben Nagy-Britannidban. Az eddigi adatok
szerint 1535 és 1947, az utolso hivatalos nemzeti imanap (national day of prayer) kozott
544-szer rendeltek el angol és walesi, 1707 utan pedig brit istentiszteletet, bar 170-szer
kiilon is meghirdettek skat, illetve 84-szer ir alkalmat.'” Ha ezeknek az orszagos (vagy
regiondlis) ima- és binbanati alkalmaknak a szamat tovabb pontositjak is a késdbbiek-
ben, az sem tlinik lényegtelen kérdésnek, hogy a hatalom mikor nem hirdetett nemze-

12 A krizis kiterjedtségétdl fliggott, hogy az imakat csak egy-egy régioban (egyhazrészben) kiildték korbe
és hasznaltak (mert a rossz id6jards csak egy kisebb térséget stjtott, esetleg az egész orszagra vonatkozott,
csak id6 nem volt szélesebb korben hirdetni a konyorgésre stirgetést); vagy az egész orszagra kiterjesztették
(sokszor helyi modositasokkal és magyarazo bevezetdvel).

B C.J. KITCHING, ,Prayers fit for the time™ Fasting and prayer in response to national crises in the reign of
Elizabeth I = Monks, Hermits, and the Ascetic Tradition, ed. William J. SHEILS, Oxford, Blackwell, 1985,
241-250, 241-243; MEARS, i. m., 47.

4 A 16-17. szazadhoz lasd elsGsorban: Roland BARTEL, The story of public fast days in England, Anglican
Theological Review, 1955/3, 190-200; KITCHING, i. m.; Christopher DURSTON, ,,For the better humiliation
of the people™ public days of fasting and thanksgiving during the English revolution, The Seventeenth Century,
1992/2, 129-149 stb. A 18. szazadban valamelyest visszaesik az el6irt specialis alkalmak szama, bar ezek
nem szlintek meg. A korszak kollektiv bojtjeirdl lasd f6képp Henry P. IppEL, Blow the Trumpet, Sanctify
the Fast, The Huntington Library Quarterly, 1980/1, 43-60. A 19. szazadra vonatkozd jabb éttekintést
(WILLIAMSON, i. m.) megel6z6 tanulmdanyok inkébb csak a kollektiv bojti napok torténetét tekintették at.
Az idézett cikk e korabbi kutatasok mérlegelését is elvégzi.

> MEARS, i. m., 47, 51. Az 1830-1897 kozti idGszak alkalmainak részletes listajat lasd WiLLiamsoN tanul-
manyanak Appendixében: i. m., 171-174. Nemzeti imanapnak nevezett alkalmakat (national day of prayer)
az I. vilighaborutél kezdve tartottak. Uo., 167.
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ti istentiszteleti alkalmat, mikor nem adott ki és terjesztett konyorgéséket vagy intette
halaadasra az alattvalokat. Természetesen a kutatok ezek szamba vétele nélkiil is hatal-
mas feladatot vallaltak, am legaldbb elméleti szempontbdl lenne érdemes végiggondol-
ni a hidnyzé nemzeti (regionalis) blinbanati vagy halaadé alkalmakat.

A durhami projektvezetés altal végzett és tervezett kutatasok ugyanis talan akként
arnyalhatok, ha a 400 év politikai kriziseire és természeti csapasaira adott hatalmi va-
laszok (a kollektiv istentiszteleti alkalmak elrendelésének) tipizalasa helyett a nehezeb-
ben latszo kiilonbségekre is figyeliink. Noha ez egy ekkora, mar-mar nyomaszté meny-
nyiségi adattal dolgozé vizsgalat keretében nem konnyt. Am a durhami projekt eddi-
gi teljesitménye, killondsen a kutatasvezetd mintatanulmanya'® azt mutatja, hogy azért
a nagyivii megkozelitések is finomithatok. Az angol kutatds eddigi szempontjait, illetve
tovabbi lehetdségeit mérlegelve azonban érdemes hatarozottan kimondani - s egy eset-
leges hazai adaptaci6 esetében szintén tekintetbe venni — az alabbiakat.

Nyilvanvalo, hogy a politikai krizisek vagy természeti csapasok korantsem objekti-
ve adottak, vagyis nem maguktol értetéddek. Kozosségi konyorgést, blinbanatot, boj-
tot, illetve halaadast igényld krizisként elsddlegesen a korabeli nézépont appercipialja
és értelmezi a kiilonb6z6 politikai és természeti ,eseményeket”."” Ez azt jelenti, hogy ha
a multbeli események utdlagos percipialdsanak Jorn Riisen szerinti hdrom moédozatat az
esemény bekovetkeztének kortdrs felfogasara is vonatkoztatjuk, akkor megallapithato,
hogy bizonyos ,,események” a korabeli felfogas szerint beilleszthetéek voltak a ,,norma-
lis” rendbe.'® Vagyis nem ,,kritikus” tapasztalatként vagy ,katasztrofélis, traumatikus”
eseményként fogtak fel,” s igy esetleg (szerintiik) nem is volt mit értelmezniiik. Pedig a
modern, ut6lagos torténészi értelmezés talan mar ldt ott valamit, s azt ,kritikus’, esetleg
»Kkatasztrofalis” eseményként gondolja el. (Ha van egyaltalan valamilyen forras, amely-

bdl arra lehet kovetkeztetni, hogy tortént ,valami”.)*

'6 WILLIAMSON, i. m.

17 Ehhez lasd magyarul: SZEBERENYI Gébor, Lehet-e az esemény tudomdnyos kategéria?: Az esemény-fo-
mely aspektusa, szerk. SZEKERES Andras, Bp., CHarmattan, 2002, 197-205; Hayden WHITE, A modern ese-
mény, ford. SCHEIBNER Tamds = Tudomdny és miivészet kozott: A modern torténelemelmélet problémdi, Bp.,
LHarmattan-Atelier, 2003, 265-286; Peter BURKE, Az eseménytorténet és az elbeszélés ijjdsziiletése, ford.
KisaNTaL Tamds = Torténetelmélet, 11, szerk. GYURGYAK Janos, KisSANTAL Tamds, Bp., Osiris, 2006, 934—
946; BOLGAR Daniel, Volt-e vagy sem?: Traumatikus torténés és torténeti elbeszélés, Buksz, 2010/2, 121-126,
f6képp 122-123; GYANI Gébor, A 20. szdzad mint emlékezeti esemény = GY. G., Az elveszitheté miilt: A ta-
pasztalat mint emlékezet és torténelem, Bp., Nyitott Konyvmiihely, 2010, 355-374.

'8 ,A normalis torténelmi tapasztalat azt varja el a torténelmi tudattol, hogy eldre adott kulturalis képessé-
gek alkalmazéséval lehessen megérteni” Jorn RUSEN, Trauma és gydsz a torténelmi gondolkoddsban, ford.
KarAp1 Eva, Magyar Lettre Internationale, 2004/8sz, 1.

19 RUSEN, i. m., 1. GYANI Gébor a Trauma, emlékezet, kultusz cim( tanulmanyaban (= Gy. G., Az elveszithe-
t6..., i. m., 268-278, 272) ugyan idézi, de nem problematizélja Riisen fogalmait.

20 GYANI Gabor jelen folyoiratszamban kozolt tanulmanya (Kulturdlis trauma: adott vagy teremtett?) a ko-
z6sségnek az ,események” traumatikus vagy nem traumatikus voltarol hozott, utdlagos dontéseivel foglal-
kozik, a kulturdlistrauma-elméletek szociolégiai nézéponti megfogalmazasanak bemutatésa soran.
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Natalie Zemon Davis azt irja Az erdszak ritusai cim hires tanulmanyaban - a fran-
cia vallasi kiizdelmekkel foglalkozva —, hogy a kora ujkori kulturalis kontextusokban
a katasztrofak, krizisek, csapasok megitélése eltérd volt a 20. szazaditél. Davis gondo-
latmenetét kovetve Gyani Gabor ugy fogalmaz, hogy a kiilonb6z6 kulturalis kontextu-
sokban mas és mas volt az ,er6szak kultirajanak” a felfogasa. Kiilondsen a modernitas
elott volt mdshol a ,,normalis” viselkedés, illetve az ,erészak” kozotti kiilonbségtétel in-
gerkiiszobe, mint a 20. szézadban. Igy a kora tjkorban is gyakran ,0lvadtak egybe” az
er6szakos megnyilvanulasok a ,,normalis” viselkedéssel. (Davis példaja szerint akar a
Szent Bertalan-éjszaka szélséségesnek tind vérengzése is.)*

Az viszont, hogy valamit normalisként vagy kritikusként itéltek meg példaul a kora
ujkorban, nemcsak az utélagos nézépontoktol kiilonbozhet, hanem természetesen
szinkrén metszetben is eltérések mutatkozhatnak. Ugyanis az appercipidlast és értel-
mezéseket kiilonféle politikai, nemzeti, felekezeti, regiondlis és egyéb néz6épontok, ér-
dekek hataroztak meg. Mint alabb, a 2. pontban részletezem, komoly jelentésége van
annak, hogy ezt az értelmezést és az alkalom elrendelését az uralkodo, a vilagi, illetve
egyhdzi hatalom, vagy éppen a viszonylagos regionalis hatalommal rendelkez6 ellenfél
végzi-e, esetleg mindkettd, de eltéré magyarazattal: regionalis, politikai, tarsadalmi, fe-
lekezeti, miiveltségi és egyéb tényezoktdl, értelmezési hagyomanyoktdl fiiggden kiilon-
b6z6 mdédon, mas-mas célkézonségnek.

A durhami kutatas alapjaul szolgal6 hatalmas adatbazis elénye, hogy segitségiil szol-
galhat a Riisen nyoman megfogalmazott felvetés pontositasdhoz, vagyis hogy a krizi-
sek nem eleve adottak, hanem az értelmezés teremti meg azokat (amely eltérhet szink-
rén és diakron metszetben is). Ehhez érdemes figyelembe venni azt a — magyar nyel-
ven elsésorban szintén Gyani altal megfogalmazott — értelmezést is, amely a 20. sza-
zadot mint ,traumatikus élményt’, ,,emlékezeti »eseményt«” veti 6ssze a korabbi év-
szazadokkal mint nem ilyenként felfoghaté torténelmi idészakokkal. Gyani jelenté-
keny szakirodalmi hagyomanyhoz kapcsolédik, amikor kétféle narrativa alapjan lat-
ja elmondhaténak az elmult évszazad torténetét. Eszerint ,,a torténelem elsé totalis
haboruja [...] két dolgot mar akkor eldre vetitett a 20. szazadbol: a féktelen erdszak
elhatalmasodasat, s6t annak kultuszat, valamint ezen valésagos emberi pokol utéla-
gos értelmezhetetlenségét, szellemi-lelki feldolgozhatatlansagat, a tudomany eszko-
zeivel torténo racionalis megértésének és elbeszélhetségének csédjét”. Ezt kovetden
ugyan elismeri, hogy nem példatlanok a 20. szazadi események, mert ,korabban is 1¢é-
tezett temérdek embertelenség [...] az ismert torténelem korai szakaszait6l kezdddéen’,
amelyek ,,disszondns, erkolcstelen, barbar” eseményeknek latszanak a mai nézépont-
bol. Ugy folytatja azonban, hogy ezek , hajdandn viszonylag torésmentesen beleillett[ek]
a megszokott, a nemzedékeken dt hagyomdnyozott, sét olykor az elvdrt viselkedési min-

?! Natalie Zemon DAVIS, Az erdszak ritusai = N. Z. D., Tarsadalom és kultiira a kora ijkori Franciaorszdg-
ban, ford. CsaBa Istvan, ERDOsI Péter, Bp., Balassi, 2001, 139-167; GYAN1 Gébor, A ldthaté és a ldthatat-
lan erészak = GY. G., Az elveszithet6..., i. m., 279-293, 284-288.
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tdkba [...] az emberi kapcsolatokat az egyes helyzetekben szabalyozé erkolcsi és kultu-
ralis szabalyok rendjébe”*

Gyani az erdszak torténetének ezt a — részben Todorov nyoman megfogalmazott—
narracidjat a ,kontextusok logikajara” épiti. Vagyis a Norbert Elias szerinti civilizacios
folyamat betet6zédésekor ,,az erdszak riasztd torténelmi megnyilatkozasi formadinak a
teléledése [...] dsszehasonlithatatlanul pusztitobb hatést fejt ki a tudatra, mint mas tar-
sadalmi feltételek mellett”, mas torténelmi és kulturalis kontextusokban. Gyani szerint
mind ,,szamunkra’, utélagos értelmezdéknek, mind pedig ,,mdr a kortdrsak szamara” is
ilyennek ,,tlinnek” ,,a 20. szazadi, és els6ként az els6 vilaghaborus atrocitasok”. E ha-
borunak (és az ezt kovetd 20. szazadi ,,eseményeknek’, igy f6képpen a holokausztnak)
nemcsak a ,,mérete’, ,technikai rafinaltsaga’, hanem még inkabb ,.eldre jelezhetetlen-
sége’, ,torténelmileg indokolatlansaga” és ,,logikatlansdga” az ijdonsdg a kordbbi ids-
szakokhoz képest.”

Ugy latszik tehat, hogy Gyani értelmezése szerint is inkabb nem maguk az esemé-
nyek jellege, hanem azok értelmezési lehetdségei valtoztak meg a modernitasban.** Ta-
nulmanya azonban nem fejti ki (ahogyan A ldthato és a lathatatlan erészak cimfi iras is
kevéssé), hogy a 20. szazad el6tti ,,kontextusok” milyen ,,moralis” és egyéb , feltételeket”
kinaltak a ,,civilizaciénak’, hogy traumatizalodas nélkiil el lehetett viselni az olyan ,ese-
ményeket”, amilyeneket (amelyekhez hasonldkat?)* a 20. szdzadban mar nem volt le-
hetséges. Valamint azzal sem foglalkozik alaposabban, hogy miért voltak korabban job-
ban ,jelezhet6ek’, torténelmileg ,,indokoltabbak’, ,,logikusabbak” a katasztrofalis ,,ese-
mények’.

E kérdések feliiletesebb kezelése ellenére Gyani interpretacidja éppen a jelen tanul-
manyban vizsgalt kollektiv bliinbanatok, bojtok és halaadasok szisztémaja alapjan iga-
zolhato. A korabbi évszazadokban az tehette ugyanis lehetévé a politikai és katonai kri-

2 GYANT, A 20. szdzad..., i. m., 361-362.

» Uo., 362-364.

 Noha Gy4ni e tanulmdanyban az események hatalom dltali értelmezéseirél nem szol, méashol, mas dssze-
fiiggésben azonban hasonl6rdl beszél (mutatis mutandis, mert ez esetben az adott torténelmi ,esemény” va-
lamivel késobbi értelmezését rekonstrualja): ,, Az »otvenhatossa« vélds [...] éppigy azon is mult, hogy kirél
mit tartott a megtorld hatalom, kit hogyan sorolt be a politikai blinozék lazan meghatdrozott fogalmi koré-
be, [nemcsak] azon, hogy ténylegesen mit tett az illetd az omindzus hetekben-hénapokban. [...] Valéjdban
mindig a megtorlds (a megtorl6 apparatus) hatdrozta meg, hogy kik szamitanak a Kadar-rendszer szemé-
ben otvenhat blinbakjainak, akik a forradalmédrok szemében értelemszertien Gtvenhat hdseivé léptek el
ezaltal. [...] Nem dllitjuk, hogy ezek az utélag megallapitott »tények« mind teljes egészében konstrukciok
voltak. Kétségtelen viszont, hogy minden, ami végiil ellenforradalmi (a masik oldalon all6k szemében el-
lenben forradalmi) tettnek mindsiilt, kozvetleniil nem az oktdberi és novemberi torténésekbdl, hanem az
dllami terror gyakorléi dltal az eseményeknek tulajdonitott jelentésbdl adddott” GYANI Gébor, A megtorlds és
az emlékezet narrativii = Gy. G., Az elveszitheté..., i. m., 308-310. (Kiemelés télem.)

» Gyéni interpretdcidja szerint nagyon eltéré nem lehet, hiszen, mint fentebb idéztem, a két korszak ka-
tasztrofai kozotti kiilonbség csak a ,méretétdl’, ,technikai rafinaltsdgatdl’, s f8képp ,.elére jelezhetetlensé-
gétol” fiigg. GYANI, A 20. szdzad..., i. m., 362.
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zisek, illetve természeti csapasok beillesztését a Riisen fogalma szerinti ,normalitasba’,
hogy az angliai orszagos kényo6rgé napokra kiadott imadsagok az un. deuteronomista
teoldgiai hagyomanyra épitve®® appercipialtak és értelmezték a mult, illetve sajat koruk
torténéseit.”” Ez az dszovetségi deuterondmiumrol elnevezett teoldgiai irdnyzat erdtel-
jesen meghatarozo volt a kozépkori, s még inkabb a kora ujkori Eurépaban, elsésorban
a protestans, de a katolikus értelmezés szamadra is. Az orszagos imadsagok és az ezt ki-
sér6 prédikaciok gyakran Jonas vagy Joel konyvére hivatkoztak, a nemzeti bojtok kér-
désében pedig a Kronikak masodik konyvébdl idéztek. Ezek alapjan ugy vélték, hogy
nemcsak az egyének, hanem a kozosség gonoszsagai, valamint haladatlansaguk is ha-
ragra gerjesztik az Urat. O e vétkek miatt mdr itt, a Foldon, biintetésbél rendel termé-
szeti csapasokat, katonai tdmaddasokat, hatalmi elnyomast, valamint a k6z0sséget fenye-
get6 mas nyomorusagokat és szenvedéseket.”® Ez azonban azt is jelentette, hogy sokak
szerint a katasztréfak a blinds kozosséget az Istenhez valo visszatérésre is késztethetik.
Ugy fogalmaztak, hogy éppen a krizis idejére rendszeresitett imadkozés, a nemzet meg-
alazkodasa, a blinbanat gyakorlasa, bojtolés és az ehhez jarulé alamizsnalkodds engesz-
telheti ki az Urat. Ezért a csapasokat az angol imadsagmagyarazatok gyakran ,,mennyei
tanitonknak” (schoolmaster) nevezték.?

E szemlélet természetesen jol ismert az angol orszagos imadsagoktol fiiggetlen nem-
zetkozi kutatdsok szamara is. Kora ujkori 0sszefliggésben most csupan azt az adatot
emelem ki, hogy a 16. szdzad kozepén szamos német imadsagoskonyv és egyhdzi rend-
tartas, részben Luther mintdjara, a tematikus imadsagok, imamintak kozoétt gyakran
helyet adott a torok elleni imadsag tipusanak (Tiirkengebet). A reformator nyoman
ezekben is sokszor szerepel, hogy a t6rok a mi ,,Schulmeister”-iink: megtanit minket
visszatérni az Urhoz. (Az emlitett angol példa kdzvetleniil is e lutherdnus teoldgiai gya-
korlathoz kapcsolodik.) Az opera antiturcica hatalmas korpuszaban igen fontos szere-
pet jatszo imaforma leggyakrabban a 79. zsoltart parafrazedlta. Mindennek magyaror-
szagi forrasait és németorszagi osszefiiggéseit mar feltartak. E kutatasok szerint a vizs-
galt szovegek abban a markdns narrativaban értelmezik az eseményeket, amely a kozos-
ség (mint nemzet, illetve egyhaz) blindsségét, illetve az isteni biintetésként kapott szen-
vedéseket a zsidé nép torténetének dszovetségi mintajara beszéli el.”

2 Lasd példdul Thomas HIEKE, Hallgatni istenkdromlds volna: A panasz fenomenoldgidja és teolégidja az
Oszévetségben, ford. SZANTSO Tamas, Mérleg, 1999/4, 373-391, 387-388; André LACOCQUE, ,.En Istenem,
én Istenem, miért hagytdl el engemet?”; valamint Paul RICOEUR, A panasz mint ima = RICOEUR, LACOCQUE,
Bibliai gondolkodds, ford. ENYEDI Jend, Bp., Eurdpa, 2003, 311-349, 319; valamint 351-383, 371-372.

¥ V6. pl. DURSTON, i. m., 129.

% V6. MEARS, i. m., 48. Példaul az 1580-as angliai foldrengést, vagy a hat évvel kés6bbi éhinséget ugy értel-
mezték az ez alkalmakra kiadott imddsagok és homiliak, mint a blineink miatt minket meglatogaté Isten
biintetd kezének beavatkozasat, akinek haragjat blinbanattal, imakkal, bojttel és jotékonykodassal kell eny-
hiteniink. KITCHING, i. m., 244.

# V6. KITCHING, i. m., 242.

% Legatfogobban lasd IMRE Mihaly, ,,Magyarorszdg panasza™ A Querela Hungariae toposz a XVI-XVIL
szdzad irodalmdban, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiadd, 1995 (Csokonai Konyvtdr), 98-107, 125-143.
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Szamos 16. szazadi szovegtipust érdemes egy ilyen attekintéshez figyelembe venni.
Most csak arra utalok, hogy 1546-ban orszaggytlési torvényben is rogzitették, hogy a
magyar nemzetet a biineiért veri haragjaban Isten.”’ A zsido-magyar parallelizmus je-
lentds hazai kutatasanak nagy része azonban kevésbé szamol azzal, hogy ennek a ko-
zépkori (de f6képp a kora tjkori protestansoknal, kisebb részben a katolikusoknal meg-
hatdrozo) beszédmodnak jelentékeny nemzetkozi Osszefiiggései vannak. A kiilfoldi
szakirodalom azonban foglalkozott a blinés, de blinbanatot gyakorl6 kézosség (nép/
nemzet/felekezet) kora tjkori értelmezéseinek eurdpai dsszehasonlit6 vizsgalataval, igy
a zsidé-magyar, valamint zsid6-angol, ~holland, ~hugenotta és —amerikai sorsparhu-
zamok kozotti osszefiiggésekkel. A kora ujkori kalvinista (de a lutheri és mds protes-
tans) szovegek sok hasonlésaggal jelenitik meg az alabbiakat: az uralkodok biblikus
mitizacidjat; a protestans prédikatorok azonositasat az dszovetségi profétakkal; a sa-
jat kozosségiiket mint a zsidosaghoz hasonlé valasztott népet; a kozosség bilindsségét
és a blinbdnatra intést.> A kutatds e parhuzamvonast a kora djkori eurdpai és j-ang-
liai reformatusok (kiillondsen az ildozott, fogsagban, szamiizetésben 1év6, haborusag-
ban vagy mds nyomorusagban szenvedé kozosségek) identitasanak egyik legalapve-
tobb konstruald és kifejez6 elemének latja.”

V6. Ozk Séndor, ,,Biineiért biinteti Isten a magyar népet”: Egy bibliai pdrhuzam vizsgdlata a XVI. szdzadi
nyomtatott egyhdzi irodalom alapjdn, Bp., Magyar Nemzeti Mtzeum, 1991 (A Magyar Nemzeti Mizeum
miivel6déstorténeti kiadvanyai, 2); DAVIDHAZI Péter, A Hymnus paraklétoszi szerephagyomdnya = D. P,
Per passivam resistentiam: Vdltozatok hatalom és irds témdjdra, Bp., Argumentum, 1998, 102-123; SZILASI
Laszl6, Hajlam a biira (A magyar irodalom panaszos alaphangjdnak retorikai gyokerei a régiségben) = Sz. L.,
A sas és az apré madarak: Balassi Bdlint kolt6i nyelvének utéélete a XVIL. szdzad elsé harmaddban, Bp., Ba-
lassi (Humanizmus és Reformadcio, 30), 2008, 254-264; stb.

3! Magyar Orszdggyiilési Emlékek, 111, szerk. FRAKNOI Vilmos, Bp., Magyar Tudoményos Akadémia, 1876, 43.
32 Minderr6l bévebben, a vonatkozo6 hazai és kiilfoldi szakirodalom szamba vételével: Fazakas Gergely
Tamas, A kora tjkori magyar kdlvinizmusrdl - angolul, Buksz, 2006/2, 142—152. Ujabb véltozata: A kora tj-
kori magyar kdlvinizmus az angol nyelvii historiogrdfidban = Egyhdz és kegyesség a kora tijkorban: Kutatds-
torténeti tanulmdnyok, szerk., bev. FAzAkAs GERGELY TAMAs, CsorBA David, BARATH Béla Levente, Deb-
recen, Harsanyi Andras Alapitvany, 2009 (A Harsanyi Andras Alapitvany kiadvanyai, 13), 83-112.

% Lasd els6sorban Graeme MURDOCK, Calvinism on the Frontier, 1600-1660: International Calvinism and the
Reformed Church in Hungary and Transylvania, Oxford, Clarendon, 2000 (Oxford Historical Monographs),
243-249, 261-267; U6, Beyond Calvin: The Intellectual, Political and Cultural World of Europe’s Reformed
Churches, c. 1540-1620, Basingstoke, Palgrave, 2004 (European History in Perspective), 54-56, 118-124; U6,
The Importance of Being Josiah: An Image of Calvinist Identity, Sixteenth Century Journal, 1998, 1043-1059.
A protestans allamvalldsok (Anglia, Németalfold, Svédorszag) vagy a komoly allami timogatasban részesi-
tett felekezetek nemzettudatra gyakorolt hatdsardl, illetve az ,,Izrael metafora” nemzeti identitas megfogal-
mazésaban jatszott fontos szerepérél a 17-18. szdzadra vonatkozdan lisd még Pasi IHALAINEN, Protestant
Nations Redefined: Changing Perceptions of National Identity in the Rhetoric of the English, Dutch and Swedish
Public Churches, 1685-1772, Leiden—-Boston, Brill, 2005. Az 6szovetségi alapon értelmezett angol nemzettu-
dat kutatasahoz lasd a legujabb munkékat, melyek koziil az alabbiak a korabbi szakirodalmat is attekintik: J.
C. D. CLARK, Protestantism, nationalism, and national identity, 1660-1832, The Historical Journal, 2000/1,
249-276; Tony CLAYDON, Ian MCBRIDGE, The trials of chosen peoples: recent interpretations of protestantism
and national identity in Britain and Ireland = Protestantism and National Identity in Britain and Ireland, c.
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E megfontolasokat tekintetbe véve az angliai (és ennek alapjan tervezhet6 mas) ku-
tatasi programnak érdemes lenne figyelnie arra, hogy a kollektiv konyorgések, bojtok,
biinbanatok a 20. szdzadban miért nem, vagy nem olyan hatékonysaggal tudtdk értel-
mezni és feldolgozni a katasztrofalisként vagy kritikusként megjelenitett eseményeket,
mint kordbban.* Pedig legaldbb a 20. szdzad kozepéig megkisérelték fenntartani a po-
litikai, katonai krizisek és természeti csapasok e deuteronomista hagyomanyon alapu-
16 angliai értelmezését, és mas orszagokban is jelen volt ehhez hasonlé szemlélet. Ezt a
problémat majd alaposabban kell vizsgélni, a 20. szazadi torténéseket (1. és II. vilagha-
boru, holokauszt, a Gulag stb.) mint a korabbiaktol eltérd kriziseket és katasztréfakat
értelmezd felfogds szamara azonban fontos lehet, hogy a 19-20. szazadi angliai nemzeti
konyorgd napok konyorgéseinek és prédikacidinak krizisértelmezései a nemzet biinei-
rél lassan athelyezték a hangsulyt az isteni gondviselésbe vetett hitre.*> Ezek alapjan te-
hat fel kell tenni azt a kérdést is, hogy valdban csak a 20. szdzadtol kezdve értelmezték-e
mdsként az eseményeket. Gyani szovege alapjan ugyanis ugy tinhet, mintha a krizisek
és csapasok értelmezései a 20. szazadot megeldzéen mindig ,térésmentesen” és egymads-
hoz hasonlé modon illeszkedtek volna a hagyomanyba, ,,az elvart viselkedési mintak-
ba,*® a - riiseni értelemben vett — normadlis rendbe. (Ennek arnyalasdhoz lasd alabb, a
2. 3. fejezetet!)

Mig tehat Riisen a normalizdld és moralizdld torténetirdst modositd szandékkal fo-
galmaz meg egy a ,,szOrnyuségre” is ,emlékeztetni” tudd, s ezaltal az utdlagos teldol-
gozast segité narrativat, addig a kollektiv blinbanati és egyéb alkalmak rogton reagd-
16, szisztematikusan kiépitett rendje mar a megtorténés idején tudott értelmet adni az
~eseményeknek’, a deuteronomista teoldgia nyelvén elbeszélve a magyarazatot. E nyelv
mint ,kulturalis képesség” ugy tudta megjeleniteni a kriziseket és csapasokat, hogy
azok a nép/nemzet blindssége miatt bekovetkezd isteni biintetést elszenvedd, de biin-
banata esetén a kegyelemnek koszonhetéen megmenekiil kozosség koherens egység-
ként 6roklédo ,narrativé[ja]ba illeszt[6dtek]”, ,amelyen beliil értelmet nyert” mindez.
Hiszen ,,az ilyen narrativaban hasznalt jelentésadas mintait valojaban mar kidolgozott
elemek teszik ki, amelyek elére adva vannak a torténelmi kultaraban”?” Ez a narrativa

1650—-c. 1850, ed. Tony CLAYDON, Ian MCBRIDGE, Cambridge, Cambridge University Press, 2007, 1-29; stb.

* A feldolgozas kérdéséhez ebben az sszefiiggésben lasd: Saul FRIEDLANDER, Trauma, Transference and
Working Through”, History and Memory, 1992/1, 39-55; Dominick LACAPRA, Writing History, Writing
Trauma, Baltimore (MD), Johns Hopkins University Press, 2000, passim.

V6. MEARS, i. m., 50-51; WILLIAMSON, i. 7., passim.

* GYANI, A 20. szdzad..., i. m., 362.

7 Lasd RUSEN, i. m., 1-2, 14-16. V6. még Hargittay Emil megjegyzésével, aki tobb regiszter és miifaj
Osszefliggésére utalva emlékeztet arra, hogy ,,mar kozhelynek szdmit annak a ténynek a hangoztatasa,
hogy a Biblia a régi magyar szovegekben nyelvként funkcional”. HARGITTAY Emil, A biblikus mitizdcio a
17. szazadi magyar koltészetben = A magyar miivel6dés és a kereszténység, szerk. JANKovICs Jozsef, MONOK
Istvan, NYERGES Judit, Bp.-Szeged, Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsasag — Scriptum, 1998, 731.
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pedig éppen nem megbontja a kozosség identitasat,’® hanem az 6nazonossag szerves
meghatdrozdja lehet.

A politikai, katonai kriziseknek, természeti csapasoknak a feldolgozas hagyoma-
nyaba torténd illesztése (a deuteronomista alapu kollektiv blinbanati alkalmak, boj-
tok stb. rendje) tehat lehet6vé teszi, hogy a katasztrofalis események ne csak uté-
lag, egy ,retraumatizaciés” folyamat eredményeként értelmezédhessenek ,,a kivétel
normalitasa™ fel6l, hanem folyamatosan megtorténhessen az ,események” elbeszé-
lése, hogy azok kénnyebben valhassanak tapasztalattd.” Ugy tiinik tehat, hogy a ko-
z0s nemzeti alkalmak e preciz rendszere azt teszi lehet6vé, hogy az ,események” ap-
percipidlasa és atélése, valamint feldolgozasa kontinuus legyen, sose keriiljon egy-
méstél idében tévolra a kritikus esemény atélése, illetve tudatositasa, reflexidja. Igy a
Cathy Caruth pszichologizal¢ felfogasa szerinti ,,kulturalis trauma” élményét alapve-
téen meghatarozo (a szerzo altal Freudtol eredeztetett, am Wulf Kansteiner értelme-
zése szerint Caruthndl inkabb Lyotardra visszavezethetd) ldtencia* nem kovetkezik
be, nincs lappangasi idészak.

A krizisek és katasztrofak megtorténtével kezdddo, azonnali értelmezéseknek ko-
szonheto feldolgozasi folyamat minden bizonnyal nem a modern, pszichoanalitikus
megkozelitésekhez hasonld, terapias tapasztalatokon alapul6 torekvés volt a kora uj-
korban. Az angliai (és mas eur6pai) nemzeti istentiszteleti alkalmak és orszagos ko-
nyorgések preciz rendjének, illetve a deuteronomista narrativa kovetkezetes alkalma-
zasanak vizsgalata, az e rendszerre, illetve nyelvre tett korabeli reflexiok szamba vétele
azonban megkisérelhetné feltarni, hogy miképpen alakult ki ez a valdszintleg ered-
ményes, a ,traumatizalédas” elkeriilését segité szisztéma. Egy ilyen vizsgalat meg-
6vhatna egyrészt a pszichoanalizis tapasztalataira hagyatkozé traumaelméleteknek
a modernitas el6ttre vonatkoztatott dtgondolatlan applikaci6itdl, masrészt arnyalni
tudna a durhami kutatasi projekt megkdozelitéseit.

Ehhez most csupan azt vetem fel, hogy ha a modernitas el6tt esetleg lett is volna
némi tudatossag a kritikus események folyamatos, a latenciat elkeriilni vagy¢ feldolgo-
zésaban, akkor is figyelembe kell venni egyéb szempontokat. Igy péld4ul kiilénosen a
kiraly altal a krizisek idején hirdetett orszagos alkalmaknak és az ezeken hasznalt imad-

38 V5, KisANTAL Tamds, Tuléls torténetek: Abrdzoldsméd és torténetiség a holokauszt miivészetében, Bp., Ki-
jarat, 2009, 35.

* A fogalmakat ldsd RUSEN, i. m., 15.

0 Pintér Judit Nora irdsa az egyéni traumat az élmény (mint még kavargd elevenségében jelen 1évo, jelen-
tésnélkiili, friss esemény) és a tapasztalat (mint mar — legalabb részben — megértett, feldolgozott élmény)
viszonylataban kisérli meg elhelyezni. Azt vizsgdlja, hogy ,.a traumatikus torténés képes-e betagozodni a
szubjektumnak a tapasztalatibdl épitkezd narrativ identitasiba, azaz képes-e a trauma tapasztalatta valni”
PINTER Judit Nora, Trauma, vdltozds, tapasztalat, Aspecto, 2008/1, 65-76.

! CARUTH, Unclaimed Experience..., i. m., passim, de lasd f6képpen a bevezetdt. A kulturdlis trauma konst-
rukcidjit biradlé Kansteiner tehat nem magat a Caruth-féle latencia fogalmat biralja, hanem Freud helyett
Jean-Francois LYOTARD Heidegger and ,the Jews” cim(i munkdjdnak felfogasdhoz (Minneapolis [MN],
University of Minnesota Press, 1990, 15-17) vezeti azt vissza (KANSTEINER, i. 1., 26).
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sagoknak rendkiviil fontos (és tudatositott) szerepe volt az uralkodéi onreprezentdcio-
ban. 1. Erzsébet haldla utan komoly célja volt a tronra 1ép6 skociai Stuartoknak, igy
I. Jakabnak (1603-1625) és utédanak, I. Karolynak (1625-1649) az Uj dinasztia elfo-
gadtatasa. Ennek a polgarhdboru idején ujra jelentdsége lett. Ezért a hivatalos imad-
sagok kiralyi kozremikodéssel vagy jovahagyassal késziiltek, s az uralkodé a politi-
kajat tamogaté prédikaciok irasat is 6sztonozte. E szovegeknek jo és kiegyensulyozott
kiralyként kellett 6t megjeleniteniiik, s6t olyan imadsagok is sziilettek, amelyek szak-
ralis is hatalmarol is beszéltek, s mar-mar azt sugalltak, hogy 6 a kozvetito Isten és a la-
ikus nép kozott.?

Mindezt figyelembe véve, a kulturalis trauma kutatdsanak Gyani altal is 6sszefoglalt
és alaposan mérlegelt kovetkeztetései alapjan ugy latom, hogy a nemzeti imaalkalmak
elrendelésének és a ,hagyomanydba torténd illesztésben” tapasztalhatd ,,toréseknek™?
haromféle, szorosan 0sszefiigg6 oka lehetett. Ezeket az aldbbiakban tekintem at, a ma-
gyarazo példakat a durhami kutatasbdl, illetve néhany sajat vizsgalatbdl véve.

1. A krizisek szdandékos elfedése

Volt olyan eset, amikor a hatalom valamilyen krizist, politikai vagy természeti ,ese-
ményt” elfedett alattvaloi el6l, nem akarta észrevétetni veliik, s nem tette lehetévé, hogy
megtorténjen a feldolgozas. Ezt gy érte el, hogy nem adott ki az eseményt értelmezo
imadsagot, nem szorgalmazott orszagos vagy regionalis konyorgé napot, amelyek pe-
dig éppen azt szolgaltdk volna, hogy az egyes események a megszokott krizisek rend-
jében legyenek elhelyezhet6ek. Az volt ugyanis az érdeke, hogy az alattvalok ne reflek-
taljanak kollektiv blinbanat, bojt és hasonlok gyakorldsaval valamire, amire — a korabbi
értelmezések alapjan - sziikség lett volna.

A 16-17. szazadi jarvanyok idején, de sokszor mas kritikus alkalmakkor, akéar példa-
ul a kiilfoldi hitsorsosok iild6zése idején is, az évszazadok 6ta hagyomanyos szerdai nap
volt kijel6lve a bojtolésre, amit mindenkinek gyakorolnia kellett a gyermekek, a legidé-
sebbek és a betegek kivételével. A bojti napok célja az volt, hogy a kozosség alazkod-
jon meg, mert a korabeli felfogas szerint ez volt a feltétele annak, hogy a nemzet meg-
banhassa biineit, és hitében, erkolcseiben megujuljon. A 16. szazad végétdl a puritanok
nemcsak a hivatalosan el6irt kozbojtok alkalmanak voltak lelkes gyakorloi (a szaba-
lyosnal érakkal hosszabb liturgidkat tartottak), hanem sokszor a hatalom felszolitasatol
fuggetleniil is szerveztek ilyen alkalmakat, féképp azokon a vidékeken, ahol nagyobb
befolyasuk volt. Kialakitottak a kollektiv bojti napok preciz rendjét: prédikacio, imad-
sag és zsoltaréneklés a templomban, s az alkalmat gyakran zarta egy egyszerd, kozos,

2 Lasd ehhez E. Skerpan WHEELRE, Eikon Basilike and the rhetoric of self-representation = The Royal Ima-
ge: Representations of Charles I, Cambridge, Cambridge University Press, 1999, 122-140; Kevin SHARPE,
Image wars: Promoting kings and Commonwealths in England, 1603-1660, New Haven-London, Yale Uni-
versity Press, 2010, Introduction, valamint 35-38, 281-303.

# A kifejezések: GYANT, A 20. szdzad..., i. m., 362.
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esti étkezés, valamint adomany gytjtése. Amikor azonban I. Erzsébet kirdlynd és piis-
pokei felfigyeltek az ilyen alkalmakra, biintetni kezdték a résztvevoket.**

I. Jakab, majd kiilondsen ut6da, I. Karoly idején szintén a puritanusok voltak a ki-
raly altal hirdetett bojtok legpontosabb betartdi. Féképpen azt kovetden, hogy 1625-
ben kitort a pestis, valamint habort kezdddott a spanyolokkal, ezért Karoly kiadott és
a parlamenttel is jovahagyatott proklamaciokban hirdetett ilyen alkalmakat. Mivel a
puritdnusok ekkoriban is kezdeményezték tovabbi bojti alkalmak tartasat, a hatalom
az 1620-as évek végén tujra harcot kezdett ezek ellen, ugyanis William Laud érsek fel-
forgat6 veszélyt latott a gyakorlatukban. Ettdl kezdve megint csak a kiraly altal vagy
az 0 beleegyezésével hirdetett kozbojtoket engedélyezték. A szamukat csokkentették, a
rendjiiket szigortan szabalyoztak. Kotelezték a hiveket, hogy a sajat egyhazkozségiikbe
menjenek ezekre az alkalmakra (s ne valamely hires puritdnus lelkészt hallgassanak).
A puritanusok ekkoriban is gyakran az engedélyezettnél hosszabb, tobb és mas prédi-
kaciokat, imadsagokat mondtak, idénként az uralkoddval szembeni politikai kritikat is
megfogalmazva, sét a hatalom biineit a pestis okaként szamon tartva.*

Az uralkodo tiltotta a csapasok elharitasaért spontan megszervezett alkalmakat, mi-
vel azt a veszélyt latta benniik, hogy a puritanusok a bajok okaként a kiraly és a kor-
manyzat ,,btineit” fogjak sorolni, és lelkészeik akar lazadast is szithatnak. Bar volt en-
nek a félelemnek alapja, még érdekesebb az, hogy miutan a puritanusok (Cromwellék)
keriiltek hatalomra, ugyanigy rettegtek — f6képp 1649. janudr 30-at, I. Karoly lefejezését
koévetéen — az orszagos konyorgo és kozbaojti napokon a kiralyparti veszély miatt: attol
féltek, hogy a monarchidt tdimogatd papok az 4j hatalom elleni megmozdulasra hasz-
naljak az orszagos alkalmakat. Ennek is volt némi alapja, hiszen valdban szerveztek ki-
ralyparti bojtnapot, amikor az emigrans Stuart (a késobbi II.) Karolyért konyorogtek.
Ezért a protektoratus idején a parlament szintén betiltotta a kozbojtét egy idore.*

A kora tjkorban tehat tobbszor el6fordult, hogy a katasztréfat nem (vagy nem kiza-
rélag) isteni csapasként, a kozosséget ért biintetésként értelmezték, igy az sem volt sok-
szor egyértelmd, hogy a bilint ,,mi’, az egész kozosség kovette-e el, vagy csak egy része
(példaul a f6éurak, a katolikusok/protestansok stb.). Kérdéses volt tehat, hogy a blinhé-
dés és a bliinbanat valdban az egész kozosségre tartozik-e, vagy csak egy részére, tovab-
ba - legalabb részben - konkrét személyi felel6sség is terhel-e valakit, valakiket.

*“ DURSTON, i. m., 129-130. A 16. szazadi bojtoléshez lasd még Richard L. GRAVES, Society and Religion in
Elizabethan England, Minneapolis (MN), University of Minnesota Press, 1981, 490-499; Tom WEBSTER,
Godly Clergy in Early Stuart England: The Caroline Puritan Movement c. 1620-1643, Cambridge, Camb-
ridge University Press, 1997 (Cambridge Studies in Early Modern British History), 60-74; Steve HINDLE,
Dearth, Fasting and Alms: The Campaign for General Hospitality in Late Elizabethan England, Past and
Present, 2001/August, 44-86; Alec RYRIE, The Reinvention of Devotion in the British Reformations = Revival
and Resurgence in Christian History, ed. Kate COOPER, Jeremy GREGORY, Woodbridge, The Boydell Press,
2008 (Studies in Church History, 44), 87-105, 102-105.

> DURSTON, i. m., 130-131.

“ Uo., 133-134, 142-144.
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Egy magyarorszagi példat is emlitek: az erdélyi hadsereg 1657. nyari, katasztrofélis
lengyelorszagi vereségének és pusztuldsanak, majd a sokezres haderé Krim-félsziget-
re vald hurcoldsanak, valamint az ezt kovetd erdélyi torok-, tatar- és lengyelbetorések-
nek és hatalmas pusztitadsoknak az okait firtatva a II. Rdkoczi Gyorggyel szembehelyez-
ked6 uj hatalom és propagandaja a fejedelem nyakaba varrta a feleldsséget. A tarsadal-
mat kiilonosen a hadsereg kivéltasanak elodazasa zaklatta fel, s ezért komoly nyomast
is gyakoroltak a fejedelemre — hosszu ideig hidba.*” Rdaddsul maga a fejdelem és kore
sem szorgalmazott kollektiv blinbanatot, igy a tragédiak kozpontilag irdnyitott feldol-
gozasa el is maradt.*® Viszont szamos korabeli imadsag, illetve vers és egyéb szoveg er6-
sen hangsulyozta a kozosség bilindsségét, kollektiv blinbanatot is vallalva, tobbiik még
a fejedelmet is folmentve.*’

A fentiek alapjan megallapithato, hogy az uralkodé sokszor azért akarta meghitsi-
tani, befolyasolni az alattvaldk altal krizisként appercipialt ,,események” ekként torté-
nd értelmezését, hogy a hagyomanyos narrativaban a kozosségnek tulajdonitott btinok
mellett ne lehessen a felel6sséget a hatalomban is keresni.

2. A krizisek versengé értelmezései

Politikai, vallasi és egyéb érdekek, megfontolasok, fesziiltségek, illetve kiilonbozdségek
miatt a hatalom nem akarta vagy nem tudta mindenki szamara elérhetévé tenni a krizi-
sek feldolgozasanak lehetdségét. Ez azt jelenti, hogy vagy szandékosan csupan egy szli-
kebb kor, sajat hivei, kévet6i szamara irt el6 bizonyos alkalmakat (kollektiv blinbanat
tartasa, bojt, halaadas stb.); vagy csupan a tarsadalom, az alattvalok egy részét volt ké-
pes involvalni bizonyos specialis kozdsségi alkalmakon torténd részvételbe, mert csak
6k tudtdk affirmalni és interiorizalni a krizisek hatalom szerinti értelmezését. Az ilyen
alkalmakkal szemben azonban a kisebbségben 1év6 fél — akar mint masik hatalmi koz-
pont, akar a krizist atél6 vagy intenzivebben atélé kozosség nevében — ugyancsak szer-
vezhetett hasonlokat: a hatalométdl eltérd értelmezéssel.”

7 Lasd ehhez LukAcs Zs. Tibor, A korabeli propaganda és II. Rikéczi Gyorgy megitélése, Aetas, 1995/1-2,
68-93, f8képp 81-82.

# ,Nem minden szervezés és el6készités nélkiil az orszaggytilésre gydszruhds nemesasszonyok vonultak fel,
hogy ezzel a szimbolikus aktussal is nyomatékot adjanak kivansagaiknak. [...] A nemesasszonyoknak ezt
a tiintetését [...] szinte az Gsszes visszaemlékezés feljegyzi” Uo., 81. Az egyik legfontosabb emlékezés errdl:
»Az orszag szamosujvari gytilésén a sok kesergd édes anydk és rabsagban 16v6 férjeket nagy zokogassal si-
rato, fekete gyaszba 6ltozott dri, f6 és nemes rendek, becsiiletes asszonyallatok keserves sirankozasok[kal],
szerelmes magzatjoknak, jambor férjeknek szabaditds[dra]” kérlelték a fejedelmet és az orszaggytilést.
SzALARDI Janos Siralmas magyar kronikdja, Bp., Magyar Helikon, 1980 (Bibliotheca Historica), 389.

¥ B6vebben lasd Fazakas Gergely Tamas, Biinds-e a fejedelem?: Imddsdgok és versek az 1657 utdni Rdko-
czi-propaganda kontextusdban = , A szerencsének elegyes forgdsa”: II. Rakdczi Gydrgy és kora, szerk. KAR-
MAN Gabor, SZABO Andras Péter, Bp., LHarmattan, 2009, 425-449.

% Hasonl6 ehhez Gyani Gabor megfogalmazasa a II. vildghaboru hirhedt jedwabnei mészarlasaval kapcso-
latban: ,,Ujabb vizsgélati szempontként meriilt fel az is, hogy milyen a hivatalos, a fentrdl (a hatalom, a mé-
dia, az értelmiség dltal) szorgalmazott, a hatalommal birok dltal formalt emlékezet viszonya a traumatikus
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A politikai és katonai krizisek, illetve természeti csapasok versengé interpretacio-
it (sokszor két hatalmi kozpont egymassal szemben all6 értelmezéseit) az alabbiakban
harom pontban targyalom. Elséként arrdl szélok, hogy bizonyos ,eseményeket” telje-
sen eltér6 mddon itéltek meg a kiilonb6z6 hatalmi érdekek, felekezeti és egyéb elfo-
gultsagok miatt, ezt kovetéen a polgarhabori mindkét nézépont altal egyformdn kriti-
kusnak tartott iddszakabdl szarmazo6 mdsként értelmezésre utalok, harmadszor pedig a
deuteronomista felfogason tuli okok szerepét emlitem.

(2. 1.) A hatalom szerint halaadasi alkalmat igényl6 ,,eseményeket” az alattvalok leg-
alabb egy része nem ekként értelmezte, akar egy markansabban koriilirhaté masodla-
gos hatalmi kézponthoz tartoztak, mint a puritanusok a polgarhaboru idején, akar a 16.
szazad masodik felétdl erésebben elnyomott katolikus kozosséghez. A hatalom azon-
ban mindenki szamara azt irta el6, hogy 6rommel és halaadassal emlékezzenek meg bi-
zonyos eseményekre. 1576. november 17-én, I. Erzsébet kiralynd tronra lépésének ti-
zennyolcadik évforduldjan vezették be, hogy ezt az eseményt minden évben minden
alattvalénak meg kell iinnepelnie. Az uralkodéi jubileumok (mint az uralkoddi repre-
zentaci6 - a kiralyi temetések mellett — kiemelt eseményei) nagyon fontosak voltak a
17. szazadban,” majd a késébbiekben is,” nem csupan Anglidban.

A mindenki szamara kotelezd, mas jellegti halaadasi emléknapok is a 17. szazad-
ban terjedtek el. Ugyanis az uralkoddi jubileumoknal is nagyobb fesziiltséget okoztak
az egységes angol, majd foképp brit ,,nemzeti” identitas hatalmi szdval torténd kialaki-
tasi kisérleteiben az olyan eseményekért torténd halaadasok, mint példaul az évenkén-
ti megemlékezés a katolikus Guy Fawkes 1605. november 5-én a protestans uralkodd
és parlament ellen tervezett merényletkisérletének meghitisulasara (Gunpowder Plot).
A hatalom akarata szerint orszagos halaadassal kellett ezt a napot tinnepelni, a kezde-
tektdl (ma is) nagy latvanyossag kozepette: tlizijatékkal, a 17. szazad utolso évtizedei-
ben a papat és az 6rdogoket, kés6bb a merényl6t és katolikus tarsait reprezentalé babuk
(effigies) elégetésével, illetve a folyamatos emlékeztetéssel a katolikus balvanyozas visz-
szaszoritasara.” Mindez a rejt6zkodd angol katolikusok (rekuzdnsok) szamara identi-
tasvalsagot és egy korabbi torténeti esemény feldolgozhatatlansagat eredményezhette.
Ennek torténetét tehat érdemes lenne mint ,,traumatizalé emléket” megvizsgalni a ké-
sébbiekben, immar nem csupdn a tobbségi tarsadalom szempontjabol.

A merényletkisérlet mainstream értelmezése ugyanis a kovetkezéképpen jele-

eseményt kozvetleniil 4télé emberek (kozosségek) tn. népi (»vernacular«) emlékezetéhez” GyAn1 Gabor,
Emlékezet és felejtés mint (politikai) stratégia = GY. G., Az elveszitheté..., i. m., 323.

*! David Cressy, Bonfires and Bells: National Memory and Protestant Calendar in Elizabethan and Stuart
England, London, Weidenfeld and Nicolson, 1989, 50-66.

>2 Példaul Viktoria kiralyné (1837-1901) uralkoddsanak jubileumi halaadasai, lasd WILLIAMSON, i. m.,
152,170, 174.

>3 CRESSY, Bonfires..., i. m., passim; U6, The Fifth of November Remembered = Myths of the English, ed. Roy
PORTER, Cambridge, Cambridge University Press, 1992, 81-83.
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nik meg példaul Lewis Baylynek (1565-1631), I. Jakab kiraly udvari lelkészének,
Bangor anglikan piispokének Practice of piety cimd, el6szoér 1612-ben, majd a 18.
szazad kozepéig tobb mint 100 angol nyelvl kiadasban megjelent, imdakat, elmélke-
déseket, tanitasokat tartalmazo életvezetési kézikonyvében (conduct book). A sz6-
veget Medgyesi Pal forditasdban idézem:** ,,Sz. Andrds havdnak-is [november] 6t6-
dik napja ugyan ezenektiil [az angoloktol] illyen Idnep gyandant tartatik, mellyen
héalddatos emlékezetet tésznek arrul, hogy Isten mind Kiralyokat [azaz: Kirdlyu-
kat] s-mind penig az egész Orszagnak szinét, @ Papistaknak edgykori puskapor-béli
alnoc Practicajoktul meg-szabaditotta. Ez illyetén Idnepeknek meg-idlése, all @ meg-
tapasztalt kivéltképpen-valo jo téteménnek Lelki Soltaroc, szivbéli tapsolasok, istenes
vendégségek ételnek italnak koltsonds osztogatasi, és @ Szegényeknek segétségek al-
tal-valo halddatos emlékezetiben.” ,,Mitsoda Lelki-ismérettel tarthattydk hdt a’ Papis-
tak Garnét Uramat® Martyrnak, holott tulaydon maga lelki-isméretinek kisztetésébol
meg-vallotta hogy Tamadas inditdsaért, nem Religiojaért szenvedett 6 halalt? De ha
ez illyetén Puska-por Euangeliumu Papok-is Mdrtyrok; én tsuddlom ki leszen Hohér?
Ha ezek a’ Szentek, kitsoddk Schitak? s-kitsodak Hannibdaltok [értsd: kannibalok],
ha ezek-is Catholicusok? De ezt ebben hagyvan, ha ¢k fertelmessek akarnak lenni,
maradgyanak fertelmességekben: Mi (kiknek hivségiinkre bizta Isten az Igaz Hitet
mint valami dragalatos le-t6t joszagot) konyorogjiink 6 Felségének hog’ szent életet
engedgyen élniink [...]."*

A cromwelli protektoratust kovetéen II. Karoly (1660-1685) ugy is kifejezte a mo-
narchia restauracidjat, hogy elrendelte a kvetkezoket. Egyrészt azt, hogy alattval6i min-
den évben orszagos gyasszal emlékezzenek apja, I. Karoly 1649. januar 30-i kivégzésére.
Masrészt azt is el6irta, hogy évenkénti nemzeti istentiszteletek keretében, halaadassal
emlékezzenek a sajat hatalmi berendezkedése alapjat jelent6 londoni visszatérésére és
egyben sziiletésnapjara (majus 29.). A kiraly a polgarhaboru idején eltorolt rendszeres
kollektiv bojti alkalmak rendjét is visszaallitotta. E gesztusaival a puritanusokat, illetve
azok szélsdségesebb irdnyzatait zarta ki a k6zosségi értelmezésbdl, az anglikan egyhaz-
hoz, illetve a nemzethez tartozas akadalytalan vallalasabdl.”” (Az ,esemény” feldolgo-
zasi lehetdségének 11 évi elfojtasa, a hosszu lappangas indokolhatja Peter L. Rudnytsky
értelmezését, amely szerint e gyilkossagot ,,nem egyszertien a kiralypartiak, hanem az
egész angol tarsadalom is traumaként élte meg. S6t, mint blinos cselekedetet, a hanyat-
las paradigmajahoz kototték, igy otvozve vallasi és politikai diskurzusokat.”*®)

> A konyvet sok nyelvre (német, francia, cseh, welsh stb.) leforditottak és sokszor kiadtak. Magyarul el6-
szOr 1636-ban jelent meg, 1678-ig 6sszesen hét alkalommal.

» Henry Garnet (1555-1606) Guy Fawkes egyik, szintén katolikus tarsa.

* MEDGYESI Pdl, Praxis Pietatis Az az: Keresztyén embert, Isten tettzése szerént valo jardsra oktato Kegyesseg
gyakorlas. [...], Varad, Szenci Kertész Abrahdm, 1643 (RMNy 2042), 586, 871-872. (Kiemelés télem. Az
1643-as, 6todik kiadas a legalaposabban javitott, Medgyesi altal kovetendének tartott edicid, ezért idéz-
tem ebbdl.)

7 DURSTON, i. m., 145-146.

% Peter L. RUDNYTSKY, Dissociation and Decapitation = Trauma and Transformation: The Political
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A fenti példdkat figyelembe véve tehat egyrészt az a kérdés, hogy mennyire érezték
kényszernek a hivek a specialis konyorgési alkalmakon torténd részvételt és a konyor-
gések elmondasat, a kozbojt megtartasat. Az alattvalok bizonyos csoportjait ugyanis
(torténelmi helyzettdl fliggden példaul a puritanusokat, a konformista anglikanokat,
illetve a katolikusokat) taldn nem is lehetett mindig konnyen (legalabbis &szinte, il-
letve kitartd) kollektiv konyorgésre, szenveddkkel egyiittérzésre és értitk imadkozas-
ra birni. Olyankor példaul, ha a veszély csupan kozvetleniil magat az uralkodot, illet-
ve csaladjat érte (betegség, gyermeksziilés stb.), vagy egy masik politikai irdnyultsa-
gu, kegyességi beallitottsagu varost, vagy egyszertien a konyorgésre szdlitottaktol ta-
vol él6ket ért csapasrol volt sz6. Fontos lenne tudni azt is, hogy milyen kiilonbségek
voltak e tekintetben is példdul London, mas nagyobb varosok, a kézpontoktol tavo-
labbi, illetve a kisebb telepiilések kozott.

Szélsdséges esetben a hagyomadnyos, bibliai alapu kozosségi narrativak alkalma-
zasi lehet6ségeinek egységesitett kényszere akar ,,nyelvvesztést” is eredményezhetett
az egyiitt mondast valamiért vallalni képtelen kozosség szamara. Abban az értelem-
ben, hogy szamukra nem mindig volt lehetséges bizonyos szenvedéseket appercipi-
alni vagy ugyanugy értelmezni, mint a tobbségnek/hatalomnak stb. Igy egyes krizis-
ként vagy katasztrofaként atélt események — értelmezési kodok hijan vagy az ezek-
t6l val6 megfosztas miatt — akar abnormalis emlékezeti formaban is lappanghattak
a kozosség (egy része) szamara. (Eltéréen példaul a 17. szdzad elejéig visszavezethe-
t6 uj-angliai specialis halaadasi napok hagyomanyatdl, amelyek valéban az egész ko-
z0sség szamara szolgaltak identitaskonstruald erdvel, s mindenkit be tudtak vonni az
esemény egységes értelmezésébe, illetve az erre valo megemlékezésbe. Ilyen kiilono-
sen az azota is folyamatosan — minden év novemberének negyedik csiitortokén — tin-
nepelt halaadas alkalma, amelyen az ¢slako indidnok segitségére is emlékeznek.>)

A sokféle vallasu és kegyességt, illetve soknemzetiségti Brit-szigeteken tehat igen
ambivalens volt a kiilonboz6 felekezetek hozzaalldsa az allamilag elrendelt nemzeti
(illetve anglikan) halaadasi napokhoz. A vallasi tolerancia 19. szazadi el6térbe kertii-
lésével mar sokan hivatkoztak is arra, hogy ezek az emléknapok meglehetésen anak-
ronisztikusak, f6képpen a katolikusokkal, illetve a puritanusokkal szembeni agresz-
sziv nyelvezetiik miatt. Ezért 1859-ben hivatalosan megsziintették a fent emlitett ese-
ményekre torténé emlékezés allami alkalmait. A hagyomany azonban azéta is fenn-
tartja ezek egy részét, lényegében félhivatalos formaban.®

Progress of John Bunyan, ed. Vera J. CAMDEN, Stanford, Stanford University Press, 2008, 33-34.

V6. Kristina Bross, Dry bones and Indian sermons: praying Indians and colonial American identity, Itha-
ca (NY), Cornell University Press, 2004.

% Lasd ehhez WILLIAMSON, i. m., 161-164, 168-170. A korabbi id6szakhoz v6. KITCHING, i. m., 248;
DURSTON, i. m., 144.
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(2. 2.) A masodik példaban arra utalok, hogy az angol polgarhaboru idején, miutan
a parlamentariusok és a puritdnusok katonailag és kozigazgatasilag megerdsodtek, a
kiralyi hatalmi kozponttdl fiiggetleniil 6k is tudtak kollektiv bojti alkalmakat hirdet-
ni és tartani. A kirdlyparti hatalmi rend, illetve az 6ket tamogatd lelkészek ideoldgi-
ai alapon haritottak el a puritanusoknak a rendszeresen tartandé kollektiv bojtok iran-
ti lelkesedését, illetve gyakran komoly ellenallasba iitkozott a puritdnus lelkészek altal
hangsulyozott rigorézus 6nvizsgalatok rendje. Sok megyében pedig, ahogy arrol sza-
mos lelkész panaszkodott, nem tartottak be a bojtolést, vagy éppen az puszta forma-
litassa valt. I. Karoly 1643 oktdberében el is tordlte a ,,képmutatd, a birodalom ellen
felforgatd” rendszeres, a puritanusok altal viszont el6szeretettel gyakorolt havi szerdai
kozbojtot, és helyette a kiralyhoz hliségesek szamara minden hénap masodik péntekjé-
re hirdetett ilyet. A parlament azonban meghagyta a hagyomanyos bojti napot, és mi-
vel a puritanusok pontosan megtartottak ezeket, st specialis bojti napokat is szervez-
tek, a kétféle tipusu alkalom, illetve az események élesen elkiiloniil6 kétféle értelmezé-
se parhuzamosan futott az egész polgarhdboru idején. A nagyobb csatak el6tt, valamint
ezeket kovetden, a gydzelem vagy vereség fiiggvényében mindkét fél hirdetett kozboj-
tot, konyorgo, illetve halaad6 vagy blinbané alkalmakat, amelyeken a sajat és a nemzet
btineinek megbanasara inspiraltak a hiveket.

1643-ban egyszerre két konyvet is kiadtak, melyek a rendszeres kozbojtoket értel-
mezték. A kiralyparti munka Oxfordban jelent meg (A Forme of Common Prayers to be
used upon the solemne fast), és az 6sz6vetségi politikai vezetdk, kiralyok (Mdzes, David)
elleni lazadasokat targyalta elitélleg, valamint a kiraly biztonsagaért irott imadsagot
kozolt. Ugyanigy a puritdnusok nevében William Spurstowe irt egy konyvet a kollektiv
bojtolés rendjérdl, illetve rendszerességének fontossagarol (England's Patterne and Duty
in Its Monthly Fasts), mely Londonban latott napvilagot. E munka szerint a binbanat és
aldzatossag fontos segitdje a sirds. Ennek tipusait alaposan részletezte, jelezve, hogy an-
nak, akinek nehezére esik ez a ,,kozsiras”, lehetségesek a jajkialtasok és sohajok is, mert
Isten a ,,belsé konnyeket” (inward tears) is elfogadja.®!

Ehhez az imahoz hasonléan szamos, a kollektiv biinbanatra és bojtre felhivo szo-
veg, az ilyen alkalmakra kiadott imadsag és prédikacid tematizalta a konnyezést, vala-
mint alkotta meg és hagyomanyozta tovabb e szovegekben a kritikus vagy katasztrofa-
lis helyzetben megszdlalé kozosség egyszerre panaszos és blinbano sirdsanak nyelvét,
a siralom retorikajat. A bemutatott angol projekt résztvevéi ugyan nem kapcsolddnak
a kollektiv sirassal foglalkozé kulturalis és torténeti antropolégiai vizsgalatokhoz, am
ezek eredményeit mindenképpen érdemes figyelembe venni. A szlikebb és tagabb ko-
z0sségeket vizsgalo kutatasok legtobbjének kiinduldpontja szerint ugyanis a kiilonb6z6
vallasos gesztusok, igy a siras, konnyezés is nem spontdn ,,érzelmi” megnyilvanulasként
értelmezendo. (Az érzelmek a kora ujkori szohasznalat szerint: szenvedélyek és affektu-

¢! DURSTON, i. m., 135-136; SHARPE, i. m., 323-325.
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sok; passiones animi és affectus animi.)** Sokkal inkabb olyan - f6képp, de nem kizaro-
lag - kozosségi viselkedés, amely kulturalis, tarsadalmi, vallasi stb. kontextustdl fiigg, ta-
nult, és sok esetben formalizalt, illetve ritualizalt cselekvés.®®

E kutatasok egyrészt azt mutatjak, hogy — példaul vallasos célok miatt — a sirast is
el lehet sajatittatni a kozosséggel, gerjeszteni lehet (o provoke), masrészt e gesztus gya-
korlasaval lehet felinditani az affektusokat. Vagyis — nem szamitva ide a szem fiziol6gi-
as reakcioit — a siras nem egyszerten ,igazi” érzéseket fejez ki. A konnyek hullatasanak
vagy visszatartasanak funkciojat és jelentését inkabb az adott helyzet, a jellemz6 kultu-
rélis elvarasok, tarsadalmi rétegek és nemek, értékrendszerek, vallasi és etnografiai jel-
lemzd8k, politikai és hatalmi strukturak, mitoszok és népmesék, képzémiivészeti, iro-
dalmi és szinpadi alkotasok Osszefiiggésében lehet értelmezni. Ezek alakitjak és szaba-
lyozzak az érzelmi megnyilvanuldsokat. A konnyhullatds performativ aktusai kiilon-
boz6 kozosségi és személyes célokat szolgalhatnak, a tarsadalmi szerepek létrehozasa-
val, az érzelmek megnyilvanuldsanak el6irasaval befolyasolva az adott idészak tarsadal-
mi kapcsolatait és hatalmi-fligg6ségi rendszereit.** A kulturalis trauma pszichologiza-
16 kutatasai fel6l azért érdekesek ezek a szempontok, mert a Freudra alapuld koncepcio
szerint a kozOsséget sirat6 gyasznak nyilvanos, ritualizalt reprezentdcidja teszi lehetévé
az egyéni és kulturalis trauma hatékony feldolgozasat; megakadalyozza a hallgatast és
segiti az elbeszélést, hogy az elfojtas ne vélthasson ki hosszantarto6 és diszfunkcionalis
emocionalis reakciokat a ttlél6 kozosségbol.*®

Tobb 15-16. szazadi francia, spanyol és olasz példa szerint ugyanis az emberek va-
lamely kozosségének els6sorban biinbanati céli megsiratasat (provoked weeping) a po-
litikai és vallasi hatalom (a 16. szazadban gyakran a jezsuitak) latvanyos vallasos alkal-
mak megrendezésével érte el. Krizisek, példaul jarvanyok vagy aszély idején, illetve a
nagybojti és fképp nagyheti iddszakban kiilonbo6z6 flagellans processziokat tartottak,
csontokat zorgettek, a nyakakba koteleket akasztottak, egy-egy szentképet gyaszba ol-

2 Susan C. KARANT-NUNN, The Reformation of Feeling: Shaping the Religious Emotions in Early Modern
Germany, Oxford, Oxford University Press, 2010, 11-12. Magyarul ldsd err6l legijabban: LaczaAz1 Gyu-
la, Hési szenvedélyek: A heroizmus és a szenvedélyek megjelenitése a XVII. szdzadi magyar epikus koltészet-
ben, Bp., ELTE BRK Régi Magyar Irodalom Tanszék, 2009 (Arianna konyvek, 1), 9-70; Tast Réka, Az is-
teni sz barokk sdfdrai, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2009 (Csokonai Konyvtdr, 45), 142-187.
 Klasszikus kulturalis antropolégiai kutatdsok a sirdst mint formalis, ritualis cselekvést vizsgaltik az
Andaman-szigetek lakdi, a tapirapa indidnok, valamint Dél-Olaszorszag kultirdjaban. (A kozosségi sirast
nemcsak példaul szomoruséag, gyasz alkalmakor, hanem bizonyos kulturalis kontextusban akar két sze-
mély taldlkozasakor is gyakoroljédk.) Ezeket hivatkozza és 6sszefoglalja: William A. CHRISTIAN, Provoked
Religious Weeping in Early Modern Spain = Religion and Emotion: Approaches and Interpretations, ed. John
CoRRIGAN, Oxford, Oxford University Press, 2004, 33-50, 34; Gary L. EBERSOLE, The Function of Ritual
Weeping Revisited: Affective Expression and Moral Discourse = Uo., 185-222, 187.

® EBERSOLE, i. m., 186-187, 199.

 Sigmund FREUD, Emlékezés, ismétlés, dtdolgozds, ford. GABOR Ida = S. E, Vilogatds az életmiibél, vél.,
szerk., jegyz. EROs Ferenc, Bp., Eurdpa, 2003, 389-397. Hivatkozza és a fenti 6sszefiiggésben értelmezi:
VIRAGH, i. m., 170.
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toztettek, illetve minderrdl prédikaltak, igy elérték, hogy a kdznép egyiitt zokogjon bii-
nein. Ezek a kozos sirasok tehat az egyiittes blinbanatot jelenitették meg, reményked-
ve a megbocsatd isteni kegyelemben. (A konnyek erejének bizonyitasahoz, kozosségi
szempontbol is, gyakran hivatkoztak Ezékidsnak az Ezsaids 38, 4-ben leirt, meghallgat-
tatdsra talalt konyorgd sirasara.)®

A kozvetleniil a (nemzetet, nemességet, felekezetet, varost stb. reprezental6) kozos-
séggel egylitt gyakorolt, vagy a kiilonféle imadsagok szovegében — legalabb retorikai-
lag - ekként megjelenitett sirds hagyomanyos nyelve tehat azt teszi lehet6vé, hogy ott is
megvalosulhasson a kollektiv panasz, blinbanat és konyorgés, ahol az angol szisztéma-
hoz képest kevésbé pontosan kidolgozott rendszere van ezeknek az alkalmaknak.

(2. 3.) A fentiekkel részben 6sszefligg annak vizsgalata, amikor a krizisek értelmezése nem
egyszertien hatalom-, érdek- vagy felekezettiigg6, hanem mas tényezdk is befolyasoljak.

Az 1830-as, 40-es években ugyan tobb jarvanyt és éhinséget jegyeztek f6l, mint ko-
rabban, amire a politikai és egyhazi vezetésnek valaszolnia kellett, hogy értelmezze a
helyzetet és megakadalyozza a panikot, reményt nyujtson és lehet6vé tegye a zavaro-
dottsag megsziinését. A durhami projekt vezetdje azonban tovabbi kutatast lat sziiksé-
gesnek abban az tigyben, hogy miért n6tt meg ekkortol kezdve (az el6z6 szazadban le-
csokkent) nemzeti istentiszteletek szama. Ugyanis egyeldre kevés, a dontések hatterét
magyarazo adat all rendelkezésre.””

A kozosségi konyorgési alkalmak eldirasat a 18. szazad végét kovetden — részben a
reformaci6 kezdetei 6ta — kiilondsen meghatarozé deuteronomista felfogashoz hason-
16 médon magyaraztak, illetve a kordbbi évtizedekhez képest a szdzadfordulén erdso-
dott a providencializmus, vagyis a gondviselésbe vetett hit hatalom 4ltali hangsulyoza-
sa. E folyamattal parhuzamosan az a — valamelyest mar a 17. szazad elején érzékelhe-
t6 — tendencia is er6s6dott, hogy néhany anglikan lelkész vitatni kezdte (legaldbb részben
raciondlis alapon) azt az altaluk tilzottnak tartott evangelikal felfogast, hogy sokan a ko-
z0sséget ért dsszes csapast isteni biintetésnek tartjak.®® Ekkoriban mar attol féltek ugyan-
is — részben persze hatalmi okok miatt is —, hogy e profetikus, mar-mar fatalistaként lat-
tatott szemléletnek a tarsadalomra és a politikara nézve destabilizalé hatasa lehet.” A 18.
szazad masodik felében,” majd a 19. szazad politikusai korében is tobben voltak szkepti-
kusok, akik idénként akdr kormanytagként ellenezték az allamilag rendelt imaalkalma-

% CHRISTIAN, i. m., 35-39, 45-46. V6. SZARAZ Orsolya, Paolo Segneri (1624-1694) és magyarorszdgi re-
cepcidja, Debrecen, Debreceni Egyetem Irodalomtudomanyi Iskola, 2010 (PhD-értekezés kézirata). A
Segneridnus misszidk a Jézus Tarsasdg osztrdk provincidjdban cimii fejezet, 53-96.

¢ WILLIAMSON, i. m., 136-137.

% MEARS, i. m., 48.

% WILLIAMSON, i. m., 132-134.

7 Paul LANGEORD, The English Clergy and the American Revolution = The Transformation of Political Cul-
ture: England and Germany in the Late Eighteenth Century, ed. Eckhart HELLMUTH, Oxford, Oxford Uni-
versity Press, 1990, 275-307, 299-300.
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kat. Philip Williamson és az altala hivatkozott korabbi kutatdsok szerint azonban inkébb
az jellemzd, hogy legtébben — maga Viktdria kiralyno és sok politikus is — a csapasok
esetében az emberi tényezd szerepét a gondviselésbe vetett hit (isteni biintetés) mellett
tartottak fontosnak.”

A torténelem és sajat koruk deuteronomista alapti magyarazatainak 18-19. szaza-
di valtozasai a durhami kutatas esetleges magyarorszagi adaptacidja esetén fontos meg-
kozelitést jelenthetnek. Ehhez példaként most csak egyetlen eseményt emlitek. Plosszer
Ferenc, Papa varosanak kaplanja az 1848-49-es szabadsagharc idején feljegyzéseket ké-
szitett. Orszdgos bojt. Vad imddsag. Szent menetek cim alatt ezt irta: ,,[1849.] Junius
1-én kaptuk a »Kozlony« hivatalos lapot, melyben parancsoltatik, hogy harom héten 4t
vasarnap és csiitortokon szent menetek tartassanak, beszédek intéztessenek a néphez,
hogy lelkesiiljon s tomegesen felkeljen az invasiora késziilé orosz ellen, s6t hogy a nép
el6le vagyonat eltakaritsa, az el nem takarithatot pedig felgytjtsa. Tovabba rendeltetik,
hogy Junius 6-4n orszagos bojt tartassék. Végre kozoltetik egy a cultusminister, Hor-
vath Mihaly dltal szerkesztett, és naponként elmondandé imadsag. Imadsag csak név-
re, melybdl a kereszténység odaengedo szelleme helyett vad bosszu lehel, s inkabb al-
kalmas a lazas keblek felrazasara, mint az Isten haragjanak engesztelésére, vagy kegyel-
mének megnyerésére, s azért a clérus altal a hatszor elé6forduld »vad ellenség« szavak
utan »vad imadsagnak neveztetett«. A bojtot a papok szigortian megtartottak, sot a plé-
bania hazban f6ttet sem ettiink, de ugy latszik a bojt nem népszert dolog, mert a vi-
lagiak, s katonak azon konnyiden étestek, s az egészet nem tekintették masnak, mint a
katholikus népség rokonszenvének megnyerésére szolgal6 szernek. A szent menetek is
megtartattak, altalunk beszédek is mondattak, de csak fajdalmasan, s a koriilmények
hatalmatdl kényszeritve nyultunk oly beszédek szerkesztéséhez, melyek végelemokben
szoszékeink lealdzasara szolgalnak, miutdn ezekben egészen kikeriilni a politikai tért
majd lehetetlen.””>

Az 1849. junius eleji kollektiv bojti alkalom papi és vilagi megitélésének vizsgala-
tahoz, Plosszer informacioi mellett, érdemes figyelembe venni mas adatokat is. Zakar
Péter idézi egy tanulmanyaban Szinnyei Jozsefet, Komdrom egykori védéjét, aki Zakar
szerint talan ,,altalanos vélekedést jegyzett fel napldjaba’, amikor kicsit cinikusan ezt
irta: ,,Janius 6. Mai napra van hirdetve az orszagos bojt, mi azonban hust ettiink, azt
tartvan, hogy a katonanak tgyis van elégszer bojtje, midén nincs mit ennie””*> Hason-
16 volt ehhez Nagy Ivan, a késébbi torténész szabadsagharcos napldjanak megjegy-
zése: ,Itt [Vilagoson] ért az e napra [1849. junius 6.] kormanyilag elrendelt orszagos
bojt, melynek annal konnyebb volt eleget tenni, mivel nem is volt kenyéren kiviil egye-

7' WILLIAMSON, i. ., 159-162; MEARS, i. m., 48.

2 HERMANN Istvan, Plosszer Ferenc kdpldn feljegyzései 1848-1849-r6l a pipai Szent Istvdn Romai Katolikus
Plébdnia historia domusdban, Papa, Jokai Mér Varosi Konyvtar, 1998 (Jokai Fiizetek, 21), 81.

7> ZAKAR Péter, Tabori lelkipdsztorkodds az 1848-49-es tdbori hadseregben, Uj Forrés, 1998/6, 113-120.
Lasd http://www.jamk.hu/ujforras/9806_24.htm (Let6ltés ideje: 2011. augusztus 24.)
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biink”7* Tovabbi kutatas kérdése lehet, hogy voltak-e és milyen kiilonbséggel jelentek
meg a ,,racionalista jellegli” magyarazatok a 18-19. szazadi krizisek és csapasok (angli-
ai, magyarorszagi és masutt megfogalmazott) magyardzataiban.

3. A krizisek elmildsdnak értelmezése

Annak a fejezet legelején mar targyalt problémanak az 6sszefiiggésében, hogy példaul a
kora ujkorban ugyan kritikus eseményként élnek meg valamit, am a kollektiv imadsa-
gok rendjének kdszonhetden értelmezni tudjak, és képesek elhelyezni a normalitasban,
még egy szempontot kell megvizsgdlnunk. Azt a kérdést, hogy amennyiben nem csu-
pan egyetlen alkalomra irtak ki a biinbanatot és imadsagot, meddig kellett mondani az
egyes konyorgéseket, meddig kellett bojtolni; valamint ténylegesen meddig tartottak az
ilyen alkalmak. Bar minderr6l kevés adata van a brit kutatasnak, tigy pontosithaté ez,
hogy a hatalom és a kortarsak meddig lattak extrémnek, kritikusnak bizonyos jelensé-
geket, mikortdl nem lattak mar sziikségesnek a bojtot, mert példaul mar ugy talaltak,
hogy iméjuk meghallgattatott.

Sok lelkész ugyanis panaszkodott arrdl, hogy nem sokan latogatjak a mindenki sza-
madra el6irt nemzeti istentiszteleti alkalmakat, gyakran még a nagyobb veszélyek esetén
sem. Az 1563-as angliai pestis idején példaul egész csaladokat koteleztek templomla-
togatasra. Londonban a polgarmester arra intette a kuratorokat (churchwardens), hogy
ellendrizzék, jelen van-e minden haztartasbol két-két ember a reggel nyolc érds isten-
tiszteleten. Az 1586-0s inség idején pedig a kotelezéen elmondandé imaval egyiitt ki-
nyomtattak egy altalanos intést, hogy minden haztartasbdl legalabb egy ember legyen
jelen a reggeli és az esti alkalmon, melyeket minden szerdan és pénteken tartottak. All
viszont a lap aljan egy - a szakirodalom szerint - a valésaghoz kozelebb 4ll6 megjegy-
zés is, amely szerint olvassanak fel egy homiliat is, amennyiben megfelelé szamii hivé
van egylitt.”

Igaz, hogy e témaban viszonylag kevés adat dll az angol kutatds rendelkezésére,
am a durhami projekt tagjai és a korabbi angliai kutatasok még elméleti szempontbodl
sem mérlegelték a kérdést, pedig ennek megfontoldsa is a krizisek hatalom altali ér-
telmezésének megértéséhez segithetne hozza. Ugyanis egyrészt lehetséges volt, hogy
a hivek érdeklédésének lanyhuldsa egybeesett a hatalom akarataval, amely egy id6
utdn megsziintette az elrendelt konyorgést, blinbanatot, bojtot, halaadast. Masrészt az
is el6fordulhatott, hogy a hatalom akarata ellenében haltak el az alkalmak. Ezt meg-
el6zend6 a hatalom sokszor alkalmazott szankcidkat a kollektiv templomi konyorgé-
sek latogatdinak ellendrzésére (tudunk példaul ilyen bizottsagokrdl), amelyek azon-
ban nem mindig voltak elég hatékonyak. Azért volt erre sziikség, mert — mint a 2.
pontban lattuk - az alattvalok nem mindig interiorizaltdk konnyen a hatalom krizis-
értelmezését.

74 NAGY Ivén Napléja (Visszaemlékezések), szerk. TYEKvICSKA Arpéad, Balassagyarmat, Nagy Ivan Tor-
téneti Kor — Nograd Megyei Levéltar, 1998 (Nagy Ivdn konyvek, 1), 96.
7> KITCHING, i. m., 244, 246.
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Amennyiben azonban bizonyos id¢ eltelte utan sem csillapodott a politikai, katonai
krizis, vagy nem csokkent a természeti csapds intenzitasa, akkor tobb vizsgalt kora u;j-
kori esetben éppen nem besziintették, hanem - deuteronomista teologiai megfontolas-
bdl - tovabb folytattak a konyorgést. A kudarcot ugyanis nem Isten hiitlenségével ma-
gyaraztak, hanem a kiugréan nagy btinokkel, az imadsagok sikertelenségével, valamint
az alazatossag elmaradasaval.”

A tovabblépés lehetdségei

Bar a durhami projekt vezetGje és résztvevoi, valamint a korabbi tanulmanyok arnyalt
elemzésekkel kozelitik meg az altaluk vizsgalt hatalmas anyagot, elméleti szempont-
bdl azonban nemcsak a jelen tanulmanyban felvetett kérdéseket nem vizsgaltak, ha-
nem mas kiindul6pontokat is kevésbé érintettek. A kutatds vezetdje, Philip Williamson
a 2010. aprilisi nemzetkdzi konferencia idején folytatott beszélgetésiinkben - éppen
a teoretikus megkozelitéseket hianyolé megjegyzésemre valaszolva — elmondta, hogy
egyrészt a nagyszamu forras attekintése és hatalmas szovegkiadasi terveik miatti idd-
hidny, masrészt csekély teoretikus érdeklddésiik miatt nem tervezik a forgalomban 1évé
torténetelméleti szempontok megfontolasat.”” Pedig a ,,kriziseknek” és ,,csapasoknak” a
kora ujkori vagy késébbi hatalom, illetve az ellentabor, az alattvalok altali regisztralasa
és értelmezése szempontjabdl sem lenne tanulsag nélkiili példaul a hatalmi reprezen-
taci6 kutatdsok eddigi eredményeinek mérlegelése. A nemzetkozi tapasztalatok mel-
lett szamunkra a hazai vizsgalatok figyelembe vétele is elengedhetetlen. Ugyanis a je-
lenleg alig ismert magyarorszagi orszagos imadsagok szovegeinek, az alkalmak el6ira-
si rendjének és gyakorldsanak feltarasa szempontjabol kiilonésen fontos kérdés, hogy
a kiilénbo6z6 idészakokban a kiralyi magyarorszagi, valamint az erdélyi, sokféle feleke-
zethez tartozd, vilagi és egyhazi hatalmi kozpontok kozott volt-e, és ha igen, milyen kii-
16nbség az orszagos imadsagok és hasonlo alkalmak eldirasanak és megtartasanak gya-
korisagaban, jellegében, illetve miképp val6sult meg mindez alattvaléik/hiveik praxisa-
ban.”® Ezért szintén inspiralé lehetne a politikai diskurzusok hasznalatat kontextualista

76 DURSTON, i. m., 135, 139-140.

77 Talan a brit projekt teoretikus érdeklddésének hidnya az oka, hogy még mindig nincsen (legalabbis nem
ismerek) az 6 koreiken kiviilrél, mas kutatocsoportbdl érkezd, elméleti kérdéseket feszegetd reakcidkat.

78 A brit kutatas inspirdcidjara eddig egy szlikebb kutatast kezdtem el: a harmincéves haboru eleji ma-
gyarorszagi és erdélyi krizishelyzet kontextualizald vizsgélata soran Bethlen Gabor erdélyi fejedelem elsd,
1619-es kitdmadasa alkalmabdl hirdetett nemzeti biinbdnat és bijt rendjét, valamint az 1620. augusztus
25-én magyar kirallya valasztott (de meg nem koronézott) 1j uralkodéért mondott és kinyomtatott orszd-
gos imddsdg szovegét értelmeztem. Fazakas Gergely Tamas, Nemzeti biinbdnat Bethlen Gdbor idejében =
Retrospectio: Tanulmdnyok a 60 éves Heltai Janos tiszteletére, szerk. KECSKEMETI Géabor, Tast Réka, Mis-
kolc, Miskolci Egyetem BTK, Magyar Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet, 2010, 83-93; U6, Milotai Nyi-
las Istvin konyorgése Bethlen Gdborért: Néhdny adalék az orszdgos imddsdgok tijabb kutatdsainak fényében
= ,..mint az gyiimolczds és termett szoloveszszoc..”, szerk. STEMLER Agnes, VARGA Bernadett, Bp., OSZK
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moédon elemz6 cambridge-i eszmetorténeti iskola — egymastol jelentdsen eltérd tag-
jainak - vizsgdlatai, valamint a Koselleck-féle fogalomtorténeti csoportnak a politikai
nyelvek szétarai véltozasarol megfogalmazott szempontjai, illetve az irodalomtérténeti
gyokert toposzkutatas és textualista tropuselemzés kritikai megfontolasa fel6l kozelite-
ni e hatalmas anyaghoz. A magyar historiografiai hagyomanyt figyelembe véve ahhoz a
telfogashoz lenne érdemes kapcsolddni a jelen tanulmanyban bemutatott kutatasi keret
hazai alkalmazdsa soran, amely az el6z6 mondatokban emlitett elméleti és modszertani
megkozelitéseket kisérli meg 6tvozni, kiegészitve mindezt a tarsadalomtorténeti kuta-
tasok figyelembe vételével, illetve a torténeti antropologia belatasaival.”

GERGELY TAMAS FAZAKAS
Prayer as a ‘working through’
Interpretation of political crises and natural calamities from early modern period
to twentieth century

While we can consider the difficulties of using the cultural trauma theories for texts
produced before the nineteenth century, and several hurried interpretation resulted
misapplication of these approaches to early modern history and litearature, in this essay
I intend to introduce a new British research project, and try to frame by cultural tra-
uma theory and its critics. British state prayers, fasts and thankgivings (1540s-1940s)
is managed by a research group of the University of Durham, United Kingdom.
Participants investigate the tradition of national state prayers, fast or humiliation days,
thanksgiving days and national days of prayer.

Special church services were organised and prayers were read in all parish of England

— Balassi, 2010, 173-178; UG, Reformdtus imddsdgok és az 1620 koriili Bethlen-propaganda = Eruditio, vir-
tus et constantia: Tanulmdnyok a 70 éves Bitskey Istvdn tiszteletére, szerk. IMRE Mihdly, OLAH Szabolcs,
Fazaxkas Gergely Tamas, SZArRAz Orsolya, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiadé, 2011, 167-178.

7 A felsorolt kutatdsi irdnyok — az inspirdlé nemzetkozi tendencidkat, illetve részben egymas eredményeit
is mérlegel6 — hazai adaptacids kisérletei koziil lasd elsésorban: HARGITTAY Emil, Gloria, fama, literatura:
Az uralkoddi eszmény a régi magyarorszdgi fejedelmi tiikrokben, Bp., Universitas, 2001; Portré és imdzs: Po-
litikai propaganda és reprezentdcié a kora tijkorban, szerk. G. ETENYI N6ra, Horn Ildiké, Bp., CHarmattan,
2008; BENE Sandor, Theatrum politicum, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiadd, 1999; U6, Eszmetirténet és
irodalomtérténet: A magyar politikai hagyomdny kutatdsa, Buksz, 2007/1, 50-64; TAKATS Jozsef, Politikai
beszédmodok a magyar 19. szdzad elején: Egy tervezett kutatds hipotézise = 'T. J., Ismerds idegen terep, Bp.,
Kijarat, 2007, 171-201; TRENCSENYI Balazs, Kulcsszavak és politikai nyelvek: Gondolatok a kontextualista-
konceptualista politikai eszmetirténeti modszertan kelet-kozép-eurdpai adaptdcidjérél = A torténész szer-
szdmosldddja..., i. m., 117-158; U6, Eszmetorténeti program és médszertani adaptdcié, illetve A kora tijkori
nyilvdnossdg az irodalomtirténet és a politikai eszmetorténet tiikrében = T. B., A politika nyelvei: Eszmetirté-
neti tanulmdnyok, Bp., Argumentum - Bib6 Istvan Szellemi Mihely, 2007, 13-58; illetve 170-180; Zsom-
bor ToTH, The homiletics of political discourse: martirology as a(re)invented tradition in the paradigm of early
modern Hungarian Calvinism = Whose Love of Which Country?: Composite States, National Histories and
Patriotic Discourses in Early Modern East Central Europe, ed. Baldzs TRENCSENYI, Médrton ZASZKALICZKY,
Leiden-Boston, Brill, 2010, 545-568.
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as well as Scotland, Ireland and Wales. In particular dates or periods (epidemics, war,
famine, rebellion, good/bad harvests, royal births etc.) the King/Queen, the government,
and the archbishop of Canterbury, or other church leaders officially ordered special acts
of national worship. Prayers and sermons presented the nation as a sinful community,
and urged them to practice repentance, because it was thought that calamities will come
to an end only, if people convert themselves to God. The research group in Durham is
investigating when and how these occasions ordered (by proclamation, privy council
order, or by royal request).

From the aspect of cultural trauma theory I compare several official religious
interpretations of particular events, and try to highlight the pressure of the authority
(monarchy, government) on their political and/or religious counterparts on the one
hand, and the battles for special events of national memory on the other hand. Cultural
trauma theory offers some formulations for explaining the 'working through’ of political
crises and natural calamities from sixteenth to twentieth century, and show us how to
consider consequences of devastating loss and pain of a community, whether national
and/or religious.

Interpretation of these crises as prompt and continuous reaction to a traditional,
Biblical language, may help the community to explain the cathastrophic events, and to
develop a necessary condition for working through. This means that there is no latency,
which might causes and signs cultural trauma.

Using trauma theories and its critics, I try to find possibilities to transform this
international research for a future Hungarian investigation.
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BENYEI PETER

»egy eltemetett vildg halott dicsdsége”

A kollektiv trauma és a gydszmunka nyomai Jokai Mor novellaciklusaban
(Forradalmi- és csataképek)

Jokai Mort, a forradalmat és szabadsagharcot a maga médjan ,,végigharcold” fiatal ir6t
- a sz6 pszichologiai értelmében — gyanithatéan nem érte komoly trauma. Nagy kér-
dés, hogy van-e a léleknek olyan tartomanya, amely részesiil masok testi-lelki szenve-
désében, atéli a sajat szlikebb kozossége altal megszenvedett borzalmakat. Ha hihetiink
a jungidnus antropologia egyik alaptézisének, mely szerint habitusunkat, egész életfel-
fogasunkat meghatarozzak az évezredek soran az emberi lélek mélyében felhalmozo-
do tapasztalok, akkor joggal feltételezhetjiik, hogy barki képes magaba fogadni és atél-
ni méas emberek sorsfordité tapasztalatait. A haboru borzalmaitol tavol él6 mai nem-
zedékek lelkében is ott lappanghatnak apdink, nagyapdink, egyéb dseink altal megélt
szenvedések, melyek nem misztikus médon, mégis rejtelmesen élnek tovabb lelkiink
»80tét”, tudattalan tartomdanyaiban.' S ha innen nézziik, mindenkor aktualis lehet J6-
kai Mér novellaciklusa, a Forradalmi- és csataképek, mint minden olyan széveg, amely
az egyéni-kozosségi traumak gocpontjahoz vezet el benniinket. Empatikus olvaséként
mindenesetre feltételezziik, hogy a 25 éves, szinte palyakezdd Jokai — a nyelv és a terem-
t6 fantazia kozbejottével, az irodalmi toposzok mozgdsitasaval — tényleg képes volt at-
lépni személyes élményeinek korlatait: szovege egy haboru okozta kollektiv lelki sérii-
1és vilagaba vezeti el olvasdjat, a kozosségi trauma tapasztalataba, melybdl igy vagy ugy,
de mindannyian részesiiliink.

A traumatikus tapasztalat és a gydszmunka szinrevitelének narrativ miiveletei
»aZ €élet rovid, és a haldl 6rok”

1. Narrativ stratégia: az egyéni és a kozosségi emlékfelidézés hangjai (,,Sirni fogtok tiis, kik
e sorokat olvasandjdtok, mint én sirtam, midén azokat leiram.”)
A szoveg emlékezeti teljesitményének egyik legfontosabb (poétikai) kérdése, hogyan

" A tanulmany a Bolyai Janos Kutatasi Osztondjij témogatésaval késziilt.

Az iras elméleti bevezetjét killon tanulmanyban publikaltam: BENYEI Péter, A kozdsségi trauma irodalmi
reprezentdcidja, Létink, 2009/3, 7-19. http://adattar.vmmi.org/cikkek/1804/letunk_2009.03_02_benyi_
peter.pdf

! Virag Teréz tanulmdnya — pszichologusokrol, akik az atélt kollektiv traumaélmény hatdsara fejlesztet-
tek ki terdpids modszereket — idézi Toth Imre esetét: ,, Apam kabbalista volt. Gézban illant el. Itt van elte-
metve bennem?” VIRAG Teréz, Kollektiv trauma - egyéni ongydgyulds = A Magyar Pszichoanalitikus Egye-
stilet tudomdnyos eléaddsai az 1991-92. évben, szerk. LukAcs Dénes, Bp., Magyar Pszichoanalitikus Egye-
stilet, 1993, 29.
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jon létre a kozosségi sorstorténést részleteiben és egészében elbeszélé hang. Mivel a
veszteség és a gyasz egy egész nemzeti kozosséget érint, a narratornak ugy kell autori-
tast nyernie a megszolaldshoz, hogy kozben bevonja a kozosségi ént (minden érintet-
tet) az elbeszélés terébe. A kollektiv emlékezet szerkezetét tanulmanyozé Paul Ricoeur
szerint ,,[c]sakis az individualis tudathoz és az individudlis emlékezethez mért hasonlé-
sagaban lehet a kollektiv emlékezetet [...] felfogni™:* 6nmagaban nem létezik ,,kollektiv
emlékezés-szubjektum”, nincs kézzelfoghat6 alanya a kozosségi emlékeknek. Ugyan-
akkor az emlékezd elbeszélések szovegterében létrejohet egy olyan ,,magasabb rendd
személyiség’, mely ,,az emlékek mindenkor-enyémval6sagat analogikus atvitel révén
az emlékek mindenkor-miénkvaldsdagava™ képes tagitani. Az atvaltoztatas médiuma
az elbeszélés lesz, mely ,aldtamasztja interszubjektiv viszonyaink objektivalt formait,
ezért mint ilyet barmely szubjektumhoz, legyen az individualis vagy kollektiv, hozza le-
het utalni”*

Az interszubjektiv alany létesiilésének folyamata a Jokai-szovegben is tetten érheto.
A novellaciklusban reprezentalt traumatikus esemény, valamint a hozza tarsul6 egyé-
ni-kozosségi emocidk szinre vitelének a szandéka megbontja a hagyomanyos elbeszé-
l6formakat, hiszen egyszerre igényli a jelenlévé-atéld tantsagtétel szubjektiv gesztusit,
illetve az auktorialis kozlésformahoz tarsul6 objektiv szemlélet biztossagat. Ezért a no-
vellaciklusban mindkét bevett narrativ modell a kozdsségi én (interszubjektiv alany) 1é-
tesiilésének az iranyaba tagul. Az auktoridlis, illetve az én-elbeszél6i hang hatarainak
elmosodasara, egybehangzasara szemléletes példat talalunk A gyémdntos miniszterben.
Nagy Miklos a ,,mesélés tigyetlen zokkendjének” tartja,” hogy az én-elbeszélés lesziiki-
tett tavlata tobb alkalommal az auktoridlis elbeszélés atfogobb horizontjara valt (legjel-
lemzGébb, amikor a tand-beszél6 elhagyja Madardsz tarsasagat, s utana ugyanolyan je-
lenetezé6 médon szamol be a torténésekrdl, mint amikor tantja volt azoknak®), am az
interszubjektiv énhez tarsulo, folyton véltozd perspektiva lehetdvé teszi ezt a kovetke-
zetlennek tlin6 narratopoétikai megoldast.

Hasonléképpen szervezédnek a novellaciklus nagyobb elbeszél6 egységei is. Mind-
Ossze két, kisebb lélegzetvételli szoveg — a szentimentalis levélregény mifajara hangolt
Egy bdl, illetve a Bemnek emléket allité novella, A kis sziirke ember - tiszta én-elbeszélés.

? Paul RICOEUR, Emlékezet - felejtés — torténelem, ford. RozsaneGy1 Edit = Narrativdk 3.: A kultira
narrativdi, szerk. THoMKA Bedta, Bp., Kijarat, 1999, 56.

* Uo. (Kiemelés az eredetiben.)

* Uo., 57.

> NaGY Miklos, Jékai: A regényir titja 1868-ig, Bp., Szépirodalmi, 1968, 73.

¢ ,Ezzel az instrukcidval kitolt az ajton, s a szegény szekeresek masik éjjel is ott haltak a havon, hozzdjuk
sem szOlt senki. A miniszter pedig egyediil maradt az 6 pecsétérével. — Te Laci - szolita ez meg a minisz-
tert, ki hallgatva és sebesen jart ald s fel, mint szokott, ha sszeszidtak. — Igazan elloptak a pénzedet?” J6-
KAI M6, Forradalmi és csataképek 1848- és 1849-b6l = Jokai Mor Osszes Mivei, Elbeszélések (1850) 2/A.
kotet, s. a. r. GYORFFY Miklos, Bp., Akadémiai, 1989, 19. A tovébbiakban a kiadas oldalszdmaira a f6sz6-
vegben hivatkozom. (B. P.)
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Nem ,valodi” tulélék imaginalt emlékmozaikjaibol all 6ssze tehat a trauma-narrativa,
ugyanakkor valamennyi auktoridlis elbeszélésben ott van a személyes atéltség nyoma,
a szerzdi és a megcélzott befogadoi jelenlét kddja. Az emlékezé megszolalas és a kiviil-
allé auktorialis nézépont keresztpontjan mindig ott van a ,,mi’, a kozdsség tavlata, fo-
lyamatos megszolalasa és folytonos megszolitottsaga. A kozosségi perspektiva direkt
medialis teret is kap a ciklusban: a novelldk tobbségét nyit6 és/vagy zaro elbeszélésegy-
ségekben egy kozosségi mérettivé stilizalt én hangjat halljuk.” Ezekben a kitlintetett je-
lentéségli szovegrészekben marad mindvégig reflektalt a kozosség fajdalmat kibeszélni
6hajtd ,,panaszima” dinamikdja, valamint a széveg gyaszmunkaja.

Az erésen retorizalt hangoltsagu narratori kozlésegységek, minden rapszodikus-
saguk dacdra pontosan rogzitik a beszél pozicidjat és a megszolalas tétjét: a haldl (a
személyes veszteségek, a tovatliiné kozosségi remények) allapotat konstataljak — a tor-
ténések dinamikus fordulatossagardl, érzelmi tulfiitottségérdl, vagy éppen anekdoti-
kus kénnyedségérdl, humoros hangoltsagardl djra és tjra visszavezetve olvasdjat erre a
mezsgyére, a kietlen semmijének imaginalt vilagaba. A haldl visszafordithatatlan alla-
pota ez: a haldlé, a semmisségé, melybdl Krisztus is csak harom nap mulva tamadt fel. S
ezaz a ,harom nap’, az a végtelennek tetszd {ir, ahonnan nem latszik a feltamadas remé-
nye, csak a pusztulds visszavonhatatlan egyszerisége. Az a lelki sivatag, ahonnan min-
den gydszmunka elkezdddik. ,, Azutan tiinj el ismét. Menj vissza a sirba. Es imadj istent:
hogy engedjen meghalnod, és ne hozza el rad a f6ltdmadas napjat” (8.) - olvashatjuk a
bukott forradalom szellemét megszemélyesitve megidéz6 A gyémdntos miniszter® nyi-
tanyaban, s ez a - teljes nihil allapotat sugall6 — formula tér vissza Az ércledny, A Bardy
csaldd, A tarcali kapolna nyitd- és/vagy zardegységeiben.” A végsé pusztulassal szem-
benézés allhatatossaga klasszikus toposzokat hiv el6: A gyémdntos minisztert egy for-
mailag teljes ubi sunt formula zarja, s a téma legavatottabb magyar szakért6jétél tud-
juk, hogy valtozatos funkcidiban ez az alakzat ,yvigaszt vagy tanulsagot adott, de min-
denképpen a beletorédés formuldja volt”'* Az ,,igazi gyasznak” egyébként is — ahogyan
Derrida fogalmaz - az elfogadhatatlanra kell igent mondania, hogy valéban megtortént

7 Keretes szerkezetli A gyémdntos miniszter, A két menyasszony, Az ércledny, a Szenttamdsi Gyorgy, va-
lamint A Bdrdy csaldd. A novellat zar6 narrativ egységgel talalkozunk a Komdromban és a A tarcali kd-
polndban.

& A gyémdntos miniszter az els6k kozott késziilt el a Csataképek novelldi koziil, am Jokai sem az 1850-es, sem
az 1861-es kiaddsban nem publikalta: a kritikai kiadas viszont az 1899-es, legutolso, Jokai dltal gondozott
kiadast veszi alapul, amelynek nyitodarabja lett ez az elbeszélés. A kiilonb6z6 szovegkiadasok mindig mas
és mas sorrendben hoztdk a novelldkat, igy a kétetkompozicié elemzésére csak egy hosszabb, alapos filold-
giai elémunkalatokra tdimaszkod6 tanulmanyban keriilhetne sor.

? ,De akonny, mely a folidézett nevek emlékére a szemet eldrasztja, nem fogja-e megmondani, hogy mind-
ez nem 4lom, hanem egy eltemetett vilig halott dics6sége?” (Az ércledny — 94.) ,Edes szép hazam. Edes szép
paradicsomkertem. [...] ne litnalak most oly elpusztulva, vagy tudndm remélni, hogy tjra felvirulandsz”
(A Bdrdy csaldd - 199.) ,Volna-e hat a magyarnak is egy kiilon istene, [...]? Lattunk és meg fogunk hal-
ni...” (A tarcali kdpolna — 285-286.)

1 LukAcsy Sandor, Ubi sunt: Egy formula rovid életrajza, ItK, 1989/3, 240. (Kiemelés télem.)
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legyen: ,.egyediil az az affirmacié lehet affirmativ, melynek a lehetetlent kell igenelnie,
mert enélkiil csak egy beszamolo, egy technika, egy tudomasulvétel”"!

A kontrollalhatatlan fajdalom és panasz draddsa, a siralom 6rjongése, a bosszuvagy
tombolasa jellemzi ezeket a narratori megnyilatkozasokat. F6képpen A gyémdntos mi-
nisztert bevezetd elbeszél6i monoldgot, melynek felszolité modalitasy, latomasos beszé-
de egyszerre képviseli a traumatizalt kollektiv tudatot, s vetiti elére a detraumatizacids
folyamat fobb lépéseit is. A narrator a sirba hanyatlott nemzettest szellemét idézi meg,
melynek vizidjiban a vereségtudat siralma (,,0zvegyek, arvak, koldusok és driiltek si-
ralma ez”), a metafizikai tavlattalansag allapota,'” s a nyugodni nem hagyd bossztuvagy
tébolyodott lelkisége tarul fel.”” Ezzel parhuzamosan azonban a jovébeni gydszmunka
képlete is beirodik az érzelemaradas retorikajaba, hiszen a beszéd - itt és visszatéré mo-
tivumként a kotet egészében - végig ellentétezd alakzatokra, a fent és lent, az ég és fold
(»,Kelj ol a sirbdl” - ,tartsd arcodat az égre” — ,Menj vissza a sirba”) a fehér és a feke-
te (,fehériiljon el képed” - ,fekete légy a bosszutdl”) képeire jatszik ra, tehat lényegé-
ben élet és haldl korforgasat vizionalja. A haldl uralta vilagban a fajdalmak kiarasztasa
jelenti az els6 1épést az élethez visszavezetd uton, amikor is a veszteség spiritualizala-
sa érdekében engedni kell, hogy ,,a siralom Isten elleni panassza aradjon szét™:'* a leg-
reménytelenebb ponton torténhet meg az atfordulds, a visszatérés az életbe vetett biza-
lom allapotahoz.

A keretes megszdlalasok metadiskurzusanak elérehaladasaban egyre hatarozottabb
hanghoz jut a transzcendens tavlatok visszanyerésének reménye is."> A tarcali kapolnat
zard narrativ egység hosszas invokacid a ,magyarok istenéhez” (,,Volna-e hat a magyar-
nak is egy kiilon istene, [...]? Voltdl! Lattuk nagy kezed munkait! Reszkettiink lelked
hatalma el6tt. Csoddid meg vannak irva a hagyomanyok kozott...” — 285.): s bar a ko-
z0sségi traumatapasztalat hangjai a nemzeti isten elenyészését deklaraljak nyomatéko-

' Jacques DERRIDA, Mnémosziiné, ford. SimonN Vanda = J. D., Mémoires — Paul de Man szdmdra, Bp.,
Joszoveg, 1998, 52. (Kiemelés az eredetiben.)

12, A nép aldozatairdl fogok veled beszélni, azon népérél, melyet isten jé kedvében teremte a vildgnak,
de melynek szdmara rossz kedvében teremté a vildgot.” (8.)

13, De fekete 1égy a bosszutol, midén az oltar papjait hozom emlékedbe, kiknek kezei kozt elvesztek az 4l-
dozatok” Uo. A Szenttamdsi Gyorgy nyitdnya idézi meg hangsulyosan a néplélekben forrongé bosszu dé-
monait: ,,Ki hitt téged el8, gonosz szellem? [...] Mely idézé hang kolte £ol régi dlmodbdl? Megszomjazal
taldn a fold alatt, a pokolhoz oly kozel, s feljottél szomjadat vérben oltani el? Lesz, lesz elég! folyni fog
patakokban, tavanként fog megallani, hol a f6ld nem birja mar bevenni. Jer oda, igyal, mértsd bele rette-
netes szdjadat. Igyal! Lakjal jol! Részegiilj meg! S menj vissza sirodba ismét, légy atkozott és aludjal. Ké-
szitsétek a késeket, a rossz szellem szomjazik!..” (163.)

' Paul RICOEUR, A rossz: kihivds a filozdfia és a teoldgia szdmdra, ford. LORINSzKY I1diké = P. R., Vdloga-
tott irodalomelmeéleti tanulmdnyok, Bp., Osiris, 1999, 114.

'* Hasonl6 moédon ahhoz, ahogyan LaCapra a traumatapasztalat metafizikai 6sszefiiggésérdl beszél: ,Ha
az Isten eltlinését veszteségként fogjuk fel, akkor az rejtetté vagy halotta valik — elveszetté, a miatt a blin
vagy hiba miatt, amelyet jovatehetiink annak érdekében, hogy eljojjon a megvaltds vagy az iidvozii-
1és, lehetévé téve ezzel az Istennel vald egyesiilést” Dominick LACAPRA, Trauma, hidny, veszteség, ford.
Gy1MEst Julia, Café Bébel, 2006, 53. szam, 90.
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san,'® a szovegegység zarlataban a felismerés hitbizonyossaganak a revelacioja is meg-
szolal. (,,Lattunk, éreztiik jelenlétedet. [...] Lattunk és meg fogunk halni ... Vajh! fog-e
utanunk még valaki kovetkezni [...]” — 286.) A gyasz fajdalomdaradasanak archaikus ta-
pasztalatat rogzit6 zsoltaros panaszima formulai beleirddnak a keretes elbeszélésegysé-
gek metadiskurzusdba, a visszafordithatatlan pusztulds csendjében is fenntartva a léte-
zés kozmikus tavlatat, mely megbékéltet az élet-halal-élet korforgasanak isteni-termé-
szeti dinamizmusaval.

2. Hallgatds — nyelvkeresés — beszéd (,,Az dldozat panasztalan”)

A terapias szitudciokban létestil6 traumatikus beszéd ellenall a koherens narrativ min-
tazatokba rendezddésnek, s ez a jelenség poétikai evidenciaként ir6dik be az irodalmi
trauma-elbeszélésekbe is.'"” A Forradalmi- és csataképekben aktualizalt retorikai, mufa-
ji, narrativ kddok palettdja nemcsak novellarél novellara valtozik, de gyakorta az egyes
elbeszéléseken beliil is rapszodikus megszolalasmodokkal talalkozunk. Jé példa erre
A két menyasszony, melynek balladisztikus, tragizalé jellegli alapszévetébe belép az
anekdota egyszerli formaja és élettel megbékité szemlélete, valamint a csatajelenetek
kaoszat, az élet-halal hatarvidékének latomasat olvasoi tapasztalatta teremtd, lirizalt-
impulziv prézanyelv.'® Nyelvi heterogenitas, fragmentéltsag, alland6 hangulati és néz6-
pont-valtakozas jellemzi a traumat szinre viv6 irodalmi beszédet, amely teret ad a leg-
kiilonfélébb érzelmek, emlékképek dradasanak, ugyanakkor a megtorténtség lelki dina-
mizmusainak a feltarasahoz is képes eljutni.

A nyelvkeresés gesztusa és a megszdlalas hatarainak tagitasa egyszerre tudatos szer-
z0i stratégia és az irodalmi nyelv teljesitményének a folyomanya. Kétségtelen, hogy a
fajdalom- és szenvedéstapasztalatot a retraumatizacios miveletek révén (ujra) életre
kelt6 irodalmi elbeszélésnek is meg kell kiizdenie a némasdgba dermedé eméciok su-
lydval, a ,,szavak elégtelenségével”. Am az ,irodalom - irja a jelenséget behatdan targya-
16 Geoftrey H. Hartman - egyszerre képes felismerni és kiegyenliteni ezt a nyelvi defi-
citet. Amennyiben a nyelv cs6d6t mond, abbdl hallgatas és némasag kovetkezik, mely
lehetetlenné teszi a traumatfeldolgozast és a katarzist. Az irodalmi nyelv viszont alapot
teremt a seb érzékelhet6vé tételére és a csend megszdlaltatasara””® Hartmann olyan tu-

16 ,Hol vagy? Hova lettél?... [...] Vagy legydzetél egy ndladnal hatalmasabb er6tdl, s kénytelen voltal oda-
engedni masnak az elfoglalt eget?... [...] Vagy megbdntad, hogy teremtéd e népet? Vagy elmultél, elenyész-
tél, miutdn oltdraid lerontattak?” (286.)

17 Ldsd MENYHERT Anna, Elmondani az elmondhatatlant: Trauma és irodalom, Bp., Récio, 2008, 6; Ta-
KAcs Miklds, A trauma ,,vdandorld” fogalmdrél, Debreceni Disputa, 2009/5, 7.

'8 A genocidium kozosséglélektani aspektusait reprezentald Szenttamdsi Gyorgyben is valtakozik az anek-
dotikus beszédmod a bosszuvagy tomboldsat kifejezd nyelvi- és képi regiszterekkel. A novellat egyébként
harom valtozatban irta meg Jokai, és a cenztra miatt nem jelenhetett meg a novellaciklus els6 két (1850,
1861) kiadasaban.

1 Geoffrey H. HARTMAN, Trauma within the limits of literature, European Journal of English Studies,
2003/3, 257-274. http://www.traumaresearch.net/focus2/hartman.htm - Ha nincs kiilon jelezve a fordi-
t6 a ldbjegyzetben, akkor a forditdsok minden esetben a sajatjaim. (B. P.)
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dasformakeént fogja fel az irodalmi szoveget, amely egy mélyebb ,realitds” megmu-
tatasa érdekében ellendll a targy csabit6 valosagigényének, ,,a valosag szavak f6lot-
ti uralmanak” A szépirodalmi szévegek az ,,érzelmi atélés kozvetlen megmutatasara
képes gondolati teret krealnak’, s ezaltal ,,a 1étezés magasabb foku onreflexidjara sar-
kalljak az embert”?

A Csataképek heterogén nyelvi-poétikai alakitasmodjai a ,tudattalan” aradasanak, a
nyelv 6nmik6dé mechanizmusainak is teret adnak: ,,Ha valaki az elevenség érzésével
ir, akkor rendszerint rajon, nem is tudott réla, hogy effajta gondolatai vagy benyoma-
sai lennének. Ez, véleményem szerint, az elfojtott nyom felszinre keriilése*' A terem-
tett nyelviség esztétikai kozegében is dinamizalddhat a beszéd ,,érzelmekkel valo tul-
sagos elarasztottsaga’, amikor is a szavak inkabb a dolgok, a jelenségek metafordi, nem
pedig reprezentacioi lesznek.”” Hasonldan néhany bibliai szimbélumhoz - példaul a té-
velygés, a bukas, a fogsag képéhez -, a novellaciklus néhany vezérmetaforaja, érzelmek-
kel terhes kulcsmondata is ,,ugynevezett tudassa valik, amely sz szerint veszi a képet”*

Egy ismétl6dé motivummal szemléltetem a jelenséget. Szinte novellardl novellara
visszatér az ,eldére” formuldja a szovegben, legtobbszor az emociondlisan tilhangolt be-
szédegységekbe, ritmikus prozai alakzatokba dgyazottan. Ez a ,,metafora” ugyanugy ki-
fejezi a megtorténés jelenének dinamikus eseményességét, mint a megtorténtség utola-
gossdganak lélektani kovetkezményeit. Ime egy példa A gyémdntos miniszterbél:

»Azutan ismét néma lett minden. Uj csapatok jottek és mentek. A héfuvat behordta
nyomaikat. Sehol 6rttiz, sehol megallapodas, sziintelen eldre, elére, pihenés nélkiil. Fel a
hegyeknek, az dgyukat nem birjék a lovak, a csatarok toljak felfelé. [...] Diiborgé hida-
kon at, befagyott folyok jegén. Elol, hatul, oldalrdl ild6z6 seregek kozott, golydk zapo-
ra kozt. Mindig oddbb, mindig odabb. Faklyaténynél, foldalatti uton, s azutan ismét ol
meredek hegyekre agyutiz ellen, dgyuttiz eldl, vészvihar eldl és hatul, vészvihar még az
égen is, s mindig eldre, végtelen, irtézatos titon” (9. - Kiemelés télem.)

A hadi események nyelvi szinrevitele a cselekvok akaratan tilmutatd erét demonst-
ral, s érzékletessé teszi a haboru infernalis és numindzus oldalait. De az ismétl6d6 for-
mulak ritmikussaga az ,,utan” lélekallapotat is belerajzolja az ilyen tipusi megnyilat-
kozasokba: a nyugodni nem hagyé veszteség, az 6rlddés, a binhddés, a bosszuvagy
is megidézdédik az események impulziv Gjramondasaban. Hasonlé mdédon szuggesz-
tiv hatasu a Szenttamdsi Gyorgy egyik dramatizalt jelenete: ,Nyargaltak a huszarok a

* Do.

2! Juliet MITCHELL, Trauma, felismerés és a nyelv helye, ford. PANDY Gabi, HARs Gyorgy Péter, Thalassa,
1999/2-3,77.

*2 Lasd Uo., 69.

* Paul RICOEUR, Az eredendd biin jelentésérdl, ford. LORINSzKY Ildiké = P. R., Vilogatott irodalomelméleti
tanulmdnyok, Bp., Osiris, 1999, 77.
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kék hegyek felé — mindig elébb, mindig elébb. Vadonat erd6kon, uttalan pusztakon ke-
resztiil, hegytetére fel, hegytet6rol ala, mindig elébb, mindig elébb a kék hegyek felé. [...]
Elére, eldre, a kék bércek felé. [...] A tavol bérceken meg-megriad a tarogatd, a pasztor-
tiizek piros csillagai ragyognak a hegyoldalakban. Elére, elére...” (189-192. — Kiemelé-
sek t6lem.) A mesei szimbolikdval atszott szovegrészlet erét és dinamizmust sugall, a
megteremt6do kozosségi én erejét, mely ott munkalt a vesztes multban, am ott mun-
kélhat majd a sikeres kozosségi gyaszmunkat kovetd jovében is. Am az ,elére” narré-
tori szdmagiajaba belefonddik egy masfajta lelki réteg, az ,,utan” kozeljovéjében fenye-
get6 bosszuvagy, hiszen a hegyeken nyargal6 katonak emberfolotti kozosségi erejét a
bosszutol tébolyult Szenttamasi Gyorgy katalizalja. (,,Ko6zépett lovagol a Szenttamasi,
kezében egy nemzetiszin zaszlo, arca ég, ragyog. Arra gondol, hogy bossztja percéhez
minden 1épés kozelebb viszi, ellenségének véres fejét latja képzeletében. [...] Elére, el6-
re..” - 192).

A nyelvmagia a torténések mélyrétege felé nyit, olyan tudatossag felé, amely mar
a szavakon tulrdl beszél, a megértés és a felfogas sibb képzeteit hivja eld: a vizualiza-
ciot, a képiséget.”* A ,valdsagot’, a megtorténtség mikéntjét és kovetkezményeit csak
az ,alom-narrativa” (lazalom, latomas ihletében fogant, képekben gondolkodé beszéd)
tudja autentikus moédon életre kelteni, s az észlel6 tudat terébe hozni — mormolja visz-
szatéré modon az elbeszéld. Ilyen reflexiot olvashatunk A Bdrdy csaldd nyitanyaban:

»Vajha magam is el tudnam hinni, hogy mindez csak képzelet, hogy azon emléke-
zet, amely el6ttem ébrenlétemben véres drnyakat mutogat, csak egy nehéz kéralomnak
utdsejtelme. Vajha tudndm hinni, hogy annyi boldogtalansag, annyi szenvedés csak f6-
fajos lelkemnek kinzott teremtménye, és e véres, kinos alakok mind csupan a képzelet-
vilag papirosra teremtett léttelen idedljai. Vajha ne lattam volna a helyeket, mikr6l szol-
ni fogok, vajha ne ismertem volna azoknak lakéit soha. Bar mondhatndm azt: ne higy-
gyétek, ne borzadjatok téle vissza, hisz mindez csak dlom, felébrediink, és nem latunk
bel6le semmit tobbé.” (169.)

Alom és eseményreprezentéci6, kép és nyelv 6sszefonddésa legalabb annyira ,.egy-
behangzoéan hangzavaros’,” mint az elbeszélés valamennyi regisztere: térténetmonda-
sa, eseménybedllitdsa, emocionalis dinamikdja. Az dlomhoz és a képzelethez fellebbe-
zés els6 megkozelitésben pusztan 6nvédelmi reakcionak, az elharitas 6sztonos lelki me-
chanizmusanak ttinik, amely - a személyiség integritasanak megodrzése érdekében - vi-
szonylagos distancidt teremt a traumatizal helyzet abszurd torténései és az atélés bel-
s6 lelki folyamatai kozott. Az alomnarrativa ugyanakkor a hétkéznapok valdsagtapasz-

*,A traumatikus nyelv - irja Mitchell -, az dlmok vizudlis nyelvének verbalis véltozata; a szavak meta-
fordk, hasonlatok és szimbolikus megfeleltetések; a bensGséges, de bens6vé mégsem vilt targyak statu-
széval rendelkeznek; és inkabb valnak az érzés, mintsem a jelentés kifejez6déseivé” MITCHELL, i. m., 81.
» Emily Dickinson kifejezését veszi 4t Hartman a traumatikus (lirai) beszédrél. HARTMAN, i. m.
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talatat feliilird ,,életvalosag” megérzékitéséhez is nyelvi megszdlalasmddot teremt, me-
lyet akar — a koltéi fantazia altal életre hivott — ,,dlommunkaként” is értelmezhetiink.
A megtorténtség realitasa olyan nyelvi-gondolati térbe keriil, mely ,,képekben” ragad-
ja meg a pusztulas és a fajdalom tapasztalatat. Abban az értelemben, ahogyan Freud az
alommunkat felfogja: ,, Alapjdban véve az dlom nem mas, mint gondolkoddsunk sajdtos
formdja, amely az alvas feltételei kozepette valik lehetségessé. Ezt a format az llommun-
ka hozza létre, amely az alom egyediili lényeges vonasa, sajatossaganak egyetlen magya-
razata”*® Az dlommunka (és irodalmi applikdciojanak) lényege tehat egy olyan retorikai
aktivitas létrehozasa, amely a lathatatlant lathatova, az elbeszélhetetlent elbeszélhet6vé
transzformalja és ,.ezzel a (sajatos, elrejté-megjatszd) reprezentaciot lehetové teszi. Az
»alommunka« ugyanis retorikai technikak (strités, eltolas, képiesités, narrativizalas)
komplexuma, egy sajatos formal6 aktivitds, amely a heterogén belsét kiilsévé valtoztat-
ja°* Ebben az 0sszefiiggésben is érdemes olvasni Az ércledny gyakorta citalt feliitését:

LIrjunk mitolégidt. Irjuk le az év eseményeit, hiven, valdan, mindent, ami megtor-
tént, minden csodalatost, emberfolottit, nagyszertt, amit lattunk, amit tapasztalank,
aminek szemtanui voltunk, s akkor mondjuk rd, hogy ez mind mese, mert kiilénben
nem fogjak elhinni. A kolt6 dlmodta ezeket. Annyi nagysag, annyi ragyogvany, az em-
bererét meghaladé tettek vakmerd képei, hol sziilethettek volna masutt, mint egy fan-
tasztikus agy hagymazos képzetvilagaban? De a konny, mely a folidézett nevek emléké-
re a szemet eldrasztja, nem fogja-e megmondani, hogy mindez nem alom, hanem egy

eltemetett vilag halott dics6sége?” (94. — Kiemelés télem.)

Az ,irjunk mitologiat” felszolitast nem sz6 szerint kell érteniink, hiszen a gydsz-
munkat kikényszerit6 vilag metafizikai tavlatai csak a hiany terében érzékelhetéek.® A
torténetmondé masfajta szoszerintiségre torekszik, melyben - az dlom metaforikdjanak
kozbeléptével - a mitikus (biblikus) nyelv tagassaga jut érvényre. A mitosz ugy beszél a
tapasztalaton tuli, az emberi raci6 felfogoképességét meghalado torténésekrol, hogy szo
szerint értendé minden szava.”’

% Sigmund FrReuD, Alomfejtés, ford. HoLLOs Istvén, Bp., Helikon, 1985, 353. (Kiemelés télem.)

¥ BOKAY Antal, Onéletrajz és szelf-fogalom dekonstrukcié és pszichoanalizis hatdrdan = Irott és olvasott iden-
titds: Az onéletrajzi miifajok kontextusai, szerk. MEKIs D. Janos, Z. VARGA Zoltan, Bp., CHarmattan, 2008, 40.
» Ezért nem értek teljesen egyet Szajbély Mihdly - invenci6zus és Jokai mitizald irasmodjat kimeritéen tar-
gyalo — értelmezési javaslataval, mely szerint Jokai Forradalmi- és csataképe ,nem a »16tt dolgok« kronika-
szeri megorokitése volt, hanem a hajdani torténések egy-egy epizodjanak mitoldgiai szintre emelése. [...]
A Forradalmi és csataképek 1848- és 1849-bdl pedig azért jelentenek fordulépontot a nemzeti narrativa ala-
kuldstorténetében, mert mitoldgiateremtd tevékenységével Jokai prézairoként aratott atiité sikert egy olyan
tertileten, amelynek mivelésére a tradicionalis elvarasok szerint inkabb a verses epika, az eposzkoltészet
lett volna hivatott” SzajBELy Mihdly, Jékai Mér, Pozsony, Kalligram, 2010, 97.

» ,A mitosz azonban nem fikci6, hanem édllandéan ismétl6dé tényekbdl 4ll, amelyek tjra meg tjra megfi-
gyelhet6k” C. G. Jung, Vilasz Job konyvére, ford. PRESSING Lajos = C. G. J., A nyugati és a keleti valldsok I¢é-
lektandrol, Bp., Scolar, 2005, 412.
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Természetesen nem az ,,dlomnarrativa” nyelvi-fikcios eljarasmddjai szervezik a no-
vellaciklus egészének elbeszéltségét, am a ciklusban kijelolhet6 egy olyan szévegkor-
pusz, melynek latomasos-metaforikus elbeszéltsége kozel keriil az alom stilizalo, stirit6
képiségéhez. Ez a szabadsagharc néhany eseményének irodalmi szinre vitelébdl 6sszeal-
16 narrativ egység:* a ,,csataképek” megidézik a haborus szitudciok véres jeleneteit, dm
egyuttal annak a numinézus tapasztalatnak a megérzékit6i is lesznek, amely végigkiséri
a kollektiv trauma elszenvedésének a folyamatat. A ,,csataképek” reprezentacidja kozos
tematikai és poétikai mintdzatra fizédik fel: a gyilkolds infernalis képeiben, a halal ka-
otikus tobzddasaban erdteljes életenergiak mutatkoznak meg, egy magasabbrendi erd
megnyilatkozasaiként. Valamennyi csataleiras lirizalt prézanyelven, a természeti képek
szimbolikdjaval elevenedik meg.

A két menyasszony csatajelenetében (70-77.) - az elbeszél6 eposzias invokacidjat
koévetSen, amely mintegy aldozati ritusként ajanlja fel a szavakban 1j €letre keltett vé-
res {itkozetet’ — kett6s nyelvi kddoldssal beszélddnek el az események. Egyrészt ele-
ven képként tarul elénk a csata forgataga (a novella mds részeiben felting szereplok-
kel’?), masrészt viszont a prézaritmus liiktetése, a metaforikus utaldsok feliilirjak az ese-
ményreprezentacio elsddleges jeloldit és jeloltjeit. Nem pusztan emberek, testek, fegy-
verek gyilkos talalkozasat, hanem természeti elemek, irraciondlis er6k megnyilatkoza-
sat latjuk.” Vihar, villam, sz€l, fuvatag — 6serdk (tiiz, levegd), szimbolikusan a 1élek ele-
ven mozgatoi revelalodnak az egymasba olvadd seregek képében. A jelenség tulmutat
az egyénen, tilmutat a két egymasnak fesziil6 kozosségi entitdson, s inkabb a kdoszban
megnyilé numindzus tapasztalatat kozvetiti.** Az egyes ember elenyészik a kiizdelem-
ben,” am részévé lesz valami nala jéval hatalmasabb erének.

»>Mint két egymasba szakado fuvatag kozelit egymasra a két lovasezred, egyik nehéz,

¥ Csataképek” a novellaciklusban: A gyémdntos miniszter: 25-27; 49; A két menyasszony: 70-77; Az ércle-
dny: 108-113, 114-116; Az elesett neje: 117-118; Székely asszony: 160-162; Szenttamdsi Gyorgy: 196-198;
A tarcali kdpolna: 283-285. A vordssipkds: 315-317. Szinte valamennyi visszakereshetd a szabadsagharc ka-
tonai torténetében. Lasd GYORFFY Miklds, Jegyzetek = JOKAL i. m., 486-805.

1 ,Most nézz ide, harcok Istene!” (71.)

2 ,Két csapat it dssze. Fiatal vezetdik csapatjaik jobb oldalan levén, egymassal nem taldlkozhatnak. Az
egyik Gabor, a masik Rébert. [...] A vén huszar verekszik véres ellenfeleivel. Tiizesen, de harag nélkiil kiizd,
mellette az ifji Gjonchuszar, kit nem gydz oktatni. Kend nem érti a hatvagast, ki latta azt gy vagni a kard-
dal, mint a buzogannyal” (75.)

» ,Az 4gylk pusztitva szérjak redjuk minden oldalrél 61dokls tekéiket. A villim igy hasitja keresztiil a
felhét, de a felh§ azért elére rohan, alakja meghdborodik, de utjat nem téveszti. Rohannak a csapatok, az
61dokld golyd egész utcakat vag maganak koztiik [...]7 (71.)

** Rudolf Otto a vallasos hit allapotat nem a racionalis megértés és a mordlis normakovetés révén elérhe-
t6 beallitodasnak tekintette, hanem olyan intenziv emocionalis allapotnak, mellyel az ember a nala maga-
sabb rendu principiummal talalkozik. Ez a tapasztalat egyfeldl fenyegetd, rémiiletes, irtdzatos, az ember te-
remtményi voltanak esenddségére rautalé karakterrel bir, masfel6l azonban a dinamikus tényezéként felfo-
gott hatalom f6l is emel magéhoz. Lasd Rudolf OTTO, A szent, ford. BENDL Julia, Bp., Osiris, 2001, 15-18.

» ,Messze, messze tires csakokat visz ala a vérrel vegytilt hullam. [...] A vezetdk jo példaval mennek el6.
Hull, aki halandénak sziiletett, csapasaik alatt” (73, 76.)
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kemény fal, mintha egy bastya indult volna jarni, a nagy harci mének koziil egy sem
el6zi meg a masikat, oly rendben, oly pontos egységgel robognak el6, mintha az ezer
embernek csak egy lelke volna. A masik csapat, mint a szél; oly konnyt, vidam paripaik
nyeritve szokellnek el6re, mintha mindenik els6 akarna lenni a csataban, a lovagok utan
repiil a sok pitykés mente, s kezeikben villognak a kardok.” (74. — Kiemelések t6lem.)

A csatajelenetek imaginalt vizidiban eltlinnek az élet és a halal hatdrai, dm nem a
pusztulasba hanyatlas egyiranytsaga, hanem az élet-haldl korforgasanak dinamikaja
lesz meghatarozo olvasoi élmény: a proza ritmikus litktetését adé kulcsmondatok - pa-
radox modon - az életeré dinamizmusat érzékeltetik, eleven tapasztalattd teszik a ter-
mészeti és lelki 1étezést katalizalo elemeket.

»Kardok csattogasa, lovak dobogasa, diadalkialtas és halalhorgés hangzik minden-
tinnen. [...] A porfelleg ismét elnyeli a kiizdéket, [...]. Es ismét kardok csattogasa, lo-
vak dobogasa, diadalkialtas és halalhorgés... A szél elkapja a porfatyolt a csatarol. [...]
A porfelleg ismét elfedte a csatat... Kardok csattogdsa, lovak dobogasa, halalhorgés, di-
adalkialtas... Ismét uj kép. [...] Kardok csattogasa, lovak dobogasa, haldlhorgés, dia-
dalkialtas. A porfelleg elfedi a képet” (74, 75, 77.)

Az élet-haldl korforgasat a haldl tobzodasanak pillanataiban megragadé képek egy-
ben a természet 6roklétéhez valo fellebbezést is kinyilvanitjdk. Ez a megoldas gyako-
ri a traumatikus élmény irodalmi megjelenitéseiben,’ rdadasul a természeti analégidk-
ra épiilé metaforikus beszéd megnyitja az utat a latomasos-biblikus nyelv aktualizalasa
telé is. A biblikus intertextusokban bévelkedd Az ércledny és a Székely asszony csatale-
irasaiban a természeti metaforika mar az apokaliptikus nyelvezet kontdsét 6lti magara:

»Rovid sziinet mulva hdborgo zigdssal orvénylik keresztiil a volgyon a rettenetes for-
g0szél, mint egy tancolo oszlop, az égen felhdket, a f6ldon sudaras fakat tépdelve harag-
jaban, mig egy mennyrdzkodtato csattands jelt ad a viharok harcdra, s a telh6k egymas-
ba omlanak, dulakodva haragos hompolygé tomegekben s langolo kigyokat 16voldozve
egymadsra, mig a napsugarnak egyes attoro kiilléi mint jelad6 zaszlok fiiggnek ala a bar-
na fergetegben. Es lenn a f6ldén is csata foly, az agyuk haldlt szérva dorognek, a szaka-
dé zapor vérpatakokkal elegyiil itt alant. Az égen tan felhdszakadas lesz, ide alant egy
nép fog 6sszeomlani” (114. - Kiemelések télem.)*”

% A természet - irja a Wordsworth egyik versét interpretalé Hartman -, ,,pszichésen ¢és fizikailag kevésbé
sebezhetd, mint mi vagyunk. Kevésbé sebezhetd, azaz 6sszehasonlitva a folytonos fejlédésben 1évé embe-
ri individuummal, amely magaban hordozza a visszavonhatatlan mulanddsag tudatat, a magany, az izola-
cio, a kiszolgaltatottsag érzetét. Az egyének és a tarsadalmi csoportok ingatag autonomidajaval 4ll szemben
a »Természet« nyilvanval6 stabilitasa és onregenerald képessége” HARTMAN, i. m.

7 »A két elem ura lett a csatatérnek, a szél és a ling. Az emberek elfutottak onnan. Csak két ellensé-
ges harckialtas hallatszik még: a vihar iivoltése és a langok ropogasa. Mintha léggé olvadt nék szellemei
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A szémagia és az alomnarrativa mtiveletei olyan, nyelvben hordozott ,,tudassa” stiri-
tik a traumatikus tapasztalast, mely a lehet6 legkozvetlenebb hatassal van a traumat at-
élt sorstarsak kozosségi énjére vagy a ,,mégis-beszédet” empatikusan hallgaté olvasora.
Ilyesfajta ,,tudast” hordoznak az indulatbeszédbe oltott kulcsmondatok stirité beszéd-
aktusai, a lirizalt prézanyelv, az ellentétez6 retorikai formulak, de a nagyobb nyelvi egy-
ségekbe szervezddo alakzatok is: az archetipikus képpé stirtisédé metaforikus sorok, a
bennelét helyzetértékeléseinek mozaikjaibol 6sszealld eszmei-ideoldgiai szélamok, va-
lamint a novellaciklus szovetébe applikalt miifaji formak és szemléletmodok.

A kozdsségi én pusztuldsa és vjjasziiletése: archetipusok, kozdsségi jelképek,
szolamok
(»A haldltol nem rettegek, de mig élek, nem felejtek”)

A kollektiv traumatikus esemény feldolgozasanak gyakorta gatjava valhat, ha kizaro-
lag a konkrét torténések Osszefliggésrendszerében, egyedi ok-okozati haléjaban ke-
res magyarazatot a megtorténtekre.”® Az irodalmi reprezenticié legnagyobb erénye,
hogy a kaotikus eseményekbe belesodrodo egyének és kozosségi lelkiiletek antropold-
giai alapjait is képes feltdrni, olyan osszefiiggésekben mutatvan fel a térténéseket, me-
lyek megnyitjadk a megért6 feldolgozas lehet6ségét. A Forradalmi- és csataképek eseté-
ben kozponti kérdés, hogyan teremtédik meg a traumat elszenvedett nemzeti-kdzossé-
gi én képe a sebeket nyelvi jelolokbe ird, kiilonbozd szévegvilagokba kontextualizalé és
igy antropoldgiai tavlatokba helyezd novellaciklusban. A heterogén nyelvi regiszterek,
mifaji kodok elsésorban lélektani folyamatok kifejez6dési formai a szévegben: igy egy
markans nemzetfelfogas demonstraldsa helyett a kollektiv identitas lelkiségének harom
dimenziojat nyitjak meg a nyelvi jel6l6k. Mindhdrom szinten a sériilt ‘mi-tudat’ szem-
pontjabol meghatarozé képek, szimbolumok, fogalmak teremt6dnek meg.

Az els6 szintet — jungianus terminoldgiaval — nevezziik archetipikus rétegnek, mely
az egyéni és a kozosségi lélek tudattalan mélyének vilagaba vezeti el a traumatikus ese-
mények megidézését. A novellaciklusban a ndiség (anyasdg) archetipusa aktualizalodik,
az eredet és a vég Gsképe, mely megbékit a haldlba hanyatlds abszurditasaval és az uj-
jasziiletés reményét is magaban hordozza. A masodik szinten az egyének ,,mi-tudata-
bdl” 6sszealld entitasrdl beszélhetiink, mely — mint kollektiv én — résztvevdje és elszen-
veddje az eseményeknek. A kozosségiségnek ezen a szintjén is gyakorta tudattalan ten-

hanynak ala ég6 szikrék alakjaban égnek torekvd lelkeit a harcos férfiaknak, s mentiil tobbet levernek
onnan, anndl t6bb rohanna utdnok a vitatott csillagos hazdba. Miért nem vagyunk mi is ottan!” (Szé-
kely asszony - 162.)

¥ ,A traumat egyarant levezethetjiik az élettapasztalatok konstelldciojabol, konkrét torténések sszességé-
bél, de ugyanugy megérthetjiik az emberi létezés allando feltételrendszerb6l is.” Kai ERksoN, Notes on Tra-
uma and Community = Trauma: Explorations in Memory, ed. Cathy CARUTH, Baltimore (MD)-London,
The Johns Hopkins University Press, 1995, 185.
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dencidk - negativ-rombol6 és pozitiv-teremtd attitlidok — domindlnak. A kozosségi én
pozitiv modelljét, egyfajta nemzeti eszményképet a katona vezérmetafordja képviseli a
novellaciklusban, am e szerepléi csoporthoz kapcsolodo torténések egyben a kollektiv
identitast fenyeget? jelenségek demonstraldi is lesznek.

Halvany konturjaiban kirajzolédik a k6z0sségi én harmadik szintje, a kiilondllé indi-
viduumok dsszessége, mint szervezett tarsulds. Ez a kollektiv identitas ,,tudatos’, reflektalt
rétege, a traumatikus seb ,hordozdja’, amely a szoveg létesiilésének pillanataban a szét-
esés allapotdban van. Az elemzésnek ebbe a regiszterébe olyan eseményelbeszélések,
narratori és szerepldi reflexiok, ideoldgiai szélamok vonhatdk be, melyek az tjjaszer-
vezddés szempontjabol nélkillozhetetlenek: a felelésség kérdésének tisztazasa, a meg-
bomlott kozosségi lelkiilet okainak feltarasa.

1. néiség — archetipusok (,,a nékar gyonge, bdr a sziv erésebb”)

A novellaciklusban életre keltett szerepl6k egy csoportja hiperbolikusan felnagyitott fi-
gura: emociok, lelki beallitddasok reprezentansai, kozosségi lelkiiletek allegorikus alak-
jai. Ezért nem meglepd, hogy a haborus helyzeteket szituald torténésekben gyakran
és hasonld szerepkorrel lépnek be ndalakok: koziiliik harom (Judit — Székely asszony;
Loéra - Az ércledny; Hermine — Az elesett neje) lesz kitlintetett szerepld,” am valameny-
nyihez alteregok is tarsulnak.* A néalakokhoz k6t6dé torténések archetipikus aspek-
tusaiban az elszenvedés okozta indulatok, fajdalmak vagy a bosszuvagy tavlatai nyilnak
meg. A ndi szereplok olyan viselkedésformakat mozgdsitanak, melyek a kaotikus tar-
sadalmi-ko6zosségi szituacidban realizalodnak: egyfeldl katalizaljak a rombolas, a pusz-
tulas tendenciait, masfeldl viszont a megharcolas, az elviselés és a tovabblépés cselekvé-
si mintdit képviselik.

A Székely asszony - allegorikusan elrajzolt* - f6hdsndje az anyasag 6si, tudattalan
lelkiségét aktivizalja a novellaban szinre vitt haborus pusztuldsban: visszavonja elemi és
atalakit6 funkcidjat (az életadas, taplalas, gondoskodas anyai gesztusait) és tetteiben az
életet visszavonni képes n6 hatalma tarul fel: a Magna Mater, a Nagy Anya ésprincipiu-
ma, élet és halal dsforrasa.*” Judit narratori alakjellemzésben ennek az archetipusnak az
ikonszert képe rajzolddik meg (,,Judit a székely asszonyok 6s példanyképe”, kiben ,,a 1¢é-

¥ Nem véletlen, hogy ez a harom novella mar az els6 kiadasokban, valtozé sorrendben, egymas mellé ke-
riil. 1850: Az ércledny; Székely asszony; Az elesett neje. 1861: Az ércledny; Az elesett neje; Székely asszony.

0 Lora lelkiségét irja tovabb A tarcali kdpolna mellékszerepldje, Emma; a vaci litnok sziiz a Nomen et
omen-ben; az idés asszony A Bdrdy-csalddban; valamint A fehér angyal legenddjdnak ldnyalakja. Hermine
lelki beallitodasahoz hasonlatos A vordssipkds f6hésnéje, Anasia.

*! Ha figyelmen kiviil hagyjuk az archetipizal6 vonatkozasokat, az elbeszélés kirivoan heroizal6 torténet be-
nyomdsat kelti. Nagy Miklos ebbél a tavlatbol mondja a f6hésnérél, hogy ,,Judit nem tragikus heroina, in-
kabb furcsa megszallottja a sziil6fold védelmének” NAGy, i. m., 69.

2 ,A Noiség Archetipusa nem csak életet ad és védelmez, hanem taroloedényként szorosan tart és vissza
is vesz, egyszerre élet és haldl istenndje. [...] A Néiségben benne rejlenek az ellentétek, és a vildg valdban
azért él, mert 6tvozi a foldet és a mennyet, az éjt és a nappalt, a halalt és az életet” Erich NEUMANN, A Nagy
Anya: A Magna Mater archetipusa a jungi pszicholdgidban, ford. TurOcz1 Attila, Bp., Ursus Libris, 2001, 61.
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lek sem véniil meg, hanem évekkel meger6sodik” - 146.): tetteiben a matriarchatus 6s-
anya alakjat, vagy a lanya elvesztése utan a vilagot terméketlenségbe donté Démétért*
idézi meg - tehdt a minden egyes nében potencidlisan aktualizalhat6 lelki impulzuso-
kat. Judit és asszonytarsai a haldlba tizik a vesztes csatabol sebestilten visszatéré fiagyer-
mekeiket, majd ellenallnak a Kézdivasarhely elfoglalasara érkezo seregeknek, hogy vé-
giil az 6ldoklés infernalis jelenetei, az apokaliptikus vilagégés szinfalai kozott tavozza-
nak az életbdl. A biblikus hangoltsagt novellaban a mindent visszavono anyafold képé-
nek 6si valdsagtapasztalataba projektalddik a nemzeti-kozosségi pusztulas vizidja, mint
ahogy Juditban is fel lehet ismerni a nemzet allegorikus képét (a cserkesz csapatokban
az Gseredet élményével sszekapcsolva*). Persze ennél dsszetettebb analogiak felmuta-
tasara is képes a szoveg: az emberben lakozo pusztitd Gstermészet ereje nemcsak rom-
bolasra kész, hanem a halal elfogaddsara is. Az 6ngyilkosnak tind gesztusban tehat az
életerd igenlése (is) megmutatkozik. Igy lesz kulcsfontossdgu novella a Székely asszony a
Csataképek gyaszmunkdjaban: a halalt, a veszteséget fogado allapotot nem megalazott-
sagként, megtortségként, hanem lelkier6ként mutatja fel, annak a — narrativaban meg-
teremt6do és a kozosséget 1élekben egybefogd — biiszkeségnek a jeleként, mely feliilir-
ja a pusztulas semmisségét.

Az ércleanyban, akarcsak a Székely asszonyban, végig néhany oszovetségi proféta-
konyv fogalmi-eszmei-retorikai regiszterében beszél6dik el az egyéni és a nemzeti sors-
torténés. Féhosndje, Lora, a maga idealizalt ndiségében egyfajta magasabbrendii er6szt
képvisel, aki az élet és a haldl alkimista varazslatat viszi végbe a kaotikus és numindzus
arculatat megnyito vilagban: el6bb megérzéseiben, majd haldla utan angyali jelenései-
ben. N6i latnok, a bolcs-jos Szophia archetipikus megtestesiilése,* aki kozvetit a tapasz-
talati és a transzcendens vilagok kozott: ahogyan Déavidnak a szederfak hangjan tizen az
Ur a filiszteusok elleni habortsag idejének eljévetelére,’ ugyanugy egy fa, az ,,dkdszfa”
médiuman keresztiil izen majd halott ldnya apjanak: ,,A nagy akaszfat ablakod el6tt

# Lasd Shinoda BOLEN, Benniink él6 istenndk, ford. KaArczAg Judit, Debrecen, Studium, 1997, 163-188.
# ,Egy csapat cserkesz lovag kozelg a varoshoz. Ruhdzatjok, arcvonasaik, nyelvok, mind valami eltévedt
emlék a rég-rég mult id6kbdl, - mikor a magyar nép elindult az ismeretlen vildgba hazat keresni, - iildozte
mar akkor is a sors, - nem maradhatott régi hondban, — millidnként elhagyta sziléfoldét, — itt-amott lete-
lepedett, - a sors viharjai onnan is kizaklattdk, — egy része oddbb ment, — a masik elmaradt, - messze Vol-
gan tali f6ldon, - a Kaukazus vad bércei mogott, — az elvélt testvérek sohasem hallottak egymadsrol tobbet,
— Osszekeveredtek a szomszéd fajokkal, mindenik nagyot véltozott, — s mikor ezredév mulva a vilagszellem
szeszélye ismét Osszehozza Gket, mind ellenség dllanak egymadssal szemben, nem ismernek egymasra tob-
bé; de valami fdjdalmas sejtés, valami keser(i vonzalom lepi meg a taldlkozékat, s mindketté elszorulni érzi
szivét, ellankadni karjat és nem tudja, miért?” (157.)

# ,Szophia a judaista és keresztény vallasos-mitologiai elképzelés szerint az istenség megtestestilt bolcses-
sége” Mitologiai Enciklopédia II., szerk. Sz. A. TOKAREV; ford. KATONA Erzsébet, Bp., Gondolat, 1988, 379.
Az isteni bolcsesség alapvetden ndi természetd, Szophia Isten sziizi sziilétte, mar ,,a teremtést megel6zGen
is 1étez6, csaknem hiposztazélt néi természetd pneuma”. JuNg, Vilasz. .., i. m., 390.

% ,Es amikor a szederfék tetején induldsnak zajat fogod hallani, akkor indulj meg, mert akkor kimegy te
elétted az Ur, hogy megverije a filiszteusok téborat.” (2Sam, 5, 24)
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ki ne vagasd; néha szélcsendes id6ben, mikor mas fanak levele sem mozog, te annak
lombjai kozt suhogast fogsz hallani. Gondolj olyankor rdm, aranyoshaju alvé leanyod-
ra, ki latatlan szell6 képében hozzad latogatni lejar” (95.)

Mig Judit és Lora lényegében allegorikus alak, egy-egy néi archetipus irodalmi kife-
jez6dése, addig Az elesett neje f6h6sndjében a trauma okozta sériilés, az engesztelhetet-
len bosszuvagy archetipikus megszallottsagként, tehat megélt lelki deformacidként je-
lentkezik. Az ember testi-lelki sérelmének ohatatlan reakcidja a harag, a diih, valamint
bosszuvagy, mely teljes mértékben megszallja az aldozat énjét — az igazsag, a megbom-
lott vilagrend helyreallitasat kovetelve. Ez az (egyéni és részben kozosségi) lelki képlet
vetitddik ki a bosszuvagyat megélé ndalakban. Hermine valdsagérzéke beszikiil, am
cselekviképessége kitdgul a megszallottsag allapotaban. Egyetlen célra fokuszalva, tu-
datdnak (néi praktikdinak, ,,démonainak™) rejtett tartalékait mozgositja tette keresz-
tiilvitelében: elcsabitja a ,,férjgyilkos” horvat tisztet, kémndként tevélegesen belefolyik
a hadi eseményekbe, hogy végiil megszallottsagabdl az igazsagtevés pillanata mozditsa
ki. Utjéra engedi a kelepcébe csalt ,,gyilkost” (elengedi a lelkében dul6 haragot), akit vé-
giil Gorgei kezétdl ér a halal.

Itt is szembet(ind az alak elrajzoltsaga és a megbocsatas sziikségességét sugallo tize-
net. Ugyanakkor a ndi lélek 6sztonos, archaikus késztetései a novella egészében kétér-
telmu tettekben, érzelmi dllapotokban jelentkeznek: a jelen fdjdalmaba hanyatlas és a
jovo kinalta 6romok elfogadasanak polaritasa kozott hullamzik Hermine lélekallapo-
ta.®® A zarlat kiélezi ezt a kettdséget, amikor betekintést enged a férj emlékéhez hiiséges
n6 paradox érzelmeibe.* Megszéllottsag és megnyugvas, szenvedés és boldogsag, élet
és halal kénnyen atfordulhat, hiszen a széls6séges polusok a lélekben kozel vannak egy-
mashoz. Elkeriilhetetlen a bosszu el6torése és megélése, am a lélek megbékiilése, a meg-
bocsatas gesztusa barmikor elérkezhet.

A tét viszont igen komoly. Ezt mutatja meg revelativ erével a Szenttamdsi Gyorgy,
mely a bosszu fékeveszett indulatait antropoldgiai allandéiban, tomeglélektani aspek-
tusaiban, a térténelemben ciklikusan visszatérd formdjaban viszi szinre. Itt semmi nem
szab hatart az indulatoknak: ez torténik akkor, ha a vereségtudat generalta bosszu a ko-
z0sségi lelkiilet terébe kertil, s elhatalmasodik az atél6k tudataban. Az eredménye a hét-
koznapi tudattal felfoghatatlan — am egy lélektani torvényszertiség matematikai kovet-
kezetességével realizal6dé - genocidium, mely irracionalis médon rombolja szét a vi-
lagban valé eredendé otthonossagtudat szerkezetét. A racok kiirtjak Szenttamas ma-
gyarjait, a szegediek bosszubdl a racokat, a fékeveszett pusztitas allegorizalt alakja-

7, A tiszt fehér lett, mint a fal. Megmerevedett ez irtdzatos asszony meg6lé tekintetétdl” (141.)

* Amikor Hermine megmutatja Gorgeinek a hegyen dtvezetd rejtekutat, a narrator kiilon reflektal a hely-
zet intimitdsdra: ,,De te né vagy — és velem egyediil. [...] A nének nem lehetett a vizen keresztiilmennie,
a vezér folvette 6t 6lébe, a né rahajlott valldra. Mindkett arca oly komor, oly halovany volt. Valaha - ré-
gen — ily esetben nem lettek volna arcaik oly halovanyak, de az a fekete ruha és az a fekete ora..” (125, 127.)
#,A né elmerengd szemmel nézte sokd a két szép halvany férfit. Melyiket szerette! melyiket gytilolte? Ta-
lan egyiket sem, talan mind a kett6t? Nem tudta meg senki...” (143.)
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ként Szenttamasi Gyorgy a bosszii démondnak szenteli életét, hogy a hdborusagot
taplalo entitdsként fokozatosan roncsolédjon el személyes bosszuja beteljesiilésének
pillanataig.

2. a kozosségi én jelképe: a katona alakja (., Tiszteljétek a katondkat”)

A Szenttamdsi Gyorgy targyalasa atvezet a kollektiv én lelki szerkezetének masik re-
giszterére: a kozosséget mozgato, egybetartd képzetek, viselkedési formak, tudatforma-
16, identitasképz6 erdk haborus helyzetben realizal6dé vizsgalatahoz. A kollektiv tra-
uma kozosséglélektani hatdsainak Jokai-féle reprezentacidjaban sajatos egyensuly ala-
kul ki a néi és a férfi lélek principiumai kozott. A mindennapisdg hatarait elveszto,
numinozitassal athatott vilagban a transzcendens fogékonysag, a halalba hanyatlas élet-
erejének archetipikus vonatkozasai a ndiség oldalan mutatkoznak meg, mig a férfi-elv a
tetterd, a kozosségi erd aktivizalasaként jut metaforikus jelentéstobblethez.

Fentebb a katona vezérmetafordjinak neveztem azt a — novellaciklus egészében ko-
vetkezetesen végigvitt — motivumsort, mely kozosséglélektani utalasaival a kollektiv én
egyik jelképévé formalddik a szovegben. Els6 megkozelitésben persze egy evidens ant-
ropologiai dllando6 szimbolikus kifejezése lesz a ,,katona” alakja: az 6nmaga képességét
az 0sztonok (gyilkossag) és erd tekintetében egyszerre atlépé ember metaforaja. A ka-
tona-identitas azonban nem individudlis, hanem kozosségi identitas.” Nem csak sziik-
ségszerten felvallalt hivatds vagy aldozathozatal: ha egybefiiggd szovegegységként ol-
vassuk ezeket a részeket, vildgossa valik, hogy a heroizalas verbalis ritusai® mogott egy
nemzeti modell eszménye rajzolodik ki halvany konturjaiban.

Ideje tisztazni, mit is értsiink kozosségi énen, s hogyan jelenik meg a novellaciklus
nyelvi megalkotottsaganak, teremtett vildganak a regiszterein. Norbert Elias egyik tar-
sadalomtorténeti irasanak (A nacionalizmusrol) antropolégiai alaptézise szerint a ko-
z0sségi identitds nem pusztan felvett tarsadalmi szerep: az individualis 1ét és a kozos-
séghez tartozds tudata nem két eltérd entitast jelol. Minden egyén én-strukturajanak
szerves része a ,,mi-tudat™: ,, Az egyes embernek nemcsak én-képe és én-eszménye léte-
zik, hanem mi-képe és mi-eszménye is. [...] Az egyén igy az »én« és a »mi« személyes
névmast 6nmagdra alkalmazza>* Ez az entitds torténetileg véltozo tarsadalmi-kozos-
ségi mintazatokba vonja be az embert. A 18. szdzad végétdl, a polgari réteg eldretorésé-
vel, fokozatosan a nemzeti értékrend lett az az altaldnos tarsadalomszervezé erd, mely

% Lasd Sigmund FReUD, Tomegpszicholdgia és én-analizis (1921), ford. SzavLa1 Istvan = S. E, Tomegpszicho-
l6gia: Tarsadalomlélektani irdsok, Bp., Cserépfalvi, 1995, 206-211.

31 ,Nézz amoda. Ott is egy hés esik el. Nem egy seb, tiz érte egyszerre. Ellene is becsiili a hdst. Bekotik sebe-
it, apoljdk, mondjdk neki, hogy a csata elveszett, s § letépi sebei kotelékeit és hagyja folyni vérét, hagyja jéni
halalat, mert a csata elveszett. Lass ott egy hidat. Kétezer ember all elétte és védi, tul rajta iszonyt erével egy
ostromlo sereg. Nézz oda ismét. Mér alig vannak ezeren. Ugye nem futott el egy is! Elestek. Mire az éjsza-
ka eljon, ezernek csak fele marad ott, de helyér6l meg nem mozdul egy sem?” (A gyémdntos miniszter, 26.)
52 Norbert Evias, A nacionalizmusrdl, ford. Gy6r1 Laszlé = N. E., A németekrél, Bp., Helikon, 2002, 138,
139.
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az egyén ,,mi-tudatat” leginkabb mozgoésitani tudja: a nacionalizmus (mint hitvallas)*
koré szervezddik az egyes tarsadalmak kollektiv identitasa.

A szdvegben a katona identitdshoz kapcsolodnak azok a szimbolumok és készségek,
melyek a nacionalista ethosz jegyében teremtik-szervezik a nemzetkézpontu tarsadal-
makat: a szolidaritas, az elkotelezettség érzése, melyek nem egyes személyekre, hanem
az allamként megszervez6dé nemzetre iranyulnak.* A bajtarsiassagban, az emberfelet-
ti képességek mozgositasaban, az aldozatkészségben erdteljes szeretetérzés munkalko-
dik, olyan szeretet, mely annak a ,kozosségeknek sz6l, amelyeknek a »mi« megszoli-
tas jar”.>> Ezért jutnak kulcsfontossagu szerephez a szovegben felttiné hadvezérek (Bem,
Gorgei, Damjanich, Guyon, Perczel Mor stb.): a kdzosséget Osszetart6 elem a karizma-
tikus vezér, akire a szeretet dramlik, és aki mindenkit ,,szeret”** Szinte minden a vezér
erkolcsi integritasan mulik.

A katona alakjahoz kot6dd nacionalista ethosz nyomai novellarél novelldra hang-
stulyozodnak: a katonat és a katonasagot az egyéni érdekeket a mi-eszmény oltaran fel-
éldozd nemzeti dsszetartozds-érzet ikonikus képeként jelenitik meg. ,,Es nem zugolo-
dik senki. T{ir, szenved, kiizd és meghal. Még akkor is szent ihlet zarja le szemeit, s a
haldoklé nem atkozza meg a foldet, mely vérét megissza s testének nem ad temet6t, s a
tliré nem atkozza meg a szenvedést, mit nyugalmaért cserélt. Az aldozat panasztalan.
Tiszteljétek a katonakat” (9.) Az Egy bdl szentimentalis levélregénybe illeszthetd torté-
nései egy naiv néi 4télé nézépontjabdl szemlélve hivjak el6 ezt a mi-eszményt,”” mig az
anekdotikus hangoltsagi Komdromban Guyon Richard alakjaban aktivizalodik a halal-
lal természetes modon szembenézd, a kozosségért dldozatot hozo6 katona alakja. A ka-

>3 A nacionalizmus fogalma Eliasnal semleges kategoria, a nemzeti értékek és érzések koré szervez8dé, tar-
sadalomteremtd tendenciak metaforaja

> ,A nemzeti hit az érintett individuumok tomegébdl olyan személyes késztetéseket hiv eld, amelyek
alapjan az illet6k — amennyiben tdrsadalmuk érdekeit vagy életben maradasét érzik fenyegetve — készek
minden erejiikkel harcolni, és sziikség esetén életiiket dldozni” ELIAS, i. m., 143; ,— Ez a katona sorsa,
bardtném. Szeretni, boldognak lenni, 6riilni, s mikor a trombita megszolal, elfeledni szerelmet, 6romet,
boldogsagot, és nem gondolni masra, mint a kemény kételességre. — Ah, Gébor, tinektek nem szabad egy-
mas ellen kiizdenetek, mi el fogjuk valamelyiteket csdbitani, hogy a masikhoz attérjen. - Nem fog sike-
riilni, gyermekem. Ismerem Roébertet, éppen olyan, mint én. Katonanak ott van helye, ahol zaszléjat latja.
Ahovd az vezeti, menni kell neki is, menni a haldlba, menni tulajdon testvére ellen, ez a katona sorsa” (A
két menyasszony, 58-59.)

» EL1As, i. m., 138.

% ,A hadvezér az apa, aki minden katondjat egyformdn szereti, és azok ezért bajtérsai egymasnak” FRE-
UD, i. m., 207.

°7 A novellaban ironikus-szatirikus karakterologiai sablonok rajzoljak ki a katona ethoszat, a kiviilall6 el6-
itéleteinek tavlataban. A civilizalatlan-barbdr gyilkos képzetét (,Volt rémiilés, hurcolkodas mindenfelé, jo-
veteliik hirére azt hittiik, hogy fel fogjak gyujtani a varost, hogy kirabolnak és megdlnek benniinket, s6t a
mama azt mondta, hogy még annal sokkal rosszabb is torténhetik veliink” 82.) irja feliil a kozosségi iden-
titds erejének megtapasztaldsa: ,Kiilonos ez a katonanép! Hogy tud engedelmeskedni minden ellenvetés
nélkiil! [...] Es a tobbi tisztek is ugrottak fegyvereik utdn, a nydjas, mosolygé, hizelgd arcokat lattam hirte-
len haragos, vakmerd, fenyeget6 képekké vélni, jjedtté, remegdvé egyet sem” (86, 92.)
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tona identitds és a nacionalista-ethosz egymasra vonatkoztatottsaga A két menyasszony
egyik jelenetében nyer konkrét megfogalmazast: ,,A vesztett volegényt visszaadja maj-
dan ardjanak a boldog tulvilag, de nem a magyar holgynek elvesztett hazajat. Egymas-
ra borulnak, kezeiket egymaséba teszik, imadkoznak. De nem kedveseik élteért, maga-
sabb, fonségesebb eszmeért jarnak fel lelkeik az égbe” (67.) Az egyéni létnek a kozos-
ségi 1ét ala rendelése joval tobb, mint hazafias frazis: ez utobbi szétesése a kozosséghez
tartozok mindegyikének elemi identitasat, ,,mi”-képét ztzza szét. A szolidaritas, az el-
kotelezettség, a kozosséget egybetartd szeretetérzés tehat minden egyént kozvetlen 1é-
tében meghatarozo beallitodas.

A katona alakja koré szervez6do ethosz azonban nem kizardélag nemzeti attributu-
mokra épiil. A magyar oldalon nem csak magyarok harcolnak,*® mig az ellenfél sorai-
ban gyakorta tlinnek fel magyar katonak: az ellenfelek kozotti érintkezést a letiint, rendi
tarsadalmi korszak egyik vezérelve, a becsiilet ethosza szervezi. A két menyasszony el-
lenséges oldalon harcolé magyar katondi, Gabor és Robert egyarant ezt emeli ki, ami-
kor elkotelezettségérdl beszél; Hermine ezért kér becstelen (csatatéren kiviili) halalt
férje megoldjére, s Gorgei is a becsiilet ethoszara hivatkozva utasitja el kérését;” a ma-
sik ikonszert vezér, Guyon Richard ezzel a mégikus széval allitja helyre a vezér nélkiil
maradt komdromi védék hadrendjét.® A becsiilet ethosza a rendi-patriarchalis tarsa-
dalmi struktira egybetart6 pillére volt, legfébb megnyilatkozasi szintere pedig a ha-
borusig kozege.® Igy a Csataképek vildgaban sem anakronisztikus jelenség, hiszen a
katonasag mint a kozosségiség egyik alapmodellje magaban hordozza az arisztokrata
normakanon vezérelveit, alapvetd viselkedési- és szerepmintait.

A Forradalmi- és csataképekben a hadsereg mar a nemzeti ethoszra szervez6do
tarsadalmi formaci6 el6képe, dm a becsiilet ethoszanak dthagyomanyozasa kiegyenli-
t6 szerepet tolt be azokban a kozosséglélektani folyamatokban, melyek a ,,nacionaliz-
mus” dltal dsszetartott kozosségi ént veszélyeztetik. Két ilyen fenyegetd jelenség tér visz-
sza tendenciozusan a novellaciklusban: az egyik a kollektiv személyiség gyilkos indu-
latainak elszabadulasa, a masik pedig az egyéni célok kozosségi érdekek f61¢ helyezése.

Az eliasi koncepciobdl mindkét jelenség levezethetd. Eszerint a polgari tarsadal-

%8 A kollektiv identitds paradox helyzetére reflektal Damjanich harcra buzdité beszéde A két menyasszony-
ban: ,Ti kutyak! En elmegyek. De visszajovok. Ha ti azalatt meg mertek moccanni, kiirtalak benneteket a
fold szinérol, s hogy magva szakadjon a racnak, utoljara magamat is fébe 16vom, mint az utolsé racot”” (68.)
* ,,— De én nem akarom, hogy mint j6 katona haljon meg, nem a dicsdségért, énértem kell neki meghalni,
nem a dicsd csatamez6n - a haldl legirtdzatosabb tiizhelyén, a vesztShelyen kell életét bevégeznie. [...] Sha
végre megtalalndm is, lehetne-e, illenék-e becsiiletes katondnak becsiiletes katonat azért megéletni, mivel
a csatdban, a nyilt harcmezén megolte azt, akit én szeretek? Te teheted azt, mert asszony vagy és feleség, én
nem, mert én katona vagyok és vezér” (121, 122.)

% - En nem szoktam sokat beszélni. En nem szoktam katondimnak azt mondani veszély idején, hogy »elé-
rel«, hanem azt, hogy »utdnam«. Aki becsiiletes ember, hallotta, mit mondtam. — S ezzel sarkantyuba kap-
ta lovét a tabornok, s elére nyargalt. A téren egy férfi sem maradt, mindnydjan kévették” (254. — Kieme-
1és télem.)

¢ Lasd EL1as, i. m., 130.

94



BENYEI PETER ® ,EGY ELTEMETETT VILAG HALOTT DICSOSEGE”

mat kettds normakanon hatja at, az emberi Onreprezentaciok, tarsadalmi szerepek,
bevett cselekvésmintak két, egymastol eltéré normakészletbol taplalkoznak. A polga-
ri tarsadalom az emberi szabadsagra, 6nelviiségre alapulé formacid, a szigoruan sza-
balyozott erkolcsi, vallasi normak visszavétele jellemzi: ,,a harmadik rend felemelke-
dé részeinek kdnonjabol szarmazé egalitaridnus jellegti erkolcsi kdnon legfébb értéke
az ember, az emberi individuum mint olyan”* Eppen ezért volt sziiksége a 19. szézad
elejétdl bekoszontd korszak tarsadalmi csoportosuldsainak egy olyan hitelvre, 6ssze-
tartozas-tudatot létrehozo és folytonosan fenntart6 szimbdlumra, mely az individuu-
mokat érzelmileg is egybekoéti, a mi-tudatukat egy pontra fokuszalja. Ez lett a ,,nem
egalitaridnus karakter(i, nacionalista kdnon. [...] E kdnon legfobb értéke a kozosség, az
allam, az orszag és a nemzet, amelynek tagja az egyén.”® A kett6 egyensulya teszi ha-
tékonnya a nemzeti csoportosuldsokat, kollektiv személyiségeket, hiszen az egyéni ér-
dekmotivaciok a kozosségi cselekvés szolgalataba allithatok, az Gnmagaban kiszolgal-
tatott, lehatarolt képességekkel rendelkez6 egyén pedig jelentds erdt kap a kozosségi
énhez csatlakozds Gtjdn. Am ez az egyenstly két irdnyban is megromolhat, féleg val-
sagos helyzetben.

A nacionalista ethoszra épiilé formacional erételjesen hat az idegen-sajat oppozi-
ci6, hiszen minden kollektiv énnek ellenségképre vagy konkrét ellenségre van sziik-
sége ahhoz, hogy 6nmagat meghatarozza. Haborus helyzetekben az egyén olyannyira
hatasa ala keriilhet a mi-tudat magikus hatasanak, hogy feljogositva érzi magat a civi-
lizacios elveket radikalisan athago cselekedetekre. Gustave Le Bon, illetve a francia tar-
sadalomtorténész elgondolasaival parbeszédbe 1ép6 Freud tomeglélektani irasai hang-
sulyozzak, hogy konkrét kozosségi cselekedetek idején az egyén megviltozik egy t6-
meg részeként: rombold 6sztonok ltal iranyitott, illetve magasabbrendii cselekedetek
véghezvitelére egyarant képessé valhat.** A novellaciklus teremtett vildgaban a nem-
zeti érzésektol athatott tomegindulat gyakorta fordul genocidiumba, fékeveszett gyil-
kolasba: a Szenttamdsi Gyorgyben egymassal lokalpatridta tarsiassagban é16 emberek
6lik halomra egymast, s Bardy Simon észérvei sem gydzik meg a kollektiv személyiség
erejét maga mogott érzé jobbagyat.®

Kevésbé latvanyos, am a kozosség cselekvoképességére nézvést hasonldan fenyegetd

¢ Uo., 141.

@ Uo.

 Lasd Gustave LE BoN, A tomegek Iélektana, ford. BALLA Antal, Bp., 1913, 20-21.; FREUD, Tomegpszicho-
légia és... i. m., 187-200. Vo. Carl Gustav JUNG, Pszicholdgia és vallds, ford. PRESSING Lajos = C. G. J., A
nyugati és a keleti valldsok lélektandrdl, Bp., Scolar, 2005, 29.

® ,Azok egy kéoszlopat a vasgador kapujanak iparkodtak nagy hamori porollyokkel lerombolni, egy
koziilok beugrott a mar tort résen, Simon ahhoz fordult. Megismeré. — Fiam, Lupuj, mit akartok itten?
Béntottunk mi titeket valaha? Emlékszel-e rd, mennyi jot tettem veled, feleségedet kigydgyittattam a nagy
betegségbdl, tégedet a katonasagbol kivaltottalak; mikor marhad eldoglott, helyette nem adtam-e neked
két szép tin6t? Nem ismersz-e engem, fiam, Lupuj? — Nem vagyok én most »fiam, Lupuj«, hanem kuruc!
- kidlta az olah; s a kezében volt nehéz kalapéaccsal fejére csapott a konyorgd éregnek. Irtozatos sikoltassal
rogyott az Gssze és meghalt” (220-221.)
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tendencia, ha az egyén sziikségszert helyzetben nem rendeli ala magat a kozosségi én-
nek. A gyémdntos miniszterben Madarasz és tarsai izelmei nemcsak kisstiltiek: ugy lép-
nek tul a letlint korszak intézményein (becsiilet-ethosz, parbaj stb.),* hogy nem sajatit-
jak el az individualis létet Gj kozosségi formacidba szervezo elveket. Mindez stlyos ko-
vetkezményekkel jar: a titokminiszter koréhez tartozé Hetveni a béketargyaldsra meg-
jelend békés olah tomegbe l6vet, azonnal kivaltva az ellenfél er6szakos onvédelmi me-
chanizmusat, a kozosségi indulatok infernalis elszabadulasat: Abrudbanya a genocidium
adldozata lesz. ,Magyar vagyok, nem akarom azokat leirni” — jelenti be elfogultsagat az el-
beszél, miel6tt a katonai és igy a nemzeti ethoszt sérté Hetveni tettét cselekményesiti.”” A
Komdrom ugyanezt a tendenciat mutatja meg, anekdotikus-humoros beallitasban: akire
nem hatnak a kozosséget atlelkesitd, szimbolikus varazsszavak, aki nem rendeli ald ma-
gat az emberfeletti tettekre képes kozosségi énnek, az félelmeiben ,,blinhédik”%®

3. A kozosségi én szolamai (,,emlékezetiink még nagyon élénk”)

A kozosségi (el)hallgatas, a befagyott sz indulatbeszédben, széttart6 nyelvi regiszte-
rekben torténd felolddsanak van egy harmadik tipusa is a szovegben, mely az eddigiek-
hez hasonléan nagyobb elbeszéléi egységek, szélamok vizsgalatahoz vezet el benniin-
ket. Ha a trauma Ohatatlan velejardja a nyelv - a feldolgozhatatlan esemény tényét leirni
képes nyelvi készlet — eredendd hidnya, akkor a kollektiv trauma analogikus jellemzé-
jeként a kozosséget reprezentald fogalmak lefagyasarol, az adott helyzetben valé muiko-
désképtelenségérdl (is) beszélhetiink. Mert milyen fogalmi haléra épiiljon fel egy olyan
nemzeti narrativa, melynek megszolitott kozosségi identitdsa romokban hever, mely
nemzet tagjai a torténések soran egymas ellen is harcoltak, s akik a kiizdelmekben nem
csak dldozatok és elszenveddk, hanem sok esetben elkdvetdk voltak?

A személyes és kollektiv traumafeldolgozas legfontosabb kritériuma a megsebz6
esemény atéltségének aprolékos, emociokkal athatott, minden részletre kiterjed6 elbe-
szélése: az elfojtas, az ismétléskényszer megtorésének gesztusan tul az ujraélés aktu-
saban torténhet meg a felel6sség kérdésének a tisztazasa is. Mert ahogyan a vereség
szégyenében elhatalmasod¢ tulzott blin-tudat, valamint a feleldsség (gyakran) irracio-
nalis atvallalasa eltorlaszolja az elszenvedo eldl a traumatizalt allapotbol kivezetd utat,

% ,— Nem volna ugyan senkinek gondja ra, de elmondhatom. Eladtam gyermekeimnek minden ruhdjat, el
megholt ném jegygytrtjét; ami ki nem telt, azt Dembinszkitol kértem fel kéleson becsiiletszora, s 6 adott,
mert tudta, hogy lengyel vagyok, s a lengyel becsiilete tiszta. Most tegye el 6n e pénzt. [...] Ah, baratom,
nekem nem elvem a pdrbaj, ezt mar kimondtam az orszaggytilésen. A parbaj arisztokratikus institutio, és
én testestiil-lelkestiil demokrata vagyok. A lengyel fogait csikorgatta, minden izmai reszkettek a bossza-
tol. - On egy - - nyomort gazember!” (34-35. - Kiemelések télem.)

¢ ,,Ha katona lett volna, ha magyar lett volna, utolsé csepp vérig védte volna a szerencsétlen varost, melyre
vészt, pusztulast idéze, de nyomort korcs volt a silany, s meg sem allapodva futott serege el6tt, meg sem dl-
lapodva, hatra sem nézve, hanem karddal vagdalva azokat, kik el6tte akartak szaladni” (49.)

6 ,Csak a tablabird-6rnagy ur llt ki ezalatt haldlveritékes kinokat. Le-lekapta a fejét minden bomba elétt,
mely szazolnyi magasban repiilt el a sdnc felett. Féloldalt fordult a kdzeledd golyénak, s valahdnyszor egy
bomba szétpattant, mindannyiszor oly mozdulatot tén, mintha igen nagyon hatba tit6tték volna” (263.)
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ugyanugy gatja lehet a gydgyulasnak az aldozat-1ét enervaltsagaba burkoldzas, a hi-
any szorongasaba menekiilés. Az egyéni és/vagy a kozosségi identitas alapjainak vissza-
nyerése érdekében aktiv szembenézés sziikséges az elszenvedés, a megtorténtség min-
den aspektusaval kapcsolatban. Nem mindegy azonban, hol jel6l6dnek ki a hatarok: a
telel6sség, a ,,blin-részesség” indokolt és sziikséges felvallalasa tehat nem pusztan eti-
kai kérdés, hanem a gyaszmunka egyik hatarmezsgyéje is. Az ,,irodalmi szavak mindig
meg0driznek valamit a s6tétbdl, vagy inkabb iddszakosan ellendllnak a fénynek™® - irja
Hartman, am a szinrevitel aktusdban, fragmentalisan megteremtik a tisztazashoz sziik-
séges nyelvi kereteket, kérdéseket, fogalmakat. Itt Gijra a szoveg nagyobb szervezd- és je-
lentdegységeihez jutunk el a Jokai-korpusz értelmez6 felnyitasdban, melynek legjellem-
z8bb vonasa az ellentétes szolamok egyenrangusaga.

Minden kaotikus-haborus helyzet eredend6 velejaréja, hogy elmosodik a hatar az
aldozat és az elkovetd kozott. A Csataképek lapjain életre kelé magyar szabadsagharc
torténéseiben is dont6 ez a momentum, amit kiiléndsen nyomatékosit, hogy szinte meg
sem jelenik a fiiggetlenségi torekvéseket eltipro, ellenséges erd. A Székely asszonyban a
cserkesz csapatok Gsi magyar szarmazasa hangsulyozddik, A tarcali kdpolna osztrak
hadvezére kordbbi hadsegédjével, egy magyar huszarral fraternizal, az emberi mivol-
tukbol kivetk6z6 olah felkel6k magatartasat Numa decurid sajatos becsiiletkddexe el-
lenstlyozza. A szembenall6 eréket pedig a két magyar vélegény képviseli A két menny-
asszonyban, mindkét fél irdnyaban ohatatlan egyiittérzést valtva ki az olvasoban.

A gydgyulds, a rendezddés — a kollektiv személyiségek esetében kiilonosképpen —
csak a belsd lelki terek rendezésével johet el. Igy az acting-out, a szornytiségek Gjrajat-
szasa mellett a sokkhatds el6idézte tisztanlatas tekintete is megnyilik a szévegben. A
traumatizalé esemény gyakran szélsGséges hatast valt ki az elszenvedében: mikozben
dezintegralja a lelki mechanizmusokat, gyakran a tudat felfokozott teljesit6képesség-
ét is el6hivja. Ferenczi Sandor az erészakot elszenvedett gyermekeknél figyelt meg ana-
16g jelenséget, melyet ,,traumatikus progresszionak” nevezett: ,,a megrazkddtatas utan
meglepé moédon hirtelen, mintegy varazsiitésre Uj képességek bontakoznak ki. [...] A
legnagyobb nyomorusag, kiilonosképpen a halalfélelem, ugy latszik, hogy rendelkezik
olyan hatalommal, hogy még meg nem széllt, a megérésre mély nyugalommal var6 rej-
tett diszpozicidkat hirtelen felébresszen, és mitkodésbe hozzon”® Az analitikus mérle-
gelés, a dolgok racionalis megértése helyett egy ilyesfajta latas mélysége nyilik meg Jo-
kai szovegében: olyan tendenciak, folyamatok, tettek, viselkedésmodok sokasagaval ta-
lalkozunk a novellaciklus lapjain, melyek felfiiggesztik az elfogultsagot és arnyaljak az
elszenvedés, az aldozat-1ét egyoldalu bedllitasat. Az intenziv Gjraélés halmozo, asszoci-
ativ emlékezetaradasaban helyet kap a belsé megosztottsag, a gyengeség, vagy éppen az
erépolitizalas kendézetlen bemutatasa.

% HARTMAN, i. m.
70 FERENCzI Sandor, Nyelvzavar a felnbttek és a gyermek kozott = A pszichoanalizis modern irdnyzatai, szerk.
Bupa Béla, Bp., Gondolat, 1971, 223.
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Ki a tettes és ki az aldozat? E kérdésnél fontosabb az elszabadult erék és a megza-
varodott kollektiv lelkiség mibenlétének revelativ szinrevitele, melyre a novellaciklus
tobb regiszterében is sor keriil. A haborus helyzet viligosan megmutatja, hogy a gyil-
kost és aldozatat, a gydztest és a vesztest gyakorta ugyanazok az egyéni és kollektiv 1¢é-
lektani mozgatoérugok uraljak. Az érclednyban a székelységet az olahok lazado-gyilkos
indulata hozza kiszolgaltatott helyzetbe, a Bardy csalddot szintén az oldhok pusztitjak
el: ugyanakkor a bosszu tébolyaban a szegediek ugyantgy kiirtjak a védtelen szerb la-
kosokat, mint ahogy korabban a szerbek a magyarokat Szenttamason,” s mint lattuk,
az értelmetlen 6ldoklés kezdeményezésére a magyar oldalon is van példa (A gyémdn-
tos miniszter). A sorscsapas elszenvedésének kevésbé heroikus kozosséglélektani refle-
xei is vannak: a visszahuzddas, a félelembdl fakad6 kozony, a sorskozosség elutasitasa.
Az Aronhoz érkezd menekiilteket ugyantigy nem fogadjak be sajat sorstérsaik (103.),
mint a megbecstelenitett lanyaval f6ldonfutd Szenttamasit (169-170.), s mikdzben az
orszag egyes teriiletein zajlik a haboruzas, az élet igencsak békésen telik mashol (Debre-
cenben - A gyémantos miniszter). Persze sem az egyik, sem a masik tendencia nem itél-
hetd el tisztan moralisan, hiszen természetes lelki reflexekrél van sz6: Bettelheim figyel-
te meg a naci rendszer altal terrorizalt német tarsadalomban, hogy nagyon sokan vagy
bitindsnek tekintették az artatlanul munkataborba hurcoltakat, vagy igyekeztek nem tu-
domast venni a hatalom 6nkényes, kiszamithatatlan terrorjardl, mivel ,,nehéz olyan vi-
lagban élni, amelyben az egyént nem oltalmazza a torvény és a rend”’> Ugyanez igaz a
masik példara: az élet csak a hétkoznapi otthonossagtudat fenntartasaval élheto.

Az eseményreprezentdcié egyes jelenetei ideologiai-eszmei motivumokat is bele-
vonnak a traumatikus események Gjrajatszasaba, terapids célzatu felelevenitésébe. Né-
hany kitiintetett novelldban egy-egy epizod erejéig 6nallo és teljes érvényti sz6lamhoz
jut a forradalmat és a szabadsagharcot ellenzék megszdlalasa, vagy éppen az ellenség
oldalan allok eszmei motivacidja. A Szenttamdsi Gyorgy osztrak oldalon harcol6é ma-
gyar kapitanya 0szt6nos belsé meggy6z6désbdl utasitja el a magyar forradalmi utat,
ramutatva annak bensé ellentmondasaira.”” Szélamanak hitelességét bizonyitja, hogy
csak kényszerbdl tér meg a magyar szabadsagharchoz, s a végén driilten keriil ki abbol.
Szintén életével és integer személyiségével hitelesitett ellenérveket fogalmaz meg a re-
formok fegyveres kivivasa ellen az arisztokrata Bardy Tamas, a szabadsagharchoz csat-
lakoz6 fidval folytatott parbeszédében:

7t Emberek, kik szeretet, baratsag kozt 8sziiltek meg egy f6dél alatt, egy varos hatdran beldl, kiket vér-
ség, rokonsdg, hdla, kotelesség flize egymashoz, kik megszoktak egytitt érezni banatot, dromet, egyszerre,
mint egy veszett lélek leheletétél megtébolyodva, elkezdtek egymdsnak irtdsdra eskiidni dssze, s véres gytilo-
lettel szittdk tele lelkiiket azok irdnt, kik nem vétettek elleniik soha.” (163. — Kiemelés télem.) VO. SZAJBELY,
i. m., 108-109.

72 Bruno BETTELHEIM, A végsé hatdr, ford. SziLassy Zoltan Bp., Eur6pa, 1999, 74.

73 Szeretni tudok, de dbréndozni nem. En azoknak elveibdl, kik a forradalmakat képezik, egy sz6t sem ér-
tek, de annyit tudok, hogy a forradalmaknak sohasem volt jé kimenetele. Sok vér, kevés dicsdség és 6r6-
kés banat” (184.)
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»Azzal amitjatok magatokat, hogy Gjat épitetek, mid6n lerontjatok a régit. Szentség-
torok! Ki bizta ratok a haza sorsaval Istent kisérteni? Ki mondta nektek, hogy mindent
elvessetek, ami van, reményben azért, ami lesz. Szazadokon 4t ok nélkiil kiizdott annyi
becsiiletes ember e régi roskadozo alkotmany mellett?” (174.)

A jelenet beallitdsa gyokeresen eltér a szabadsagharc mitizal6 narrativajat megalko-
t6 A kdszivii ember fiai-tol, melyben az egész kompozicié a maradi apak és az ujjasziile-
t6 nemzet fiai kozotti feloldhatatlan ellentétre épiil. Itt a konzervativ eszméhez kotodés
hatalmi gesztusa helyett a nemzet j6véje irant elkotelezett hang szélal meg: Bardy nem
mond atkot a fidra, de vizidja a forradalom apokaliptikus jov6jérol,”* csaladja sorsardl
joslatszertien beteljesedik: ,,— Eredj — rebegé az apa lestjtva, megtorve. — Lehet hogy
el fogsz esni, s nem latlak tobbet, lehet, hogy visszajdsz, s nem fogod taldlni az 6si ha-
zat, nem a sirt, melyben apad fekszik. De akkor is tudd meg, hogy sem haldlod érdjan,
sem haldlom 6rdjan nem datkoztalak meg” (206-207.) A fiatal Bardy Imre meggondo-
latlan tettei (elfogatdsakor nem rendelkezik kell6 lélekjelenléttel, a zarasban nem hall-
gat az olahok parancsnokara) igazoljak az apa intuicidit: az arisztokrata csalad kiirtasat
tematizal6 novella igy mutatja fel az értelmetlen és igazsagtalan pusztitas szornytisége-
it, hogy kozben elgondolkoddsra késztet a traumatizalé eseményeket kivalté forradal-
mi ut létjogosultsagardl is. S egyben gesztus a masképp gondolkoddk, az ellenség olda-
lan részt vevok felé, hogy a sajat hitelveik szdmdra is van hely az tjjaszervez6d6 nemze-
ti kozosségrol zajlo kollektiv diskurzusban.

A fajdalom jézansaga jut érvényre Numa decurid alakjaban. Szerepeltetésének és
szolamanak legfontosabb iizenete, hogy a magyar-nemzetiségi habortsagban a ma-
gyarsag a rac, az oldh nemzet 6ntudatosodasi torekvéseinek kiméletlen és kovetkezet-
len ellenlabasaként 1ép fel. A helyzet igencsak paradox, hiszen hogyan lehet hitelesen
és kovetkezetesen képviselni egy olyan tigyet, mellyel szemben a torténések sodraban 6
maga is elnyomoként 1ép fel?”> , Ami téged hevit, az hevit engemet is. Te szereted nem-
zetedet, én is szeretem az enyémet. A tied miveltebb, nagyobb, az enyém elhagyatot-
tabb, mostohabb; annal kesertibb az én szerelmem hozza. Téged boldogit a te honsze-
relmed, engem nyugalmamtol foszt meg” (214.) - mondja Numa Bardy Imrének, aki
a sajat kollektiv identitasa 0sztonével reagal: ,Nem értem fajdalmaidat” Ehhez a meg-
értéshez kell eljutni a gydszmunka sordn, hogy a sajat szandékokat, tetteket, lehetdsé-
geket is vilagosan és kozos erével lehessen képviselni a kollektiv tudat wjjaéledésében.

7 ,Ha azt tudndm, hogy te és 6rjongé tarsaid egy dithongd csatdban siralmasan fogtok felkoncoltatni, el-
fojtanam a konnyet, mely ég6 szemem tiizét oltani j6, de a ti véretek atok lesz a f6ldon, melyre kihull! [...]
Es a ti haldlotok két orszag haléla lesz” (205.)

7> Numa hosszasan érvel népe dntudatosoddsi torekvései mellett: ,Nép, melynek semmije sincs. Mely kozt
nincs egy tehetés ember, nincs egy tudoményos f6, melynek minden harmadika popa nevet visel, s mégis
minden szazadik tud csak olvasni, mely ki van zdrva a hivatalokbdl, mely ¢l tengédve a legkeményebb ké-
zimunka utdn, melynek még csak egy nemes varosa sincs a hazdban, melynek haromnegyedét lakja. [...]
Rosszul gondoskodtak nyugalmukrdl, kik egy népet ennyire hagytak siillyedni” (215.)
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A trauma feldolgozasa tehat nem kizardlag a sérelmek, a sebek, a fajdalom lajstro-
mozasabdl all, hanem azok bensdséges, minden mozzanatra kiterjed6 feltarasabol, és
a torténéseket reprezentalé kulcsfogalmak (veszteség, genocidium, a nemzeten belii-
li megosztottsag kérdései stb.) tisztdzasabol: a Forradalmi- és csataképek olyan kérdé-
seket bocsat a kozosségi nyilvanossag terébe, melyek megvalaszolasa a kozosség ujja-
szervezB8dése érdekében elkeriilhetetlen. Am az élet élni akarasébdl is szol: a szoveg tele
van anekdotikus betétekkel, humoros, jovialis életképekkel, vagy éppen kisszert ese-
mények, magatartasok szinrevitelével, melyek ugyanugy megbontjak a fajdalom kiza-
rélagos dradasanak a dinamikdjat, mint az ellentétez6 szélamok.

A miifaji modellek mint az irodalmi hagyomany terdpids tuddsformdi
»irjunk mitolégiat”

A novellaciklus recepcidja részletesen targyalja a szévegkorpusz szembet(ind miifa-
ji heterogenitasat:” a prézanyelv retorikdjaba, poétikai kddoltsagaba belépnek a bal-
lada, a lira, a gétikus regény, a jeremidd, a zsoltdr, a legenda és az anekdota nyel-
vi-mifaji alakitasmoddjai, szemléleti tavlatai. A vegytilékes miifaji sémadk, és az dlta-
luk megidézett gazdag intertextudlis viszonyuldsok kiterjesztik a szinre vitt torténel-
mi esemény egyediségét mas kontextusokra, analég médon azzal, ahogyan Reinhart
Koselleck az emlékezés egyik evidens mozzanatdrdl beszél: ,,abban a pillanatban,
amint Osszehasonlitast teszek, arra is rakényszeriilok, hogy kiterjesszem””” A miifaj-
ok ugyanis nem csak a fikcionlis szovegalkotds és vilagteremtés szabadon aktualizal-
hato kelléktarat jelentik: minden miifaji sémarendszer mas és mas emocionalis-rep-
rezentacios teret nyit meg, s egyben gondolkodasi forma, tudasforma is. A miifajisag
az irodalmi-esztétikai kozegben felhalmozott kollektiv tudast hordoz, melyeket mii-
venként aktualizal.”® A megidézett ,,mifaji-megszdlalasi” terek funkcidja az utélagos
értelmez6 tekintet szamara vildgosan kijel6lhet6: mig az (inkabb) archaikus miifajok
(zsoltar, legenda, mitoszaktualizaciok) ,tudasa” egyfajta természetes visszakapcsolast

76 Lasd FABRI Anna, Elmény, emlékezet, értelmezés: J6kai-miivek a forradalomrol és a szabadsdgharcrol, Kor-
tars, 1998/8, 25; SOTER Istvan, Jokai Mdr = S. L., Félkor, Bp., Szépirodalmi, 1979, 332-333. A jelenség elmé-
lytiltebb elemzésére nem keriilt sor, de a kddoltsag impulziv valtakozasat gyakorta irdi fogyatékossagnak
vagy éppen a palyakezd6 Jokai poétikai kelléktaranak aktualizacidjaként értelmezték. Lasd ZsiGMoND Fe-
renc, Jokai, Bp., Magyar Tudomdanyos Akadémia, 1924, 98.

77 Reinhart KOSELLECK, Az emlékezet diszkontinuitdsa, ford. SCHEIN Gabor, 2000, 1999/11, 6.

78 ,Jokai nemegyszer emlitette az antikvitds kulturdjat a lélek utols6 menedékeként, s az irodalom
palladiumtermészetét is elsdsorban a latinitas nagy szerzdivel vigasztalddo hései kapcsan mutatta meg.
Egytell a kozds tudds és kozos élmény egybehangolé erejére tamaszkodott, amikor irdsaiban (sz6 szerint is)
az antikvitds nagy miiveire utalt, mésfel6l az egykori elsajatito-befogadd élmények személyes meghittsé-
gét is felidézte olvaséiban” FABRI Anna, 1850: Az értelmezés viltozatai és nehézségei. Jokai elbeszéléskote-
tei a szabadsdgharc és az dsszeomlds hénapjairél = A magyar irodalom torténetei I1. 1800-t6l 1919-ig, szerk.
SzEGEDY-MaszAk Mihdly, VERES Andras, Bp., Gondolat, 2007, 338. (Kiemelés télem.)
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biztosit a nemzeti identitds és az emberi létezés elveszni latsz6 metafizikai alapjaihoz,
valamint nyelvi format nyujt a szenvedéstapasztalat artikulaldsahoz, addig az anek-
dota, az életkép a hétkoznapi életvaldsdg tarsadalmi, politikai tereit nyitja meg. A
miifaji athalldsok koziil részletesebben a zsoltarokkal és az anekdotaval kapcsolatos
analogiakra térek ki, elsésorban azért, mert a novellaciklus egésze kozel keriil a ko-
z0sségi panaszima belsd strukturdjahoz, hatdsmechanizmusahoz, mig az anekdoti-
kus torténetek lényegében a hétkoznapisag terébe konvertaljak a traumatizalo és/vagy
numinézus eseményeket.

1. A numinozus tapasztalat miifaji kifejezésformdi: zsoltdr, legenda, ballada (,volna-e hdt
a magyarnak is egy kiilon istene”)

A nemzeti sorstorténés numinoézus aspektusait dszovetségi intertextusok, biblikus reto-
rikai formuldk és a zsoltaros panaszima mifaji applikacidja formalja eleven tapasztalat-
ta Jokai novellaciklusdban, megnyitva egyben az elszenvedés metafizikai tavlatait is. Az
Oszivetség torténeti tavlatbdl egy kozosségi szenvedéstorténet nagyszabdsd, mitikus el-
beszéléseként olvashatd, melynek antropoldgiai érvényii megtapasztalasai mindenkor
aktualizalhatdéak a keresztény kultarkor tarsadalmi kozosségei szamara. ,, Akik a Bibli-
dnak azt a részét irtak, amelyet mi Oszévetségnek neveziink, altalaban nem hallgatas-
sal reagaltak az emberi szenvedésre. Ugy vélték, hallgatni istenkdromlds volna - Isten
becsiiletébe gazolnank, ha ad6sai maradnank az igazsaggal. Az emberi élethez pedig
sziikségszertien hozzatartozik a szenvedés és nyomorusag megtapasztaldasa is.””

A Forradalmi- és csataképek két kulcsnovelldja — Az ércledny, valamint a Székely
asszony — az Oszovetség egyes fejezeteinek miifaji mintézatait, megszolalismodja-
it, szimbolumkészletét, vilagképi tavlatait vonja be az epikai szévegalkotds terébe. Az
elbeszélés narrdtori és szerepldi megnyilatkozasainak nagy része kozvetett vagy koz-
vetlen médon megidézi az dszovetségi beszédet, néhany szovegegysége kimutatha-
toéan a profétaelbeszélések (Ezsaids, Ezékiel, Job) és a zsoltiros panaszima inter- és
hipertextusai alapjan szervezdédik. Lényegében a bibliai szovegek eleven, a vallasos hit-
gyakorlattal analég alkalmazasaval talalkozunk Jokai szovegében, abban az értelem-
ben, ahogyan André LaCocque beszél a bibliai szavak kulturalis kiterjeszthet6ségérol:
»Az iras mindenekel6tt 6nallosagot, fiiggetlen létezést ajandékoz a szovegnek, s ezaltal
olyan uto6lagos kibontakozasnak, gazdagodasnak nyit utat, mely magat a szoveg jelenté-
sét is érinti”* A zsid6 nép mitikus torténetei, jovendolései, panaszimai szavakat adnak
az emberi felfogo- és tlir6képesség hatarait atlépo szenvedéstapasztalat artikuldlasahoz,
mintat adnak az elviseléshez, a konyorgéshez, a gyaszhoz, de a megértéshez is. A trau-
ma gatolta beszéd megnyitasahoz elengedhetetlen formulak, szemléleti keretek hivha-
tok el6 az irodalmi szovegalkotas kontextusaban: ,,amikor a fdjdalom nyelvi formaba

7 Thomas HiexE, Hallgatni istenkdromlds volna: A panasz fenomenoldgidja és teolégidja az Oszovetségben,
ford. SZANTO Tamds, Mérleg, 1999/4, 373.
% Paul RICOEUR, André LACOCQUE, Bibliai gondolkodds, ford. ENYEDI Jend, Bp., Eurdpa, 2003, 7.
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kivankozik, szerencsés dolog, ha kéznél vannak kialakult és ismert formdk, amelyek se-
gitenek megfogalmazni a bajt.”*!

A Gabor Aron térténetét legenddsité novelldban (Az ércledny) a bibliai tanitds és
profécia traumatizald helyzetben torténd aktualizalasaval talalkozunk. Jellemz6, hogy a
legtobb esetben nem lehet visszakeresni az idézdjelben citalt ,,konkrét” dszovetségi szo-
veghelyeket.®* A Biblia egyfajta joskonyvként funkciondl a torténetben: a latomasok jo-
vendolésstruktiraja, metaforikus készlete az Gjabb torténelmi helyzetre is érvényes cse-
lekvési tanitast foglal magaban, hiszen ,az a szandék, hogy a szoveget immar az iras
hordozza, korantsem a puszta visszatekintést célozza, s6t elsdsorban eldretekintd jelle-
g”® Lora, mint erre mar korabban utaltam, lényegében jos médiumként, néi latnok-
ként fogalmazza meg ,,proféciajat”: a magyarsagra égi jelek jovendolte veszedelem ér-
kezik, mely teljes pusztulassal fenyeget, és felfliggeszti az 6sbizalom forrasat, az Isten-
be vetett hitet.

»Apam, a halal érdja kong. El6szor meghalok én, azutan te, azutan a haza. Engem
megsiratsz te, tégedet a haza, a hazat senki. Boldogok, akik meghalnak, jaj az élve ma-
radoknak! A halal éraja kong. Apam, nézz ki az ablakon, latod az égen az égé tiizes
kardot, hegyével ugye a foldnek 4ll? Az 61 meg engem, az téged és mindenkit, akiért
imadkoznak. Mert lesz id6, mikor az imddsdgok nem hatnak fel az égbe. [...] A halal
6réja kong. En meghalok. Te eltemetsz. De nem maradok soké sem a sirban, sem az
égben. Elj6vok. Lesz egy pillanat, melyben megdtkozod sziiletésed ordjdt, azon percben
megldtandsz engemet.” (94-95. — Kiemelések télem.)

Lényegében joskonyvként hagyomanyozza apjara a Bibliat, melyet a legelemibb em-
beri-kozosségi nyomorusag, a legkézzelfoghatobb metafizikai vigasztalansag idején kell
elévennie, amikor a gatolt egyéni-kozosségi cselekvést, a megdermedt 6sztonoket csak
az intuicidval el6hivott 6si tudas képes katalizalni. S a vész kezdetén a biblikus profécia
mozgésba lendiil: Aron akkor lapozza fel el6szor ldnya bibliajét, amikor az oléh csapa-
tok lerohanjak Székelyfoldet, s a ,,joskonyv” Ezsaids proféta vészjoslé sorainak aktuali-
zalt atiratait montirozza egybe a réviilt tekintet el6tt.**

81 HIEKE, i. m., 380.

82 ,S ekkor az elbeszélés bibliai idézeteinél vagyunk, mérpedig ezeket nem fukarkodé béséggel drasztja Jo-
kai a novellaban. Itt Jokai az atlagost tobbszorésen meghalado eréfeszitésre készteti a visszakeresd jegyze-
tel6t. Azzal kénnyitett, hogy kizdrélag az Oszovetségben lapozott, de itt hét kiilonboz6 kényvet bejért Mo-
zest6l a Job konyvéig” GYOREFY, i. m., 564-565.

# RICOEUR, LACOCQUE, i. m., 10.

% Az 6reg azonnal raismert bennok lednya vondsaira. »Uram, ne hagyd elveszni a te népedet.« — O irta,
6 tette e konyvbe - susoga és megcsokolta a levelkét, azutdn a koszordcskat s mindkett6t ismét visszatevé
helyeikre és homlokit tenyerébe fektetve, elkezde olvasni azon helyen: »Emeljetek z4szI6t a magas hegyen.
Szoljatok felemelt széval. Ime, az Urnak napja eljé kegyetlen btisuldssal... Tavol foldekrdl dsszejétt népek
ki4ltasa hallik... Orditsatok, mert kzel van az Urnak napja, melyen a népekre romlas kévetkezik... A csil-
lagok, a nap és a hold elhomalyosulnak, a kevélyek szarvai letérnek. .. Olyanok lesztek, mint a fut6 szarvas.
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A pusztulas determinacidjat véglegesit6 latomasos-profétikus képekre a zsoltaros
panaszima ad valaszt a novella vilagaban. Minden panaszima eredendé paradoxona,
hogy az elviselhetetlennek tiind szenvedés lélekallapotabol szélal meg, am éppen a szél-
séséges reménytelenség adja a legelemibb istenbizonyitékot. A megszolalds aktusa, a
megszolitas lehetdsége mar 6nmagdban létet biztosit a legfelsd entitas szamadra: olyan
lélektani mechanizmusokat mozgosit, amely a rakényszeritettség allapotaban néz szem-
be emberléte legalapvet6bb feltételeivel.*> A panaszimaban éppen ezért teljesen bevett
megszolaloi alapdllas, hogy valamilyen formdban ,,az egyetlen Istennek is felelésnek
kell lennie a bekévetkezett balsorsért”®

Két zsoltarparafrazis idéz6dik meg kozvetetten a szovegben, s ez lényegében a ko-
z0sségi panaszimak részesiilo befogadasa felé tereli az olvasast. Az apa latomasaban
megjelend Lordnak a Biblia ad hangot, melybél a réviilt tudatéllapotba keriil§ Aron két
nagyobb szovegegységet olvas fel. Mindkét esetben az Oszivetség kulcstanitdsai monti-
rozédnanak egybe a megvaltozott tudatallapot tekintete el6tt: az adott helyzetre aktua-
lizalhat6 mondatok — konkrét értelemhez juttatott formdjukban — atlelkesit6 erével bir-
nak. A szovegegységek a 88, illetve a 89. zsoltar tavoli parafrazisaként (is) olvashatok: a
két zsoltar lényegében a szovegrész hipertextusa lesz, dm az intertextusok kulcsmonda-
tai mas dszovetségi konyvekbdl, leginkabb az igazsagtalan (dm mégiscsak Istentdl ere-
do) szenvedést tematizald Job konyvébdl keriilnek ki. De azt is mondhatjuk, hogy két
zsoltar irddik a szélsGségesen atlelkesiilt allapotban, mintegy az dszévetségi tanitasok
esszencidjaként. Az els6 szovegegység igy hangzik:

»Elvesszen a nap, melyen én sziilettem. Legyen azon sotétség, Isten ne latogassa azt
meg onnan foliil... A haldlnak arnyéka fekiidjék azon és a felhd lakozzék rajta... Ne
szamldltassék az a honapokhoz, toroltessék ki az esztenddbdl... Varja a vildgossagot
és el ne jojjon, ne legyen hajnala annak. Miért sziilt, miért nevelt fel engemet édes-
anya? miért nem tett a foldbe sziiletésemnek érajaban?... Most fekiidném a féldben és
alunndm s nyugodalmam volna nékem... Miért ad az Isten a nyomorultnak vildgos-
sagot és életet a keserg6nek?! Kik a haldlt keresik, mint az elrejtett kincset. Kik nagy
6rommel vigadnak, mikor koporsot latnak. Az én lelkem valasztja inkabb a haldlt, mint

A ti kisgyermekeitek a készikladkhoz veretnek, és hazaitok lerontatnak... A ti jajgatastok elhallik a szom-
széd orszagokra ... A ti lednyaitok olyanok lesznek, mint a fészkéb6l kitiz6tt madar... Zugnak a népek, mi-
ként a felforrott tenger. De az Ur megdorgélja ket, mielétt megvirrad, nem Iésznek ... Megsziinik az 6rém,
az 4tok megemészti a foldet... Széllj le és tilj a porban te sziiz, Babilonnak lednya, iilj a f61d6n, nincs tené-
ked t&bbé kiralyi széked. Ozvegység és drvasag egyszerre kovetkeznek teredd. Kozel, igen kozel vagyon a te
pusztuldsodnak ideje, és napjaid messze nem haladnak.«” (99-100.)

% A fenyegetd ,titkos erd nem csak megaldz, de egyuttal fol is emel magahoz. [...] A »rettenetes titok« kel-
tette félelembdl akkor lesz vallas, amikor az ember egyiittmiikodésbe 1ép azzal, amitél eladdig rettegett;
amikor ugy érzi, hogy a végtelen erét az imadsag erejével 6nmaga megerésitésére fordithatja” S. VARGA
Pal, Menekiilés Isten el6l, Debreceni Disputa, 2008/11-12, 125.

8 HIEKE, i. m., 381.
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az én csontjaimat. T4vozzal el éntSlem, Uram, és hagyj meghalnom. Es legyek, mintha
soha sem lettem volna. Az én reményem napjai elmultak, az én gondolatim kigyomlal-
tattak szivembdl. Az én lelkem megromlott, napjaim megrovidiltek, és a koporsok var-
nak reAm. (104-105.)%

A 88. zsoltar a legmélyebb reménytelenségbd6l megszélald panaszima: ,,Konyorgés
a kemény kisértetben és haldlos veszedelemben”. Jokai szovegrészlete strukturajaban,
a konyorgé megszolalds lélektani beallitodasaban és retorikai formuldiban val6jaban
ezt a zsoltart parafrazedlja. A két szovegrész legalapvetébb toposzai (sotétség, kopor-
s6, haldl egyeduralma, elhagyatottsag) megteleltethet6k egymasnak, s ezek az allapotje-
1616 metaforak hasonlé mddon stirtisodnek dssze a megszolaldsokban: ,,Az én lelkem
valasztja inkabb a haldlt, mint az én csontjaimat. Tavozzal el ént6lem, Uram, és hagyj
meghalnom. Es legyek, mintha sohasem lettem volna. Az én reményem napjai elmul-
tak, az én gondolatim kigyomlaltattak szivembdl” - ,,Hasonlatossa lettem a sirba szal-
lékhoz; olyan vagyok, mint az erejevesztett ember. A holtak kozt van az én helyem,
mint a megolteknek, a kik koporsoban fekiisznek, a kikrdl tobbé nem emlékezel, mert
elszakasztattak a te kezedt6l. Mély sirba vetettél be engem, sotétségbe, orvények kozé.”
(Zsolt, 88, 5-7) A teljes reménytelenség képzetét sugalljak ezek a sorok: a halal és a s6-
tétség mindenhatdsagaba vonjak vissza az életet.

Az eredet visszavondsa azonban mégiscsak egy Uj kezdet reményét rejti magaban,
a teremt6 cselekvés ebbdl a rezignalt szférabol indul: ezt bizonyitjak a novella torté-
nései (Aron latomdasébol nyert hite Ujjiszervezi, eleven szimbdlummal vértezi fel a
kozosséget), s a teljes kilatastalansag érzet panaszimajara megérkezik a ,,valasz”, mely
szerkezetében, vezérmetafordiban hasonlé — bar az el6bbi parafrazisnél joval koz-
vetettebb — utaldsokat tartalmaz a 89. zsoltdrra, arra a panaszimara, mely az Isten és
népe kozotti szovetséget reaffirmalja.®® Ennél a résznél mar a narrator is utal a joslas
mechanizmuséra: nem egy konyvbdl, hanem az Oszévetség legkiilonfélébb helyeirdl
érkeznek a mondatok. ,, Aron l4tta a fejet valldn nyugodni, de terhét nem érzé annak.
A tiinemény a biblidban kezdett levelezni, s egy lapnal megallapodva, fehér atlatszo
ujjaval odamutatott. Aron olvasé a mutatott helyet: »En vagyok az Ur, ki népemet ki-
hoztam a téjjel-mézzel foly6 hazaba, én vagyok az erds Isten, ki nem hagyom el azo-
kat, akik énbennem biznak.« A szellem tovabb lapozott, fehér ujja ismét megallt egy
helyen. Aron olvasa: »Te j6sz énellenem dérdaval, fegyverekkel, én teellened a sere-
gek Urdnak nevével.« Ismét 4j lap. A szellem ujja e helyre mutatott: »En vagyok az Ur,

8 V6. ,Vesszen el az a nap, melyen sziilettem [...] Tartsa azt fogva sotétség és a haldl arnyéka. [...] Mért is
nem haltam meg fogantatdsomkor; miért is ki nem multam, mihelyt megsziilettem? [...] Mert most fekiid-
ném és nyugodnam, aludnam és akkor nyugton pihenhetnék” Job, 3, 3, 5, 11,13.

% Igaz, a 89. zsoltar zarlata gy is értelmezhetd, mint az Istennel ktott szovetség felbomlasa, amiért nem a
zsid6 nép, hanem Isten hibaztathatd, hiszen 6 kovetett el szerz8désszegést. (Lasd Jung, Vilasz..., i. m., 378,
421.) ,De te mégis elvetetted és megutaltad 6t, és megharagudtil a te felkentedre. Felbontottad a te szol-
gaddal kotott szovetséget, foldre tiportad az 6 korondjat” (Zsolt, 89, 39-40.)
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ki tenéked kezeidbe adom a te ellenségeidet.« Ismét Gj lap: »En veled leszek, és ez je-
lensége, hogy én kiildottelek tégedet.«” (106.)%

Bar a novellat - akarcsak a gyaszmunkat magara vallalé novellaciklus egészét — a tel-
jes és visszavonhatatlan pusztulds reménytelensége hatja at, a panaszzsoltarokhoz ha-
sonldan éppen a veszni latszé metafizikai tavlatok visszanyerésének radikalis kisérle-
teként is értelmezhetd. A novellaban gy jutunk el a gyaszmunka kiindulé alaphely-
zetének, a semmisiilésnek a kinyilatkoztatdséhoz (,,Es mi gyiimélcse lett az elvetett
vérnek? Rovid dics8ség és hosszu, hosszt haldl. [...] Nap utan kovetkezik az éj. Elet-
re a halal, csakhogy az élet rovid, és a halal 6rok. [...] Elmult az égen, elmult a f6ldon a
harc zaja. Csendes minden. A holtak alszanak” 113, 114, 116.), hogy kézben az élet-ha-
lal-feltdmadas korforgasa is aktivizalodik az olvasoéi élményben.

A Székely asszony szintén a bibliai torténet kontextusaba emeli a szabadsagharc
torténéseit. A 88. zsoltdr rejtett alluzidi koszonnek vissza a temetd perspektivaban,
feltinik egy kozvetlen zsoltaridézet is (,,Szolgaidnak testek, Akik megolettek, Adattak
a holléknak” 153, 161. - v6. Zsolt 79, 2), raadasul a zsoltart fennhangon éneklé nyo-
morékot Davidnak hivjak. Az elbeszéld 6t és Juditot egyarant a szentlélek altal meg-
szallt cselekvoként allitja be: ,Es csak 6k ketten nem sirnak. Mindkett6 feje ég, lan-
gokkal haborog. A tlizhanyohegy oldalabdl nem fakad patak. Szemeikbdl konnyek
helyett tan inkabb szikrdk hullananak. [...] A nyomorék felemelte langol6 arcat az
asszony tekintetéhez s nagy fekete szemei oly batran, oly hdsien vilagoltak el¢, mintha
az erds lélek egy pillanatra elfeledte volna lakhdza silanysagat. [...] Eddig nem muta-
tott er6vel ment az fel a meredek 1épcsékon, a lélek latszott 6t vinni” (150, 151, 153.).
A biblikus alluzidk a torténéseket a transzcendens valdsagtapasztalat dsszefliggés-
rendszerébe helyezik, igy a pusztulast visszavonhatatlan isteni-természeti térvény-
szertségként revelaljak.

Az archaikus mufajok koziil a legenda és a népkoltészeti gyokerekbdl taplalkozo
ballada tuddsa hordoz - immar szorosabban az irodalmi szemléletmod hatarain beliil
— hasonl6 képzeteket. A Jokai-kortars Gyulai Pal a keresztény vilaglatas és a népi gon-
dolkodas koltészeti kifejezésmddjainak autentikus talalkozasaként értelmezi a magyar
népballadat, amely transzcendens és kozmikus tavlatba éllitja az egyéni és a kozosségi
szenvedéstapasztalatot.”® A két menyasszony balladisztikus hangoltsagu kerettorténete

% A konkrét idézetek itt is eltérd szoveghelyekre vezették el a kritikai kiadas jegyzetel6jét, aki egy-egy mon-
dathoz tobb bibliai szoveghelyet kot, leginkdbb Mozes 2. konyvébdl, de Moz 5, Judit 6, Zsolt 9, Zsolt 17, Bi-
rdk 3 is szerepel a lajstromaban. Lasd GYORFFY, i. m., 577. Am a 89. zsoltdr analdgidi az emlitett szovegkor-
nyezetben szintén nyomatékosan felvethetdk: ,,Szovetséget kotottem az én vélasztottammal, megeskiidtem
Davidnak, az én szolgamnak: Mindérokké megerdsitem a te magodat, és nemzetségrol nemzetségre meg-
épitem a te kirdlyi székedet. [...] Orokké megtartom néki az én kegyelmemet, és az én szdvetségem bizo-
nyos marad & vele. [...] De az én kegyelmemet nem vonom meg téle, és az én hiiséges voltomban nem ha-
zudom? Zsolt 89, 4, 5, 29, 34.

% ,A beteg leany latomasa, melyben Krisztus menyasszonyanak jegyeztetik el, eszmében éppen oly keresz-
tyén, mint amilyen népi és magyar az eléaddsban és kiszinezésben. Szintén ilyen az anya fajdalma is haldok-
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(melynek szovegtestét epizddszertien torik meg a hétkoznapi és a harci eseményeket rep-
rezentdld életképek), népdalszertien lirizalt, szovegrimes betétei tragizald-szentimentalis
hatdsaban hozzak egyenstlyba az életet és a halalt; a veszteséget, az elszenvedést és a to-
vabbélést; a gydsz orokkévaldsagat és élettel megbékito erejét.”

A vorossipkas alaptorténete is egy balladai hangoltsagu szerelmi tragédia. A két sze-
relmes (Nestor és Anasia) ellenségként talalkozik ujra, s a haborusag sodraban kolcso-
nosen aruldva lesznek egymas szemében. A ballada rejtett kodja egyfel6l dinamizalja a
vorossipkasokhoz kotédo legendagyartast és a katona kozosségi jelképének szinrevi-
telét.”> Masfeldl viszont tragikus megbékélést is sugall a szoveg: a torténelmi esemé-
nyek elszabadult kavalkadjaban, az ellenséges nemzeti érziiletek egymasnak fesziilé-
sében magyar magyar ellen és szerb szerb ellen is harcolhat: a ballada tragikus katar-
zisa a nemzeten beliili és a népi kozosségek kozotti megbékélés vagyanak jelévé lesz
a novellaban.

A fehér angyal anekdotikus epizddjaba beleszovodo legenda (a kiizdelmek végki-
fejletében a sebestilt Gorgeit 4pold neveléné mesél el egy helyi legendat az Istvan-ko-
rabeli pogany-keresztény harcokrol, amikor ,,egymas vérét ontotta a magyar”) egy-
szerre értelmezi metaforikusan a hadvezér fegyverletétellel kapcsolatos feleldsségé-
nek a kérdését,”” am a legenda transzcendens vonatkozasrendszere a szabadsagharc
bukasanak mindkét arculatat megmutatja: az egyéni-kozosségi felel6sség és végzet-
szerlség feloldhatatlanul tragikus kettdsségét.

A legenda paraboldjanak eltavolitd gesztusaban torténetfilozdfiai tavlat nyilik
meg, olyan tavlat, mely az események kozvetlen bennelétét feltételezé elbeszélésben
csak egy miifaji modell kozbeiktatdsaval hivhaté elé. Az eseményekben résztvevok-
nek, de még a dontéshelyzetbe keriildknek sincs valodi befolyasa a torténelem alaku-
lasara. Eppen ezért a novella nem sorolhaté be azon megnyilatkozasok soréba, me-
lyek Gorgei ,aruldsara” egyszertsitették a szabadsagharc bukasanak az okat.”* Inkabb

16 lednya felett, melyben a keresztyén rezigndcié oly szépen olvad dssze a népi gyongédséggel” GyuLal Pdl,
Két 6-székely ballada = Gy. P, Kritikai dolgozatainak ujabb gyiijteménye, 1850-1904, Bp., 1927, 93. (Kieme-
lések t6lem.)

°1Elt Szolnokon egy dzvegyasszony két szép lednyaval; Rozsa volt az egyik, a masik Aniko. Feketében jart
az Ozvegyasszony, rozsaszinben jartak lednyai. Tiz év ta volt 6zvegy az asszony, tiz év Ota hordta gydszru-
héjat; két év 6ta volt a két szép ledny menyasszony, két év 6ta hordta jegygytrdjét. [...] Es most mind a har-
man feketében jarnak, mind a hdrom 6zvegy, egyenlén megéldva?” (53, 81.)

2 ,A magyar csak a csataban katona. Otthon szerény munkas polgar, iroasztalanal kedélyes koltd, kedve-
sénél hdszivii szerelmes, borasztalnal vigkedvi(i cimbora, csak a csatamez6n hés, csak ott oroszlan, kedvese
6lében nem jutnak eszébe csatdi, de viszont a csataban sem jut eszébe kedvese” (314-315.)

% Egy éjfélen mélységes almaban, amint kordgyéan fekiivék, egy fehér alak jelent meg elétte. Ugy érzé,
mintha régi ismerése volna az, de nem tudta, honnan. [...] Kezében egy levelet hozott. Letette a beteg asz-
taldra, azutan még sokdig ottmaradt el6tte szotlanul, ott iilt egész éjjel, s csak akkor tiint el el6le, mikor az
ébredd szemeit folnyitd. [...] A levél kolte honabdl szolt. [...] Azt olvasé benne, hogy tizenhdrom tdborno-
kat halalra itélték és kivégezék, egyediil 6 kapott kegyelmet...” (293.)

o, A visszatérd 1élek utélagosan benyujtott szdmlédja a levél formajaban viszont kétségtelen szemrehanydst
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a blinbakkeresé kollektiv itélkezést relativizalja a legenda analdgidja, amely ugyanak-
kor azt is nyilvanvaldva teszi, hogy a nemzeti-kozosségi ént képvisel6 hadsereg vezé-
rének szimbolikusan felel6sséget kell viselnie a torténtekért. A legenda id6szerkezete
(a torténeti mult homalyaiban jatsz6do, de a torténeti jelenben mindig figyelmezte-
t6 modon visszatérd jelenések) pedig a bukas és veszteség kovetkezményeinek hosz-
szu tavu hatdsara, az emlékezés sziikségességére figyelmeztetnek. A legenda fehér an-
gyalanak az lizenete kettds: emlékeztet a tragédidra és a bukas elkeriilhetetlenségére,
de az odavezetd emberi-kozosségi tévedésekre is. Megjelenése a jovoben bekovetke-
z06 jot sugallja: a kozosségi 1élek kegyelmet és termékenységet nyerhet a sajat tetteivel
és szenvedéseivel torténd szembenézésbdl. Ugyanaz a jovo iranti 6sztonos bizalom, a
reménytelenség reményének affirmacidja szdlal meg a sz6vegbdl, mint a novellacik-
lus oly sok pontjan.

2. A hétkoznapi tapasztalat miifaji kifejezésformdi: publicisztika, anekdota (,kik jol
megorzék a haza szamdra becses életiiket”)

A kritikai kiadas filolégiai apparatusa meggy6zden igazolja, hogy Jokai publicisztikai,
haditudositoi irasainak nagy része, direkt vagy indirekt modon, beirédik a szoveg-
testbe.” A jelenség nem korlatozddik alkotastechnikai kérdésre, hiszen ez az iréi stra-
tégia a Forradalmi- és csataképek esztétikai teljesitéképességére és detraumatizacids
mtveleteire is hatdssal van. A békeparti Jokai Madarasz-ellenes kozir6i munkaira
épul A gyémdntos miniszter fabuldja, mig a szentimentalis miifaji sablonokra ir6dé
Egy bal alapotlete is egy életbdl vett anekdotabdl szarmazik.”® A publicisztikai ira-
sok rejtett jelenléte a megéltség kozvetlenségét viszi bele az imaginalt eseménysor-
ba: a kitalalt és a megtortént feloldédik a nyelvben életre hivott vilag eseményei-
ben, fiiggetleniil attdl, hogy a novelldk nagy részét szervezd archaikus mifaji-reto-
rikai kédok, cselekménymodellek a torténeteknek sokszor mesés vagy legendas be-
nyomast kolcsondznek. Erdekes dsszjaték alakul ki, hiszen a beszélé individualitd-
sa, személyes élménybenyomasai, intenziven (s mégis észrevétleniil) lehetnek je-
len: a traumaelbeszélés szempontjabdl fontos konkrétumok, realitaselemek irédnak
bele a cselekménybe. Kitalalt és megtortént igy kolcsondsen tdmogatja egymast: amit
fantaziasziilte eseménynek gondolunk, magan hordja a megtorténtség nyomait (A
Bardy csalad a Bradyak tragikus historidjabol meritette az ihletet), mikézben a miifaji
kodok fiktiv kontosbe rejtik azokat. Mdsrészrdl viszont az ir6i imagindcid sziilte cse-
lekményelemek is valdsagreferencidra taldlnak a szabadsagharc torténetében. A fan-
tazia alkotd tevékenysége és a realitdselemek egyensulya végig a kollektiv lelkiség va-
losagaban tartja a torténéseket: abban a regiszterben, ahova szinte csak az irodalmi
reprezentacio tud belépni.

bizonyit” GYORFEFY, i. m., 694.

% Lasd GYORFFY, i. m., 486-742. V6. NACSADY Jozsef, Jokai 1848-49-es témdjiui novelldinak tanulsdgihoz,
Literatura, 1983/1-4, 235.

% Lasd GYORFFY, i. m., 553-554.
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Az életkép vagy az anekdota mifajai a torténeti események olyan arculatat nyit-
jak meg, melyeket — a traumatapasztalatra és a gyaszmunkdra koncentral6 értelme-
z06i érdekeltség miatt — aranyaihoz képest eddig kevésbé érintettem. A hétkoznapi-
sag szinterei, a hdborus helyzetek mindennapisagdnak humorosan heroikus (példaul
az idds baka hetvenkedése a révnél A két menyasszonyban; 63-65.), vagy éppen he-
roikusan humoros (A tarcali kdpolndban a kod miatt a temet6t agyuzzak az osztra-
kok; 282-283.) torténései olyan realitaseffektussal ruhdzzak fel a traumaelbeszélést,
mely a gydgyulds, a megszokott tarsadalmi életformakhoz visszatérés szempontjabol
kulcsfontossagu.

Az anekdotikus beszédmdd az alternativ torténelemreprezentaciok bevett nyelvi
és muvészi kifejezésformajava valt a 18. szazadtol kezdédden. Az anekdota a kozvet-
len életvaldsag elevenségét viszi be a torténettudomanyos narrativakba: egyfeldl ,,arra
készteti a torténészt, hogy kiterjessze és feliilvizsgalja a torténelmi szituaciok bemu-
tatasanak és értelmezésének megszokott és a jogosult nézépontjait”, masfeldl pedig
~egyedi epizodokkal példazzak és erdsitik az altalanos szabalyokat és a torténelmi fo-
lyamatokat, leegyszertsitett formaban 6sszegzik a bonyolult jelenségeket™” A gyasz-
munkat felvallalé novellaciklusban leginkabb ellenpontozé szerep harul az anekdo-
tikus epizodtorténetekre: az elborzaszté események szinre vitele sordn is fenntartjak
a mindennapisag otthonossagtudatat, a kozos sors el6zetes feltételezettségét.”® Gyak-
ran a torténetmesélés elevensége, felszabaditd ereje, életkozelisége szakitja meg a ko-
morabb latasmodot realizald torténetegységeket.”

Ez a Jokai publicisztikai irasaibol eredeztethet6'™ tendencia A gyémdntos minisz-
terben érvényesiil leginkabb, mely nagyobbrészt (néhany epizodikus csatajelenet be-
iktatasan tul) a frontok mogott huzodo hétkoznapi szintereket 1épteti be a szabadsag-
harc eseményeinek a sordba. A Madarasz alakjahoz kapcsol6d6 anekdota (mely meg-
tortént esetet, a Zichy-hagyaték koriili korrupt események lancolatat bontja ki) egy-
fel6l a moralis megvetés vadbeszéde a kozosségi aldozatot elutasitok ellen,'®' masfe-
161 az igazsagkeres6 publicisztikai heviilethez itt mar arnyaltabb sugallatok is tarsul-
nak. Barmily furcsa és paradox ugyanis, a megvetett és elitélt, a kozonséges és szenv-

°7 Lionel GossMAN, Anecdote and History, History and Theory, 2003/2, 168, 155.

% V6. DoBos Istvan, Anekdotikus novellahagyomdny = D. L, Alaktan és értelmezéstorténet: Novellatipusok a
szdzadfordulé magyar irodalmdban, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiadd, 1995, 48.

% Lasd A két menyasszony egyik jelenetét, melyben az id6s baka egreciroztatja fiatalabb feljebbvalojat (63—
65.), A tarcali kdpolna hasonlo epizodjat (266-269.), vagy a Rozsa Sandor-epizédot a Szenttamdsi Gyorgy-
ben. (172-181.)

100 Az irdson 4tsiitd indulat és szembeotl elfogultsag, valamint a kidolgozés elnagyoltsaga indokolni lat-
szik azt a foltevést, hogy a Béke-part és Madarasz kore kozotti harcban jo ideig expondlt Jokai még friss
indulattal, »azon melegébenc« irta a »szatirikus novelld«-va fejlédésben féluton maradt »politikai gtinyira-
tot«” NACSADY Jozsef, Egy Jokai-elbeszélés értelmezéséhez (A gyémantos miniszter), ItK, 1975/3, 343.

101 Emelkedjél o, 1élek, razd le az undort magadrdl, mit az 6nzés, a piszkos lelketlenség, az alarcos biin la-
tasa gerjeszte benned; jer, lass vért, lass halalt, 1ass konnyeket és vigasztalodjdl. [...] A dics6ség nem kérke-
dik. De panasszal van tele szdja a gyavasagnak, s fizetést kér a tolvaj” (25, 27.)
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telen, az egyéni érdekeket eltérbe allitd hétkoznapisdg mégiscsak visszahoz az élet-
be - hiszen ellenpontjat adja a numindzus megtapasztalasanak, a haldl megsemmisi-
t6 erejének. Madarasz kisszerti tizelmei, a szabadsagharc csatdi alatt a debreceni par-
kokban sétalo képviselok, az eseményeket kiviilrél szemléld civispolgarok a tarsadal-
mi-kozosségi létezés megszokott, normal dllapotat képviselik a haboru zlirzavaraban.
Lényegében oda vezetnek ezek a jelenetek, ahova a novellaciklus gyaszmunkaja va-
léjaban tart: a hétkoznapisag kozegébe torténd visszalépéshez, az életegyensly hely-
redllasahoz.

A szerencsétlen szélkakas a kevésbé jelentds novelldk kozé tartozik, dm kétségtele-
niil egyfajta ,,alternativ, hésiesség nélkiili, bagatell ellentérténelmi”'* nézépontot visz
bele a szabadsagharc eseményreprezentacidjaba: lényegében a traumatikus tapasz-
talatot szinrevivd elbeszélésciklus parddidjaként is olvashatjuk. Maré gunnyal allit-
ja elénk a hétkoznapi ember bargyusagat, a torténelmi események tétjét felfogni kép-
telen elszenved¢ attitidjét. A szabadsagharcot atvészel6k nagy része azonban gya-
nithatéan abbdl a tavlatbdl élte meg a torténéseket, mint a szarkasztikus éllel meg-
rajzolt kovacs,'” aki képtelen kiigazodni a torténelmi események valtozasanak sod-
rdban, dm 6sztondsen megprobal alkalmazkodni a meglévé rendhez. A szarkazmus
tehat nem feltétleniil a megvetés jele lesz a novellaban: nyilvanvaléan nem minden-
kit traumatizaltak az események, dm 6ket is be kell vonni a gyaszmunka folyamataba
(mégha a novella szerepl6jével nyilvan senki nem azonosul szivesen). Az anekdota a
hétkoznapi valdsagtudatnak azt a regiszterét mutatja be, ahol az életet javarészt éljiik:
ha pedig a mindennapok felszinessége, erkolcstelensége, butasaga veszi at az uralmat,
ott a hidny szorongasa mar nem kaphat helyet a kozosségi lelkiiletben.

A Jokai-novellaciklus tehat helyenként felszabadultan diskural, elfogultan itélke-
zik, vitatkozik, de ezen a vonalon is megjelenik a kozosségi diskurzus kezdeménye-
zésének a szandéka. Ebbe ugyanugy beletartozik a szornytségek cselekményesitése, a
magyar-magyar ellentét, a magyarok kegyetlenkedésének, kozonyének leirasa, mint
a pletykalkodd, masok esenddségén évodo stilus az anekdotikus epizddokban, me-
lyek lehet6vé teszik a fdjdalmas emlékekrdl zajlo beszédet.

* ot

»A muvészi kifejezéeré minden egyes eredménye egy lépést jelent a psziché meger6-
sodése fel¢” — irja Hartman, hiszen ,a miivészet megjelenitd képessége joval tobb,
mint vigasz nélkiili ismétlés, a lelkidllapot megmerevedésétdl elvezethet egy megujult
mentalis és emocionalis alkalmazkodoképességhez.”** A szépirodalmi szovegek leg-

12 GOSSMAN, i. m., 153.

1 Tlyen jelentést is tulajdonithatunk a novella ziromondatanak: ,,Node vigasztalasara szolgaljon az, hogy
nem 6 az egyediil a vilagon, ki rossz idében kidltotta el magat.” (325.)

10t HARTMAN, i. m.
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inkabb onnan nyerik ezt a képességiiket, hogy a hagyomany felkindlta mufaji model-
lek, cselekményesitési modok, el6hivhat6 intertextusok terébe engedik a torténése-
ket: a metadiskurzusok elemezésével az volt a szandékom, hogy a Jokai-novellaciklus
sajatos ,tobblettudasnak” kereteit, médiumait, megvalosulasi formait bemutassam.

PETER BENYEI
~the dead glory of a buried world”
Traces of Collective Trauma and the Work of Mourning
in Mor Jokais Short Story Cycle

In the recent past, the literary representations of traumatic experience have aroused
the interest of social and literary studies in Hungary. The short story cycle Forradal-
mi- és csataképek (Pictures of Revolution and Battle), written by Mor Jokai shortly after
the close of the Hungarian War of Independence of 1848-49, is well suited for analyses
in the context of trauma discourse, since its rhetorical code, narrative strategies,
composition and genre are all oriented towards the representation of collective trauma.
The short stories also stage the successive phases of grieving: the mapping of the trau-
ma that befell both individuals and the communal spirit, facing the loss, and the release
of grief. My reading of the short stories identifies the various detraumatizing poetical
actions that are most obviously detectable in the mourning process featured by the
text. Collective trauma is not a directly tangible psychic wound: the major endeavour
of literary narratives representing collective traumatization is to point out the very
existence of the wounds affecting the communal psyche, and to remedy them in some
way. Literary texts can obtain this ability primarily by merging them with the discursive
spaces of plot structures, generic models offered by the tradition, and potentially evoked
intertexts. Thus, my intention with the interpretation of the meta-discourses of Jokai's
short story cycle is to demonstrate the frames and media of the literary representation
of trauma and the work of mourning.
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BENYEI TAMAS
A gyarmati élet pszichopatologidja

Kollektiv trauma Paul Scott A Korona Ekkéve cimt tetralogidjaban’

Terjedelmén kiviil alapvetGen két tényezének koszonhetd, hogy Paul Scott tetralogidja,
amelyet a sikeres BBC-sorozat nyomén Anglidban is tobbnyire A Korona Ekkéve cim-
mel emlegetnek,’ maig nem keriilt mélté helyére az irodalomtérténeti koztudatban. A
jelenség egyik oka az, hogy az angliai recepcié kezdettdl bezarta a szoveget a ,,birodal-
mi irodalom” poétikailag nehezen megragadhato kategdriajaba, s ezért azt a regénypo-
étikai folyamatok alakulasan kiviil, tematikus megkozelitésben targyaljak (még azok is,
akik egyébként figyelmet forditanak a jelentésképzés mikéntjére is). Masfeldl nyilvan-
valé, hogy bizonyos értelemben nem hasznalt Scott mivének az egyébként a maga ne-
mében sikeresnek mondhat¢ televizids sorozat sem, amely elsésorban a nemzetkézi fo-
gadtatas palyajat rajzolta meg.? Magyarorszagra példaul kétségkiviil a sorozat sikerének
koszonhetden jutott el a konyv, amelynek mar a boritoja is valamiféle egzotikus témad-
juromancos torténetet sugall. Ebbél a kétszeres kritikai gettobol azdta sem igazan sike-
rillt kitérnie A Korona Ekkovének, pedig Scott remekmiive, amely Angol-India végnap-
jainak kronikajat tarja elénk nagyjabdl 1942-t8l 1947-ig, India fiiggetlenségének kikial-
tasdig és a volt brit gyarmat véres népirtasba torkolld kettészakaddsdig, egyediilallo iro-
dalmi kisérlet, amely egyrészt a modernista poétika elemeivel dolgozik, masrészt a hu-
szadik szazad egyik legnagyszer(ibb torténelmi regénye — a szénak abban az értelmé-
ben, hogy a regényalakok sorsat nyiltan a torténelmi folyamatok kontextusaba agyaz-
va jeleniti meg. Ennek a kritikai gettositdsnak koszonhetd, hogy az Gjabb értelmezé-
si iranyzatok (leszamitva természetesen a posztkolonialis kritikat’) viszonylag kevés-

" A publikacid elkészitését a TAMOP 4.2.1./B-09/1/KONV-2010-0007 szamu projekt tdmogatta. A projekt
az Uj Magyarorszag Fejlesztési Terven keresztiil az Eurépai Uni6 tdmogatdsaval, az Eurépai Regionalis Fej-
lesztési Alap és az Eurépai Szocidlis Alap tarsfinanszirozasaval valésult meg.

! A tetralogia eredeti cime: Raj Quartet (Rddzs kvartett). A Radzs Angol-India kozkelet(i elnevezése volt
a brit birodalomban. Az idézett angol kiadds adatai és a regények elsé megjelenésének éve: The Jewel in
the Crown (London, Granada, 1984 [1966]); The Day of the Scorpion (London, Granada, 1983 [1968]);
The Towers of Silence (London, Granada, 1983 [1971]); A Division of the Spoils (London: Granada, 1983
[1975]). A magyar forditas (A Korona Ekkdve; A skorpié napja; A csend tornyai; A préda felosztdsa, Buda-
pest, Arkadia, 1989) SZENTGYORGYI Jozsef munkaja, amelyet az idézetekben helyenként médositottam.

* A sorozatrol kivalo elemzés olvashaté: Richard DYER, White, London, Routledge, 1997, 184-206; v0. még
Robin MOORE, Paul Scott’s Raj, London, Heinemann, 1990, 1-4.

? Scott Gjraolvasasai gyakorlatilag kivétel nélkill a posztkolonidlis kritika kontextusdban sziilettek —
még akkor is, ha szdmos kritikus épp arra hivja fel a figyelmet, hogy A Korona Ekkive sok szempont-
bol szétfesziti az e kontextus dltal megszabott kereteket. Patrick SWINDEN, Paul Scott: Images of India,
Basingstoke, Macmillan, 1980; David RUBIN, Affer the Raj: British Novels of India Since 1947, Hanover,
University Press of New England, 1986, 120-156; D. C. R. A. GOONETILLEKE, Images of the Raj: South Asia
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sé termékenyitették meg a Scott tetraldgidjardl folyd diskurzust, pedig ez a rendki-
viil gazdagon rétegzett szoveg készségesen vélaszol a legkiilonfélébb elméleti iranyult-
sagu kérdésekre.

Az itt kovetkezOkben egy - a fenti helyzetkép altal negativ mddon mar kdrvona-
lazott - ,diszkurziv hely” részleges kitoltésére vallalkozom: olyan kérdéseket teszek
fel Scott tetralogidjanak, amilyenekkel még nemigen fordult a szoveg felé a kritika. A
posztkolonidlis olvasas kérdésfeltevéseit tovabbgondolva, a gyarmati léthelyzet regény-
beli 4brézol4sat a trauma fogalma fel6l kisérlem meg éatértelmezni. A Korona Ekkovét
traumaszovegként olvasom, némiképp kibillentve a regény szokasosnak mondhatd ér-
telmezését, mely szerint a szévegben a torténelem széttart6 tapasztalata és a moder-
nizmus mitikus-archetipikus rendteremté és szimbolumteremtd energiai fesziilnek
egymasnak, s a kiizdelem az utobbi egyértelm(i gyézelmével végzédik. Ertelmezésem-
ben — amelynek itt csak vézlatos kifejtésére nyilik méd — A Korona Ekkévét a gyarmati
trauma irodalmi abrazolasaként kozelitem meg: a regényfolyam legeredetibb vonasa e
tekintetben az, hogy az angol k6z0sség kollektiv traumatizaltsaganak tapasztalatat egye-
diilall6 arnyaltsaggal jeleniti meg (noha a ,megjelenités” sz6 egy traumaregény eseté-
ben talan nem a legszerencsésebb). Ugy is fogalmazhatunk, hogy annak szeretnék a vé-
gére jarni, vajon miért érzi otthon magat a gyarmati Indidban a naci Németorszagbdl
odamenekiilt Anna Klaus.*

Noha Scott regényét még nem olvastak traumaszévegként (a regényfolyam epikus
sodrasa, széles tabloja eleve megkiilonbozteti a traumairodalom szokasos, szinte véd-
jeggyé valt elbeszéléstechnikai vonasaitol), a posztkolonialis kritika tjabb belatasainak
tényében a vallalkozas korantsem tlinik meglepdnek, hiszen a gyarmatositas — mint
Ania Loomba irja a posztkolonializmusrol sz6l6 konyvének elején - ,,az 6slakosokat és

in the Literature of Empire, Basingstoke, Macmillan, 1988, 132-156; Francine S. WEINBAUM, Paul Scott:
A Critical Study, Austin, University of Texas Press, 1992; Michael GORRA, After Empire: Scott, Naipaul,
Rushdie, Chicago, The University of Chicago Press, 1997, 15-61; Jenny SHARPE, Allegories of Empire: The
Figure of Woman in the Colonial Text, Minneapolis, University of Minnesota Press, 1993, 137-162; M.
Keith BOOKER, Colonial Power, Colonial Texts: India in the Modern British Novel, Ann Arbor, University
of Michigan Press, 1997; Danny COLWELL, ,] Am Your Mother and Your Father”: Paul Scott’s Raj Quartet
and the Dissolution of Imperial Identity = Writing India 1757-1990: The Literature of British India, ed. Bart
MOORE-GILBERT, Manchester, Manchester University Press, 1996, 212-236. A legtjabb értelmezések is
tobbnyire a posztkolonidlis kontextust kombindljdk masfajta megkozelitésekkel; Peter CHILDS példdul
Emerson torténelemfilozéfidjanak hatasaval és bahtyini motivumokkal (Paul Scotts Raj Quartet: History
and Division, University of Victoria, English Literary Studies, 1998). Peter Morey - egyébként teljes joggal
- posztkolonidlis és posztmodern historiografiai metafikcioként értelmezi a tetralogiat, amely a pastiche
révén felforgaté modon ujrairja és kikezdi Angol-India sajétos diskurzusait (Peter MOREY, Fictions of India:
Narrative and Power, Edinburgh, Edinburgh University Press, 2000, 134-160, 138, 144.), ,,dekonstruélva a
birodalmi roménc archetipusait” (148). Udité kivétel ebbél a szempontbdl Janis E. Haswell kényve, amely
Scott térkezelését értelmezi, tobbnyire érdekesen. Janis E. HASWELL, Paul Scott’s Philosophy of Space(s): The
Fiction of Relationality, New York, Peter Lang, 2001.

* ScorT, Korona, 504; 469. A hivatkozasokban el6szor a magyar, majd az angol kiadas lapszamat adom
meg. (B. T.)
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az ujonnan érkezetteket az emberi torténelem legdsszetettebb és legtraumatikusabb vi-
szonyrendszerébe bortondzte be”> Az tjabb posztkolonialis kultirakritika fontos bela-
tasa, hogy a traumatikus 1éthelyzet hatasai aldl a gyarmatositok sem képesek kivonni
magukat, s ekként — itt Homi Bhabha kiindulépontjat kévetem — uralom (domination)
és alavetettség (subordination), uralkodok és elnyomottak merev kettéssége aligha le-
het megfelel6 értelmezési keret a gyarmati taldlkozasok affektiv dinamikdjanak megér-
téséhez.® Mint Sara Suleri fogalmaz Angol-India retorikajardl irott kitiné kényvében, a
gyarmati interszubjektivitds ,,a traumdnak olyan arnyalatait tarja elénk, amelyeket kép-
telenség takarosan szétosztani a gyarmatosit6 és a gyarmatositott kozott”” A ,,gyarmati
szubjektum” ekként leginkabb afféle kontinuumként gondolhaté el, amelybe beletartoz-
nak a bennsziiléttek és a gyarmatositok egyarant. Ertelmezésemben Paul Scott tetral4gi-
dja a gyarmati talalkozasok, a gyarmati interszubjektivitas traumatikus természetét, az af-
tektiv érintettségek (félelem, irtdzas, vagy, példaul a fekete test érintésétdl valo ,,osto-
ba, primitiv félelem”®) bonyolult 6sszjatékabdl eredd , titkos 6kondmiat” (Suleri) jeleni-
ti meg, méghozza elsésorban — bar nem kizaroélag — az angol résztvevok szemszogébol.

A trauma fogalmanak koézéppontba helyezése nélkiilozhetetlenné teszi a pszicho-
analitikus kategdriak hasznalatat (mint az itt kovetkezokbol remélhetéleg kidertil, Scott
tetralogidjaban a szovegszervezddés alapvetd modja is csak e kategoriak révén valik ért-
het6vé). Mivel az interszubjektivitas dinamikajat meghatarozé folyamatok - a fantazia,
a trauma, az azonosulds - tudattalan elemeket is tartalmaznak, ezen a teriileten valo-
ban a pszichoanalizis tlinik a legilletékesebbnek, raadasul a trauma elméletét (ponto-
sabban elméleteit) is koztudottan a pszichoanalizis dolgozta ki a legnagyobb alapossag-
gal. A tobbé-kevésbé elfogadott felfogas szerint — amelytdl én sem szakadok el elem-

> Ania Loomsa, Colonialism/Postcolonialism, London, Routledge, 1998, 2.

¢ Errél részletesebben lasd BENYEI Tamds, Traumatikus taldlkozdsok: Elméleti és gyarmati varidciék az
interszubjektivitds témdjdra, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2011, 19-39; Sara SULERI, The Rhetoric
of English India, Chicago, University of Chicago Press, 1992, 11-18; Simon GIKANDI, Maps of Englishness:
Writing Identity on the Culture of Colonialism, New York, Columbia University Press, 1996, 37; Anne
McCLINTOCK, Imperial Leather: Race, Gender, and Sexuality in the Colonial Context, London, Routledge,
1995, 15; Bart MOORE-GILBERT, Postcolonial Theory: Contexts, Practices, Politics, London, Verso, 1997, 116.
7 SULERL, i. m., 13. A feltevés, miszerint a gyarmatositok és a gyarmatositottak egyarant részesei egy alap-
vetéen traumatikus helyzetnek, természetesen nem jelenti a hatalmi viszonyok, a kizsdkmanyolds és az
elnyomads politikai és gazdasagi tényének megkérddjelezését. Azt viszont igen, hogy a gyarmati léthely-
zet elemzésében — ahogy Homi Bhabha fogalmaz — ,,tul kell 1épniink az eredeti-eredendd [originary] és
kezdeti [initial] szubjektivitisok narrativdin, s azokra a mozzanatokra és folyamatokra kell 6sszpontosita-
nunk, amelyek a kulturdlis kiilonbségek artikuldcidja sordn jonnek létre” (Homi K. BHABHA, The Location
of Culture, London, Routledge, 1995, 1.). A gyarmati taldlkozasokban nem ,kész”, végleges identitasok
vesznek részt, hanem épp e taldlkozasok sordn képzédnek meg bizonyos identitasok és szubjektumpo-
ziciok, amelyek aztan eredetként visszavetitik 6nmagukat a taldlkozasok elSttre. A gyarmati traumaval
és a gyarmatositok traumatikus tapasztalataival kapcsolatban lasd Ranjana KHANNA, Dark Continents:
Psychoanalysis and Colonialism, Durham, Duke University Press, 2003, xi, 275; Ashis NANDY, The Intimate
Enemy: Loss and Recovery of Self under Colonialism, Delhi, Oxford University Press, 1992, xvi, 30-39.

8 Scorr, Korona, 473; 439.
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zésemben — a trauma ,varatlan vagy katasztrofalis események mindent elborité élmé-
nye, amelyben az élményre adott valasz hallucindcidk és mds, behatoldsszerti jelensé-
gek gyakran késleltetett, uralhatatlan és ismétléd6é megjelenéseinek formdjaban érke-
zik”? (Ez a Caruth altal tobbszor is elismételt meghatarozas az Amerikai Pszichiatriai
Szovetség altal csak 1980-ban elfogadott, diagnosztizalhaté kérképpé avanzsalé PTSD
[Post-Traumatic Stress Disorder] meghatarozasahoz kozelit, és egyaltalan nem csak a
pszichoanalizis belatdsaira épit.’’) A traumaelméletekben a hangsuly tobbnyire azon
van, hogy az esemény pillanataban képtelenek vagyunk felfogni az eseményt, amely,
mivel nem tud emlékként szervesiilni a psziché szévetébe, késobb kényszeresen megis-
métlodik; a feldolgozhatatlan anyag ekként nem valik multta, és kényszerneurdzis for-
majaban uralkodik a pszichén."

Bizonyos posztlacanianus elméletek - parhuzamosan egyébként Lévinas tra-
umafelfogasaval — a trauma fogalmat kiterjesztve a szubjektivitast mint olyat eleve
traumatikusként irjak le: a szubjektum eszerint a Valds traumatikus magja koriil meg-
képz6do szimbolikus szervezddés.'? Scott regényfolyama mind a szubjektumképzo-
dés traumatikus voltat, mind az interszubjektivitds (a gyarmati interszubjektivitas)
traumatikus természetét nyilvanval6va teszi; most csak az utébbival van médom vaz-
latosan foglalkozni, elsésorban a kollektiv trauma természetrajzaként értelmezve a
regényfolyamot.

Dardzscsipés

A tetralogia masodik kotetében, A skorpio napjdban a fiatal Sarah Layton nagyanyja
névérének, Mabel néninek a tarsasagaban hazalatogat Angliaba. Mikozben a kertben
sétalnak, Sarah-ra rator valami, amit 6 ,,furcsa érzésnek” (funny turn)" nevez: ilyenkor
»hirtelen minden igen messzire tavolodott’,"* és Sarah szokatlan, zavarodott mdédon ér-
zékeli a kiilvilagot. Egy ilyen roham sordn, mikézben lehajol, hogy felvegyen a foldrél
egy rothadt almat, Sarah-t megcsipi egy darazs. Sajatos mentalis és fizikai allapota miatt

a csipés fajdalmat is tavolrdl, idegenszer(ien érzékeli. ,A fdjdalom éles volt. Sarah agya

® Cathy CarutH, Unclaimed Experience: Trauma, Narrative, and History, Baltimore, Johns Hopkins
University Press, 1996, 57-58; vo. Cathy CARUTH, Introduction = Trauma: Explorations in Memory, ed.
Cathy CaruTs, Baltimore (MD), Johns Hopkins University Press, 1995, 4.

V6. Allan Youn kritikajat, Bodily Memory and Traumatic Memory = Tense Past: Cultural Essays in Trau-
ma and Memory, ed. Paul ANTZE, Michael LAMBEK, London, Routledge, 1996, 89-102, 96-100.

" CARUTH, Unclaimed..., i. m., 17-18, 22, 58, 62. A fogalommal kapcsolatos vitak ismertetésére nem te-
szek kisérletet.

2 V6. pl. John FORRESTER, Dead on Time: Lacans Theory of Temporality = J. E, The Seductions of
Psychoanalysis, Cambridge, Cambridge University Press, 1992, 168-218; Simon CRITCHLEY, The Original
Traumatism = Critical Ethics: Text, Theory and Responsibility, ed. Dominic RAINSERORD, Tim WooDs,
Basingstoke, Macmillan, 1997, 88-104.

1 ScortT, Skorpid, 81; 85.

" Uo., 81; 85.
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pontosan rogzitette az iizenetet, de egy érzéketlenség-réteg még mindig elvalasztotta
a fajdalom felismerését annak belatasatol, hogy a fajdalom 6t érte””> Mikozben Sarah
és Mabel néni a darazscsipés kockazatairdl beszélgetnek, Mabel néni kifejti, hogy eld-
ny0sebb, ha valakit korabban mar ért darazscsipés, ebben az esetben ugyanis az illeté
mar tudja, hogy fenyegeti-e nagyobb veszély (allergids reakci6 formadjaban): ha mar volt
ilyen tapasztalatunk, tudjuk, hogy belehalhatunk-e vagy sem. Sarah ,egy kicsit aggo-
dott, mert Susant [Sarah huigat] még sohasem csipte meg se darazs, se méh. Susannak
olyan élete volt, mintha varazslat védte volna. [...] Sarah nem emlékezett olyan esetre,
amikor Susan komolyabban megsériilt volna, ugy, hogy heg [scar] is maradjon utana.
Susan nem emlékezett a skorpié napjara.”'®

Ebben a jelenetben szempontunkbdl nem az a legérdekesebb, hogy a beszélgetés fel-
idézi Sigmund Freud A haldloszton és az életosztonok cimi konyvének traumaval kap-
csolatos fejtegetéseit (eszerint a fizikai vagy mentalis véd6pajzson esett aprobb sebesii-
lés, amely heget hagy maga utdn, bizonyos foku védelmet jelent késébbi, erdteljesebb
behatolasok ellen, akarcsak a véddpajzs izgalmi allapotban vald tartasa);'” szamunkra
most ennél fontosabb az a szinte automatikusnak tin6 kapcsolat, amelyet Sarah létesit
Susan vélt védtelensége és a kozott a nap kozott, amelyet Sarah ,,a skorpié napjaként”
emleget. Ez még kisgyermekkorukban tértént, Indidban, amikor Dost Mohammed, a
csalad egyik bennsziilott szolgaldja kor alakban tiizet gyujtott egy skorpid koriil, és a
két névér egyiitt nézte, ahogy a skorpid a langgytr(iben 6sszetoporodik és elpusztul.'

Ez ajelenet sokat elarul arrol, hogy az ,esemény” mint olyan hogyan képz6dik meg
Scott tetralogidjaban; az a mod, ahogyan a darazscsipés soran a fdjdalomérzet levalik
arrdl a felismerésrol, hogy a fdjdalom Sarah-val torténik, ahogyan a fizikai benyomas (a
tajdalom), az észlelet és a mentalis regisztracio (a tudassa vagy tapasztalassa valas moz-
zanata) potencialisan elkiiloniilnek egymastdl, a tetraldgia nagyobb mozgasaira és ese-
meényeire, a kollektiv tapasztalat patologikus megképzddésére vonatkozoan is érvényes-
nek tlinik. A darazscsipés és a sebhely vagy heg (scar) képzete, illetve Susan védtelensé-
ge latszolag motivalatlan modon kapcsolddik ssze a szovegnek ezen a pontjan még ho-
malyban maradé ,,skorpié napjaval’, vagyis egy azota is feldolgozatlan és megértetlen,
am az emlékezetbe égett emlékképpel. De a kapcsolat késobb mas modon is 1étrejon:
Susan, aki nagyon sokdig nem emlékszik erre a gyermekkori esetre (pontosabban agya-
nak ,.egyik hatso rekeszébe” szamiizte azt'®), megismétli a skorpidé napjat, amikor sajat
gyermeke koriil épit tizgytirtt. Susan sorsa, a skorpié napjanak ismétlédése pontosan
tiikrozi azt, ahogyan az angol-indiai kozosség kollektiv szubjektuma igyekszik feldol-
gozni a traumatikus interszubjektivitas feldolgozhatatlan tapasztalatat.

5 Uo., 82; 86.

16 Uo., 82-83; 87.

17 Sigmund FREUD, A haldloszton és az életdsztondk, ford. Kovacs Vilma, Budapest, Muzsék, 1991, 40-58.
'8 ScotT, Skorpio, 475; 487.

¥ Uo.
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Ha igaz Patrick Swinden megallapitdsa, miszerint Scott regényfolyama ,,azt a hatast
vizsgalja, amelyet India elvesztése gyakorolt az angol-indiai kozosségre”,** akkor a skor-
pi6 napja annak a nagyobb, megfoghatatlan és egyetlen datumhoz nem kothetd ese-
ménynek az allegdridjaként is olvashat6 (legalabbis az esemény tapasztalattd valasanak
szerkezetét illetden), ami India elvesztése (és sajat imaginarius civilizatori dnképiik 6sz-
szeomldsa®') volt az angolok szdmadra: mar azel6tt elvesztették mindkett6t, hogy ennek
tudatdra ébredtek volna, illetve, hogy a fiiggetlenség komolyan vehet6 politikai lehetd-
ségként felmeriilhetett volna. A skorpié napja egy masik epizédja nemcsak az esemény
(a traumatikus esemény) mikodését példazza kivaldan, hanem egyuttal azt is, hogy a
kollektiv szubjektum hogyan probal megbirkézni az eseménnyel. Az egyik angol tiszt-
visel6 hirét veszi, hogy valahol a korzetében kétfejii gyermek sziiletett, aki rogton ez-
utan meghalt, az anyaval egyiitt. Morland

»arra gyanakodva, hogy a deformalt gyermek halalat esetleg el6segitették (dmbar
hogy kétfeji lett volna, abban erésen kételkedett), két héten at probalt nyomara jutni a
hirnek, de hiaba. Mindenki tudta, hogy a dolog megtortént, de senki se volt benne biz-
tos, hogy hol. Helységneveket emlitettek, de amikor Morland odament, csak ezt kap-
ta: nem itt, nem itt - és megneveztek egy masik falut, rendszerint azt, ahonnan éppen
jott. Minél kozelebb akart jutni hozza, annal tavolibb lett az esemény helyszine. De a
hatdsa azokra, akik beszéltek rola, vitathatatlan volt. Ilyesmi nem térténik ok nélkiil. Fi-
gyelmeztetés ez. De mire? A fejiiket réazték. Ki tudja? Uton hazafelé Morland észrevet-
te, hogy a régi torzsi istenek kis utszéli szentélyei mindeniitt teli vannak friss viraggal >

A koz0sség felbolydulasa el6szor mintha csak a babonds bennsziilotteket érintené,
de aztan megtudjuk, hogy Morlandet magat is rémalmok gyotrik, amelyeket az elbeszé-
16 6sszekapcsol a japan hadsereg fenyeget6 kozeledésével (vagyis Angol-India fenyege-
tettségével), valamint Barbie Batchelor részletesen elbeszélt almaval, amely ezeket a cse-
lekményelemeket a regényfolyamot indit6 traumatikus eseménnyel, Edwina Crane tor-
ténetével olvasztja 6ssze. A kollektiv gyarmati patologiak és a politikai események meg-
josolhatatlan modokon fonddnak és keverednek Ossze a résztvevok ,,személyes” pszi-
chopatoldgiaival (példaul az arcokkal, amelyeket Daphne Manners lat rémalmaiban,
vagy Sarah Layton ,furcsa érzéseivel”; a fehérbe 61toz6tt indiai asszonyok pedig, akiket
Sarah a rémdlmaiban lat, voltaképpen Merricknek sz6l6 ,,politikai” iizenetek leképezo-

? SWINDEN, i. m., 73.

! Kaja Silverman lacanidnus terminoldgidval élve gy definidlja a traumatikus tapasztalatot, mint azt,
amelynek sordn ,,a szimbolikus rendhez valé imaginarius viszonyunk széthullik” (Male Subjectivity at the
Margins, id. KHANNA, i. m., 275.). Az angol-indiai k6z9sség traumaja pontosan beleillik ebbe a meghatéro-
zéasba. A civilizatorikus 6nkép erodélasat helyezi a kozéppontba értelmezésében Colwell (i. m., 214, 229.),
de részletesen elemzi a kérdést Peter CHILDS is (i. m., 45-48, 103-107.).

2 ScotT, Skorpid, 307; 319.
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dései®). ,Es eljott az id6 Sarah szdméra, amikor az az egész nyar kibogozhatatlanul &sz-
szegubancolddott, mintha ezen a ponton a koriilmények torl6do szalai dsszefutnanak
és elkeverednének, de mégsem maradnanak egyiitt; és beléjiik voltak széve almanak
mintai, Barbie almanak mintai s az a mese a hegyekbdl, amely a fiatal Morlandet alma-
ban varatlan fulladdsos halalba kiildte. Késébb mar nehezére esett abban a sorrendben
idézni fel a dolgokat, ahogyan torténtek. Bizonyos értelemben felcserélhetdk is lettek.”**
Altalanosabb értelemben a regény nem is von éles hatdrvonalakat péld4ul a szexulis
és a politikai-gyarmati affektusok kozé (a brit birodalom és India viszonyat az elbeszélé
mar a legels6 oldalon ,birodalmi 6lelkezésnek” nevezi,” a cselekmény kozéppontjaban
pedig a brit gyarmati irodalom egyik alapvet6 tropusa, a nemi erészak all, de a Merrick
és Hari kozotti viszony sem valaszthatd el az angol rend6ér homoszexualitasatol*®). A
gyarmati tapasztalatban kitérolhetetlen mdédon jelen vannak a libidinalis energiak és
késztetések; erre utal tobbek kozt a negyedik kotetnek az a része is, amelyben Nigel
Rowan tgy akarja végleges formaba onteni a Hari Kumar kihallgatasairol késziilt jegy-
z6konyveket, hogy ,,kiszerkeszti” beléliik a szexualis - homoerotikus — vonatkozasokat,
de a dolog természeténél fogva nem jar, nem jarhat sikerrel.

Kettds dsjelenet

A tetraldgia nem hagy kétséget afeldl, hogy a Bibighar-kertbeli esemény (egy fiatal an-
gol nd, Daphne Manners nemi erészak aldozatava valik) afféle traumatikus magként
miikodik a szévegben, amely a késébbiekben meglepd gyakorisaggal és intenzitdssal
tér vissza: a szoveg nem elhanyagolhato része a szerepl6k tanuvallomasaibdl és vissza-
emlékezéseibdl, illetve a torténész-elbeszéld szinte rogeszmés kutatdomunkajanak ered-
ményeibdl all. A regényfolyam ugyanakkor le is bontja azt a traumafelfogast, amelyet
ez a szerkezet sugallani latszik: az angol-indiai kozosség erdfeszitései, melyek révén a
traumatikus élményanyagot feldolgozni probaljak, nem a traumatikus anyag felszamo-
lasahoz, az egészséges kollektiv emlékezésfolyamatba vald beillesztéséhez vezetnek, ha-
nem a traumatikus mag disszeminacidjahoz, allandé athelyezédéséhez. Scott tetralogi-
djanak tanusaga szerint a trauma nem eltavolitand¢ és eltavolithat6 betiiremkedés, ha-
nem a (gyarmati) szubjektivitds létfeltétele.

Robin White, Majapur varosanak kertileti biztosa ugy beszél Daphne Manners nap-
l6jardél — Ranke pozitivista torténetfelfogasat megidézve —, mint amelyben a lany ,le-

» Uo., 331- 332; 344.

* Uo., 332; 344.

» ScorT, Korona, 7; 3. Az angol sz6vegben a szerkezet (,,Jocked in an imperial embrace”) gondosan elke-
riili a cselekvé alany meghatdrozasat (nem tudjuk meg, ki 6lel és ki az 6lelt), a magyar forditds itt pontat-
lanra és nagyon kortilményesre sikeriilt: ,,a két nemzet akkoriban mar oly régéta s oly szévevényesen 9sz-
szefonoddott a brit birodalom kebelén”

26 Michael GOrra a jelenetet homoszexualis erdszaktételként értelmezi. (i. m., 53.)
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irja, valéjaban mi is tortént a Bibighar-kertben”” Daphne azonban nem szdmolhat
be a valds tényallasrol, hiszen nem tudhatja, mi tortént ott valéjaban; nemcsak azért,
mert az erdszaktevok kiléte homdlyban marad (vagyis egyfeldl pontosan tudja, mi tor-
tént vele, masfel6l mégsem tudhatja igazan, hiszen az esemény jelentésének megértésé-
hez a mdsik kilétének, inditékainak ismerete is nélkiilozhetetlen volna), hanem mert a
traumatikus tapasztalatban mindig van valami lyuk, valami {ir, amit csak masok (a ma-
sik) lennének képesek betomni. A tapasztalat Scott tetraldgidgjaban soha nem pusztan
egyéni tapasztalat, s ez nem azt a Scott-kritikdban untig ismételt, Frederic Jamesontdl
ered6 posztkolonialis kritikai kozhelyet jelenti, hogy a szerepl6k allegorikusan nagyobb
kozosségek sorsat hivatottak jelképezni, hanem egy ennél joval radikalisabb belatast a
(gyarmati) tapasztalat mibenlétérdl. Akivel torténik, az a Nachtrdglichkeit (megkésett-
ség) és a pszichés disszociacié kovetkeztében nem értheti meg a tapasztalatot, aki pedig
utdlag kisérli meg szintetizalni a széttartd, fragmentalt tapasztalatmorzsakat, az a do-
log természeténél fogva nem nyerhet teljes képet arrol az eseményrol, amelynek nem
volt részese. A Bibighar-kerti esemény kozéppontja — noha kézépponti szerepet jatszik
az angol-indiai kollektiv szubjektum tudatos és tudattalan pszichés folyamataiban — nem
o6nmagaban létezik és nem csak bel6le 5Gnmagabdl ered a traumatikus hatasa. Ezt az an-
gol kozosség is sejti, és — némiképp ironikus médon - az erészak dldozatat, azt az embert,
aki végigélte, megtapasztalta a kozosség tapasztalatanak kozéppontjaba keriilé elmond-
hatatlan eseményt, a tobbiek utélag mindendron probaljak megévni bizonyos — példaul
Ronald Merrickre vonatkozé - kériilmények ismeretét6l.* A ,,Bibighar”-incidens kézen-
fekvo lehetéség ra, hogy a kozosség valamilyen konkrét névvel illesse és konkrét, a biro-
dalmi képzeletbe illeszked6* eseménnyel helyettesitse azt a megértetlen, feldolgozatlan
magot, ami a kozosségben megallithatatlanul disszeminalddik. A ,teljes igazsag” csak
a kozosség altal, kollektiv modon volna megismerhetd, dsszerakhatd. Ugy tlinik azon-
ban, a trauma a kozosségnek épp ezt a funkciojat sebzi meg visszavonhatatlanul, és az
igazsag felderitésének onreflexiv projektje természeténél fogva befejezhetetlen.

Scott tetraldgigjat tehat olvashatjuk gy is, mint annak kronikajat vagy leképezé-
sét, ahogyan a gyarmati trauma, ahelyett, hogy egyetlen esemény koré kristalyosod-
na, szétterjed az angol-indiai kozosség kollektiv szubjektivitdsaban, szimptomatikus,
uralhatatlan, eredet nélkiili ismétlédések formdjaban mutatkozva meg - ily médon a
Bibighar-incidens sem tiszta eredetpont, hanem egyszertien tjabb ,,gorcs”, traumatikus
csomo az ismétlések és a kisérteties visszatérések térbeliesiild sorozataban. A Bibighar-
incidens ugyanannyira tartozik a helyszinhez — annak gyarmati és a britek el6tti mult-

77 ScotT, Korona, 362; 336 — White Daphne napldjabdl is kélesonozhette a kifejezést (437; 406).

% Uo., 436; 405.

# Az angol n6 bennsziilottek altali bemocskoldsa a gyarmati képzelet visszatérd tropusa volt, killonosen az
1857-es szipojlazaddst kdvetden; E. M. Forster Ut Indidba (A Passage to India) cim{i regényében is Adela
Quested képzelt megerdszakoldsa taszitja hisztérikus dllapotba az egész angol kozosséget. Jenny Sharpe ko-
rabban emlitett monografidja részletesen elemzi a motivumot.
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javal —, mint az angol-indiai k6zosség egészének vagy egyes tagjainak pszichés torzula-
saihoz. ,,Olyan hely volt - mondja réla Daphne -, ahol érezte az ember, hogy itt valami-
kor nagyon elromlott valami, amit még most sem hoztak rendbe, de rendbe hozhaté len-
ne, ha az ember értené a modjat”™* Bibighar kisértetjarta hely, és a visszajaro kisértetek
egy része a felidézhetetleniil tavoli multbol érkezik, mas résziik pedig mintegy lateralisan
kisért, arra utalva, hogy barmiféle egyéni vagy személyes kapcsolatbdl kikiiszobolhetetle-
nek a gyarmati berendezkedés egyéb, gyakran elhallgatott vagy elfojtas ala es6 tényezoi.

Ha csak a cselekményt tekintjiik, akkor is azt 1atjuk, hogy a traumatikus esemény-
mag eleve kettds — ami azért fontos, mert a két Osszefiiggd jelenet részben kiilonbo-
z6 embereket érint (Kumar az, aki mindkettdben f6szerepld): két — pszichoanalitikus
és textualis értelemben vett — dsjelenet van, amelyek egymassal is 6sszefonodva hoz-
nak létre ujabb és Gjabb ismétléseket a cselekményben (az angol-indiai kozosségben).
Val6jdban mar maga a Bibighar-incidens is eleve kettds, hiszen egyrészt egy indiai fér-
fi és egy angol n6 kozotti szerelmi aktusrol van szo6, masrészt az angol né (Daphne) el-
len kozvetleniil ezutan elkovetett nemi erdszakrol. Az angol kozosség szamara a két ese-
mény 6sszefonodik, s6t, paradox mdédon az el6bbi az igazi botrany. Az erészak, noha el-
szenveddje és annak kornyezete szamara kétségteleniil traumatikus, annyiban mégsem
egészen az, hogy nem sziiletik bel6le tjfajta tapasztalat vagy tudas, hiszen az er6szakté-
tel beleillik a gyarmati képzelet panoptikumadba: csak azt dramatizalja és erdsiti meg (a
bennsziilott férfiak allatiassagat, a fehér né és bennsziilott férfi kozotti hatar metafizi-
kus, abszolut voltat), ami egyébként is koztudott.

A tetraldgia szovegi okonomidjanak egészét tekintve azonban nem a Bibighar-
incidens hozza létre a legtobb ismétlést, hanem annak ,kiegészité szine’, a borton-
cella zart terében jatszod6 konfrontacio és fizikai kinzas, amelynek résztvevéi Ronald
Merrick, az alsébb tarsadalmi osztalybol szarmazoé angol rendér és az angol felsébb
osztaly tagjaként nevelkedett, Merricknél ,,jobb”, el6kel6bb angolt beszél6 fekete borii
Hari Kumar, akit Merrick (aki egyben szerelmi vetélytars is) az er6szakkal gyanusit. Ez
az a jelenet vagy konstellacio, amit Merrick kovetkezetesen tgy nevez: a helyzet (the
situation).

A regény szovegi 6kondmidjanak alapja a helyzet (és a kettds Osjelenet) megértésé-
re tett kisérletek sokasaga, ezek a kisérletek azonban egyrészt eleve nem is mindig tu-
datosak, masrészt az eseményrdl valo tudas 1étrehozasa helyett tobbnyire sokkal inkabb
az esemény megismétlésévé valnak. A megismerési kisérletek és az ismétlések alanya
az angol-indiai k6z0sség, amelynek miikodése leginkabb a trauma paradox idébelisé-
gének megvaldsulasaként értelmezhetd. Ebben a kollektiv szubjektumban a freudi kés-
leltetettség, a Nachtrdiglichkeit sokkal inkabb szabaly, mint kivétel. Nem egyszertien az
esemény késleltetett megértésérdl van sz6, hanem késleltetett bevés6désrdl, mentalis re-
gisztraciorol, amely nem képes az eseményt megnyugtaté médon lehorgonyozni: ehe-
lyett az egész szubjektivitdst meghatarozo szerkezetté valik. A vak Ludmila névér az

% ScorT, Korona, 445; 413.
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els6 kotetben megkérdezi a névtelen elbeszélét, hogy vajon osztja-e 6 is a megérzését:
»magaban is megvan-e az az érzés, hogy egy bizonyos térténelmi eseménynek nincs se
hatarozott kezdete, se megnyugtato befejezése? Mintha az id6 6sszetorlodott vagy 6sz-
szecsuklott volna (telescoped) ... Ez a helyes kifejezés? Mintha az id6 dsszetorlddott vol-
na, mikozben a tér rétegei Osszeilleszkedtek (dovetailed)? Mintha Bibighar szinte még
nem is tortént volna meg, de mégis megtortént, mintha a mult, a jelen és a j6v6 egy-
szerre csak ott folytatddna két, tolcsér formara gorbitett tenyeriinkben.™" A szubjektum
itt két tolcsér formdba gorbitett tenyér, vagyis nem cselekvd alanyisag, hanem olyan té-
nyezd (csomdpont vagy dsszecsomosodas), amelyben (akiben) egymasra torlédhatnak
az ido és a tér rétegei, és a szubjektum ottlétének koszonhetden — mintegy utsziikiiletbe
keriilve - 1j mddon torlédhatnak és fonédhatnak dssze.

A regény idokezelését (illetve a trauma paradox id6beliségét) tekintve tipikus, hogy
a Bibighar-incidens kévetkezménye megeldzi az incidenst: Merrick és Kumar els6 ta-
lalkozasarol van szé Ludmila névér ,,halalhazaban”?? A jelenetet felidézve Ludmila né-
vér a tekintetek mintdzatat emeli ki, a haromszoget, ezt a ,,veszélyes geometriai alakza-
tot’;”® amelynek csticsain Merrick (6 fizikai vagyat és gytloletet érez Hari irdnt), Hari
(aki ekkor még osztalyontudatanak felsébbrendiiségébdl tekint Merrickre) és az indi-
ai renddr, Rajendra Singh allnak; ezen a ponton Merrick - hegelidanus médon - még
bennsziilott beosztottjara, szolgajara bizza a testi er6szak alkalmazasat. Ludmila névér,
aki ,,az elkeriilhetetlenség ciklusainak™* miikodését érzékeli az események menetében,
s aki ezt a haromszoget a Merrick-Kumar-Daphne haromszog el6zményének vagy is-
métlésének tekinti,”” nem beszél arrdl, hogy az 6 jelenléte négyszoggé egésziti ki a ve-
szélyes geometriai alakzatot, midltal az a helyzet késobbi ismétlését, a bortonben iil6
Hari masodik kivallatasat vetiti el6re (amikor a vallatas targya - a feldolgozandé anyag
- mar nemcsak a Bibighar-incidens, hanem az els¢ [kin]vallatas is, amely ugyancsak
a Bibighar-rejtély felderitésében volt érdekelt). Ebben a késébbi jelenetben egy angol
és egy indiai vallatja Kumart, mik6zben — Ludmila névér pozicidjat megismételve — a
vallatast kiviilr6l-foliilrél szemléli egy angol n6, nevezetesen Daphne nagynénje, Lady
Manners. Amennyiben a Bibighar-incidens és a Merrick és Kumar kozétt lejatszodo
eseménysor traumatikus eseménynek tekinthetd, annyiban traumatikussaguk az egész
kollektiv szubjektumot érinti; a trauma nem valik tapasztalattd, hiszen a szubjektum
szamara nem elmult esemény, masfell viszont épp visszafordithatatlan elmultsaga az,
ami elviselhetetlenné teszi. Scott tetralogidjaban az egész angol-indiai kozosség szama-

*! Uo., 144; 133 - Ludmila névér iddparadoxona tobbszor is megfogalmazddik a késbbiekben; Ronald
Merrick példaul A skorpié napjdban ad hangot hasonlé gondolatoknak (ScotT, Skorpié, 303; 314). A me-
tafordt pozitivabb modon, a panoramikus litdsmod megvalosuldsanak lehetdségeként értelmezik tobben
is, példaul Michael GORra (i. m., 16) vagy Patrick SWINDEN (i. m., 97-98).

2 ScortT, Korona, 152; 141.

» o.

* Uo., 171; 159.

* Uo.,171; 158-159.
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ra mikodik traumatikus médon ez a két dsjelenet, illetve a két dsjelenet egymasra vetii-
16 vagy torl6do egyiittese. Es a trauma elleni védekezé mechanizmusok és védépajzsok
épp azért nem miikddhetnek, mert a kollektiv szubjektivitds szintjén ezek az események
mindig mar megtorténtek. Edwina Crane gondolatai Sarah Laytonnak a darazscsipés-
sel kapcsolatos tiinddéseit eldlegezik meg: ,,Miss Crane éjszakanként néha felriadt, fe-
kiidt almatlanul, hallgatta az es6t, s aggodalom toltotte el, mert tudataban volt a novek-
v6 veszélyeknek, amelyekkel az emberek készek voltak ugyan szembenézni, de megér-
teni 6ket mar nem. Megérteni csak azt tudjuk, mondta magdaban, hogy hogyan szall-
junk szembe veliik, vagy néhanapjan azt, hogy hogyan kell elharitani 6ket.”*

Cathy Caruth ismert trauma-monografidjanak eredeti cime Unclaimed Experience:
Caruth a traumat olyan tapasztalatként hatarozza meg, amelyet senki nem ismer el sa-
jatjianak, amelyre senki nem jelenti be az igényét. Ebben az értelemben - is — traumatikus
A Korona Ekkgve kettds, illetve tobbszords ésjelenete; az eseményeket az elszenvedk nem
képesek sajatjukként megtapasztalni és feldolgozni, hiszen erre egyediil képtelenek is, s
csak akkor tehetnék meg, ha az egész kozosség a sajatjianak valland a tapasztalatot, amely
azonban folyamatosan tovabbtolodik, prolongalédik. Az angol-indiai kozosségnek azok
a tagjai, akiket valamiképpen foglalkoztat a dolog, részben kiviilr6l, mdsvalaki tapasztala-
taként akarjdk megérteni azt, részben pedig 6k maguk is elszenvedik, megismétlik a ta-
pasztalatot, kovetkezésképpen képtelenek azt sajatjukként regisztralni és feldolgozni. A
trauma és a narrativa viszonyarol beszélve Mieke Bal a disszocidcié fontossagat hangsu-
lyozza; mig az elfojtas, amely inkabb vertikalis psziché-modellt sugall, Iyukak, hidanyok
képzddéséhez vezet, addig a disszociacié inkabb oldaliranyt narrativ paralepszishez:
»az elbeszélés szdlanak megkettdzédéséhez, mellékszalak levalasahoz, olyan anyagok
levélasztasahoz, amelyeket késbb lehetetlen integralni a f6 elbeszélésbe”

A traumatikus ismétlés [reenactment] tragikus modon maganyos” - irja Mieke
Bal.*® Bal épp ott latja a narrativ emlékezet és a traumatikus nem-emlékezet kozot-
ti kiilonbséget, hogy mig az elébbi tarsadalmi-kozosségi konstrukeio (példaul mert a
narrativaban bennefoglalt hallgat6 személyt feltételez), addig az utobbi egyszer s min-
denkorra rogziilt és megvaltoztathatatlan: ,,nincs tarsadalmi dsszetevéje’, nincs cim-
zettje. Az egyéni és a kollektiv trauma kozotti elméleti attétel sokkal dsszetettebb kérdés
annal, mint hogy ebben az elemzésben érdemben vizsgalni lehetne.”” Ronald Granofsky

% Uo., 46; 46.

37 Mieke BAL, Introduction = Acts of Memory: Cultural Recall in the Present, ed. Mieke BAL, Jonathan V.
CREWE, Leo SPITZER, Dartmouth College, 1999, ix.

* Uo., x.

% Erdekesen tdrgyalja a kérdést Er&s Ferenc Pszichoanalizis és kulturdlis emlékezet cimi tanulmanya = E.
E, Pszichoanalizis és kulturdlis emlékezet, Budapest, J6szveg Mihely, 2010, 29-30; v6. Roger LUCKHURST,
The Trauma Question, London, Routledge, 2008, 9-10; Nicola KiNG, Memory, Narrative, Identity:
Remembering the Self, Edinburgh, Edinburgh University Press, 2000, 5skk; Jeffrey PRAGER, Presenting the
Past: Psychoanalysis and the Sociology of Misremembering, Cambridge (MA), Harvard University Press,
1998, 2skk.
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talan joggal irja, hogy rendkiviili helyzetben ,,egy kultura is folyamodhat ugyanazokhoz
a védekezd mechanizmusokhoz, mint az individuum’* ez azonban nem vet szamot az-
zal, hogy e védekez6 mechanizmusok nyilvanval6an eltér6 médon miikddnek az egyé-
ni és a kollektiv trauma esetében. A magam részérdl osszességében érvényesnek tartom
Kai Erikson kiindulépontjat, miszerint ,,igenis beszélhetiink traumatizalt kozosségek-
rél, amelyeket meg kell kiillonboztetniink traumatizalt egyének gytilekezetétdl. Eléfor-
dul, hogy a kozosségek kotdszovete ugyanugy roncsolodik, mint a test és az elme széve-
tei [...], de még ha ez nem torténik is meg, az egyének altal elszenvedett traumatikus sé-
riilések 6sszeadddhatnak olyasfajta hangulati beallitddassa, ethossza — olyasmivé, amit
szinte csoportkulturanak nevezhetiink -, amely nem ugyanaz (és tobb), mint az azt fel-
épitd egyéni sebesiilések dsszessége™' Erikson a kollektiv trauma centrifugalis és cent-
ripetalis energidirdl beszél, hozzatéve, hogy az el6bbi inkabb roncsol6 hatast, miga ma-
sik voltaképpen paradox kohéziés er6ként is miikddhet.** A Scott tetraldgidjaban meg-
jelené angol-indiai kozosségben épp azért csak a roncsold, széttartd energiak mikod-
nek, mert mind a kézponti események, mind a kdzosség traumatikus identitasvesztése
»unclaimed”, senki altal nem vallalt tapasztalat marad. Azok a szerepldk, akik sajatjuk-
ként vallaljak ezt a tapasztalatot, driiltnek nyilvanittatnak (mint Barbara Batchelor vagy
Edwina Crane), illetve nem értik, hogy az ¢ tapasztalatuk részben ennek a kollektiv tra-
umanak a megélése (mint Susan Layton). Ha kiterjesztjiilk Mieke Bal ellentétét, amely
épp az egyéni és kollektiv tapasztalat kiilonbségén alapul, és ha elfogadjuk, hogy létezik
olyasvalami, amit kollektiv traumdnak nevezhetiink, akkor a kollektiv traumaban a ko-
z0sségnek kell olyan mddon viselkednie, ahogyan az egyén tesz: vagyis a traumatizalt
kozosség ,,maganyossd” valik, inoperativva, olyanna, amelyben épp a tapasztalat k6zos-
ségi feldolgozasanak lehet6sége nem miikodhet. Ha egy traumatizalt szubjektum elfoj-
tas és/vagy disszocidcid révén szétdarabolddik, akkor a traumatizalt kozosség épp arra
valik képtelenné, hogy az egyén (traumatikus) tapasztalatat a kozosségi tapasztalatba és
jelentésképzd gyakorlatokba bevonva jelentéssel lassa el azt.

Ismétlések és képek

Az az elmultsag, amely egyszerre abszolut és részleges, a kollektiv emlékezet miikodé-
sét is meghatdrozza: az ismétlések sorozataban, mikozben az affektusok attételes mo-

//////

rassd, a képek (images) és a képekhez rendel6dé affektiv toltések uralhatatlan ssze-

0 Ronald GRANOFSKY, The Trauma Novel: Contemporary Symbolic Depictions of Collective Disaster, New
York, Peter Lang, 1995, 7.

! Kai ERIKSON, Notes on Trauma and Community = Trauma: Explorations in Memory, ed. Cathy CARUTH,
183-199, 185. Lasd még 187-188.

* Uo., 186, 190.
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visszasagava valtozik. A Barbie Batchelor emlékezdtehetségére vonatkozé mondat t6-
kéletesen kifejezi mindezt: ,Nagyon sok mindenre emlékezett. De képtelen volt meg-
mondani, hogy mire”* A hipermnézias Barbie Batchelor emlékei ettdl fiiggetleniil at-
orokitédnek, de nem azért, mert alighanem 6 a tetralogia legbdbeszédibb szerepldje,
hanem mert az angol-indiai kozosségben az emlékezet nem az akaratlagos és linedris
nyelvi dthagyomanyozas révén miikodik, hanem szokatlan, uralhatatlan modokon, ame-
lyek kozt a Barbie Batchelornek szentelt kotet cimében (A csend tornyai) is megidézett
csend az egyik legfontosabb. Az mas kérdés — és itt a tetraldgia eddigi értelmezési hagyo-
manyara is tiamaszkodhatunk —, hogy a trauma altal eléidézett némasdg (mutizmus) oly-
kor &sszekapcsolodhat azzal a nagyobb csenddel, amelyet Daphne ott sejt India kakofdni-
dja mogott: ,micsoda mélységes, elhuzddd csond. Siva benne jarja tancat. Visnu benne al-
szik. Még a zenéjiik is néma. Ez az egyetlen zene, amely gy hangzik, mintha tudna, hogy
megtori a csendet, s mikor véget ér, visszatér a csondbe, mintha csak bizonyitana: min-
den ember keltette hang csupan illuzi6.”* Fontos azonban, hogy még ez a latszélag meta-
fizikusnak tiin6 csend-felfogas is, amely minden hallgatast egy hatalmas, mindent elnyel6
csend morzsdinak tekint, s ezaltal mintegy semlegesiteni tlinik a traumatikus némasagot
is, visszairhato a torténelembe, hiszen lehetséges, hogy valami meg nem nevezett kozmi-
kus trauma kovetkezménye csupan: ,,Lehet, hogy ez a vilagszemlélet is visszavezethet6
valami rég elfeledett, Gsi, elsopro erejii fijdalom- és szenvedéstapasztalatra?”™

A szoveg 6konomidja elsdsorban az ismétlésen alapszik, s ez a tény dnmagaban fel-
vetheti a trauma jelentdségét az értelmezésben. ,,A trauma tapasztalata — irja Caruth -
megismétli 5Snmagat, méghozza pontosan és kérlelhetetleniil, a talél6 dntudatlan csele-
kedeteiben, a tulél6 akarata ellenére.”* Ennek a logikdnak az els6 foka az egymadsra tor-
lédott képek ismétlédése. Ahogy A skorpié napja fogalmaz: a szévegben ,,[k]épek tor-
lédnak (images converge)”*” A Bibighar-incidens is eleve hangsulyozottan képek sora-
ként jelenik meg, s ekként a széveg mintegy felkinalja a modernista olvasast, amelynek
révén az egymasutanisag zavarossagat feliilirhatnd a motivumok, szimbolumok rende-
zett, metaforikus sorokba és kétosztatusagokba rendezheté mintazata. Scott regényé-
ben azonban nézetem szerint a képek nem rendezheték metaforikus és allegorikus so-
rokba. Masfajta — burkoltan a széveg altal is ajanlott — retorikai kifejezéssel élve nem
mikodnek az idébeliség kiilonbsége f6lott gydzedelmeskedd tipusként: ,,Bibighar soha
semmiféle helynek nem volt tipikus példaja — irja Daphne napldjaban -, csupan embe-
ri tetteknek és vagyaknak, amelyek a legmeglepdbb s néha dermeszté médon hagynak
nyomot maguk utdn”*® Az értelmezetlen, értelmezhetetlen (csak megmutatott) képek

* ScorTt, Skorpid, 438; 396.

4 ScotT, Korona, 503; 468.

4 Uo., 503; 469.

4 CARUTH, Unclaimed..., i. m., 2.
¥ ScorTt, Skorpid, 331; 343.

4 Uo., 445; 413-4.
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ekként inkabb metonimikus modon, nyomként miikédnek, masfeldl pedig ismétlés-
szerti médon élnek tovabb és keriilnek egyik szerepl6tdl a masikhoz.

Az ismétlés a cselekmény szintjén bizonyos helyzetek kényszeres visszatérését jelen-
ti, amit a ,,gyarmati halaloszton” tiineteként is értelmezhetiink (s ez a regény metafizi-
kai olvashatdséga felé is utat nyit: sokan Erosz és Thanatosz kiizdelmeként, az egyesii-
lés és szétvalas dramajaként olvassak a tetraldgiat).”” Ilyen ismétlédd szerkezet példa-
ul a man-bap, a gyarmati interszubjektivitas atavisztikus, de mindeniitt jelen 1év6 mag-
ja, amely a csaladi metaforikat vetiti ra groteszk médon a gyarmatosité és a bennszii-
16tt viszonydra;™ ilyen a ldngold auto és egyaltalan a tliz képe, a latszélag motivalatlan
ongyilkossag (Edwina Crane, Purvis kapitdny), vagy a szerepléknek a sajat halalukban
jatszott szerepe (Barbie Batchelor, Merrick vagy akar Teddie Bingham). Az ismétlésen
alapul6 cselekményszerkezet voltaképpen nem mds, mint a szerkezet ellentéte: a kel-
16 szamu ismétléssel és variacioval megtiizdelt linearis elbeszélés helyett olyan széveget
olvasunk, amely rogeszmés mdédon foglalkozik 6nmaga ismétlésszertiségével: mélyebb
szinten a szereplok és helyzetek egymads ismétléseként is olvashatok (Edwina, Ludmila
névér, Daphne, Barbie Batchelor, aki 6riiltségében Edwinava valik). Itt ismét felmeriil a
tipus mint retorikai lehetdség, csakhogy itt az ismétlés nem a tipologia kohéziojat, a je-
lentésrogzitést szolgalja, hanem ugy fosztja meg a jelenlétet annak egyediségétol, hogy
ekozben nem latja el megnyugtato tipoldgiai jelentéssel.

A széveg masik szintjén (ami részben természetesen a cselekmény szintje is) a re-
gény jelentds részét nyilvanvaloan szovegszerli ismétlések teszik ki: a tetralogia tekin-
télyes része annak ujramonddsa, amit mar olvastunk, tobbféle nézépontbdl (de az el-
beszél6 altal lejegyzett egyes szam elsé személyt beszamolokban is 6nallo életre kelnek
egyes ismétl6d6 mondatok és kifejezések, amelyek aftéle vandortiinetként jarjak a ko-
z0sséget); a nézépontok egymasra rakodasa azonban épp az ismétlés ontudatlansaga
miatt nem vezet szintetizalo, totalis, tabldszerli perspektiva kialakulasahoz.*

Scott regényében az ismétlés pszichoanalitikus felfogasanak mindkét alapveté mod-
ja megjelenik mint lehetséges szovegszervezd elv. Samuel Weber szerint az ismétlések
és megkett6zddések ,,mintha megerdsitenék, novelnék, hajtogatnak (increase) az »ere-
deti« 6nazonossagot, sét, mintha dsszehajtandk vagy osszerancolnak (crease) azt mint

¥ V6. pl. RUBIN, i. m., 144-5, 149-50; CHILDS, i. m., 35 skk., vagy WEINBAUM, i. m., 169-73. Francine
Weinbaum a test és lélek kettésségének jegyében olvassa a regényt, méghozza naiv moédon orientalizald
kétosztatiisagok szerint: fel sem meriil benne, hogy India testként valo azonositasa, illetve az angol-indiai
viszony test-1élek viszonyként torténd allegorizalasa milyen problémakat vet fel.

% A man-bap (,,Te vagy az apam és az anyam”) az Gslakosok gyermekként valé onmeghatérozasat jelentet-
te; a csaladi metafora gyarmati kiterjesztésérél lasd McCLINTOCK, i. ., 29-51.

' Ebbél a szempontbol Lawrence Durrell szintén gyarmati kornyezetben jatsz6dé Alexandriai négyese mu-
tat példat hasonl6 ismétlés-okondmiara, bar ott a traumatikus magok (Justine, Mountolive és Pursewarden
életének egyes eseményei) egyrészt jobban el vannak rejtve, masrészt hagyomanyosabb, kiszamithatobb
moddon miikédnek.
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annak problematikus és paradox eléfeltételei” > Weber a crease és increase szavak véletlen
homonimidjara (vagyis ugyanannak a hangsornak a véletlen ismétlddésére) tdmaszkodva
utal az ismétlés 6konomidjara, amelyrél Homi Bhabha is tobbszor beszél gyarmati kon-
textusban: csak az lehet valami, aminek van 6nazonossaga, marpedig dnazonossaga csak
annak lehet, ami ismételhetd voltaban is felismerhetd, vagyis ami az ismétlés kiilonbségé-
nek dacdra is azonos 6nmagaval. Gilles Deleuze hasonlé végkicsengésti fejtegetései sze-
rint az ismétlésnek épp az a Iényege, hogy nem reprodukcid, nem abrazolds, s mint ilyen,
nem is irhaté bele az abrazolas rendjébe, hanem kisérteties visszatérése ugyanannak.>

Scott regényfolyamaban az ismétlés mint attétel kétféle jelentése és irdnyultsdga ha-
tdrozza meg az angol-indiai k6zosség mint kollektiv szubjektum miikodését, hiszen a
fentiekbdl remélhet6leg kivilaglik, hogy a tetralogia kollektiv szubjektumként kezeli ezt
a kozosséget,” méghozza a szo teljes pszichoanalitikus jelentésében: szubjektum, amely
o6nmaga szamara nem lehet teljesen jelen és nem ismerheté meg tokéletesen, amelyet
(nemi, osztalybeli, nemzedéki, politikai kiilonbségek alapjan) keresztiil-kasul szabdal-
nak a belsé toérésvonalak.

A traumatikus Osjelenet két része (avagy a két traumatikus Gsjelenet) mintha az is-
métlés kétféle logikdjanak engedne teret. Merrick felfogasaban a cél az altala ,,a hely-
zetnek” nevezett alapszerkezet™ valédra valtasa, megvalositasa (enactment — ,tetté va-
1as”, eljatszas), inszcenirozasa (amit 6 ,,a helyzet” névvel illet, a gyarmati helyzet mélyén
meghuz6do szcenario, a hegeli ir-szolga szcenari6 vegytiszta példaja). Egy alaphelyzet
megvalositdsa Merrick szerint egytttal az alaphelyzet megértését is jelenti: megvaldsi-
tas nélkiil az eszmék elvesztik valosagossagukat és fantaziasziileményekké valnak (en-
nek ellenpontja az események 6ntudatlan megismétlése, pszichoanalitikus értelemben
vett eljatszasa, ami éppenséggel a megértés hianyara utal). Hari Kumar igy emlékszik
vissza a cellaban torténtekre: Merrick

»azt mondta, a torténelem helyzetek 6sszessége, melyeknek jelent6ségét mindig
csak joval késobb latjak at, mert az emberek a megfelelé idében félnek eljatszani 6ket.
Nem mernek szembe nézni a helyzetekért valo felel6sségiikkel. Jobb szeretnek ugy gon-
dolni azokra a helyzetekre, amelyekben taldljak magukat, mintha olyan események me-
netének volndnak részei, amelyek f6l6tt nincs hatalmuk, s igy érdekes modon a helyze-
tek valoban részévé valnak az események menetének”.>

*2 Samuel WEBER, The Sideshow, or: Remarks on a Canny Moment, Modern Language Notes, 1973/6, 1102
1133, 1127.

* Gilles DELEUZE, Difference and Repetition, transl. Paul PATTON, London, Athlone, 1997, 1-27, féként
6-7,14-18.

54 Erdekes kérdés, hogy az indiai szerepl6k mennyiben tartoznak bele ebbe a szubjektumba; az a tény, hogy
a torténész Guy Perron nem egyszer Hari Kumar kisérteties ismétlésévé valik, igenld vélaszt sejtet.

* A ,helyzet” Merrick-féle elméletét Hari Kumar beszdmol6jabol ismerjiik (példédul ScotT, Skorpid, 295-
297;302). A ,helyzet” kivéld, politikai indittatasu elemzését 1asd Peter CHILDS konyvében (i. m., 121-124).
% ScorT, Skorpié, 296; 306-307.
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Merrick elképzelése voltaképpen nem tesz mast, mint hogy a cselekvést eleve ismét-
lésként, eljatszasként értelmezi: a cselekvések egyszerre 6nmaguk és 6nmaguk eljatsza-
sai, megismétlései. ,,A helyzet” ekként 6nmagaban nem is létezik, csak ismétlések al-
tal eljatszva. Ezt jelzi az a paradox szerkezet is, amely az eredeti merricki fordulat (the
enactment of the situation [a helyzet eljatszasa]) chiazmikus megforditdsa. Kumar ugy
nevezi a kett6jiik kozott torténteket, hogy ,,az eljatszas helyzete” vagy ,.eljatszasi hely-
zet” (a situation of enactment).”” Ami a cellaban tortént, az ezek szerint a tiszta alaphely-
zet eljatszasa volt: ez a szimbolikus alaphelyzet azonban csakis eljatszva valhat valdsa-
gossa, s ekként a konkrét helyzet mindig elkeriilhetetlentil ,,a helyzet eljatszasanak hely-
zete” is egyben. Merrick perverz platonizmuséban a helyzet eljatszdsa biztositand annak
a helyzetnek az igazsagat és a valdsagat, amelyen az eljatszas alapul: noha ,,a helyzet”
ontoldgiai elsébbséget élvez, mégis csak az eljatszasi helyzetek léteznek. Merrick, aki-
nek meggy6z6dése, hogy fantaziaszcendaridja mogott ott van az igazsag magja, a hely-
zet kényszeres megismétlései soran ezt az igazsagmagot keresi. A terapiaként elgondolt
szimbolikus eljatszast megforditva — mélységesen pszichoanalitikus értelemben — a va-
léshoz akar eljutni. Az Gsjelenet eljatszasa az 6 szemében az 6sszehuizodas, a szikiilés
folyamatat jelenti: a konkrét helyzetek véletlen koriilményeit fokozatosan lehantva el
kell jutni a valds tiszta magjahoz.

A Bibighar-incidens mintha masféle ismétléslogikat inditana el, mikozben a tetra-
légia szovegének legnagyobb részét mintegy 6nmaga koré gytjti. A legszélesebb ér-
telemben vett gyarmati mult atalakul ennek a jelenetnek az el6képévé vagy kisérteti-
es ismétlésévé: az esemény kiterjed, szétarad, a szovegben mindenhol visszhangozva és
kisértetek sokasagat létrehozva.”® Ezt az ismétlésszerkezetet (vagy inkabb az e szerke-
zet mélyén rejld pszichoanalitikus logikat) idézi fel Sir George Malcolm, amikor Nigel
Rowannel beszéli meg Kumar esetét, azt taglalva, hogy mit szokott tenni, amikor ,,azzal
a komplikalt és latszolag megoldhatatlan feladattal keriil szembe, hogy valamilyen meg-
oldast kell taldlnia a kiilonboz6 hivatali osztalyok testiileti érdekeinek dzsungelében”:

»Noha az emberek ritkdn vitatnak meg egy adott kérdést, inkabb csak keriilgetik, a
megkeriilni kivant probléma megolddsara néha mégis ugy taldlnak ra, hogy egyre tagu-
16 koroket irnak le, és azoknak a kozepén tlinnek el, amelyek - relative véletleniil - egy-
beesnek annak a kornek a kozéppontjaval, amit egy kifelé tart6 spirdl mentén haladva
elkertilni igyekeztek™

57 Uo., 296; 305 — a magyar forditasban ,eljatszando helyzet” szerepel, ami nem adja vissza a dolog para-
dox voltat.

8 HASWELL szavaival: ,, Bibighar folyékony és dinamikus esemény, amelynek valddi jelentésége nem szorit-
hato hatarok kozé, s ennélfogva feltérképezhetetlen” (i. m., 154). Haswell ugyanakkor totalizalé motivikus
lancolat alapjanak tekinti a jelenetet, ami merében ellentétes az altalam javasolt értelmezéssel.

% ScoTT, Préda, 348; 318. — A koncentrikus kérok motivumat mds szempontbol elemzi Haswell, emlékez-
tetve Emersonnak a tetralégidban is megidézett torténetfilozéfidjara, miszerint a természet maga is kon-
centrikus korok rendszere (i. m., 160-161). V6. SWINDEN, i. m., 96.
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Sir Malcolm megoldasi javaslata — amely eleve egy kollektiv szubjektumon beliil be-
szél a problémamegoldas nehézségeirdl — voltaképpen az ismétlésként megjelend fre-
udi attétel mechanizmusara emlékeztet, amikor is az ismétlés egyszerre tiinet és szim-
bolikus gyogyulas; az attétel Malcolm példajaban is a probléma elhdritdsanak, eltaga-
dasanak tiinete, a masikra val6 attolasa (ahogyan az attétel soran az egyéni psziché is az
emlékezés helyett ismétel). Ekként valnak a regényben az dsjelenetek elbeszélései ma-
guk is e jelenetek megismétlésévé, amelyekben a terapeutikus funkcié és a kényszeres-
ség szinte megkiilonboztethetetlen egymastdl. Az egyik legjobb példa épp Nigel Rowan
beszamoldja Hari Kumar kihallgatasarol, amely évekkel Hari bebortonzése utan folyt
le. A kihallgatast mind Rowan, mind az angol-indiai kozosség megoldasnak szanja,
amely feloldja ,,a helyzet” traumatikus magjat, ehelyett azonban ismétlésként mikodik,
és ujabb patogén pszichés anyagot termel; részben ezzel magyarazhaté Rowan kénysze-
res elmesélhetnékje is, pedig neki az eftéle dolgok kimondasahoz erételjes pszichés gat-
lasokkal kell megkiizdenie. Guy Perron, mint jé analitikus, pontosan érti, hogy Rowan
miért vagyik annyira elmondani a kihallgatds torténetét. Rowan elbeszélése olyan val-
lomas, amelyben a beszél6 olyasminek a terhétdl szabadul meg, amiben személyesen
nem is vett részt: ,, Azzal, hogy Nigel mindezt elmondta nekem, valaki mas konkrét cse-
lekvését probalta sajat tehetetlenségével szembeallitani: az enyémet. Azt akarta, tegyem
meg, amit 6 nem tudott - segitsek Kumarnak”®

Susan Layton nem emlékszik a skorpié napjara, mégis 6 ismétli meg a tiizkort — be-
irva ezzel onmagat és tettét is a tiizes korok és langba borulasok végtelen soraba (a tan-
col6 Siva kortil langold kortdl kezdve Edwina Crane szatijaig — vagyis ritudlis 6zvegyi
ongyilkossagaig — és Merrick megégett arcaig). Ez a konverzi6 értelmében vett attétel,
amikor a patogén pszichés anyag testi tiinetekké atalakulva jelenti be 1étezését; az Gs-
jelenetekhez — és az identitasvesztés traumatikus tapasztalatdhoz — kapcsolodo affek-
tiv energidk tovabb cirkuldlnak a kollektiv szubjektum rendszerében, megjosolhatatlan
helyeken (vagyis szubjektumokban) és moédokon jelenve meg. A minden szempont-
bdl ,felesleges” Barbie Batchelor egész létezése tiinet, s nem véletlen, hogy 6 hordoz-
za a legtobb tiinetet: ,,Es egyszerre csak Gjra elfogta az az érzés, amelyben néhanyszor
mar Ranpurban is része volt: valami furcsa emanacio jelenléte volt ez, valami émelygésé
vagy csomorféléé, ami nem is az 6vé volt, hanem valaki masé.”®! Barbie Oriiltsége ekként
nemcsak az 6vé, hanem annak a kollektiv szubjektumnak a tiinete, amelyhez tartozik.

Hasonld attételes tiinet az a félig 6ntudatlan mdd, ahogy Daphne Manners ma-
sok (Lady Manners és Barbara Batchelor) altal tobbszordsen étsziirve jelen van Sarah
Layton gondolataiban: ,,Gaffur versei és fokhagymaszag - sotét vizi6 egy id6s holgy-
rél a lakohajo napozoéfedélzetének ernydje alatt, dohos, senki dltal nem visszaigényelt
(unclaimed) bérondokrdl, benniik mindaz, ami a lanybol megmaradt: igy suhantak at
Sarah napsiitotte térben vald jelenlétének tudatan (consciousness of her presence on a

 ScortT, Préda, 330; 302.
St ScorT, Csend, 24; 24.
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sunlit scene), mint természetes arnyékot vetd kiparolgasok vagy parafelh6k.”*> A mon-
datszerkezet nehezen kibogozhaté bonyolultsaga a gondolatok és a képek birtoklasat,
sajat-sagat kérddjelezi meg. Osszességében igy miikodik a regény elbeszéld szerkezete
is, amelyben hidba keresiink egyetlen kozépponti hangot vagy autoritast. Ennek a stra-
tégianak kitlin6 példdja a tetralogia legelsé6 mondata:

»Képzeljenek hat maguk elé [imagine, then] egy sik vidéket, amely e percben so-
tét ugyan, de a lany szamara, aki a Bibighar-kert faldnak még sotétebb arnyékaban ro-
han, még igy is a tdgassdg, tavolsag képzetét kelti — ugyanazt, amire évekkel ezel6tt
Miss Crane is radobbent, amikor ott allt, ahol egy diil6 végz6dott és a szantofoldek kez-
dodtek: mas jellegti taj, jollehet ugyanannak a hordalékos, északon hegyvidék, dél feldl

fennsik hatarolta lapalynak a része®

A mondat végére a perspektiva, amelynek szerepére maga a szoveg hivja fel a figyel-
met a bevezetd felhivassal, legalabb négy ,,résztvevs” nézépontjabdl tevodik ossze — de
korantsem harmonikus egésszé: az olvaso altal megképzendé latvany (és nézépont)
rogton atcsuszik abba, amit az ekkor még névtelen rohano lany (Daphne Manners) lat,
de ez az egyébként is homalyos, kikristalyosodni képtelen latvany is azonnal tovabb-
siklik, két tavoli élmény kozotti parhuzamossagot sugallva. A parhuzamossag azonban,
amely Daphne és Miss Crane tekintete kozott 1étesiil, bizonytalan marad, és az inditd
telhivés altal meghatarozott imperativusz, az elképzelés imperativusza (amely az angol
szoveg alapjan vonatkozhat egy valddi latvany ujraképzelésére csakigy, mint egy kép-
zeleti kép megalkotdsara) egyik latvanyban sem képes megpihenni. A nézépont kollek-
tivizalodasa a panoramikus latas kiteljesedése helyett inkabb egyfajta allandé eltolodas-
sal, rogzithetetlenséggel jar.

A regény kezd6 szava (imagine) a szovegszintli ismétl6dés egyik legfontosabb, korab-
ban is emlitett vetiiletére, a képek (image) és motivumok ismétlésére, egymasra torloda-
sara iranyitja a figyelmet. Ezzel kapcsolatban - e vazlatos elemzés zaromozzanataként
- a tetralogia modernista olvashatdsaganak, illetve a modernista szévegalkotas és a
traumatikussag viszonyanak kérdése vet6dik fel ismét. Ronald Granofsky kissé leegy-
szerusitonek tlind vélekedése szerint ,,az irodalmi szimbolizmus lehet6vé teszi a trau-
maval valé »biztonsagos« szembesiilést’,** és Scott tetralogidjanak uralkodo értelmezése
- noha a szoveget soha nem olvastak traumaszévegként — mégis valamiféle veszteség-
érzet, valamint az ezen felulkereked miivészi dbrazolas és esztétikai totalitas (mitikus-
motivikus-archetipikus rend) kozétti kiizdelem jegyében olvassa a szoveget. Az ismét-
16d6 képek és motivumok ekként egységes egészben nyernék el végsé jelentésiiket. Ti-
pikusnak mondhaté Francine Weinbaum vélekedése: szerinte az olvasd, aki ,,puszta is-

> ScotT, Skorpid, 176; 184.
% ScotT, Korona, 7; 9.
% GRANOESKY, i. m., 7.
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métlést lat A csend tornyaiban, nem veszi észre a regény evokativ és finoman szott sz6-
vetét’,”® a repetitiv szerkezet pedig ,,Scottnak abbdl a vagyabdl taplalkozik, hogy teljes
képet adjon”

A széveg mind nagyobb ivii szerkezeteit tekintve, mind mikrostrukturaiban el-
lentmondani latszik ezeknek a tulsagosan lekerekitd értelmezéseknek. A kép szerepe
Scottnal joval kétértelmiibb annal, semhogy a polirozott esztétikai tokéletesség eszko-
zének tekintsiik. Ahogy korabban utaltam rd, a kép megmagyarazatlan, megmagya-
razhatatlan, erds érzelmi hatast kivalté megjelenése valaminek,*” ismételt felbukkana-
sa pedig nem annyira a lekerekitettség, az elnyert jelentés jele, hanem sokkal inkabb a
kép uralhatatlan attevodésének tiinete. A képek megmagyarazhatatlan moédon sokszo-
rozédnak és 6roklédnek az angol-indiai kollektiv szubjektumban. ,,Ilyen mdédon keres-
nek magyarazatot az emberek a veliik tortént dolgokra, ilyen médon valnak helyszinek
és jellemek (scenes and characters) vizsgalat (exploration) targyaiva, miként a jatéksze-
rek, amelyeket térdeplé gyerekek készitenek el kegyetlen, de sziikséges jatékaikhoz®
A képek — mint a megértetlen események kiviilre keriilt, fenomenalis format 61t6 meg-
jelenései — vizsgalati targyakka valnak, s ekként valédi - beliilrdl torténd — megértésiik
eleve lehetetlenné valik: ehelyett tovabbadddnak, és megjdsolhatatlan modon visszatér-
nek. Scott képhasznalata nem annyira a térbeli formakkal kisérletezo, esztétizalé mo-
dernista poétikat idézi, mint inkabb Maurice Blanchot-nak a képpel kapcsolatos fejte-
getéseit: ,,A targy utdn kovetkezik a kép. Ez azonban nem egyszertien egy mozgatha-
to targy athelyezddése, amely ugyanakkor 6nmaga marad. Itt a dolog lényege a tavol-
sag. A dolog ott volt; megragadtuk a létfontossagu pillanatban, valami mindent eldon-
t6 cselekvés formajaban - és lass csudat, képpé valva rogton valami olyasmi lett beld-
le, amit lehetetlen megragadni: az irredlis, a lehetetlen. [...] A kép annak a visszatérése,
ami nem jon vissza.”®

Noha Jenny Sharpe posztkolonialis értelmezése — a kritikai konszenzust megerdsit-
ve — abbdl a feltevésbdl indul ki, hogy Scott tetraldgidja ,,nem hagy elvarratlan szala-

® WEINBAUM, i. m., 179.

% Uo., 101. David RUBIN értelmezésében hangsulyozza, hogy Scott szerepléi egymasba olvadnak (i. m.,
136), de ez inkabb a panoramikus torténelmi tablokép részének tlinik. Peter CHILDS szerint ,,a regényso-
rozat Osszes kapcsolddasa [...] Emerson azon felfogdsanak illusztracidja, miszerint sajat életiink magyard-
zatat, masok életében talalhatjuk meg, és forditva” (i. m., 151). HASWELL szerint ,,Scott védjegyének szd-
mit a parhuzamok, asszocidcidk és képek egymadsra rétegzése” (i. m., 180), s e rétegzédés egyik legfonto-
sabb tipusat a ,,miivészi asszocidcidk” rendszerében véli felfedezni (Uo., 189). A képek egymasra torlodasa
ekkeént ndla is pozitiv elGjelet kap, amennyiben egy totalizalo-lezard stratégia része: Scott eszerint ,,kivalt-
sagos poziciét hoz létre az olvasé szamara’, amely ,,feliilemelkedik” (transcends) a szereplk korlétozott né-
z6pontjan (Uo., 198).

7 A kép kozponti szerepérdl sokan irtak, de csak Peter Childs ismerte fel, hogy Scottndl a kép soha nem
magyarazat vagy lezards: mindig olyasvalami, ami erds érzelmi reakciokat valt ki, de magyarazatra, értel-
mezésre szorul (CHILDS, i. m., 17, 19).

% Scorrt, Korona, 132; 123.

% Maurice BLANCHOT, Lespace littéraire, Paris, Folio, 343-344.
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kat”, mentes a ,,lyukaktol és hézagoktol’, a regény traumaszovegként valo olvasasa ta-
lan érzékelteti, hogy A Korona Ekkove ellendll az India elvesztésén buislakodd és a vesz-
teséget a modernista poétika eszkozeivel szépséggé (nosztalgiava) valtoztato, 6ltésmen-
tes szovegfolyamként torténd leirdsnak. A tetraldgia traumaszovegként vald értelmezé-
se — amellett, hogy médosithatja a traumaregényekrdl, valamint elsésorban a kollektiv
traumardl és annak narrativ megjelenitésérdl alkotott képiinket — végs6 soron A Koro-
na Ekkove posztmodern szovegként vald olvasésa eldtt nyitja meg az utat.

TaMAS BENYEI
The Psychopathology of Colonial Life: Collective Trauma in Paul Scott’s Raj Quartet

The essay intends to read Scott’s tetralogy as trauma fiction that is concerned with the
traumatic experience of the Anglo-Indian community in the last days of the Raj. The
novel stages the attempts of the community to come to terms with the traumatic nature
of colonial intersubjectivity and with the loss of the symbolic identity attached to the
civilising project. Although the traumatic kernel is condensed in the Bibighar affair
and in the scene between Merrick and Kumar, I argue that these events are symptoms
rather than sources of trauma, and that the repetitive nature of the text might be seen
as a symptomatic and futile series of willed and unconscious attempts to work through
the diffused, disseminated trauma.

70 SHARPE, i. m., 145.
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A trauma retorikdja Salman Rushdie regényeiben
Az éjfél gyermekei és a Szégyen

Salman Rushdie kétségkiviil a nyolcvanas években irta legizgalmasabb regényeit. Az
éjfél gyermekei (1981), a Szégyen (1983) és a Sdtdni versek (1988) annyira sokrétd és
Osszetett szovegek, hogy mindegyik megérdemelne egy konyvet. Bar nem azonosak
a szerepldk, és nem is ugyanazt a cselekményszalat kovetik a szovegek, mégis laza
egységet alkot a harom regény, akér trilégiaként is olvashatjuk éket. Egyrészt mind-
harom magikus realista szoveg, amely a gonosz létezését térképezi fel egy alapvetd-
en szekuldris vilagban, mésrészt pedig kiilonos, posztmodern nemzeti narrativakrol
van sz0.! Az éjfél gyermekei ,India regénye,” a Szégyen Pakisztan megsziiletését beszé-
li el, mig a Sdtdni versek nemcsak az iszlam torténetének Rushdie-féle valtozata, ha-
nem az angol nemzet regénye is, mégpedig annak ,,posztkolonialis”, vagyis a bevan-
dorlok perspektivajabol elbeszélt verzidja. Az éjfél gyermekei és a Szégyen kiillondsen
sok rokonsagot mutat: igen hasonl6 retorikai eszkozoket hasznalnak a nemzet dbra-
zolasara, amely mindkét regényben allegdriaként jelenik meg: mig Az éjfél gyermeke-
iben Szalim Szinai allegorizalja az indiai nemzetet, a Szégyenben harom anya, Omar,
Bilkisz, majd Szufija Zinobia testesiti meg Pakisztdn széttoredezettségét.” A nemzet
sziiletése mindkét szovegben traumatikus esemény, Cathy Caruth szavéaval élve ,,be
nem ismert” (unacknowledged), ,nem igényelt” (unclaimed) élmény, amely megta-
pasztaldsa pillanataban nem épiil be az egyén tudataba, éppen ezért tér vissza mind-
untalan eltorzult, felismerhetetlen formaban.’ Tanulmanyom ebbdl a perspektivabol

" A publikacid elkészitését a TAMOP 4.2.1./B-09/1/KONV-2010-0007 szamu projekt tdmogatta. A projekt
az Uj Magyarorszag Fejlesztési Terven keresztiil az Eurépai Uni6 tdmogatdsaval, az Eurépai Regionalis Fej-
lesztési Alap és az Eurépai Szocidlis Alap tarsfinanszirozasaval valdsult meg.

' Roger Y. Clark azt allitja, hogy Rushdie els6 6t regénye radikalisan kiilonbézik a tobbitdl (Grimusz; Az
éjfél gyermekei; Szégyen; Sdtdni versek; Hdriin és a mesék tengere), mivel a késGbbiekt6l eltéréen ezekben
egymas mellett jelenik meg a szkepticizmus és a szakrélis/diabolikus vilag. Clark ugy véli, hogy a késGb-
bi regények kevésbé jelentenek lélektanilag és filozofiailag izgalmas kalandozést az olvasé szdmadra, mi-
vel kevesebb paradoxont épitenek bele a karakterek kiizdelmeibe (Roger Y. CLARK, Stranger Gods: Salman
Rushdie’s Other Worlds, Montreal, McGill-Queen’s, 2001, 7).

2 A nemzet allegoridirdl részletesen 1dsd GYOrRKE Agnes, A nemzet allegéridi Az éjfél gyermekeiben, Jelen-
kor, 2002/9, 956-966; A nemzet fogalmérol pedig GYORKE Agnes, Posztmodern nemzet?: Elméletek nyo-
mdban = Atjdrdsok: fiatal anglicistdk és amerikanistdk tanulmdnyai, szerk. BENyer Tamas, Budapest, Fia-
tal [r6k Szovetsége, 2005.

? ,[...] a trauma nem lokalizdlhaté egyetlen eredendd erdszakos multbeli eseményben, hanem sokkal
inkabb abban a folyamatban, ahogyan asszimildlatlan természete miatt — amiatt, hogy megtorténte pil-
lanatdban nem tudatosult — késébb kisérti a talélét” Cathy CaruTH, Unclaimed Experience: Trauma,
Narrative, and History, Baltimore (MD), Johns Hopkins University Press, 1996, 4. Ha nincs kiilon jelez-
ve a fordité a labjegyzetben, akkor a forditdsok minden esetben a sajatjaim. (Gy. A.)
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olvassa a két regényt: a teljesség igénye nélkiil nyujt betekintést Rushdie szévegeinek
izgalmas retorikai labirintuséba.

Az éjfél gyermekeinek megjelenése 4j korszakot jelentett Rushdie ir6i palydjan. A
korabban megjelent Grimusz lényegében visszhang nélkiil maradt, mig Az éjfél gyer-
mekei 1981-ben elnyerte a Booker-dijat, tobb nyelvre leforditottak, tobbek kozott ma-
gyarra is. 1993-ban pedig a ,,Bookerek legjobbika™-t is megkapta (Booker of Bookers),
vagyis az 1969 6ta a dijat elnyerd regények koziil is a legjobbnak mindsitették. A torté-
net 1947-ben kezdédik, abban az évben, amelyben Rushdie sziiletett, és amikor India
elnyerte fliggetlenségét. Ekkor sziiletik a regény elbeszélje, Szalim Szinai, és mint ké-
sobb kideriil, ezer masik, csodas képességekkel megaldott gyermek is: 6k az éjfél gyer-
mekei. Az éjtél és egy ora kozott sziiletett gyerekek allegorizaljak Indiat, vagyis nem-
csak Szalim, hanem kiil6nos tarsai is. A két évvel késdbb megjelent Szégyenben a csodas
hangok helyett hianyt és csendet talalunk: a nemzetet tobbek kozott Szufija Zinobia al-
legorizalja, aki szornyeteggé véltozik az utolsé oldalakon. Retardalt, szellemileg vissza-
maradt, Osszefligg beszédre képtelen, ugyanakkor agressziv és emberfeletti erével ren-
delkez6 lénnyé valik, aki kedvére pusztitja dldozatait. Mig Az éjfél gyermekeiben a kako-
fonikus zaj, a Szégyenben a csend és az elfojtas tropusa uralja a szoveget.

Mindkét esetben a nemzet sziiletésének a traumajat probaljak begydgyitani ezek a
metaforak, vagyis, Caruth szavaival élve, azt a pillanatot, amelyben a tudds és a nem tu-
das talalkozik. Caruth szerint a trauma nem egyetlen eredendd erészakos multbeli ese-
mény, amelynek idépontja konnyedén lokalizalhatd, hanem sokkal inkdbb valamiféle
visszatéro, kisért6 élmény.* Mindkét regényben éppen ez a kisértés az, amely a nemze-
tet konstrualja: Az éjfél gyermekeiben India ,,zaja” elbeszélhetetlen, fajdalmas, de mégis
magikus vildgként jelenik meg, amely elvesziti csodds hatalmat, amint érthet6 beszéd-
dé valik. Ezzel szemben a Szégyen Pakisztanjanak groteszk zenéje egyszertien elnémul a
sz6vegben: a traumat a ,,csend” metafora probalja ,,begyogyitani’, amely, nem meglepd
mddon, apokaliptikus robbandshoz vezet a regény utolsé lapjain. Igy a két szoveg reto-
rikai olvasata arrdl arulkodik, hogy bar mas-mas mdédon képzelik el Indiat és Pakisz-
tant, mégis mindkét esetben az a kisérlet konstrualja a nemzetet, amely sziiletésének
traumajat probalja begyodgyitani.

A Rushdie regényeirdl irt kritikdk M. D. Fletcher szerint alapvet6en két csoport-
ra oszthatoak: az elsé csoportba tartozé kritikusok a regények metafiktiv termé-
szetét hangsulyozzak, és arra hivjak fel a figyelmet, hogy Rushdie szovegei miként
»dekolonizaljak” az angol nyelvet és a nemzeti identitast, mig a masik, kevésbé elmé-
leti vonal az iszldammal, Indidval és Pakisztannal foglalkozik, vagyis konkrétabb politi-
kai és vallasi kérdésekkel.” Fletcher az elsé mellett teszi le a voksat, amikor ugy nyilat-
kozik, hogy Rushdie regényei elsddlegesen posztmodern alkotasok, mégpedig a hu-

*Lasd Uo.
® Lasd Reading Rushdie: Perspectives on the Fiction of Salman Rushdie, ed. M. D. FLETCHER, Amsterdam,
Atlanta, Rodopi, 1994, 3.
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moros és szarkasztikus fajtabol.® A masodik csoportba tartozik a fatwaval foglalkozo6
szakirodalom (Daniel Pipes, Malise Ruthven, Lisa Appignanesi stb.”), valamint azon
kritikusok irasai, akik biraljak Rushdie-t, mivel nem abrazolja elég ,hitelesen” Indi-
&t és Pakisztdnt.® Igy Timothy Brennan 1989-ben megjelent monografidja is, amely
maig az egyik leggyakrabban idézett szakirodalmi szoveg. Szerinte Rushdie, akdrcsak
Mario Vargas Llosa, egyszerre tette kozponti kérdéssé a nemzet problémajat és fosz-
totta meg mitoszatdl azéltal, hogy eurdpai perspektivat valasztott.” Rushdie-t a ,libe-
ralis kozmopolita” irék tdboraba sorolja, mivel radikalisan megkérddjelezi a dekolo-
nizaci6 elméletét (azt, hogy a gyarmatbirodalmak széthullasa valéban véget vetett a
gyarmatositas ideoldgidjanak is); parodizalja a hivatalos nemzeti retorikat; manipu-
lalja az imperialista trépusokat és legendakat annak érdekében, hogy politikai szine-
zetet adjon az aktualis eseményeknek; a vilagot kulturalisan (nyelvileg, faj és mtvé-
szet tekintetében) hibridnek tekinti, és igy tovabb.'® Ide sorolhaté Neil Ten Kortenaar
Az éjfél gyermekeirdl irott monografidja is: Kortenaar ujragondolja Brennan kategé-
ridit, és a ,liberalis kozmopolita” terminust felcseréli a ,kozmopolita nacionalista-
val”. Szerinte azért nem 4éllja meg a helyét Brennan érvelése, mivel Indiaban a naci-
onalizmus és a kozmopolitizmus 6sszeegyeztetheté egymadssal."! Ugyancsak ebbe a
csoportba tartozik a leguijabb szakirodalom, mint példaul Stephen Morton és D. C.
R. A. Goonetilleke konyvei: ezek atfogobb attekintést adnak Rushdie életmtivérdl, hi-
szen legujabb regényeit is értelmezik, de (Brennan és Kortenaar munkdihoz képest)
kevésbé foglalkoznak elméleti kérdésekkel. Morton a dél-azsiai nacionalizmus és az
Angliaba torténd bevandorlds kontextusaban olvassa Rushdie-t, arra keresve valaszt,
hogy regényei miként segitenek megérteni a szekularizmust és a politikai erészakot."
Goonetilleke 2010-ben megjelent kodnyvének Mortonnal ellentétben nincs tematikus

¢ Uo., 8.

7 Lasd Daniel P1pEs, The Rushdie Affair: The Novel, the Ayatollah, and the West, New York, Carol, 1990;
Malise RUTHVEN, A Satanic Affair: Salman Rushdie and the Wrath of Islam, London, Hogarth, 1991; Lisa
APPIGANENSI, Sara MAITLAND, The Rushdie File, London, Fourth Estate, 1989.

8 Sokan biraljak Rushdie-t azért, mert tul sététen dbrazolja Pakisztant (ldsd példaul Aijaz AHMAD irasat: In
Theory: Classes, Nations, Literatures, London, Verso, 1994), vagy mert tévedések maradtak a regényeiben.
Errata: megbizhatatlan narrdcié Az éjfél gyermekeiben cimi esszéjében Rushdie sorra veszi ezeket, és azt
allitja, hogy részben szandékosan hagyott hibédkat a posztmodern szévegben. (Salman RUSHDIE, Imaginary
Homelands: Essays and Criticism, 1981-1991, London, Granta, 1992, 22-26).

° Timothy BRENNAN, Salman Rushdie and the Third World: Myths of the Nation, New York, St. Martin,
1989, 27-28.

1°Lasd Uo., 35.

1 ,Brennan feltételezi, hogy mivel Rushdie kozmopolita iré, aki nyugati kzonségnek szdnja mveit, alle-
gobridja birdlja a nemzetéllamot. Az éjfél gyermekeit ellenben leggyakrabban a nemzet megsziiletését iin-
nepld szovegként olvassak Indidban és Indian kiviil is, [...] mivel Indidban a kozmopolitizmus és a na-
cionalizmus 6sszeegyeztethet egymassal” Neil Ten KORTENAAR, Self, Nation, Text in Salman Rushdie’s
Midnight’s Children, Montreal, McGill-Queen’s, 2004, 12.

12 Stephen MORTON, Salman Rushdie: Fictions of Postcolonial Modernity, Basingstoke, Palgrave Macmillan,
2008, 15.
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tokusza: rovid életrajzi bevezetd utdn attekintést nyujt Rushdie minden eddig megje-
lent regényérol, vagyis irasa klasszikus irodalomtorténeti munka."

Az én tanulmanyom az elsé csoportba tartozik: akarcsak Fletcher, én is posztmo-
dern alkotasként olvasom Rushdie szovegeit. Osztom Linda Hutcheon allaspontjat is,
aki szerint az ahistorikus modernista irasok utan a hatvanas években egy 0j miifaj je-
lent meg, amelyet 6 ,,historiografiai metafikcionak” nevez. Ilyen példaul John Fowles
1969-ben napvilagot latott A francia hadnagy szeretdje cimi regénye, E. L. Doctorow
Ragtime-ja (1979), D. M. Thomas A fehér hotel cimii regénye (1981) és Rushdie mii-
vei is. Hutcheon szerint a historiografiai metafikci6 alapvet6en posztmodern muifaj:
jellemz6 ra, hogy azokon a konvencidkon beliil miikodik, amelyeket megkérddjelez,
és bar nem hisz abban, hogy képes ,,tiikr6zni” a szovegen kiviili vilagot, mégis kisér-
letet tesz erre.'* Mas sz6val ezek a regények nem vonjak kétségbe, hogy létezik a szo-
vegen kiviil valdsag, azt viszont igen, hogy a szévegek képesek megjeleniteni ezt a va-
l6sagot.'®

Caruth nem a posztmodern poétikaja, hanem a trauma elmélete feldl kozelit a té-
mahoz, am Hutcheonhoz hasonléan ugy véli, hogy szembe kell nézniink a torténelem
paradox, nem referencialis aspektusaival.’® Olyan jelenségek ezek, amelyek gyakran fel-
ismerhetetlen formaban kisértenek, és amelyeket szinte minden traumaval foglalkozé
szerz0 rokonit az irodalommal: ,,az irodalmat, akarcsak a pszichoanalizist, a tudas és a
nem tudas kozotti komplex kapcsolat érdekli. Eppen ez a specifikus pont, a tudas és a
nem tudas érintkezése az, ahol az irodalom nyelve és a traumatikus élmény pszichoana-
litikus elmélete talalkozik™'” Shoshana Felman és Dori Laub szintén amellett érvelnek,
hogy az irodalom a torténelem artikuldlhatatlan, elbeszélhetetlen krizisének a tanujava
valik."® Rushdie maga is ugy véli, hogy szovegei kiilonos ,,igazsag” tanui, hiszen a poli-
tikusok hivatalos torténeteinek alternativajat beszélik el: ,,az irdk és a politikusok szii-
letett rivalisok. Mindkét csoport megprobalja a vilagot a sajat képére formdlni; ugyan-
azért a teriiletért harcolnak. Es a regény egyik mddja annak, hogy megtagadjuk a politi-
kusok »hivatalos« verzidjat”" Tézisem szerint Rushdie regényei éppen ezt a nem hiva-

2 D. C. R. A. GOONETILLEKE, Salman Rushdie, Basingstoke, Palgrave Macmillan, 2010.

' ,A historiografiai metafikci6 rendkiviil dnreflexiv, de paradox médon mégis torténelmi eseményeket és
alakokat vonultat fel” (Linda HUTCHEON, A Poetics of Postmodernism: History, Theory, Fiction, New York,
Routledge, 1988, 5.)

> Uo., 119.

16 ,Meglatasom szerint a traumaval valo gyakori és ijeszté taldlkozas — megtorténte és a megértésére fordi-
tott kisérletek egyarant — hozzajarulnak ahhoz, hogy elkezdhessiik megérteni annak a torténelemnek a le-
het8ségét, amely tobbé méar nem egyértelmiien referencialis” CARUTH, i. m., 11.

7 Uo., 3.

'8 ,Az irodalom tanuvd valik, talan a torténelem artikuldlhatatlan krizisének egyetlen tandjava.” Soshana
FELMAN, Dori LAUB, Testimony: Crisis of Witnessing in Literature, Psychoanalysis, and History, London,
Routledge, 1992, xviii. Illetve: ,,a miivészet feljegyzi (miivészileg tanusitja) azt, amit még nem tudunk a ko-
runk eseményeihez fiiz6d6 torténelmi kapcsolatunkrél’. Uo., xx. (Kiemelés t6lem.)

1 Salman RUSHDIE, Imaginary Homelands = S. R., Imaginary Homelands: Essays and Criticism 1981-1991,
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talos, alternativ, a tudds és a nem tuddas metszéspontjan elhelyezkedd, traumatikus ere-
detli nemzetet beszélik el, amely megsziiletésének elhallgatott, allanddan visszatéré él-
ményeként konstrualédik a szovegekben.

Larmazo gyermekek
A nemzet sz szerint megsziiletik a regényekben; Az éjfél gyermekeiben a legels6 oldalon:

»Az Ora mutatdi, tiszteletteljes tidvozlésiil, osszetették a tenyeriiket, amikor megsziilet-
tem. Jaj, csak ki kell mondanom: India fiiggetlenné vélasanak pillanataban szédiiltem ki
erre a vilagra, lihegés-pihegés kozepette. Odakint pedig, tul az ablakon, tiizijaték és t6-
meg. Néhany masodperccel késébb apam eltorte a nagy labujjat; de mi ez a kis baleset
ahhoz képest, ami az én nyakamba szakadt azon az éjjeli éran! Mert, a nydjasan tisz-
telg6 6ramutatok okkult zsarnoksaganak hala, rejtélyes modon hozzabilincselédtem a
torténelemhez, végzetem egyszer s mindenkorra dsszefonddott hazam végzetével, s az
elk6vetkezendd harom évtized nem hozott menekvést szamomra.™*

Szalim teste ,,rejtélyes modon” hozzabilincsel6dik a torténelemhez, és a kovetke-
z6 harminc évben ez a tapasztalat kisérti napjait. Mar a bilincs-metafora is sejteti, hogy
passziv marad ebben a szerepben: ,,Jovendémonddk josoltak meg jottomet, ujsagok
tinnepelték érkeztemet, politikusok iktattdk torvénybe létemet. Es engem senki meg
nem kérdezett” (9.) Igy amikor India miniszterelnoke, Jawaharlal Nehru levélben gra-
tuldl sziiletéséhez, az olvasét mar nem is lepi meg, hogy a nemzet tiikrének nevezi a
csoppséget: ,Kedves Szalim bébi, fogadd megkésett jokivansagaimat a sziiletésed pilla-
natanak szerencsés véletlenéhez! Te vagy a legujabb hordozéja India 6si, mégis 6rokkon
fiatal arcanak. Megkiilonboztetett figyelemmel fogjuk kisérni életed, amely bizonyos
értelemben mindnydjunk életének a titkre lesz” (191-192.) Nehru a nemzet szimbd-
lumaénak nevezi Szalimot: olyan szereppel ruhdzza fel, amelyet harminc éven keresztiil
hordozni fog.* Szalim élete pedig ettdl a pillanattol kezdve arrol szol, hogy jelentést ad-
jon ennek a multbeli élménynek: nem a sziiletés pillanata az, amely meghatarozza, hogy
mit jelent szdmara ez a szerep, hanem az azt kovetd, menekvést nem hozdé évtizedek.”

Ezekben az évtizedekben fedezi fel az éjfél gyermekeinek a hangjat, akik rajta ke-

London, Granta, 1992, 14.

20 Salman RUSHDIE, Az éjfél gyermekei, ford. FaLvay Mihaly, Bp., Eurdpa, 1987, 9. A tovébbiakban a ki-
adds oldalszémaira a f8szovegben hivatkozom. (Gy. A.)

! Errél az allegorikus szereprdl és a nemzet hivatalos retorikajarol lasd GYORKE, A nemzet..., i. m.

22 A regényt sokan olvastak nemzeti narrativaként, a traumdval val6 Gsszefiiggésre azonban ezek a kriti-
kusok nemigen mutattak rd. Lasd példaul Mark WiLLiamS, The Novel As National Epic: Wilson Harris,
Salman Rushdie, Keri Hulme; Neil Ten KORTENAAR, Midnight's Children and the Allegory of History;
Joseph SWANN, East is East and West is West?: Salman Rushdie’s Midnight's Children as an Indian Novel, stb.
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resztiil kommunikalni kezdenek egymassal, majd 1étrehozzak az ,,éjfél gyermekei titkos
parlamentjét”. Kilencedik sziiletésnapja kornyékén mar elege van sziilei és a torténelem
elvarasaibdl, igy éppen a csalddi szennyesladaban rejtézkodik, amikor el6szér meghall-
ja a gyermekek hangjat. Mintha a vilagrenden kiviili teriiletet keresne ezen a profan he-
lyen: ,,A szennyesladaban nincs tiikor; gonosz tréfak, mutogatd ujjak sem hatolnak at
rajta. Az apai haragot elfojtjak a szennyes ingek és levetett melltartok. A szennyeslada
lyuk a vilagegyetemben, a civilizacié kiviil reked, a lécracs tulfelén marad, nincs is jobb
buvéhely” (245.) Szalim a ,,sziilok és a torténelem kovetelményei el6l” (245.) menekiil
ide, vagyis a buvohely mar 6nmagdaban jelzi, hogy terhes szamara a hivatalos nemze-
ti retorika altal raruhazott szerep. Eppen ennek az iinnepelt, publikus, tokéletességet
koveteld szerepnek az alternativajat keresi, amikor a s6tét szennyesladaban rejtézik el,
ahol semmi sem emlékezteti hivatasara.

A gyermekek hangja gy tor be a fejébe, mintha sziiletésének traumajat ismételné:
,Fajdalom. Es a lirma, a siketité soknyelvti rémiszté larma, benne a fejében! ... A fehér
szennyesladaban, koponyam elsotétitett eléadotermében dalra fakadt az orrom.” (254.)
A pillanat fajdalmas, akarcsak a sziiletés, még a ,,rémiszt6 larma” is ezt az élményt idé-
zi fel az olvasoban. Mintha az elbeszélé néhany masodpercre el is némulna: a korabban
egyes szam elsd személy elbeszélés atvalt harmadik személyre (,,benne a fejében”), va-
gyis ugy tlinik, Szalim elvesziti az eszméletét. Mintha valamiféle tudattalan vallomas-
nak lennénk itt tanui: nemcsak a sziilok és a torténelem koveteléseit hagyja maga mo-
gott, hanem a nyelvbdl és a szimbolikus vilagrendbdl is kilép. Igaz, provokativ hallga-
tosaga, Padma, mar jo pér fejezettel korabban kiviharzott az életébdl, igy eleve kisebb a
szovegére nehezed nyomas, ezen a ponton, gy tlnik, teljesen elvesziti a kontrollt, és
csak a harom pont altal jelzett elnémulds utan nyeri vissza egyensulyat. Felman szava-
ival élve olyan ,igazsag” keriil felszinre, amely tartalma nem all sem az elbeszéld, sem
az olvasé rendelkezésére.” A torténelem elbeszélhetetlen, traumatikus aspektusai ezek:
az alternativ indiai nemzet sziiletésének pillanatat allegorizalja a szoveg, pontosabban
a sziiletés traumajanak zavarba ejt6é ismétlédését, hiszen az élmény Szalim valddi szii-
letésének kisérté masa.

A hangok megsziiletését paradox mddon testkozelibb élményként irja le Szalim,
mint valddi, biologiai vildgra jovetelét a regény elsé oldalan. Mar a szennyesladaban
1év6 ruhadarabok is a test emlékét idézik: Szalim atadja magat a szennyes ingeknek és a
levetett melltartéknak, ,hadd cirégassak ki bel6lem az élet, a céltalansag és a majdnem-
kilenc-évesség gyotrelmét”. (251.) Majd az édesanyja a volt szeretdjének telefonhivasa
utan varatlanul megjelenik a fiirdészobaban, ahol a titkos férfinevet suttogva keze szé-

# A pszichoanalizis [. . .] alaposan dtgondolja és radikalisan megujitja a tanuvallomds fogalmat, azaltal,
hogy a kultura torténetében el6szor ismeri fel azt a tényt, hogy nem kell birtokolnunk az igazsagot ahhoz,
hogy taniii legytink; hogy a beszéd akaratlanul is vallomast tesz, és a beszél6 szubjektum folyamatosan ta-
nuja valamiféle igazsagnak, amely azonban mindig kicsuszik a kezéb6l; amely alapvetéen nem dil rendel-
kezésére.” FELMAN, i. m., 15.

136



GYORKE AGNES = A TRAUMA RETORIKAJA SALMAN RUSHDIE REGENYEIBEN

gyenteleniil simogatni kezdi testét: ,Titkok. Egy férfinév. Soha-nem-latott kézmozdu-
latok. Egy kisfiu tele alaktalan gondolatokkal, eszmék kinozzak, amelyek nem hajlan-
dodak szavakka allni 6ssze” (253.) A szennyesben lapuld melltartok és a meztelen anyai
test latvanya egyarant provokalja Szalimot, akarcsak a bal orrlyukat csiklandozé ,,ga-
tyamadzag’, amely végiil tiisszentésre készteti, hidba igyekszik eltitkolni kilétét. A tiisz-
szentést olyan naturalista részletességgel irja le, mintha valdban a sziilés bioldgiai me-
chanizmusardl beszélne:

»A madzag fajdalmasan f6ljebb csuszik egy félhiivelyknyit az orrlikban. De cstszott
toljebb ott egyéb is: a vehemens inhalacié megszivja az orrnedveket, f6lf6lfol, folfelé
aramlik a nyalka, ellenszegiilve a gravitacionak, a természet torvényeinek. A homlok-
tiregre elviselhetetlen nyomas nehezedik... és akkor valami atszakad a majdnem ki-
lencéves fejben. Omlik a véladék, folfelé, valadéknak soha nem szant helyekre jutva; el-
jut talan egészen az agyvel6 hatardig... és akkor egy aramiités.” (254.)

Mig sziiletésének leirasakor Szalim kizardlag a torténelmi szerepének taglalasara
forditott figyelmet, és szinte egyaltalan nem tett emlitést a testrdl, az élmény biolo-
giai aspektusairdl (,,India fiiggetlenné valasanak pillanatdban szédiiltem ki erre a vi-
lagra® - 9.), itt a gatyamadzag éltal irritalt ,,orrlik” keriil a figyelem kézéppontjaba:
az orrnedvek gravitaciéval dacolo, természetellenes dramldsat részletezi, mintha va-
16ban a sziiletés természetes folyamatdnak inverzét irné le. Ugy tlinik, mintha Szalim
itt kénytelen lenne szembenézni vildgra jovetelének piszkos, biologiai természetével,
melyet a regény elsé oldalan tigyesen elhallgatott: erre utal a tisztatalan szennyesla-
da, a benne lapul6 alsénemiik és a blinds anyai test latvanya is. A testiség e blinds as-
pektusaival val6 szembesiilés az el6feltétele annak, hogy a nemzet alternativ kozossé-
ge megsziilethessen a regényben.

Az élmény hatasara az alaktalan szavak gondolatokka allnak ossze: a szoveg és
Szalim visszanyeri egyensulyat. A nemzet metaforaja sziiletik meg itt: a ,,larma” (az
angol szovegben ,,noise”) az els6 tropus, amely az éjtél gyermekei kozosségérol beszél,
és amely a hivatalos verzidval szemben valamiféle alternativ ,,igazsdg” tanujava valik.
Akarcsak Caruth szerint, aki Tankréd és Klorinda torténetén keresztiil mutatja be a
trauma mechanizmusat Torquato Tasso A megszabaditott Jeruzsdlem cimii eposza-
ban: itt is valamiféle sebbdl felfakad6 hang beszél errdl az igazsagrol. ,, Ami szamomra
kiilonosen szembetling Tasso példajaban, az nemcsak a tudattalan megsebzés és en-
nek akaratlan és nem kivant visszatérése, hanem a mozgasban 1év6 és fajdalmas hang,
amely felkialt, a hang, amely paradox médon a seben keresztiil felfakad.”** Caruth sze-
rint ez a hang a tanuja a multbeli traumdnak, amely a jelen pillanatdban 6nkénteleniil
ismétlédik, mintha a megértés helyett fakadna fel, akarcsak a Szalim fejében larmazo
gyermekek érthetetlen beszéde.

24 CARUTH, i. m., 2.
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Szalim ezutdan keresni kezdi a metafora jelentését: el6szor azt hiszi, hogy Moha-
med nyomdokaiba lépett és angyalok beszélnek hozza. Nagy el6késziiletek utan a ko-
vetkez6 bejelentést teszi a csalddnak: ,,Nektek kell elséként megtudnotok — kezdtem,
uténozva, ahogy csak tudtam, a felnéttes hanglejtést. Es akkor: — Tegnap hangokat hal-
lottam. Hangok szélnak hozzdm a fejembdl. Azt hiszem — Ammi, Abbu, tényleg azt hi-
szem —, hogy az arkangyalok szélnak hozzam. (258.) Szalim az apjatol akkora nyakle-
vest kap, hogy a bal fiilére a kovetkez6 évtizedekben nemigen hall rendesen: ,,elszall-
tam, mint a s6haj, keresztiil a megbotrankozott szoban, és rdzuhantam egy attetszo,
z6ld iivegli asztalra; életem elsé magabiztos pillanataban egy tivegtelhds, zold szilankos,
karcos vilagba pottyantam, ahonnan immar el nem mondhattam a hozzam legkézelebb
&lloknak, mi zajlik a fejemben; [...]” (258-259.) Ugy tlinik, a hangok értelmezési kisér-
lete soran tjabb trauma éri Szalimot, amelyet zuhanasként él meg (,,rdzuhantam egy at-
tetszo, zold tivegli asztalra”), és amelynek azonnal metaforikus jelentést tulajdonit: ,.egy
tivegfelhds, zold szilankos, karcos vilagba pottyantam”. (Kiemelés t6lem.) A szévegnek
egyrészt egzisztencialista felhangja van (a zuhands példaul Sartre egyik kulcsmetafo-
raja), masrészt pedig Caruth is 6sszefliggésbe hozza ezt a trépust a traumaval: Paul de
Man irasanak taglalasakor kifejti, hogy de Man elmélete igazabdl nem eliminalja a re-
ferenciat, hanem valamiféle eseményt (zuhanast) regisztral a nyelvben.* Vagyis a zuha-
nas az elhallgatott, elmondhatatlan élmény, valamiféle vakfolt, amely mogott a trauma
pillanataban bealld érzelmi révidzarlathoz hasonléan regisztralhatatlan esemény lap-
pang. Igy, akércsak a szennyesladaban tortént baleset, a ldrma-metafora jelentéske-
resésének allomasai is traumatikus pillanatok, mintha a nemzet ,jelentése” valoban
ezeken a sziiletés traumdjat begyogyitani kivano, minduntalan mas formdban vissza-
tér6 tropusokon keresztiil konstrualédna a szévegben.

A kovetkez6 allomas joval profanabb: Szalim rdjon, hogy a koponyajaban larmazé
hangok nem angyali eredetiiek, hanem a feje, akarcsak egy nagy teljesitményti radio,
ra tud hangolddni az Indidban azdta szétszorddott éjféli gyermekek frekvencidjara. A
hangok pedig, a névtelen milliok ,,belsé monologjai” korantsem szentségesek: ,,any-
nyira profanok és oly megszamlalhatatlanok voltak, mint a por” (264.):

»A hangok teljes zagyvasagban ontottak ram a dialektusokat, malajamtol a nagaig,
a tiszta lakhnaui urdutdl az elmos6do déli tamilig. Csak egy toredékét értettem meg
a koponyamban dulé hangzavarnak. Késébb jottem csak ra, mikor kisérletezni kezd-
tem, hogy a felszin alatt — konkrét hangok alatt — elfakul a nyelv, és a szavakat mesz-
sze meghalado, vilagosan és egyetemesen érthetd gondolatformak lépnek a helyébe...
de ez mar azutan tortént, hogy a soknyelvii zlirzavar mogott meghallottam azokat az
egészen masfajta jelzéseket; java résziik tavoli volt, mint messzi dobok pergése, de all-
hatatos liiktetésiik idovel attort a hangok halpiaci kakofénidjan... meghallottam a tit-
kos éjszakai hivojeleket, a hozzam hasonlok hivasat. .. az éjfél gyermekeinek 6ntudat-

» Lasd Uo.
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lan hulldmait, amelyek semmi mast nem kozvetitettek, mint tulajdon létezésiiket: én.
Messze északrol, én. Es délrél keletrdl nyugatrol: én. En. Es én” (264.)

Szalim zavarban van, akdrcsak a szennyesladaban: nem érti a gyerekek beszédét,
amelyet ,,hangzavarnak’, majd ,,halpiaci kakofénidnak” nevez, jelezve, hogy mas regisz-
tertiek ezek a hangok, mint ahogyan korabban gondolta. A kakofénian tul aztan felfe-
dezi az egyetemes gondolatformakat, mintha a korabbi skizoid allapotot feliilirna va-
lamiféle transzcendens vizi6, amelyben elfakulnak a szavak és a nyelv. Vagyis ugy ti-
nik, Szalim elfelejti, hogy a larma-metafora milyen biinés, tisztatalan koriilmények ko-
z0Ott sziiletett: mintha az a jelentéstartalom, amelyet korabban a trépusnak tulajdoni-
tott (arkangyalok hangja), nyomokban ott maradna a késébbi — profanabb, szekularis
— jelentésekben is. Ez persze nem idegen a nemzeti diskurzusok retorikajatol: Benedict
Anderson is ugy véli, hogy a modern nemzet az isteni hatalom altal legitimalt dinaszti-
kus birodalmak helyét veszi at.>* A regény elején pedig Szalim nagyapja is hasonlé ko-
vetkeztetésre jut, amikor elvesziti a hitét egy sikertelen imadkozasi kisérlet kovetkezté-
ben: ,,Es nagyapdm, hatrahékélve, dontott. Foléllt. Hurkaba csavarta a szényeget. Vé-
gignézett a tavon. Es mindorokre elakadt féltton, képtelen 1évén imadni az Istent, aki-
nek 1étét mégsem tudta teljesen megtagadni. Végérvényes valtozas: egy lyuk” (13.) Ebbe
a ,lyukba” aztan kiilonboz6 ,,dolgok” koltoznek (példaul ndk, torténelem), amelyek at-
veszik a hit szerepét, mig végiil Szalim egyértelmiien parhuzamot von az éjféli gyerme-
kek csodas hangja és nagyapja elveszitett hite kozott, és kijelenti, hogy a teste kézepén
1év6 lyuk, Adam Aziz 6roksége, tul sokaig hangokkal volt tele. Mintha ez a lyuk ruhéz-
na fel a bele koltozo entitdsokat transzcendens hatalommal, igy nem csoda, hogy bar-
mennyire profanok is az éjféli gyermekek hangjai, emberfeletti hatalomra tesznek szert.

Erdekes az is, hogy az elsé jelzés, amelyet a gyermekek kozolnek Szalimmal, 1éte-
zésiik ténye: ,én. En. Es én” Mintha az ,,én”-jiik artikuléldsa tenné érthetévé egymas
nyelvét az egyébként értelmetlen hangazavarban: az ,én”-en keresztiil teremtenek
kapcsolatot, jelezve, hogy annak a nemzetnek, amelyet a kés6bb megalakitott ,,parla-
mentjiik” allegorizal, a szubjektum a kiindulépontja, a Szalimot megszdlit6 hivatalos
nemzeti retorikaval szemben. Ez utobbi ugyanis eltorli Szalim szubjektivitasat, mi-
helyt a nemzet gyermekének nevezi 6t (ezért kénytelen a szennyesladaba menekiil-
ni a torténelem nyomasa el6l), akdrcsak a nemzet modernista diskurzusa. Anderson
jol ismert konyvének (Elképzelt kozdosségek) argumentuma példaul valamiféle univer-
zalis, kartezidnus cogito 1étezését feltételezi, amely nem hagy teret a nem, az osztaly
és szamos més kategoria alapjan megosztott szubjektum hangjanak. Igy az éjfél gyer-
mekeinek kozdssége valoban alternativ nemzet: tigyes-bajos modon kiizd meg létre-
jottének traumajaval, és rengeteg hibat vét (tobbek kozott azt, hogy megtagadja ere-

2 Bar hozzateszi, hogy a nemzetek kialakuldséhoz uj id6fogalomra is szitkség volt. Lasd Benedict
ANDERSON, Imagined Communities: Reflections on the Origin and Spread of Nationalism, London, Verso,
1991, 22.
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detét), de alapvetden a hivatalos verziéval szemben alld, a szubjektum hangjanak te-
ret ado allegéria marad.

Végiil Szalim a tizedik sziiletésnapjan jon ra, hogy a hangok az éjfél gyermekei-
t6l szarmaznak. Ujabb baleset sziikséges ennek a tudatositdséhoz, amely kisértetiesen
hasonlit a szennyesladaban tortént incidenshez: Szalim reménytelentil beleszeret az
amerikai Evie Burnsbe, akinek a jelenlétében meg sem tud szolalni, igy baratja kozve-
titését kéri, hogy tolmécsolja érzelmeit. Evie reakciéja mindent elérul: ,,Kicsoda? O?
- mondta megsemmisité megvetéssel. Mondd meg neki, el6bb fujja ki az orrat. Hisz
még bringdzni se tud az a takonypoc!” (291.) Ezért Szalim elhatdrozza, hogy megta-
nul biciklizni: éppen azon van, hogy demonstralja frissen szerzett képességét Evie
Burns el6tt, amikor (nem taldlva a féket), dsszeiitkozik Sonny Ibrdhimmal. Sonny
koponydja ,,idvozli” Szalimét, akinek ,szarvas homloka” beletaldl Sonny ,,godrei-
be”: , Tokéletes kontaktus. Osszeillesztett fével megkezdtiik a landolast, szerencsére
a bringaktdl tavolabb, PUFF és egy percre kialudt minden?” (293.) Akdrcsak a szeny-
nyesldddban, ahol Szalim ugy érzi, dramiités érte, itt is valamiféle roévidzarlat kelet-
kezik: ismét ez a pillanatnyi tudatzavar a feltétele annak, hogy ujabb informacié jus-
son Szalim birtokaba: ,a porondi baleset pontig vitte azt, ami a szennyesladamalGrrel
kezd6dott, és a fejemben megzendiiltek, immar alig észrevehet6 hattérzajként, az itt-
vagyok-jelzések, zengtek-bongtak északrdl délrdl keletr6l nyugatrdl... hivtak a tob-
biek, akik szintén ama éjféli 6ran sziilettek, én; €n; €n’ és €n>” (293.) Provokativ hall-
gatdsaga, Padma, aki némi kontrollt gyakorolt az elbeszélésre, mar jo par fejezettel
korabban kiviharzott az életébdl, igy cinikus megjegyzései (,,De hat miért olyan fon-
tos az az irkafirka?” - 33.) tobbé nem fogjak vissza Szalim fantaziajat. Szalim maga is
érzi, hogy Padma nélkiil elvesziti a kontrollt: ,,Két teljes napja mar, hogy Padma kivi-
harzott az életembdl. [. . .] Folborult az egyensuly; érzem, egész testemben szélesed-
nek a repedések; hiszen magamra maradtam, elhagyott egy nélkiilozhetetlen fiil [...]”
(235.) Igy a gyerekek allegoridjanak megsziiletésekor nincs senki, aki visszajelzést
adna Szalimnak: egyediil néz szembe a traumatikus élménnyel; masrészt viszont nem
is fogja vissza meglehet6sen foldhozragadt hallgatdsaga a képzelGerejét. Az is figye-
lemre mélt6, hogy Szalim feje sériil, vagyis a tudat, a gondolkodas szimbdluma: a pil-
lanat érthetetlen és feldolgozhatatlan, akdrcsak a trauma pillanata. Eppen ez az irraci-
onalis momentum az, amikor az ,.én” artikuldlodik a szovegben, pontosabban rair6-
dik a korabbi hasonl¢é pillanatokban létesiilt ,,én”-ekre, elfedve a sziiletés traumajat.

Végiil a gyermekek larmaja parlamenti vitakhoz hasonlé érthetd, kontrollalt be-
széddé valik. Erdekes mdédon ezt Szalim akkor tudatositja magaban (és az olvasd-
ban), amikor megkezdddik a kozosség széthullasa: ekkor kezd ugy beszélni a fejé-
r6l mint parlamenti vitateremrol, konferenciarol stb. (,,Jocskan elérehaladott allapot-
ban volt az Ejféli Gyermekek Konferencidjanak szétziillése, amely majd akkor vélik
teljessé, amikor a kinai csapatok lejonnek a Himalajabol, hogy megaldzzak az indiai
faudzst” - 395; ,,fejem nem gytlésterem volt mar, hanem csatamez6, amelyen meg-
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semmisitettek” — 466.). Vagyis mire a szennyesldda homadlydban sziiletett tropus el-
jut a publikus, a hivatalos nemzeti retorikaval dsszefliggésbe hozhaté szerepig, maga
mogott hagyja tisztatalan eredetét, de a csodat is elvesziti, amely Osszetartotta a gye-
rekeket, és amely elvélaszthatatlannak ttinik a szennyesldda ,,alvilagi biineit6l”. Mas
szoval a trépus megtagadja traumatikus eredetét: az élmény folytonos kisértése és az
allando jelentésadas kovetkeztében egyre tavolabb jutunk az elhallgatott, meg nem
értett tapasztalattol, és amint racionalis értelmet nyer a metafora, elvész a nemzeti pe-
dagégidnak ellentmondani képes, alternativ elképzelt kozosség.

A Szégyen csendje

Mig Az éjfél gyermekeiben a hang trépusa szolaltatja meg a gyermekek kozosségét,
vagyis az indiai nemzetet, a Pakisztant allegorizalo Szégyenben a csend metafordja
dominadl. Ez mar az els6 oldalakon felttinik: a torténet el6szoér harom névér otthona-
ba kalauzolja az olvasét, akik a Q nevii varosban élnek egy elszigetelt, labirintushoz
hasonlatos udvarhazban. Apjuk zsarnoki akaratdnak koszénhetéen szinte semmilyen
kapcsolatuk nincs a kiilvilaggal: a vén Sakil igy fejezi ki az indiai és az angol kultira
irdnt érzett megvetését. A haz éppen féluton helyezkedik el a két vilag kozott Q varos-
aban, ezzel is jelezve, hogy egyikkel sem hajlandé azonosulni:

»az Ovaros meg a Katonavaros alkotték a stlyzéforma véros két gombjét; az el6bbit
a gyarmatositott, bennsziilott népesség, az utdbbit az idegen gyarmatositdok, az angrez,
vagyis brit szahibok laktak. A vén Shakil szivbdl gytilolte mind e két vilagot, és sok-sok
év ota ki nem mozdult magas, er6dszer(, hatalmas rezidencidja falai koziil, mely, mint-

egy befelé fordulva, egy mély kuatra emlékeztetd, sotét kozponti udvarra tekintett.””

Az éjfél gyermekeihez hasonldan itt is el6keriil egy sotét, kutra emlékeztetd, befelé
fordulé tér, akdrcsak a fiirdészobaban lapuld s6tét szennyeslada a korabbi szovegben,
de itt nem a gyerekek larmadja tolti be azt, hanem a mindent athaté néma csend. Va-
gyis ez a regény is kijeloli a csoda ,,helyét”, amely hasonl6 a Szalim nagyapjatol 6ro-
kolt lyukhoz, csak éppen iiresen hagyja azt; ezért valik a Szégyen az egzisztencialis
magany és a gyakran emlegetett reménytelenség regényévé.”

%7 Salman RUSHDIE, Szégyen, ford. FaLvay Mihaly, Budapest, Ulpius, 2007. A tovabbiakban a kiadas oldal-
szdmaira a f6szovegben hivatkozom.

2 Sok kritikus ugy véli, hogy tul sotéten (,,nem hitelesen”) dbrézolja a regény Pakisztant, 1asd példaul Aijaz
Ahmad irdsét, aki szerint Rushdie egyszertien a tarsadalom rossz szegmensét dbrazolja, és figyelmen ki-
viil hagyja a hétkoznapi csoddkat: AHMAD, i. m., 139. Timothy Brennan szintén ugy véli, hogy a Szégyen
sotét, cinikus, mivel Az éjfél gyermekeiben domindns kétértelmiiség helyét atveszi a giiny. BRENNAN, i. m.,
119. Néhany indiai kritikus ennél is tovabb megy, s ugy véli, hogy Rushdie-nak egyaltalan nincs joga Pa-
kisztanrdl irni, hiszen Nagy-Britanniabdl nem lathatja, hogy mi torténik az orszagban. Lasd példdul a The
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Az elszigetelt hazzal szemben all egy csodas ,,palladioi szalloda”, amelynek ragyo-
g6 butorzata és a baltermében muzsikald zenekara a vén Sakil néma birodalmanak a
tokéletes ellentéte. A hotel, ,,melynek enteriérjében arany kopdcsészék és rézgombos
londiner-egyenruhaba bujtatott, szeliditett pokmajmok voltak follelheték, no meg
egy teljes nagyzenekar, mely ott muzsikalt minden este a stukkddiszes balteremben,
energikusan burjanzo, fantasztikus délszaki névényzet, sarga rozsak, fehér magnoliak
s emeletmagas fehér palmak kozepette”, (10.) fehér vendégeknek ad otthont, akik rend-
szeresen ott mulatjak az estét a tancteremben. A hotelbdl kisziireml6 ,,imperialista mu-
zsika” rendkiviil idegesiti a vén Sakilt: ,,Csukjatok be az ablakot! - rikoltotta -, hogy ne
ezt a ricsajt hallgatva kelljen meghalnom!” (11.), igy vilagossa valik az olvas6 szamara,
hogy a kuria elszigetelésének els6dleges oka a gyarmatositokkal szemben érzett kisebb-
rendiiségi komplexus. Ebben a regényben ugyanis a gyarmatosit6 birtokolja a csodat,
amely Az éjfél gyermekeiben Szalim tulajdondban volt: a hangot, a muzsikat, amely el-
lenpontozza a Sakil-rezidencia steril vilagat.

A két vilag érintkezése pedig tragédidba torkollik: a vén Sakil haldla utdn a harom
névér ugy dont, hogy nagyszabasu partit rendez tjfent elnyert szabadsaguk tiszteleté-
re, és néhdny nagy tekintély foldbirtokostol eltekintve szinte kizarolag a hotelbdl hiv-
nak vendégeket. A gyarmatositok zenéje bet6lti a puritdn birodalmat: ,,a varva vart es-
tén a régi hazat zenei géniuszok serege szdllta meg; haromhuru tamburak, héthura
szarangiik, nadsipjaik, dobjaik husz év 6ta el6szor harsogtak tele tinnepi muzsikaval a
puritan hazat [...]” (15.) A ,,nydjaskodva lekezel$” imperialista ,,népség” képtelen keve-
redni az indiai vendégekkel, akik gytilolkodve nézik a grasszalé szahibokat, majd né-
hany perc mulva kurtan tavoznak. Alkoholt szolgalnak fel, az emlékezet kihagy; az el-
beszél6 nem tudja rekonstrualni, hogy mi tortént, miutan tancolni kezd a vendégsereg.
A két vilag talalkozasakor szakad meg a szal: ,,a harom Sakil lany egyszerre csapta 6ssze
a tenyerét, s rendelt a muzsikusoktdl nyugati stil{i tanczenét, kering6t, foxtrottot, pol-
kat, gavotte-ot, afféle zenét, amely, kierészakoltatvan a virtu6zok tiltakozo zeneszersza-
maibol, végzetes és démoni hatdssal lett e kozonségre.” (16.) A hotel enigmatikus zené-
je torz, démonikus hangzavarra valtozik a testvérek birodalmaban: nem kapjak meg a
varva vart elismerést a fehér vendégektol, és nem avatjak be 6ket a ,,masik” titkaba sem.
A kakofonikus zaj emlékeztet a Szalim koponyajaban dulé hangzavarra, azzal a kiilonb-
séggel, hogy itt nem valamiféle transzcendens teljesség reményét villantja fel, hanem az
Osszeegyeztethetetlen kulturak talalkozasat parodizalja. A zaj és a tanc valamiféle kont-
rollalhatatlan massagrol beszél, amely éppolyan hozzaférhetetlen a tudat szamara, mint
azok a pillanatok, amelyek atszakitjak Szalim fejében a gatat, és megteremtik a teret az
éjféli gyermekek hangjanak. Igy az éjszaka felfoghatatlan, feldolgozatlan élmény ma-
rad a névérek szamara, amelynek terhét (sz6 szerint) magukon viselik egész életiikben.

Ezutan Nisapur, a testvérek birodalma végleg elszigetel6dik: egyikiik teherbe esik

Novels of Salman Rushdie kotetben megjelent esszéket. (The Novels of Salman Rushdie, ed. G. R. TANEJA, R.
K. DHAWAN, New Delhi, Indian Society for Commonwealth Studies, 1992.)
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a szégyenletes éjszakan, bar az sosem deriil ki, hogy tulajdonképpen ki a valodi anya.
Persze azt sem tudjuk meg, hogy ki a gyermek apja, de a Szégyen ennél is tovabb megy;,
és annyira elrejti a teherbe esés és a sziilés élményét, hogy egyaltalan nem deriil ki, me-
lyik névért bélyegezte meg a tragikus éjszaka. Kollektiven adnak életet a perzsa koltd
nevét visel6 Omar Hajjamnak, akit Nisapur sotét labirintusaban nevelnek fel, mintha
igy dolgoznak fel hosszu éveken 4t a parti éjszakajanak traumdjat. A szégyenbe esés él-
ményének kovetkeztében valoban elveszitik szubjektivitasukat az immar ,,anydk”-nak
nevezett testvérek. Neviiket igazabol eddig sem tudtuk: mar az elsé bekezdésben koz-
li az elbeszéld, hogy ,,a valodi neviiket soha nem hasznaltak, miként a legszebb csald-
di porcelankészletet sem, amelyet kozos tragédiajuk ota elzdrva tartottak egy szekrény-
ben” (9.), ezutan pedig végleg megkiilonboztethetetlenné valnak, a regény végén mar
csak harom 6riilt keselytiként emlegeti Sket az elbeszél6. Igy a haz elszigetelése, a mes-
terséges, sotét bels tér megteremtése valaszreakcio az ,én” eltorlésére, mintha valéban
Az éjféli gyermekei antitézisét latnank itt: mig a korabbi regényben balesetrdl baleset-
re artikulalodik az ,,én” ezeken a titkos helyeken, legyen az a csaladi szennyeslada vagy
Szalim koponydja, itt az entropikus térben végleg eltorlédik a névérek szubjektivitasa.
Valdban teljes elfojtasrdl van szo6: a harom névér nem képes szembenézni éjszakajuk
traumajaval, ezért is ,tiltjak meg” Omarnak, hogy valaha is megtudja, mit jelent ,,szé-
gyenbe esni”. Az els¢ alkalommal, amikor tizenkettedik sziiletésnapjan kiharcolja ma-
ganak, hogy kitehesse labat Nisdpurbdl, a kovetkez utasitéssal ltjék el: ,,Ugy térj haza,
hogy meg nem iit6ttél senkit; masként tudni fogjuk, hogy megtorték a biiszkeséged, és
éreztették veled a tilos érzést, a szégyent.” (47.) Valdban ,,torlés alatt” van a szégyen ér-
zése, akarcsak a parti éjszakdja és a trauma tapasztalata: figyelmet kovetel, mégis hozza-
térhetetlen.” Vagyis a teljes elfojtds természetesen nem jelenti azt, hogy ne valna a szé-
gyenteljes éjszaka élménye fixaciéva a harom névér életében. Az emlék integracioja-
nak csatorndja le van zarva, vagyis éppen az a lehet6ség, hogy a trauma tudatosuljon,
beépiiljon az egyén mentalis vilagaba. Bessel A. van der Kolk szavaival: ,,a traumatikus
emlékezet valamilyen elemi erével hat6 élmény maradvanya, amelyet integralni kell a
létez6 mentalis rendszerbe, és narrativ nyelvvé kell alakitani. Ahhoz, hogy ez sikeres le-
gyen, a traumatizalt egyénnek gyakran vissza kell térnie az emlékhez annak érdekében,
hogy teljessé tegye azt*® A névérek ellenben nem képesek visszatérni az emlékhez, bar
a trauma helyszinére zarjak be magukat, vagyis amig élnek, nem hagyjak el Nisapurt.
Szalimmal ellentétben, aki mdssal sincs elfoglalva, mint azzal, hogy a gyermekek torté-
netét mesélje, a névérek csendje arrol tanuskodik, hogy nem tudnak tullépni a trauma

32 Akércsak Caruth szerint: ,,A trauma jelensége [. . .] egyszerre koveteli, hogy torténelmileg tudatosul-
jon, és tagadja meg a megszokott hozzaférési modjainkat az eseményhez” Cathy CARUTH, Recapturing
the Past: Introduction = Trauma: Explorations in Memory, ed. Cathy CARUTH, Baltimore, Johns Hopkins
University Press, 1995, 151.

30 Bessel A. VAN DER KoLk, Onno VAN DER HART, The Intrusive Past: The Flexibility of Memory and the
Engraving of Trauma = Trauma..., i. m., 176.
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pillanatdban bedllt paralizisen. Eppen ezért a csend regénye a Szégyen: nemcsak arrol
van sz6, hogy sotéten és egzisztencialista felhangokkal abrazolja Pakisztant, hanem ar-
rdl is, hogy mig Az éjfél gyermekeiben a titkos, zart, a hivatalos retorikat megkérddéjele-
z0 helyekre csodas hangok koltoznek, a Szégyen iiresen hagyja ezeket a tereket.

Igy nem meglepé, hogy a trauma (és a nemzet) mindent athaté tudatos kontroll-
ja apokaliptikus robbandsokhoz vezet. Tobb allegéria is beszél a Pakisztanrol a regény-
ben, amelyek mindegyike valamilyen végitélethez kéthetd: vagy apokaliptikus robba-
nas kovetkeztében sziiletik meg, vagy apokalipszis vet véget neki. Az elsét egy ,,Biro-
dalom™ nak nevezett meglehet6sen liberalis mozi felrobbanasa okozza: a negyedik fe-
jezetben az elbeszél6 kijelenti, hogy a regény tulajdonképpen nem Omarrdl és a harom
névérrdl szol, hanem Szufija Zinobiardl, akinek édesanyja lesz az ominézus robbanas
aldozata. A torténet rairddik a névérek traumdjara, ezzel is jelezve, hogy az élmény ott
marad feldolgozatlanul a pakisztani nemzet torténete mogott, mintha a szoveg is azt
demonstralna, miként irédik ra az 1947-ben mesterségesen megteremtett pakisztani
nemzet a mogotte rejlé indiai évszazadokra.’ Bilkisz torténete Pakisztan leszakadasat
allegorizalja: édesapja mozijat azért robbantja fel néhany suhanc, mert nem birjak fel-
dolgozni, hogy abban a korban, amikor mar a moziba jaras is politikai cselekedetnek
szamit, hogy veheti valaki a batorsagot, hogy hindu és muszlim filmeket egyarant vetit-
sen. A ,,Birodalom” felrobbantasa nemcsak apokaliptikus jelenség, a sziiletés traumdja-
nak metaforait is jatékba hozza:

»A Birodalom falai kidagadtak, mint a forrd ouri,** s a szél, mint egy beteg 6rids ko-
hogése, leporzsolte Bilkisz szemoldokét (soha nem nétt tjra), és letépte testérdl a ruhat,
és Bilkisz ott allt anyasziilt mezteleniil az utcan, de észre sem vette ruhatlansagat, mert
akkor lett vége a vilagnak, és a haldlos szél visszahangzé idegenségében ég6é szemmel
nézte a kirepiil6 székeket, jegytomboket, ventilatorokat, s aztan az apja széttépett test-
részeit, meg a szilankokra tort butorzatot.” (80-81.)

A brit gyarmatbirodalom felbomlasat allegorizalja a jelenet, amely persze az indi-
ai és pakisztani nemzetek fliggetlenségét is jelenti egyben. Bilkisz anyasziilt meztelen,
akarcsak az ujsziilottek, ami legalabb annyira traumatikus a hercegkisasszonyként fel-
nevelt lednyz6 szamara, mint édesapja haldla a robbanas kovetkeztében. A meztelenség
az ujjasziiletést és a kivandorlast allegorizalja: ,,minden kivandorlonak végzete, hogy
megfosztassék torténelmétdl, s meziteleniil alljon a megvetd tekintet(i idegenek elétt,

*! Néhany kritikus utal ra, hogy a harom névér ,,kozosségét” olvashatjuk nemzeti allegériaként, de abban
mar nincs egyetértés, hogy tulajdonképpen melyik nemzetre utal. M. D. Fletcher példéul ,,anyaorszagnak”
nevezi 6ket (FLETCHER, i. m., 98), Suresh Chandra pedig ugy véli, hogy Indiat, Pakisztant és Bangladest al-
legorizaljék (The Novels..., i. m., 78); Sara Suleri is utal rd, hogy a névérek kozossége és Pakisztan 1947-es
elszakaddsa (megalakuldsa) sszefiigg egymassal. Lasd Sara SULERI, The Rhetoric of English India, Chica-
go, University of Chicago, 1992, 180.

32 kendé (a forditd jegyzete)
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akiken latnia kell a draga kelmét, a folyamatossag brokatjat és az odatartozas szemoldo-
két” (81.) Bilkisz a robbanast kovetden valoban emigral Indiabol: éppen a Voros Erdd-
ben tartézkodik Delhiben, ahova a hatdsag ugymond ,,sajat biztonsaguk érdekében”
zarja be a muszlimokat, amikor megpillantja Reza Haidar szazados ekkor még mindig
jorészt meztelen testét. Rezanak egyaltaldn nincs ellenére a latvany, igy gyorsan felesé-
giil kéri Bilkiszt, aki ezutan a pakisztani nemzet allegorikus alakjava valik: férjezett, 4j
asszonyként repiil ,,egy szép uj vilagba”. (86.)

Valoban végitéletrdl van szo: erre utal a tiiz, a robbands és a mozi berendezési tar-
gyainak orvényszert kavalkadja (kirepiilé székek, jegytombok, ventilatorok). Rushdie
egyik kedvenc képe ez,”” amely a regény végén is visszatér: Bilkisz lanya, Szufija Zinobia,
akit tulajdonképpen e f6hds nélkiili regény fészerepldjének nevez az elbeszéld, szintén
apokaliptikus médon vet véget a torténetnek és sajat maganak is. Mar a sziiletésekor
nyilvanvalo, hogy Szufija mentalisan sériilt: érzelmileg és szellemileg egyarant fogyaté-
kos. Az apja rettenetesen csalodik, amikor meglatja, hogy a varva vart fit helyett lanya
sziiletik, és koveteli az orvosoktol, hogy vizsgaljak ki, nincs-e valamiféle tévedés a do-
log mogott. Szufija vélasza erre az, hogy mélyen elpirul: mintha egyarant szégyenkezne
neme ¢és apja nevetséges viselkedése miatt. Ezutan pedig tehetetleniil elvorosodik, va-
lahanyszor észreveszik a létezését, mintha a nemzet szégyenét venné magara az ujszii-
lott gyermek:

»Szuflja Zinobia Haidar tehetetleniil és rettenetesen elpirult, valahdnyszor masok is
észrevették jelenlétét ezen a vilagon. En azonban a magam részérdl ugy hiszem, hogy
Szufija Zinobia a vildg miatt és a vilag helyett is pirult.

Hadd fogalmazzam meg gyanakvasomat: az agyhartyagyulladas Szufija Zinobiat
természetfolottien érzékennyé tette azokra a dolgokra, amelyek szabadon szalldostak
az éterben, s a kislany igy magaba szivott, akar a spongya, egy egész sereg nem érzett
érzelmet” (164.)

Igy vélik Szufija a nemzet masodik allegéridjava a regényben: 6 a pakisztdni nem-
zet szégyene, pontosabban ennek a szégyennek az artatlan dldozata, aki magara ve-
szi a masok altal nem érzett blinok sulyat. Akarcsak Szalim, 6 is valamiféle alterna-
tiv attitlidot allegorizal, hiszen érzékenysége és pirulasa éppen annak a mentalitas-
nak az antitézise, amelyet Pakisztan vezetd politikusai képviselnek (Reza Haidar és
Iszkander Harappa®). Még a sziiletés tropusa is Szalim sziiletésének a csodajat idé-
zi, azzal a kiilonbséggel, hogy Szufija félresikeriilt csoda, akinek Szalimmal ellentét-

3 Nem véletleniil nevezi Teresa Heffernan ,,apokaliptikusnak” a regényeit. Lasd HEFFERNAN, Apocalyptic
Narratives: The Nation in Salman Rushdie’s Midnight's Children, Twentieth Century Literature, 2000/4,
470-491.

** Akik mogott egyébként valds pakisztani politikusok allnak: Reza Haidar mogott Zia ul-Hagq, Iszkander
Harappa mogott pedig Zulfikar Ali Bhutto. Lisd BRENNAN, i. 1., 119.
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ben soha nem adatik meg, hogy magikus hangokat birtokoljon. Eppen ellenkezdleg:
a szellemileg is sériilt kislany szinte képtelen beszélni, a piruldson kiviil nincs is mas
eszkoze, hogy létezését jelezze a vilagnak.

Nem meglepd, hogy a torténet kimenetele apokaliptikus robbanas. A harom né-
vérhez hasonl6an Szufija is a teljes elfojtast valasztja (ha egyaltalan beszélhetiink itt
vélasztasrol), és hozzajuk hasonldan szintén torlés ald keriil az ,.én”. Igy elkeriilhetet-
len, hogy a felgytlt sérelmek robbandshoz vezessenek: ennek elsé jele a visszahuzo-
d¢ kislany meglep6 kegyetlensége, aki elobb pulykak nyakat tekeri ki, majd testvére
vélegényét tdimadja meg, végiil pedig ,,fehér parduc”-ként vonul be a koztudatba, aki
kedvére ritkitja a kornyék fiatalembereit. Haragjanak elsddleges targya a fej: aldoza-
tainak mindig a nyakat tekeri ki, fejiiket pedig eltiinteti; az Gjsagok csak ,,fejetlen gyil-
kossagok”-ként emlegetik ezeket a blincselekményeket. Vagyis a fej, a tudat, a gondol-
kodas szimbdluma az, ami kivéltja Szufija patologikus reakcioit: éppen az a tér, amely
otthont ad a gyerekek hangjénak Az éjfél gyermekeiben. Igy pontosan attél a lehetéség-
t6l fosztja meg a regény Szufijat, hogy elbeszélhetd, tudatosan feldolgozott élménnyé te-
gye sziiletése traumajat.

Vagyis mig Az éjfél gyermekei képes artikulalni Szalim és a nemzet traumajat, barmi-
lyen tigyetlentil teszi is azt, a Szégyen igazabol kisérletet sem tesz erre. Errdl tanuskodik
a mindkét regény konkluzidjaként megjelenitd apokaliptikus vizi6 is: mig Szalim teste,
bar darabokra hullik, valamiféle csoda folytan a regény bettiivé alakul, vagyis ajabb uj-
jasziiletést igér az olvas6 szamara, Szufija apokalipszise pusztan az iirességet és a sem-
mit jel6li Gjra a regényben. Azt mar kordbban is jelezte Szalim, hogy teste és az irds ko-
zott kiilonds kapcsolat van.”® Edesanyja terhességét a kovetkez8képpen {rja le:

»Junius végén, mikor bekdszontottek az esézések, Amina méhében mar teljesen
kiformalddott a magzat. Megvoltak a térdek és megvolt az orr, és volt fej is, amennyi
rendeltetett. Ami (kezdetben) nem volt nagyobb egy pontnal, vessz6vé, széva, mon-
dattd, bekezdéssé, fejezetté nott, és most még bonyolultabb fejlédésnek indult, mond-
hatni kdnyvvé - taldn enciklopédiava -, s6t talan egy teljes nyelvvé valt [...]." (156.)

Vagyis Szalim fogantatasanak pillanatatol kezdve vilagos, hogy kiilonos kapcsolat
van teste és a szavak, az iras (kdnyv) és a nyelv kozott. Ez élete késobbi éveiben még
nyilvanvalobba vilik: folyamatosan panaszkodik az elbeszélés sordn amiatt, hogy tes-
te repedezik, mintha darabkadi dtvdindorolndnak a szovegbe a narrdcié sorén. Igy az
apokalipszist ugy is értelmezhetjiik, mint a test sz6veggé alakitasanak végsé aktusat,
vagyis azt a pillanatot, amikor a sziiletés traumdja elbeszélheté emlékké valik:

~repedek most mar, Szalim hasad, én vagyok a bombayi bomba, nézzétek hogyan

% Az irds szerepérdl a regényben lasd BENYEI Tamds, Apokrif iratok: Mdgikus realista regényekrdl, Debre-
cen, Kossuth Egyetemi Kiado, 1997, 288-290.
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robbanok, csontok tornek hasadnak a témeg iszonyu présében, csontzsakok hullanak
le le le, mint egykor a Dzsallianvalaban, de Dyer nincs itt, és nincs higanybrém sem,
csak egy megtoretett teremtmény hullatja szét 6nmaga darabkait az utcan, mert olyan
igen sok, tulsagosan sok személy voltam én, az élet nem Ugy, mint a nyelvtan, harom
személynél tobbet is engedélyez, és most végre ora iit valahol, tizenkettét kondul, és el-
bocsattatom.” (726.)

Ezzel szemben Szufija apokalipszise nem igér ujjasziiletést, pusztan a mindent atha-
t6 csendet artikulalja djra:

,Es akkor a robbanas, a légnyomashulldm, mely romba dénti a hazat, és aztén az ég6
Szufija Zinobia: tlizgolyd, mely, miként a tenger, a latohatar felé hompolyog, és legvé-
giil a felh6, az emelkedd, a szétteriil6, mely ime, ott csiing a jelenet semmi-volta f6l6tt; a
néma felh6, mely lassan egy sziirke és fejetlen orids alakjat olti fel, alomfigura, fantom,
karjaval bucsut int6” (390.)

A jelenet semmi-volta folott csiingd tlizfelhd ismét egzisztencialista felhangokkal
teljes kép (az eredeti szovegben taldn még hangsulyosabb szerepet kap a nemlét: ,,and
last of all the cloud, which rises and spreads and hangs over the nothingness of the
scene™¢), akarcsak a romba dontott haz (Nisapur). Mintha ebben a pillanatban val-
na jelenvaldéva ujra a névérek traumdja, amikor a feldolgozas mar teljességgel lehetet-
len. A karjaval bucsut int6 fantom szintén azt jelzi, hogy nincs remény az tjjasziiletésre,
akdrcsak a fejetlenség visszatérd képe: a tliz végleg elpusztitja Szufijat, Omart és harom
anyjat, kitorli a szégyenteljes éjszaka emlékét anélkiil, hogy az valaha is elbeszélhet6 él-
ménnyé valhatott volna. Igy mig Az éjfél gyermekei szinre viszi Szalim traumajét, vagyis
az indiai nemzet sziiletésének csodas balesetét, addig a Szégyenben a Pakisztant allego-
rizalé alakok sériilései nem valnak narrativ emlékké.

AGNES GYORKE
The Rhetoric of Trauma in Salman Rushdie’s Midnight’s Children and Shame
My paper investigates the rhetoric of national traumas in Salman Rushdie’s Midnight's
Children and Shame. 1 argue that the birth of India and Pakistan are depicted as
traumatic events in these novels in the sense in which Cathy Caruth uses the term:
they appear as unacknowledged, unclaimed experiences. The metaphor of the
noise speaks about these moments in Midnight’s Children, the miraculous noise of
the children’s conference, which is the allegory of the Indian nation in the novel,
whereas in Shame the grotesque cacophony of cultural encounters, which create the
“palimpsest” of Pakistan. The texts find different means to deal with these experiences:

% Salman RUSHDIE, Shame, York, Knopf, 1983, 317.
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in Midnight’s Children the discovery of the children’s noise is traumatic for the main
character, who is unable to make sense of the incident, and redefines the metaphor
he articulates in this moment several times, trying to attribute some kind of meaning
to the elusive, unclaimed experience. In Shame the grotesque music simply becomes
repressed: instead of coming to terms with the trauma of their shameful night, the
“three mothers” resolve never to feel this emotion again, and lock themselves in
their enormous, silent house. I argue that whereas Midnight’s Children manages to
transform the trauma into narrative memory, however inadequately, Shame fails to
find any means to integrate the experience, which inevitably leads to the reassertion
of silence at the end of the novel.
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BERTA ERZSEBET

Architektira és trauma

Daniel Libeskind berlini Zsidé Miizeumanak és W. G. Sebald Austerlitz cim(
regényének térpoétikai parhuzamai’

»A pokol térélmény. A mennyorszag is”
(Pilinszky Janos: Terek)

A trauma mint perspektiva

Kulturalis kozhely mar lassan a trauma elbeszélhetetlenségérél, sét, a traumarol
mint a par excellence elbeszélhetetlenrdl beszélni. Az analitikus pszichologidk rég-
t6l olyan sériilésként irtdk le a traumat, melytdl (valamilyen okkal és céllal) megvo-
nddik a tudatosulds, ami egyet jelent azzal, hogy e tapasztalat nem tud nyelvi repre-
zentaciot kapni, s hogy elbeszélhetetlen. A kommunikativ kiils6vé tétel — ami pedig
nem csak terapikus, de szocializacids, a valdsag szimbolikus rendjét megerdsitd el-
beszélés-funkcio is — lehetetlennek mutatkozik itt azért is, mert a nyelvben 6roklott
sematizdciés mintak és narrativ alakzatok kozott nem tiinnek fel olyanok, melyek el-
beszélésének érvényes médiumai lehetnének. A traumatikus ilyen jellegti elképzelé-
sének azonban komoly deficitje van. Részint, hogy fogalomtartomanya tulsagosan
tag,' de foként az, hogy ez a koncepcid targyként tételezi a traumatikusat. Pedig a
trauma - a kultiratudomanyok, a mtivészetek szamara legalabbis — perspektiva (is),
nem csak dolog. Azaz nem olyasmi, ami a test és a lélek drasztikus felsebzése ugyan
(a legteljesebb visszaélés az emberivel), de mégis torténés — fix tér-idé koordinatak-
kal és azonosithat6 szerepl6kkel. Az ilyen torténés nyelvi tettenérése ugyanis — mint
egy biintényé — elhalasztott inkabb, mintsem lehetetlen, s ettdl a nyelvi tettenéréstol

" A publikicio elkészitését a TAMOP 4.2.1./B-09/1/KONV-2010-0007 szamu projekt tdmogatta. A projekt
az Uj Magyarorszag Fejlesztési Terven keresztiil az Eurépai Uni6 tdmogatdsaval, az Eurépai Regionalis Fej-
lesztési Alap és az Eurépai Szocidlis Alap tarsfinanszirozasaval valésult meg.

Az 6sszehasonlitds otletét elsé valtozatban a DE Miiszaki Kar ,,Building Services, Mechanical and Building
Industry Days” 2010-es konferencidjara dolgoztam ki, az épitészeti szekcié (BorderLINE Architecture) té-
maéjat kovetve az architekturdlis narracié kérdésére fokuszalva a problémat. A tanulmany megjelent a kon-
ferencia kotetében: BErTA Erzsébet, Traumatikus terek: Epitészet és emlékezés Daniel Libeskind Zsidé M-
zeumdban és W. G. Sebald Austerlitz cimii regényében = 16th Building Services Mechanical and Building
Industry Days: International Conference 14-15 October 2010 Debrecen, Hungary, szerk. KALMAR Ferenc,
Csom0s Gyorgy, CsAk1 Imre, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2010, 405-413.

! Menyhért Anna monogréfidjat olvasva Ban Zoltdn Andrds — egyébként tobb szempontbodl aggalyos kri-
tikdja — is szovd teszi az ilyen traumafogalom problematikussigat. BAN Zoltan Andras, Személyes olva-
sat (Menyhért Anna: Elmondani az elmondhatatlant: Trauma és irodalom), Holmi, 2008/10, 1375-1378.
http://www.holmi.org/2008/10/ban-zoltan-andras-szemelyes-olvasat-menyhert-anna-elmondani-az-
elmondhatatlant-trauma-es-irodalom (Letoltés ideje: 2011. szeptember 26.)
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még eléviilése, multta valasa, s a seb begyogyitasa altal akar teljes eltorl6dése is remél-
hetd. Vagyis a trauma nem olyan torténés, melyrol elszenveddje, ha fragmentarisan,
a szégyen és a fajdalom gatjain megtort elégtelen nyelven is - sét: vildgos tudataban e
nyelv elégtelenségének —, de tud beszélni. Aki pedig hallgatja — a blintett alakzatdban
tettest és dldozatot vilagosan elkiilonitve -, egyiittszenveddként is eljuthat az itéletig.
Ezzel szemben a traumat nem lehet és nem is kell igy tettenérni, hisz épp lokalizal-
hatatlan és megsziintethetetlen jelenvaldsagaban all traumatikussaga. S nem 6t kell ko-
dolni, hanem 6 az, aki kodol - az értelem fennall6 kddjaival persze dsszeegyeztethe-
tetleniil. Masféle dimenzid ez, avagy a madsféle dimenziodja, ahol az ember ugy érzi, a
semmihez sem hasonlithat6, semmiféle dsszefiiggés-halozatba nem illeszthet6 abszolut
egyediség hatokorébe keriilt: nem egy (btin)eset koordinatarendszerébe, hanem az ese-
mény tér-idén kiviili, szereplok nélkiili dimenzidjaba, ahol - hasadast okozva a testen
éppugy, mint az értelmen - az idegenség negativ abszolituma ad hirt magardl,* mely-
nek lappango jelenval6saga aztan az észlelés rendkiviili kodjava valik.
Elbeszélhetetlensége miatt a traumadra olyan eseményként gondolunk, amely
nem kiild jelszerti nyomot (Spur), de azt tapasztaljuk, hogy épp ez a ,nyomtalansa-
ga (Spurlosigkeit) hagy hatra olyan lenyomatot (Fihrte legen), melyet egy masfé-
le hermeneutika segithet (nap)vildgra (zutage fordern kann)”? A traumanak ilyen - a
dekonstrukci6 jeloléselmélete feldl elgondolt - felfogasaban a traumatikus emlékezet
jellegzetes legatolodasa is a nyomtalansag lenyomatanak szamit, hisz egy paradox eré
ugy teszi lehetetlenné a traumatikus esemény felidézését, hogy koézben - folytono-
san ismétl6dd, am olvashatatlan jelek (tudniillik a kognitiv fixaciok, fobidk és/vagy
»déja vu”-érzetek kozegében, a jelek kdoszanak mutatkozé valdsag) formajaban - fe-

2 Abuzus és trauma pszichologiai és filozofiai elkiilonitését célz6 tanulményaban Banfalvi Attila is arrdl ér-
tekezik, hogy akkor valik egy abtizus traumava, mikor a lét mint értelemegész — ahovd a szenvedés maga
is integralodhatna - szertefoszlik. Napjaink traumakultuszit pedig azzal magyardazza, hogy ezen hianyzé
értelemegész megteremtésének feladata paradox modon most a traumara ruhazédik. BANFALVI Attila, A
trauma mint kulturdlis narrativa, Debreceni Disputa, 2009/5, 10-16.

* A traumamivészet poétikai elkiiloniilését és ezredvégi felviragzasat, valamint a traumardl valé diszcipli-
néris beszéd traumaelméletté (trauma studies) valasat és 6nallé diskurzusként valé integralédasat a kulta-
ratudomanyokba a filmteoretikus Thomas Elsaesser a posztmodern tapasztalat, a posztstrukturalista sze-
miotika, valamint a trauma-tapasztalat atmetszédéseibl magyarazza. Szamara a traumaérdl valo beszéd
akkor kiiloniilt el 6ndllé elméletként, mikor atlépte targyaldsanak diszciplindris korét (pszichiatria, jog,
politika) és felfedezte érintkezését olyan kultiratudomanyi diskurzusokkal, mint a kulturélis emlékezésel-
mélet vagy a narrativaelmélet, mdédszertandba pedig beleoltotta a dekonstrukcié différance-koncepciojat.
Szerinte a - kollektiv trauma egyediilallé eseteként elbeszélt — holokauszt reprezentacioja is azokkal a m-
vekkel 1éphette at a holokauszt-ipar giccs- és lektiirmiifajat, melyek reflektaltak ezekre a posztmodern
nyelv- és valosagelméletekre. A posztmodern allapot és a traumatapasztalat ilyen szoros egymasra vonat-
kozésénak értelmében fogja fel Elsaesser gydszmunkaként a posztmodern diskurzust. Thomas ELSAESSER,
Trauma: Postmodernism as Mourning Work, Screen, 2001/2, 193-201. Németiil: US, Traumatheorie in den
Geisteswissenschaften, oder: die Postmoderne als Trauerarbeit. http://www.b-books.de/biopolitik/te-trau-
ma.htm (Letoltés ideje: 2011. szeptember 26.) Az idézetet a német verziébdl forditottam. (B. E.)
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lejthetetleniil jelenvalonak is mutatja azt.* Vagyis a trauma performativitasa egy saja-
tos, az értelem kulturalisan hagyomanyozott kddjai altal értelmezhetetlen jelterme-
lésként is megnyilatkozik, ami a vildgot a kisérteties terepévé, pontosabban ,,otthon-
talan otthonnd” (Unheimliche Heimat)® valtoztatja. A trauma, mely egyszerre felidéz-
hetetlen és felejthetetlen — sét: épp felidézhetetlenségében felejthetetlen — esemény,
ugyanakkor az id6 ,kizokkenésének” tapasztalata is, vagyis az emlékezés és felejtés
dialektikdjaban teremt6dd id6folyamat felszakadasa, s ez abban a semmihez sem ha-
sonlithat6 érzetben 6lt testet, mintha a mult helyén tiresség taitongna, mely — mivel a
megértés nyelvi munkajaval hozzéférhetetlen, s igy integralhatatlan - teljes megszal-
las alatt tartja a szubjektumot. Amig egy torténés a reflexié eredményeként esemény-
szerliségét veszitve multként targyiasulhat, addig a traumaesemény - valamiféle ne-
gativ tartamként (duréé) - megsziintethetetleniil ott lappang a tagolt id6 hatterében.
A traumatizalt egyén az emlékezés olthatatlan kényszere alatt all, ami azonban azt je-
lenti voltaképp, hogy 6t kisérti az emlék. Vagyis a trauma ugy tokosodik be a pszi-
chében, mint néma esemény, de hatalmas eré. Az idegenség er6centrumaként, ahon-
nan aztan - sajatos, negativ performativumként - meghatarozédik a traumatizalt
szubjektum teljes szerkezete is. Perspektivajaban a nyelvi reprezentacié és narrativ
mediatizacié mellett az érzékelés, az identitas, az id6 és az emlékezés kulturdlis sé-
makkal kialakitott és fenntartott alakzatai egyszerre és egymast athatva valnak prob-
lematikussa,® ugy, hogy az altaluk alkotott vilag mint értelemegész szétesik. Ennek
hatasa az intellektus sokkoltsaga, ami a testi és lelki szenvedés forrésagat is mintegy
megfagyasztja. Az a szubjektum, akit az értelem szétesése traumatizal, ezért nem sir
¢és nem beszél: megnémul.

A trauma (bilintettként azonosithato) esetszertisége és egzisztencialbolcseleti ese-
ményszertsége kozott persze attetszo és atjarhatd a hatar. A kriminalpszichologiabdl
is ismert, hogy a biintett sokszor traumatikus hatasu, sét, a traumatizaltsag a biin-
tett tiinete lehet. Ekként a bintett a trauma hatdra és lehetdsége. Am a trauma ta-

* V6. Aleida AssMANN, Der lange Schatten der Vergangenheit: Erinnerungskultur und Geschichtspolitik,
Miinchen, C. H. Beck Verlag, 2006, 94.

> Az Unheimliche Heimat W. G. Sebald osztrak irodalmi esszéinek cime, felfedi azonban nemcsak a szer-
z8 (és persze, az osztrak irodalom) fesziiltségteljes hazafogalmat, hanem kériilhatérolja vele az Austerlitz-
regény fohdésének traumatikus térérzékelését is. A kisérteties Freudtdl 6rokolt pszichoanalitikus fogal-
madra Sebaldnal rairédik a sz szerkezetében megdrzott eredeti jelentés — Un-Heim-lich, az otthonossag-
tol megfosztott —, amivel a fogalom épp a traumatikus tartalmainak hordozéasara valik alkalmassd. Fel-
hivja erre a figyelmet Dunajcsik Métyas és Nemes Z. Mari6é Sebald-tanulmanya is. E kettds jelentésréte-
gl kisérteties fogalmanak jegyében tanulmanyuk meggy6z6en kapcsolja 6ssze a modern nagyvdros és a
traumatikus érzékelés diskurzusait. DUNAJCSIK Matyds, NEMES Z. Mario, Sebaldiana: Megjegyzések a kisér-
teties urbanitdsrél W. G. Sebald miiveiben, 1-2., M{iut, 2010020, 78-86; 2010021, 62-67. http://www.muut.
hu/korabbilapszamok/020/seb.html; http://www.muut.hu/korabbilapszamok/021/sebaldia.html (Letoltés
ideje: 2011. szeptember 26.)

¢ A trauma ebben az értelemben - a kiilonb6z6 tiinetek kolesonviszonyaként — szindrdma, s relevancidja a
miivészetekben is alighanem ilyen szindromaszer( egyiittesiikben van.
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pasztalattd valhat biintett, azaz traumatizal6 eset nélkiil is, ami egyfeldl arra utal,
hogy a traumatikus mar értelmezé sémadva valt — akként fixalédott —, masfeldl azt
is jelzi, hogy a trauma nemcsak egy tettest6l, hanem a vildg mint értelemegész 9sz-
szezavaroddsabol is eredeztethetd. Ezt a traumatikusat pedig nem lehet ,,feldolgoz-
ni’, terdpikusan elimindlni. A pszicholdgia, a jog vagy a politika restauracios eljara-
sai — a tettes és az aldozat azonositasa, a biintetés és a terapia gyakorlata —, ahol egy
normalis (és normativ) valésagalakzat helyreallitasa a cél, a traumatikus eset vonat-
kozésaban hatékony csak. Eppen, mivel a trauma - mint (bilin)eset - térgyiasithaté.
De, ha az egzisztencidlisan legfontosabb értelemalakzat, a vilag keriil a traumatikus
horizontjaba, az terapikus technikakkal nem uralhat6, ennek az eseménynek sajatos
performativitasa narrativan nem elbeszélhet6? Azaz: nem narrativan beszélhetd el,
hanem a sajat kodrendszerében, ,,a traumatikus nyelvén’, amely - leginkab ezt mond-
hatjuk roéla - a mutvészetek kddrendszerével analég.”

A muvészet — ugy tlinik 6l - inherens lényegét tekintve rokon a traumatikussal,
hisz nemcsak hirt ad az értelem hatartapasztalatardl, hanem maga is bet6lti a hatarta-
pasztalat funkcidjat.® De ez a hatar a miivészi szoveg esztétikai tartomanyaban lelhe-
t6 fel. Felttinik mar a fenséges esztétikajaban, de a szoveg dekonstruktiv retorikajaban,
a halasztédo értelem tettenérhetetlenségében is, foként pedig abban, ahogy mindig el-
bizonytalanit, s ezzel kijelol egy horizontot, ahonnan a folytonos Gjraértés feladataként
rajzolodik ki a vilag. Ez egyszersmind az egyediil lehetséges etikai horizont is. A muvé-
szet nem fogadhatja magaba terapikus és/vagy ideologikus céllal a traumat (sajat hata-
rain kiviil keriil, amint igy cselekszik), de traumatikus kddja révén atemelheti azt egy
magasabbrendii megvaltatlansagba.

A traumaelmélet ilyenféle belatatasai kitiintetett szerephez jutottak a holokauszt-
diskurzusban. Pontosabban: ennek, az ezredfordul6 tajan kibontakozé traumaelméleti
diskurzusnak legfébb mozgatdja, majd paradigmatikus jelensége is a holokauszt lett. Ez
a hatas ugyanakkor visszafelé is érvényesiilt: ami azt jelenti, hogy a traumatikus tra-
umaelméleti Gjraértése jelentdsen jarult hozza a holokausztrol sz6l6 beszéd ezredvé-
gi megujulasahoz, amely éppenséggel abban allt, hogy a holokauszt f6ként emlékezeti
diskurzusként artikulalédott immar. Az ezredforduld felé kozeledve a holokauszt-
tulélok megfogyatkozasa a generacids emlékezet fokozatos eltiinését hozta magaval,
s a beszédkozosséget is jelentd €16 emlékezet szertefoszlasaval a szenvedés autentikus

7 Ban Zoltan Andras Menyhért-kritikdja is felveti a trauma és a mivészet 1ényegszer(i Osszetartozsanak le-
het8ségét, igaz, az ,0sszetartozast” etiologiai gondolatalakzatba foglalva: ,,[...] erds a kisértés, hogy a trau-
mat altalaban is az irodalom (a mivészet?) altalanos alapjaként érzékeljiik, olyasvalaminek, amely mintegy
sziikséges feltétele, kiiszobe tigyszolvan a miivészet létrejottének, és ennek csak egy specidlis esete lehet ta-
lan a XX. szdzadi (trauma)irodalom.” BAN, i. m., 1376.

8 A modern muvészet onértelmezésként is megfogalmazza ezt a traumastatuszt. Rilke elsé Duindi Elégid-
jénak bélcselete szerint a szépség (das Schine) az a hatdrzéna, ahol a das Schreckliche (Nemes Nagy Agnes
forditdsédban ,,az iszony”) — még elviselheten - jelenik meg a 1étezés horizontjan.
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kozvetithet6sége, voltaképp annak kulturalis emlékezetté formalasa valt meghataro-
z6 dilemmava. Vagyis az, hogyan tehetd identitasképz6 emlékezeti tartalomma a ko-
z6sség multja azok szamara, akiknek mér nincsen kozvetlen tapasztalatuk réla. Er-
vényes kozvetitonek és reprezentaciés médiumnak paradox — am a fentiek értelmé-
ben nagyon is értheté — médon a trauma mutatkozott. A holokauszt dldozattorténe-
ti elbeszélése — nem csak esztétikailag, de most mar referencialisan is kitiriilve - egy-
re inkdbb a trividlis mufajaihoz sodrédott. A mivészet lényegi traumatikus bdzisan,
s a modernség alapvetd kulturalis tapasztalait — a metafizikai konstrukiok nyelv- és
szubjektumproblémaval 6sszefiiggd érvényvesztését — integralva megjelent viszont
egy masféle reprezentacioja is, melyet taldn traumapoétikainak lehetne nevezni.
Ennek a traumapoétikai holokausztreprezentdcionak a centruma — osszefiiggés-
ben nyilvanvaldan a tarsadalmi nyilvanossag féorumain folytatott ugyancsak intenziv
kollektiv emlékezeti munkaval - Németorszag volt. Féként az épitészet és a muizeum
médiuma és intézményei jatszottdk ebben a vezetd szerepet. A miiemléki restauracio
(példaul a berlini Geddchtniskirche, a drezdai Frauenkirche®), a terror topografiaja-
nak képzémuvészeti, muzeumi kirajzoldsa a varosi koztereken (a tettes-emlékhelyek
Berlinben, Horst Hoheisel Auschwitz-installdcidja a Brandenburgi Kapun'’), az Gjfaj-
ta emlékmuallitas (példaul Peter Eisenman berlini holokauszt emlékmiive", Hoheisel
»negativ emlékhelye”, a kasseli Aschrott kut'?) és mazeumépités (Daniel Libeskind
berlini Zsid6 Muzeuma'’) mind olyan gyakorlatot mutat, mely egyszerre reprezen-
talta az uj német emlékezetdiskurzust valamint a posztmodern miiemlék-felujitas, a
posztmodern muzeum s a késémodern és dekonstruktivista épitészet elveit. Jelentd-
sen alakitottdk ezt a torténelmi emlékezetdiskurzust olyan szépirodalmi és esszészo-
vegek is — W. G. Sebald Luftkrieg und Literatur (1997), W. G. Sebald Austerlitz (2001,
magyarul 2007), Giinter Grass Im Krebsgang (2002, magyarul Rdklépésben 2003) -,
melyek egyfel6l elmozditottdk az dldozat lokalizalt helyét, masfelSl 6sszekapcsoltak

A romként meg6rzott és az ij emlékezetpolitika-koncepciok és posztmodern miiemléki elvek jegyében
ujjaépitett drezdai Frauenkirche: http://static.panoramio.com/photos/original/2739285.jpg
http://photomakers.org/wp-content/gallery/frauenkirche/frauenkirche-dresden-photomakers.jpg (Letdl-
tés ideje: 2011. szeptember 26.)

1 Heinle WiscHER, Heinz W. HALLMANN, Topographie des Terrors, Berlin, 2006. http://upload.wikimedia.
org/wikipedia/commons/4/45/Topographie_des_terrors_bild_1.JPG. Horst Hoheisel diainstallacidja
a nemzetiszocializmus dldozatainak emléknapjan, 1997. janudr 27-én a Brandenburgi Kapura vetitett
Arbeit macht frei felirat volt. http://www.demokratiezentrum.org/uploads/pics/Abb5_Hoheisel.jpg (Le-
toltés ideje: 2011. szeptember 26.)

! Peter EISENMAN, Holocaust-Mahnmal: Denkmal fiir die ermordeten Juden Europas, Berlin, 2005. http://
static.panoramio.com/photos/original/11219527.jpg (Let6ltés ideje: 2011. szeptember 26.)

2Horst Hoheisel, Negativ Memorial, Kassel, 1986-1987. http://www2.facinghistory.org/campus/memorials.
nsf/ash4.jpg; http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/8/8f/Kassel_Aschrottbrunnen.jpg

'3 Daniel LIBESKIND, Zsidé Miizeum Berlin, 1999-2001. http://www.jmberlin.de/main/DE/04-Rund-ums-
Museum/01-Architektur/01-libeskind-Bau.php;  http://sarahlouiseyarwood.wordpress.com/2011/03/13/
the-jewish-museum-berlin/ (Letoltés ideje: 2011. szeptember 26.)
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azt a kortars kultiratudomanyi emlékezéselméletekkel (éppenséggel a traumatikus
emlékezés formaival) és a posztmodern narracié technikaival.

Tanulmanyom ezen a horizonton - a traumaelmélet és a holokauszt-diskurzus
torténeti perspektivajaban - kapcsolja Ossze az értelmezés terében W. G. Sebald
Austerlitzét és Daniel Libeskind Zsidé Miizeumat, a keletkezési éveiket tekintve is
parhuzamos regényt és épitményt. Nem egymasra hatdsuk torténeti dokumentumait
fogja azonban felderiteni,'* hanem azt az épitészeti térfelfogast kivanja feltarni, amely
a két eltér6 médiumu alkotasban kozos, s melyet el6zetesen igy summaznék: csak az
idébeli elbeszélhetd, a traumanak mint extratemporalis idének csak a tér, az architek-
tara lehet a médiuma. A trauma tehat nem a nyelvbe, még csak nem is a testbe, ha-
nem a térbe irt emlékezet.

A nem-lathaté és a lathatatlan
(Daniel Libeskind: Zsidé Muzeum Berlin)

A lengyel-zsid6 szarmazasu amerikai Daniel Libeskind a vildg egyik els6 sztarépitésze,
akinek épitészeti rangjat és hirnevét németorszagi (féként berlini) varosrendezési ter-
vei és épiiletei alapoztdk meg, elsé rendben is a Berlin Mzeum (Berlin Museum) zsidé
anyaganak kiallitasi teréiil tervezett Zsidé Muzeuma (Jidisches Museum). Az 1999-
2001-re a Berlin Muzeum bévitéseként megépiilt haz nemcsak a dekonstruktivista épi-
tészet etalonjaként, hanem az ezredvégi épitészet emblémajaként is a legtobbett idézett,
fotozott és értelmezett alkotas napjaink épitészetelméletében és -torténetében. Palyazati
el6torténetét, tervkoncepciojat, épitéstorténetének fordulatait, intézményi és épitésze-
ti atalakitasait szamos kritikai, torténeti és teoretikus szakmunka bemutatta.'> Az épité-
szeti rast az épitészet részének tekint6 Libeskind maga is igen sok szoveget (lirai vazla-

" Az a sejtésem, hogy Libeskind épiilete és Sebald regénye kozott genetikus kapcsolat is van. Torténelmi
emlékezetpolitikai vonatkozasai miatt a Zsidé Miizeum az 1990-es években egy teljes évtizedig allt politi-
kai, esztétikai vitak kereszttiizében a németorszagi médidban. Nehezen elképzelhetd, hogy a németség tor-
ténelmi emlékezetével a politikai esszé mufajaban (Luftkrieg und Literatur, 1999.) is foglalkoz6 Sebald ne
tudott volna err8l. Mésfelél ismert, hogy Daniel Libeskind komoly irodalomolvasé, aki minden szimboli-
kus éptiletének tervezése el6tt, mintegy kornyezeti el6tanulmanyként, irodalmi szévegeket olvas. A Zsido
Miuzeumhoz Walter Benjamin Egyirdnyii utcdjét (Einbahnstrasse) szemléleti és kompozicionalis ,,segéd-
szerkezetként” is bevetette. W. G. Sebald gazdag intertextualitasu Austerlitzének ugyancsak Kkitiintetetten
fontos hipertextusai Benjamin Berlin-szovegei (Kindheit in Berlin...; Einbahnstrasse). Mindezzel egyiitt:
egymasra reflektald szoveghelyet nem taldltam még irdsaikban. Izgalmasabb taldn, hogy a Sebald-regény
épitészeti diskurzusét épp a dekonstruktivista épitészet, f6ként Libeskind memoridlis hézai (ide tartozik a
Koppenhdgai Zsidé Miizeum is) fel6l nem értelmezte még a Sebald-kutatds.

!> A hatalmas anyag kindlataban valogatva Katrin PIEPER (Die Musealisierung des Holocaust: Das Jiidische
Museum Berlin und das U. S. Holocaust Memorial Museum in Washington D. C., Kéln, Bohlau Verlag,
2006) kotete tinik a legatfogobbnak, épitéstorténeti vonatkozasait, emlékezetpolitikai aspektusait tekint-
ve a legszakszertibbnek.
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tot, értelmezd esszét, emlékezd feljegyzést) kozreadott a hazrdl, a Muzeum eszmei kon-
cepciojat megfogalmazoé Between the Lines-t (Vonalak kozott) tobb nyelvre leforditot-
tak, s az épitész szamos interjuban beszélt is rola. A muzeumként, egyszersmind mu-
zeumba helyezett emlékmiként'® mikod6 épitményt ma turistalatvanyossagként ki-
nalja Berlin varosmarketingje — s e turisztikai ,,funkciobévités” céljabdl a haz jé né-
hény épitészeti 4talakitast is elszenvedett mar.”” Am az 1990-es években megtjult né-
met torténelmi emlékezetpolitika tovabbra is reprezentans intézményének tekinti, hisz
egyik els6 megvalosult alkotasa volt azon mivészeti kezdeményezéseknek, melyek az
emlékeztetés céljaval djra kirajzoltak Berlin terében a terror egykori topografijat.’* A
Libeskind-haz azonban - s ez vitathatatlan épitdmiivészeti értékének megalapozdja —
sajatosan teljesiti ezt a memorialis munkat.

A Hannoveri Egyetemen 1989-ben tartott eléaddsaban Libeskind igy vazolta fel
az épiilet ,szellemi térszerkezetét™: ,,az épiiletbdvités embléma, mely a nem-lathatot
mint {irességet (void), mint lathatatlant mutatja meg. Alapgondolata egészen egysze-
rii: a mizeumnak az iires teret kell koriilépitenie, ennek az iirességnek kell végighu-
zddnia az egész épitményen, ezt kell a latogatonak megélnie. Berlinben kevés fizikai
nyoma maradt a zsidésagnak [...]. Ezért gondoltam azt, hogy ezt az lirességet, mely
Berlin kortarsi kultirdjanak mélyrétegén rejt6zik, lathatéva, hozzaférhetévé kell ten-
ni”" Tehat Libeskind bolcseleti intencidja szerint az épiiletet torténelmi allegoriaként
kell értelmezniink. Az immadr nem-lathaté mult épitészeti elbeszélésének gondola-
ta raadasul nemcsak alapeszmeként - a haz un. ,,metafizikajaként” - fogalmazodott
meg az épitész ,irodalmi” tervkoncepcidjaban, hanem az épiilet szerkezetét, alapraj-
zi strukturdjat, ornamentikajat és installacidit is allegorikusan magyarazé részletek-

'® A mizeumba helyezett emlékmi formai, térszerkezeti, térhasznalati programja egészen egyedi Libeskind
épitészeti koncepcidjaban. Ezzel egyiitt sok tdmadas érte az épitészt a két funkcid keverése miatt; magam
is gy emlékszem, hogy a kulturalis emlékeztetésnek ez a két kiilonbozé intézménye dekonstruktivan egy-
mas ellen dolgozik.

'7 A haznak az is kiilonlegessége, hogy voltaképp mar az atadas el6tt atépitették. A mizeumi menedzsment
ugyanis 0sszeegyeztethetetlennek tartotta Libeskind void-koncepcidjit azzal, hogy a mizeum mint kultu-
ralis termék forgalmazhato legyen. A lathatdsdgra épitd, kiallitdselvii narrativ muzeum piaci gyakorlata iit-
kozott Ossze az épitész performativ térkoncepcidjaval, aki nem térgyakat akart kiallitani a latogato szdmara,
hanem 6t magat akarta bedllitani az iires térbe, pontosabban: az tirességbe. 2000 decemberében (amikor a
hazban jartam) mar vitrinként, tiveglappal fedték le a falba hasitott mélyedéseket, s néhany kidllitott targy,
fali felirat is ,,megzavarta” a void altal vezetett meditacios utat. A mai Zsidé Muzeum - a muzeumshop cél-
jara épitett tivegfolyosd, a kidllitas-design és az intézmény médiareprezentacidja dltal - még jobban elta-
volodott Libeskind eredeti, tisztan a tér performativ potencialjara hagyatkozé muiizeumkoncepcidjatol. E
meédiareprezentaciot latva, ha ma jarnék a hazban, talan mar eszembe sem jutna megirni ezt a tanulmanyt.
18 Lasd errdl: Britta Guski, Ingo SCHAUERMANN, Topographie des Terrors: Der Neubau Peter Zumthors auf
dem Prinz-Albrecht-Gelinde in Berlin = Architektur und Erinnerung, hrsg. Wolfram MARTINI, Géttingen,
Vandenhoeck&Ruprecht Verlag, 2000, 205-230.

' Daniel LIBESKIND, Between the Lines: Nach einem Vortrag an der Universitit Hannover vom 5. 12. 1989.
= Daniel Libeskind: Erweiterung des Berlin Museums mit Abteilung Jiidisches Museum, Berlin, hrsg. Kristin
FEIREISS, Berlin, Jiidisches Museum, 1992, 61. (A Libeskind-idézeteket sajit forditdsomban kozlom.)
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kel boviilt. A haz topografidgjanak vonatkozasaban azt a nem-lathaté vonalhalédt je-
lenti ez, mely Berlin zsidé mtvészeinek egykori, tobbnyire mar csak emléktablakon,
irasos feljegyzéseken meg6rzott lakohdzait koti 0ssze. A Heine, E. T. A. Hoffmann,
Kleist, Benjamin, Mies van der Rohe, Schonberg, Celan és masok lakhelyét 6sszekotd
vonal adja a hatdrat annak az imagindrius térségnek, mely a haz f6ldrajzi és épitményi
tertilete alatt, mint elburkolt, elfe(le)dett territorium huzdédik. A Berlin zsid6 kultu-
ralis mélyrétegét jelképezd elképzelt vonalhald a haz eszmei Abgrundja, tigy is, mint
az épiilet fennallasat garantalé alaparok, és gy is, mint egy azt alaasé szakadék.”” A
lathaté német Berlin alatt egy nem-lathat6 zsidé Berlin: az imaginarius térben ez al-
kotja az épitmény vertikalis szerkezetét. A fizikai térben ennek felel meg a régi Ber-
lin Mtizeum barokk tombjéhez* horizontalisan csatlakoztatott ,,Zsidé Gyljtemény”
szabalytalan kubusos tomege, melyet az épitész — allegorikusan - egy szétrobbantott
David-csillag alaprajzi formédjara rendezett.*

Libeskind (aki zenei tanulmanyokat is folytatott) a németség és a német zsidosag
torténelmi multtudatat az elnémult és az elnémitott hang metafordjaval is megjeleni-
tette, s programja olyan tapasztalatok architekturdlis reprezentacidjara vallalkozott,
melyek az érvényes nyelv hidnyaként oltenek testet. Onéletrajzi esszéjében® egyene-
sen arrdl beszélt, hogy a Zsidé Muzeumot Schonberg Mézes és Aron cim{i operéja-
nak harmadik, hianyzé felvonasaként képzeli el. A hdz az opera zarlatdhoz kapcsolo-
dik, a zenei frazist artikulalatlan kidltasba kifuttaté végszohoz, s Mozes feljajdulasat
(,Oh Wort, du Wort, das mir fehlt!” - O szé, te sz6, ki hidnyzol nekem!) kivénja az
épitészeti artikulacio eszkozeivel ,megszdlaltatni”: éppenséggel a void némasagaval,
ahol a hang tavolléte van jelen. Ennek a gondolatnak az inverze Menashe Kadishman
Shahelet (Lehullt levél) cimi installacidja az épiilet ,Memory Void” nevet viseld te-
rében.” A ,Memory Void” az egyetlen iires tér, ahova be lehet, s6t be is kell 1épni, és
rd is kell Iépni azokra az emberi arcot formazé fémlapokra, melyeket a miivész instal-
lacioként szétszort a jarofeliileten.” Libeskind kommentarja ezuttal is az allegorikus

* Heidegger az Abgrund kettds jelentésével — alaparok és szakadék - vilagitotta meg a metafizikai rend-
szerek csalfasagat (das Hintergriindige). (Martin HEIDEGGER, Der Satz vom Grund, Frankfurt am Main,
Vittorio Klostermann GmbH., 1997.) Az alapnak ez az aporetikus természete a dekonstrukei6 filozdfid-
janak egyik premisszaja és meghatarozé épitészeti metafordja lett. A dekonstruktivista épitészek (foként
Peter Eisenman és Libeskind) is dthonositottak elméleti irasaikban.

2! Gerlach Philipp 1734-es épitménye, mely tobbszor megrongélodott ugyan az id6k soran, de barokk
homlokzatat mindig renovaltak.

2 A Dévidcsillag-alaprajz: http://www.wayfaring.info/wp-content/uploads/2007/05/the-jewish-museum-
berlin.jpg (Letdltés ideje: 2011. szeptember 26.)

» Daniel LIBESKIND, Breaking Ground: Entwiirfe meines Lebens, Koln, 2004, Kiepenhauer&Witsch
Verlag, 110.

2 http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/2/22/Void%2C_the_Jewish_Museum%2C_Berlin_
P7160061.JPG (Letoltés ideje: 2011. szeptember 26.)

» A Memory Void: http://lh5.ggpht.com/-7XOheCYCNOc/TCfWxbVsVNI/AAAAAAAAAek/
SXsXbmPBe9g/P5190639.JPG;  http://bettysbeat.files.wordpress.com/2011/06/imag03761.jpg;  http://
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értelem ritualis létrehozasara invitdlja a haz latogatdjat, mondvan: a 1épés keltette fé-
mes zaj az elnémitott aldozatok Ujra-megszdlaltatasat jelenti, amit az utédoknak kell
megcselekedniiik, id6rél idore a performacio jelenében.

Hasonl¢ allegéria a Nevek (The Names), a holokauszt-aldozatok narrativan koz-
vetithetetlen torténetének megjelenitése az dtestamentumi genealégia megforditasa-
val. A bibliai nemzetség név- és nemzéssorral jelzett ,sokasoddsanak és szaporodasa-
nak” negativjaként itt — a padloburkolaton mindenfelé szétszért — nevekbdl és halal-
datumokbdl formalt végtelen betii- és szamsor a nemzetség pusztuldsat jelzi.”® Alle-
gorikusan vonatkoztatja Libeskind a haz térrendszerét is a zsidosag torténelmére. Ezt
a térrendszert harom egymast keresztezd ferde szarny adja, melyek az épitémivész
értelmezésében a német zsidok torténelmi tjai. Az elsé a Folytonossag szarnya, egy
imagindrius vonal - ahogy Libeskind nevezi, a ,kapcsolatok utja” -, mely ,,atvezet a
sérelmeken és megszégyenité blintetteken, hogy megdrizze azt az alapkotést, amelyet
ugy hivunk: Berlin”*” A fizikai térben ez a szarny torkollik abba a ferdén folfelé vezetd
lépcsdbe, mely az allando kiallitas termeibe vezet, ahol a latogaté — a hagyomanyos,
narrativ muzeumkoncepcié jegyében - targyi dokumentumok szekvencialis sorabdl
alkothatja meg a német zsidosag kétezer éves torténetét.”® Intencionalt targyvaloga-
tas és sorozatalkotds ez természetesen, mely martirtorténetként beszéli el a zsidosag
torténelmét, amit az is erdsit, hogy a torténeti idéfolyamot jelképezé dokumentativ
targysor végpontjara egy életfat allitottak, ahova a latogato felakaszthatja azt a kis le-
velet, melyre vagyait és kivansagait jegyezte.

A haz masodik szdrnya a Szamizetés kertje (The Garden of Exile), ahova egy foly-
tonosan sziikiilé emelkedén at lehet kijutni, noha a kert mélyebben fekszik, mint az
elsé épiiletszarny (vagyis a tér érzéki tapasztalata és annak fizikai paraméterei ellent-
mondanak egymasnak). A kert terében hétszer hét 6 méter magas betonsztélé all,
egyenként is megdélve egy ferde alapon egymads mellett. A betonsztéléket jeruzsale-
mi folddel toltotték meg, és olajcserjét, a zsiddsag reményt szimbolizald novényét il-
tették bele.” A Szamizetés kertje mégis félrevezetd kijarat, és 6nmagaban is ellent-
mondas: a dekonstruktiv elbizonytalanitas épitészeti gesztusai 0sszezavarjak a térér-
zetet, a betontombokbe iiltetve sinylédnek csak a cserjék. A Kert, mint a haza f6ld-

cherilucas.files.wordpress.com/2011/03/walking-in-the-memory-void-jewish-museum-berlin.jpg (Letol-
tés ideje: 2011. szeptember 26.)

% A Nevek cimd installdcio: http://farm4.static.flickr.com/3615/3432016790_63f7dfela7_o.jpg (Letoltés
ideje: 2011. szeptember 26.)

7 LIBESKIND, i. 1., 58.

28 A kiallitasi tér: http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c8/Exhibit-view-Jewish-_Museum-
Berlin.JPG; http://www.memorialmuseums.org/img/cache/e730b0ef87cd2clecb7dacd492d04059_w900_
h600.jpg (Letdltés ideje: 2011. szeptember 26.)

¥ A SzamUzetés kertje: http://samgrubersjewishartmonuments.blogspot.com/2010/05/germany-
berlin-jewish-museum-to-keep.html;  http://rpmedia.ask.com/ts?u=/wikipedia/commons/thumb/4/49/
Garten_des_Exils_im_J%C3%BCdischen_Museum.jpg/90px-Garten_des_Exils_im_J%C3%BCdischen_
Museum.jpg (Letoltés ideje: 2011. szeptember 26.)
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jérol (ex solo) kizartak fogsaganak helye (exilium)* ,,a torténelem hajotorését jeleniti
meg” - mondja Libeskind.” A harmadik szarny, a holokauszt ttja térszerkezetileg is
zsakutca, mely a holokauszt-toronyba (Holocaust Tower) torkollik: egy vertikdlisan
mértékteleniil megnyujtott ferde kubus s6tét, iires, csupan hasitékszert feliilvilagiton
at fényhez juttatott szlik iirege® zdrja le (és el) az utat — s beléle ugy lehet csak kijut-
ni, ha az ember visszafordul.

Mindezt olvasva azt gondolhatjuk, Libeskind muzeuma szép és patetikus alle-
goriakkal megteremtett emlékhely, melynek dekonstrutivista épiiletformai lehet-
nek ugyan provokativak, de ideoldgidja a legkevésbé sem dekonstrualja a kulturalis
emlékeztetéspolitika konvencioit. Térhatdsa is lehet ugyan sokkold, de az még nem
a traumatikus.”» Azonban mindez - a felidézett latogat6i emlékeim, valamint a szer-
z6 kommentarjai — a Libeskind-haz narrativ aspektusa csupan. A Muzeum virtualis
vonalhaldi, melyek a zsidosag és a varos torténelmének tavoli idérétegeibe nyulnak,
torténetek voltaképp, melyeket torténelmi, miivészettorténeti, teoldgiai tudas birto-
kaban, az elbeszél6 hagyomanyok jegyében, ideologikus intenciokkal alkotott meg az
épitémivész, s tobbnyire a nyelv médiumaban, voltaképp az épitészeti forma nyelvi
kommentdrjaként kozvetitett.

Az épitmény azonban nem meriil ki a konceptusban. S6t: e nyelvileg artikulalt, sok-
szor rovidre zard allegorézissel megalkotott narrativa ellenére mikodik igazan archi-
tekttraként (mint ,,emlékezetgép”*) memorialisan is hatékonyan. Epp a void {ires és

% Libeskind épitészeti megformaldsban a Szdmtizetés Kertje mint ,.ex solo-hely” nem 4ll tavol Sebald
Unheimliche Heimat fogalmatol (vo. 6. jegyzet).

3! LIBESKIND, i. 111., 58.

2 A holokauszt-torony: http://3.bp.blogspot.com/_A4X_XP6ryHg/TA9AArpjq7I/AAAAAAAAAQ8/
KDoWijuR_-Z0/s1600/IMG_7971.JPG;  http://farm1.static.flickr.com/173/453037562_7888ectfd37_o.jpg
(Letoltés ideje: 2011. szeptember 26.)

¥ Még a Zsidé Muizeum megépiilése el6tt, de a mar nemzetkozi hirti projekt vitdjanak részeként 1991-ben
a chicagoéi St. Paul Universityn rendezett Das Unheimliche cim konferencidn Derrida éles szemmel vilagi-
totta meg Libeskind tervének tobb elmosddott részletét. A legalapvetSbb kritika a void koncepcidra vonat-
kozott: Derrida tilsigosan definidltnak latta a void szemantikdjat. Ugy gondolta, olyan hely lesz majd ez,
mely a beleirt, szamara el6irt torténelmi, irodalmi, zenei vonatkozasok miatt épp a holokauszt-tapasztalat
mint traumatapasztalat hely-jellegét nem tudja esztétikailag kozvetiteni (Jacques DERRIDA, Zu: Between
the Lines = Daniel Libeskind, RADIX-MATRIX: Architekturen und Schriften, hrsg. Alois Martin MULLER,
Miinchen-New York, Prestel Verlag, 1994, 115-120.) Derrida ugyan nem a Libeskind-hdz épitett teré-
De annak ismeretében, hogy Libeskind az ,,irott architektirat” (az épitészeti irdst) és az épitett architektud-
rét egyenrangt alkotasainak tartja, a médium kiilonbségeibdl (is) fakadé 6sszemérhetetlenséget nem tar-
totta mérvadonak. Tudhatd, hogy a kilencvenes években Derrida milyen hatdrozottan fordult szembe a
dekonstruktivista épitészekkel, akik a dekonstrukciot meglehets leegyszertisitéssel hasznaltak (ki) tedria-
alkotdsukban. A Libeskind-kritikdban mar ez a pozici6 is korvonalazodik.

* Az emlékezetgép sz6 hasznalata nem pusztin metaforikus ezuttal. Libeskind nemcsak a berlini Zsidd
Miuzeum miikodését képzelte el igy (LIBESKIND, i. 1., 61.), hanem az épitészet 1ényegét litta ebben, s ezt
szimbolizalva készitett is egy installaciot Emlékezetgép cimmel. Magyarul err6l: Daniel LIBESKIND, Hirom
épitészeti lecke, ford. BN Zoltdn, Uj Magyar Epitémiivészet, 2009/1, PostScriptum Melléklet, 5-13. http://
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néman visszhangzo tereiben. Ott, ahol nincsenek targyak, melyek linearis sorabdl
megalkothat6 egy elbeszélés, a latds kozvetitésével kognitivan sematizalhat6 (és se-
matizalddo) narrativa, ott az architektura épitettség el6tti lényege, a tiszta tér jelen-
valdsaga a borzongato tapasztalat. Vagyis a dekonstruktiv gesztusokkal elbizonyta-
lanitott muzeumi tér pszichologiai hatdsa nem csak sokkold: a némasag és iiresség
nyelvi fogddzoktdl megfosztott érzékelésében — ami az értelemhidny intellektualis
sokk-effektje is — a latogato sajat bérén tapasztalhatja meg a traumatikusat. A hatds
a szimbolizaciés kodok kiiktatédasan nyugszik, ami azt jelenti, hogy a latogatd el-
felejti, hogy muzeumban van, a hatalomvédte torténet- és torténelemalkotas egyik
eminens intézményében, s6t, még azt is, hogy épiiletben, ahol mindig azt tapasztal-
hatta, hogy épitettsége altal a tér humdn koézeg, kulturalitasunk legelemibb szféra-
ja. Daniel Libeskind hazaban a tér viszont mintha nem is az épités artefaktuma len-
ne mar, hanem az elementdris dimenzioja, s fenségének, e kiilonos tériszonynak leg-
foljebb a platoni chora™ felidézésével adhatunk kulturélis beagyazottsagot. Az inter-
akci6 az ember és a tér kozott egészen masfajta itt, mint ott, ahol a latogatdt az instal-
laciok muikodtetése révén vonjak valamiféle performanszba a muzeum ,,szerzéi uta-
sitasai”. Az embert a tér tartja itt — sz6 szerint — megszallas alatt, a dekonstruktiv ar-
chitektara altal 1étrehozott poszthuman térbeliség, melynek utjait nem latja 4t.*® Fon-
tos eleme ennek a térhatasnak, hogy az épiiletszarnyak szamozasa tisztan numerikus,
azaz nem tartalmaz sem id6beli, sem szemantikus egymasutanisagot, amint a tér sem
jelol ki a latogat6 szamara utiranyt. Ellenkezéleg: az atlatasok, a térbeli atmetsz6dé-
sek, a szinteltoldsok, a vak nyilasok kovetkeztében az érzékelés szamdra — szemfény-
veszt6 torzulasokban ugyan — mindig jelen van a tér egésze, egy olyan id6 metafora-
jaként is, melyben a mult nem megidézhetd, hanem tavolléte van jelen, s ezzel nem
az id6 teleoldgidja, hanem mozdithatatlan fennélldsa reprezentalédik. A labirintus
egyidejiisége ez, mely a maga térbeli nyelvén nem megvaltja, hanem dekonstrualja a
traumatikusat.”” Még azzal is, hogy aporetikusan iitkozteti a haz nyelvi kozegti kom-
mentarjat, a kiallitaselvii mizeumot, valamint az épitészeti hagyomany kddjainak el-
lenalld dekonstruktivista épitészeti térrendszert.

meonline.hu/vizualis-kultura/daniel-liebeskind-harom-epiteszeti-lecke-1985/ (Letéltés ideje: 2011. szep-
tember 26.)

% Ezt a nemhelyet leginkabb Platon chora-fogalma felél — ahogyan mint a nem-emberit és nem-iste-
nit, a 1étezét és nem-létezét, a dolgok el6tt nem-1étezét, de a dolgok befogadojét irja le a Timaiosz — le-
het képzetekkel feltolteni.

3¢ Dekonstruktiv épitészeti gesztusok: http://farm1.static.flickr.com/223/502944336_e78be5617b_o.jpg;
http://falkenboerger.files.wordpress.com/2010/05/achsen1.jpg (Letoltés ideje: 2011. szeptember 26.)

7 Ebben az értelemben is taldlé Katrin Pieper interpretdcioja, mely szerint ,,Libeskind épitészete nem csak
a kiallitas csomagol6anyaga, de nem is maga a kiallitott, hanem, a void-ok altal a kritikai torténelemrepre-
zentacié médiuma, mintegy a muzeum o6nreflexidjanak megtestesiilése” PIEPER, i. m., 247.
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Az emlékezés térgeometridja
(W. G. Sebald: Austerlitz)

»Ha egy régi varosnak tekinthetjiik a nyelvet, utcak és terek szévevényes rendszerével,
otthonokkal, melyek régmult id6ket idéznek, lebontott, szanalt és ujjaépitett negyedek-
kel, kijjebb és kijjebb tev6do kiilsd keriiletekkel, akkor én magam olyan emberre hason-
litottam, aki, sokaig tavol 1évén, mar nem ismeri ki magat ebben az agglomeracioban,
aki nem tudja, mire val6 a megall6, mi a hatsé udvar, az utkeresztez6dés, a korut vagy
a hid. A nyelv egész felépitése, az egyes részek szintaktikai kapcsolodasa, a kozponto-
zas, a ragozas és végiil még a megszokott dolgok neve is, minden athatolhatatlan kod-
be burkolézott™® A véros térstrukturainak és a nyelvi szintakszisnak ezzel a metafori-
kus egymadsra vonatkoztatasaval, az egymast megvilagito nyelv és épitészet régi képze-
tének felhasznalasaval beszéli el W. G. Sebald Austerlitz cimti regényének cimadé hése
azt az identitaszavart, melyet az idéz el6 benne, hogy sehol, sem a dolgok, sem a sza-
vak, sem az id6k és torténések kozott nem lat sszefiiggést. A meditativ vallomas — me-
lyet a regény névtelen narratora hallgat, az olvasé pedig a Chandos-levél parafrazisaként
hall(hat) meg — a pszichés zavar tiinetét olyan nyelvzavarként beszéli el, amelyet nem el-
s6sorban a szavak és a dolgok kiilonvalasa, a jel6lés konvencionalitasanak leleplezodé-
se okoz, hanem - féként — a jel6lés rendszerébdl kiszakadt nyelvelemek értelem nékiili
lenyomatta valasa. ,Sehol nem lattam mar 6sszefliggést, a mondatok felbomlottak csu-
pa kiilonalld szdva, a szavak betiik onkényes sorava, a bettik torott jelekké, azok pedig
olomsziirke, itt-ott felcsilland nyomma, amelyet valami cstiszd-maszé 1ény valasztott ki
és huzott maga utan, s amelynek latvanya egyre inkabb borzadassal és szégyennel tol-
tott el” (136.) A traumaesemény — mert ennek elbeszélése kezdédik ezekkel a sorok-
kal - az alapvetd kognitiv struktirak (a nyelvi jelolés rendszere) és alapveté metaforikus
tulajdonitasok (a nyelv mint architekturalis tér) felbomlasaként jelenti be 5nmagat, s je-
16li ki a h6s mentalis vilagat. Austerlitzet azért is nytigozik le a palyaudvarok egymasba
agazo sinparjai, a varosok utvonalhal6zata és egyaltalan mindenféle hal6zat, mert ben-
nitk a megszakadt Osszefliggésnek legalabb a potlékaira ismerhet. Mvészettorténészi
palydjan pedig azért szakosodik épitészetre, mert a ,,kizokkent id6” kozegében az épii-
let olyan emlékezetgép szamara, melynek segitségével ha nem is megérthet6vé, de ta-
pasztalhatdéva valik az id6k rendje. Azért akar éppen a 19. szazad végi épitészetrdl érte-
kezést irni, mert az eklektikus haz hibrid szerkezeteiben az épitészettorténeti id6 6sz-
szefiiggéseit véli megpillantani. Az antwerpeni palyaudvar — amelynek architektura-
ja a Pantheon alaprajzi strukturajat reneszansz palotaszerkezettel parositja, majd mo-
dern fodémmel, acélszerkezetre szerelt iivegtetével fodi le - nemcsak a f6ldrajzi tere-
ket koti 6ssze szamadra, hanem - az Gjrahasznalt épitészeti szerkezet- és stilusmintak al-
tal — egy Osszefliggo virtudlis idGteret is 1étrehoz. Austerlitznek egy torténelmi kor esz-

3 W. G. SEBALD, Austerlitz, ford. BLascHTIK Eva, Eurépa, Bp., 2007, 135. (A tovabbi idézetek oldalsza-
mait — ebbél a kiadasbdl - a f8sz6vegben kozlom.)
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mei és mentalis karakterét is az épitészet tarja fel: példaul a kapitalizmus megszallott-
sagai, nagysag- és rendmanidaja az épiiletek ,,rokonsagi kételékében” tarulnak elé, s ez
a rejtett vonalhdlo olyan, funkcionalisan kiilonb6z6 épitményeket is 6sszekot a szemé-
ben, mint a tézsdepalota, a borton, a palyaudvar vagy az operahaz. Austerlitz az éptilet
filozdfiai magjat kutatja, azt a dekonstruktiv mechanizmust, mely szerint az architekti-
ra, amit elburkol, azzal - hatékonyabban, mint a szavak - feltar, amit épit, azzal kiszab-
ja 6nnén romma valdsat: az id6 uraldsaval idézi el6 az id6 uralkodasat. Féként a mo-
numentalis épitészet teszi ezt jelenvaléva szamadra, azonban nem az épitészeti hatalom-
reprezentacio — az épiiletvolumen és a dekorativitas — ismert technikaival, hanem azzal,
ahogy a hatalom centrumat mint a megkozelithetetlen iirességet tarja fel. A Briissze-
li Igazsagiigyi Palota labirintus-térrendszere egy iirességet épit koriil leirasaban, mely-
ben a hatalom mikrofizikdja érhet6 tetten: ,ebben a hétszazezer kobméter tirtartalmu
épiiletben olyan folyosok és Iépcsdk is vannak, melyek sehova sem vezetnek, meg olyan
ajto nélkiili helyiségek és csarnokok, amelyekbe soha az életben nem Iépett be még sen-
ki, és amelyeknek fallal koriilvett tiressége minden torvényileg szentesitett hatalom leg-
bensé titka” (34.) — meséli egyik (a torténet soran azonban t6bbszor ismétlédo) épité-
szeti kalandjat hallgatéjanak.

Austerlitz szamara az épitészet tehat a nyelvi jel6lés és értelemadas rendszerét ellen-
pontozo, az elrejtés és feltaras dinamikdjaként miikodé kodrendszer, mely az idének
ad alakot — de nem az épitészet hagyomanyos idéfunkcidjanak értelmében vett mo-
numentum. Nem emlékmi és miemlék, melyet az épitészandék vagy az ideologikus
kanonizaci6 jeldl ki a kollektiv emlékezeti szerepre. Szamara az épiilet ugy teszi az el-
mult idéket jelenval6va, mint a palimpszesztus, melyen az iras fels6 rétege aldl korabbi,
az tjabb irasréteggel épp takarni és titkolni kivant irasok sejlenek eld. Epitészettorténe-
ti kutatasai, melyeknek elbeszélése oly jellegzetes — hol Michel Foucault, hol Franz Kaf-
ka, hol Gilles Deleuze, hol Walter Benjamin vagy épp Albert Speer szovegei fel6l meg-
szolaltathaté — épitészeti ekphrasziszokkal tolti meg a regény lapjait, ezért is iranyulnak
t6ként a hivatalos kanonokbol kimaradt vagy elfeledett épiiletekre, azoknak is f6ként az
épitéstorténetére, ahogy Austerlitz mondja: az épiilet el- és leburkolt ,,szenvedésnyoma-
ira”. Ezért érdeklik az olyan koztes épitészeti formak, melyekrdl nem lehet tudni, hogy
mar a romma valds vagy még az épiilés allapotat mutatjak. S ezért tanulmanyozza az
er6dépitészet alaprajzi szerkezeteit, ahol a racionalitds legmagasabb fokat reprezenta-
16 formaban a gyakorlati ésszertitlenség, a monumentalitdsban a megaloman erd toré-
kenysége tlinik eld, s az épiilet nem az épitteté dicsdségét, hanem pusztulasat vetiti eld-
re. Az id6t megértend6 tanulmanyozza azokat az épitészeti elveket is, melyek — a ha-
talom perverzidjaként - az épiiletet eleve a rom fel6l gondoljék el, még a rom megter-
vezésére is jogot formalva. Ha pedig sétdin labirintikus térrendszert hazak (kastélyok,
palyaudvarok, fiird6k) rejtett és hasznalaton kiviili termeibe keriil, az idé konvencio-
nalis konstrukcidja zavarodik 6ssze benne: ,,mintha az id6, ami maskiilonben vissza-
hozhatatlanul elfolyik, megallt volna, mintha az évek, amelyek mar mogottiink allnak,
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el6ttiink lennének még” (118.) Vagy forditva: ,,[...] mintha életiink minden pillanata
egylitt volna egyetlen térben, egészen ugy, mintha az eljovendé dolgok mar léteznének
és csak arra varnanak, hogy végre megérkezziink hozzajuk [...]". (274.)

Az az idéfogalom, melyet az eurdpai nyelvek az eléttem-mogottem térantropologi-
ai relacidjaval hoztak 1étre (a multat mindig moégénk, a jovot mindig elénk helyezve s az
életet a linearis elérehaladas kognitiv sémadjaba foglalva), a regény épitészeti diskurzu-
saban jelentdsen modosul tehat. Az eléttem-mogottem barmikor bekovetkezd helycse-
réjével az egydimenzids, utszer(i id6 tobbdimenzios térré valtozik Austerlitz elbeszélt
vilagaban, s a linedris folyamatnak ez a térbeli hal6zatta valasa sajatos tartalmat ad az
emlékezésnek is. Mintegy megforditva az emlékezés targyat és személyét, a multat mint
rejtettet, mint titkoltat, mint szégyent — késébb pedig mint btintényt - leplezi le. A pil-
seni palyaudvar egyik oszlopanak fényképezésekor Austerlitznek az az érzése, hogy az
oszlop emlékszik ra: ,,[...] ez a feliiletének pikkelyesedése folytan ugyszdlvan csaknem
eleven ontottvas oszlop emlékszik ram és, ha fogalmazhatunk igy, mondta Austerlitz,
tanusagot tesz arrol, amit én magam nem tudok mar” (237.) A Sebald-regény épitésze-
ti metafordjanak ujitasa is ebben all. Az épitészeti tér, szerkezet és forma nem elinditja
csak az emlékezést — ahogy ez az emlékez6-irodalom hagyomanyaban éltalaban tortént
-, hanem materialisan is tarolja a multat, s ekképp annak nemcsak szimbolikus helye,
hanem térbeli jelen-val6saga lesz.

Példaszertien mutatja ezt Austerlitz 1992-re datédlt niirnbergi sétdjanak epizddja,
ahol az dobbenti meg a hést, hogy a sterilizalé mtiemléki feltjitas eltiintette a hazak
épitészeti sériiléseit, ami az épiileteket a legfontosabb funkciétdl, az iddbeliségtol és em-
lékeztetéstdl fosztotta meg. Ezzel pedig panoptikumi idétlenségbe és valotlansagba vit-
te at nemcsak a varos architekturajat, de lakossagat is, ugy, hogy hangtalanul, mint egy
némafilmen uszik el minden - tér és ember - a hds szeme el6tt. Azzal, hogy Austerlitz
Niirnberget id6n kiviilivé tett skanzenként irja le, melynek imagindrius vildga filmha-
tasként veszi 6t koriil, varosleirdsa el6jelévé, egyszersmind folytatasava valik annak az
imaginarius varosnak, melyet a naci propagandakozpont a theresienstadti lagerbdl csi-
nalt a Der Fiihrer schenkt den Juden eine Stadt (A fithrer varost ajandékoz a zsidoknak)
néven ismertté valt filmben. A Verschonerungsaktion (szépit6 akcid) a lagert ,,retusalta
ki” egykor a theresienstadti ,varosképekbdl’, az ezredvégen pedig - az esztétikai varos-
koncepcid jegyében — Niirnberg multjat és torténeti emlékezetét tiinteti el a posztmo-
dern miiemléki gyakorlat.”

Az epizdd azt is jelezheti, hogy az épitészeti tértapasztalat révén egyszerre ,.el6ttiink
allé mult” nem egyszertien a felidézett, hanem a feladatta is tett mult, amint Austerlitz
szdmara az épiilet terébe rejtett id6 feltarasa sem szakmai kihivas, archeolégusi mun-

* Niirnberg és Theresienstadt szovegbeli kapcsolatdra Heinz Briiggemann tanulmanya hivta fel a figyel-
memet. Heinz BRUGGEMANN, Konstruktion Urbaner Raum-Bilder/Bild-Réiume aus synkretischer Lizenz in
romantischer Moderne und Postmoderne = Stadtformen: Die Architektur der Stadt zwischen Imagination
und Konstruktion, hrsg. Viktor LAMPUGNANI, Matthias NOELL, Ziirich, Gta Verlag, 2005, 23-38.

162



BERTA ERZSEBET = ARCHITEKTURA ES TRAUMA

ka elsésorban, hanem egzisztencialis feladat. Még miel6tt daddja elbeszélésébdl (a nyelv
kozvetitésében) megtudna valamit szarmazasarol, Austerlitznek az épitészet jelzi, hogy
meg kell taldlnia valamit a multban, aminek kovetkeztében ugy érzi, mintha ,egy té-
ves életben” lenne, hogy nem azonos 6nmagaval, s ismeretlen blinok terhelik. ,,[A]
kar egy tébolyult, folyton azt gondoltam, mindenhol titkok és jelek vannak koréttem,
[...] mintha a néma hazak homlokzatai valami baljés dolgot tudnanak rélam” (231.) -
mondja a f6hos egy helyiitt. Szokatlan tulajdonsaga, a ,,fejlett topografiai tudat” sem vé-
letlen, s f6ként az nem, ahogyan kivételes — térrel kapcsolatos — képességei szemben all-
nak nyelvi képességei fogyatékossagaval. Austerlitz minden nyelvet akcentussal beszél,
s 6bnmagarodl hallgatéjanak jo darabig nem is mond semmit, mintha szamara csak az
épitészetnek lenne elbeszélhetd torténete, mintha a hazakban volna benne az elbeszél-
het6 torténet, amit viszont nagy elokvenciaval ad el6 hallgat6janak.

Az épitészet is nyelv tehat a regény vilagaban, mégpedig az elbeszélhetetlenség, ép-
penséggel a trauma nyelve. A szoveg azt mutatja fel, hogy a folytonosan torténd egy-
kor, a megsziintethetetlen, a jelenben is fennallé6 mult kozvetit6je csakis az architek-
tara lehet. Itt ugyanis — az architektura sajatszertiségébol kovetkezden — az idébeli fo-
lyamat mindig is tektonikusan, a tér és az épiilet rétegeiben van jelen, s szinkron ta-
pasztalatként, egyszerre adodik; mert az épiilet olyan emlékezetgép, mely a multak
tobbidejliségét képes egyidejiivé tenni. A nyelvi szintakszis linearitdsaban sajat médiu-
mara talalé folyamatszert id6 all itt szemben az épitészeti rétegek szinkronidjaban sa-
jat médiumara talalé masik id6vel, a traumatikus tartammal. A torténetbe foglalhato és
nyelvi formaban kozvetithet6 id6beliség, illetve a térbe ir6dé és az architektira kozegé-
ben megtapasztalhat6 tartam kett6sében artikulalodik a regény {6 témadja: a kétfajta, a
telidézo és a traumatikus emlékezés fesziiltsége.

A kétfajta emlékezés a regény szerkezeti és narratologiai kettéosztottsagaban is meg-
jelenik. Az épitészeti ekhprasziszokbdl allo elsé rész Austerlitz épitészettorténeti ku-
tatasait tdrja elénk, s a tér megfejthetetlen jelnyelvét hasznalja. Egy enigmatikus nyel-
vet, melyr6l azt is majd csak a traumaeset feltarulasat kovetéen tudja meg az olvasd
- amint maga az epikus hés is —, hogy a traumaesemény perspektivdjaként egy ma-
sik ,nyelv” volt. Az Austerlitz multjat és szarmazasat elbeszélé masodik rész a torténet-
mondas nyelvi konvencio6it miikodteti, s a nyomozasnarrativanak megfelel6en lineari-
san halad a mult egyre tavolibb tartomanyai felé, egészen a bibliai szamfizetésig. Az ol-
vasd, amint maga a f6hos is kiilonb6z6 tanuk kozvetitésébdl tudja meg, hogy 6, Jacques
Austerlitz, aki 16 éves koraig Dafydd Eliasnak, a walesi lelkész fianak tudta 6nmagat,
egy pragai zsido csaladbdl szarmazik, akit négy éves koraban egy gyermektranszporttal
menekitettek Anglidba a zsiddiildozés eldl; s ezekbdl tudja meg azt is, hogy anyjat, aki-
nek arcat rég elfeledte mar, Theresienstadtba deportaltak, apja pedig, akit szintén elfe-
ledett, Parizsba menekiilt.

Ez a melodramatikusan eléadott tulél6-sztori, mely naivan 1épi at az elbeszélhetd-
ség dilemmajat, a huszadik szazad tragikus, de nagyon is tipikus zsid6 csaladtorténe-
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te. Az elbeszél6i hangok (f6ként a legendaklisékkel létrehozott egykori dadafigura) a
nyelvi kozvetit6k narrativ és retorikai sémai (a korabeli ujsagcikkek propagandanyel-
ve, a lagerleirasok abszurd korrektsége) semmi egyedit, semi hasonlithatatlant, a kol-
lektiv emlékezet hagyomanyozo kddjainak ellendllét nem tudnak felmutatni benne, s
Austerlitznek sem adnak sajat arcot, nem allitjak helyre megtort identitasat. Austerlitz
legfoljebb kozossége, a zsidd sorskozosség everyman-jeként ismerhetné fel Gnmagat
altaluk. Ez nem lenne kevés, persze, de Sebald regénye nem itt ér véget. Austerlitz
nem oldodik fel boldogan a megtalalt iddben, a megtalalt kollektiv sorsban és iden-
titisban — megtaldlt anyanyelvének is csak fragmentumait képes hasznalni. Epp el-
lenkezdleg: most a megmentést éli meg traumaként, az idébeli folyamat megallasa-
ként, egy mindig torténd, 6rok jelenként. A terezini régiségbolt kirakatdban megpil-
lantott moékus nemcsak az anyanyelvi emlékezetet, s ezzel a gyermekkor idejét hozza
vissza szamara, hanem - antikvariumi idénkiviiliségével — a traumat is dllanddsitja.
,Epp ilyen idétlen, mint a megmentésnek e megdrokitett, mindig épp most lejétszodod
pillanata, volt a terezini bazarban megfeneklett dsszes disz, eszkoz és emléktargy, ame-
lyek kifiirkészhetetlen 6sszefiiggéseknek koszonhet6en talélték egykori tulajdonosukat
és atvészelték a pusztitast” (211-212.) Nemcsak az id6bdl valo kiszakitds, a szamiizetés
traumatikus, hanem a megmenekiilés, a szamiizetés hatélyon kiviil helyezése is az. Ami
azt jelenti, hogy a traumat atélének csak Gjabb trauma juthat osztalyrésziil, az id6 uj és
Uj kizokkenéseinek végteleniil egymasra rétegz6doé sora. Austerlitz sem keriilhet vissza
az id0, az Osszefiiggések aramaba, amit a szerelem intim ko6zosségébdl vald kizarodas
éppugy szimbolizal, mint az, hogy torténetének nem lesz vége. A hdsnek csupan csak
nyoma vész. Eppugy, ahogy sziilei nyomai is eltéinnek: a Richelieu-kényvtar, az ,,irdsos
Orokség kincseshazanak” egész anyaga hasznavehetetlennek bizonyul az apa megtala-
lasaban. A traumat a nyelv nem tudja tehat visszahelyezni az idébe: talélének lenni azt
jelenti, a traumatikus id6szakadast fenntartani s megmaradni a trauma horizontjan.
Bizonyosan ezért is tér vissza utolsd lapjain a szoveg az épitészeti ekphrasziszokhoz.
A folytat6do trauma, a tulélé traumaja is épiiletekbe irddik: a parizsi Salpétriére ,,kii-
16n vilagot alkotd” ,,beteger6djébe’, a Gare dAusterlitz kiilsé terére épitett Gj Nemzeti
Konyvtar ,,sci-fi regényeket idéz6” ,,konyvtarerédjébe”. Sokatmondo, hogy a regény-
beli épiiletleirasok szerint a demokracidk épitészete ugyanolyan megaloman épii-
letvolument hoz létre, ugyanolyan hiperracionalis szerkezeteket alkalmaz s ugyan-
olyan ,extraterritoridlis” helyeket teremt, mint a kézépkori er6dépitészet, s mint a
theresienstadti lager. Ezek a leirdsok épitészetkritikai szempontbol sem érdektelenek,
s azokat az ideologikus felhangokat is ill6 meghallanunk, melyek a kortars eurépai
demokraciak emlékezetpolitikajit veszik célba. Am szdmomra mégis inkabb annak
van jelent6sége, hogy egy szemantikai vonalhalét hoznak Iétre a szovegben, amely - a
térként létez6 id6 metaforajaval — a traumaeset hataran tuli életdimenziokat is befog-
lalja. Innen nézve adhatunk jelentést Austerlitz egyik elsé 6nazonositasi kudarcanak,
annak az epizodnak, melyben a rozsalovagjelmezbe 61t6zott gyermek fotdjan ugy ismer
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csak korabbi 6nmagara, hogy az egykori és a mai én kozott az azonossaggal egyiitt a
hasadas is lathaté marad; ugy, hogy az elnémité tapasztalat fényében* a mult és a je-
len, az élet és a halal irreverzibilis folyamatként elbeszélt viszonya sem maradhat t6b-
bé érvényben szamara. ,Nem hiszem, mondta Austerlitz, hogy értenénk a térvénye-
ket, amelyek alapjan a mult visszatér, de egyre inkabb ugy érzem, mintha egyalta-
lan nem létezne az id6, hanem csak kiilonb6z6, valami magasabb térgeometria sze-
rint egymasba illeszked6 terek volnanak, amelyek kozott az elevenek és a holtak [...]
ide-oda jarhatnak, és [...] hogy mi, akik még életben vagyunk, a holtak szemében va-
lészertitlen és csak néha, bizonyos fényviszonyok és légkori feltételek esetén latha-
tova valo lények vagyunk” (199.) Az emlékezés prousti perspektivaja, melynek ho-
rizontjan Austerlitz kataklizmatikus multfelidézé munkaja elbeszélést nyert a regény-
ben, ezen a ponton tovabb tagul tehat, immar az élet-haldl egzisztencidlis alapkérdésé-
re is ralatast nyitva.

Ilyen értelemben is jelentésalkotd, hogy Austerlitz traumaelbeszélésének inter-
textudlisan olvashat6 (olvasandd) nem csak a kezdete, hanem a vége is. A szoveg kez-
detén a f6hos egzisztencidlis valsagelbeszélésének frazeoldgiajaban a nyelvi traumanak
az a narrativ alakzata tlint el6, mely Hoffmannsthal Chandos-levelének artikulaciéjaban
lett a modernség egyik meghatarozé kulturélis konstrukcidjava. A szoveg zarlataban
idézett Dan Jacobson Heschel’s Kingdom-janak elbeszél6je pedig olyan metaforikaval je-
leniti meg zsid6 dseinek élettorténetét, melyben a freudi traumdnak az a narrativaja sej-
lik 6l (az irracionalitas mint szakadék [Abgrund] a racionalisan uralt mindennapi vi-
lag alatt), mely Robert Musil Torlessének nyelvén iréddott be a modernség 6nértelmezé-
sébe.*! Az eur6pai irodalom olyan traumanarrativai ezek, melyek hal6zatdba mint iro-
dalmi széveghalozatba szovddik bele a holokauszt itt elbeszélt torténelmi és egziszten-
cidlis traumdja. A Sebald-regény sokat elemzett intertextualitdsanak talan ez a legfon-
tosabb funkcidja. A széveg nemcsak metaforikusan beszél az architektura feltard/elrej-
t6 traumatikus nyelvérdl, hanem a maga palimpszesztus strukturajaval el is allitja ezt a
nyelvet. Az intertextualis szovegidentitast reprezentald (posztmodern) palimpszesztus-
strukttra egyszersmind olyan architekturalis szovegstruktura, mely a traumatikus ese-
ményszerlségét hozza kozelbe.

0 Austerlitz expressis verbis mondja is hallgatéjanak, hogy a foté nem a boldogité felismerést hozta, ha-
nem elnémitotta: ,,amikor Vera elém tette a gyermeki gavallér képét, nem hatodtam meg, mint foltételez-
nénk, nem rendiiltem meg, mondta Austerlitz, egyszerten csak elhagytak a szavak és a fogalmak, és egyet-
len gondolati miiveletre sem voltam képes.” (198.)

I A Kimberley-i banyatiregeket Jacobson olyan szakadékként irja le, mely a vildg kettéosztottsagat, s a meg-
értett és a megérthetetlen vildg hatdrainak illékonysagét is reprezentalja. ,Valoban félelmetes volt, irja Ja-
cobson, latni, hogy egylépésnyire a szildrd talajtol ekkora iiresség tatong, megérteni, hogy nincsen atme-
net, minddssze ez a perem, az egyik oldalon a magatdl értetddo6 élet, a masikon elképzelhetetlen ellenté-
te. A szakadék, ahova semmilyen fénysugar le nem hatol, ez Jacobson képe csaladjanak és népének letiint
multjarol, amely, tudja jol, tobbé nem hozhaté fol odalentrél” (314.)
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Rejtett vonalhdldk - (Libeskind — Sebald)

Libeskind Muzeumaban éppugy, ahogyan Sebald regényének fiktiv vilagaban egy ma-
sik realitas lappang a realitds alatt: elfedett terek, elfeledett torténetek, egy titkos vo-
nalhalé. Ha Libeskind Mikromegdk (Micromegacs) metszetsorozatanak Kis Univer-
zum (Little Universe)* cimi vonalabrajat melléhelyezziik annak a vasuthaldzati abra-
nak, melyet Sebald epikus szévegébe applikalt,* szinte meghokkeniink a hasonlésagon:
mintha valamely négykezes produkciot hallanank. Libeskind tobb helyen irt az épité-
szeti rajz alapjat képezo vonal filozéfidjardl. Bonyolult vonalteéridja nem lehet persze
targya ennek a dolgozatnak, de egy mozzanatot megidézek bel6le. A vonal metafizikai
tartalmardl meditalva az épitész azt irja, a vonal ,,éppannyira jovobeli lehet6ségek eset-
leges feltarasa, mint egy sajatos mult visszaszerzése™* Az idékapcsolatok relacidjaban
elgondolt vonaleszme parhuzamba éllithat6 a Sebald-regény hdsének halozatelméleté-
vel: Austerlitz szamara a hal6zat vonala rajzolja el6 a vilag értelmét. A vonalhalé mind
az épitész, mind az ir6 szamara a metafizikai 6sszefiiggés metaforaja. Ugyanakkor olyan
vonalhalo is ez, melyet mindketten kapcsolatba hoznak Giovanni Battista Piranesi Bor-
tonok (Carceri d’Inventione) cimi metszetsorozataval is.** A Sebald-regény nem egy bo-
lyongasvizidja gy (is) olvashat6, mint egy Piranesi-metszet ekphraszisza,* Libeskind vo-
nalabrai pedig mintha a Piranesi-teret teritenék ki a sikba. A labirintus elveszejt6 és be-
avato egyidejliségének terét, amely taldn nem mas, mint a létezés traumatikus perspek-
tivaja. Mert jollehet, mind a regény, mind az épiilet elbeszéli a megtortént traumaesetet
is — az épiilet az allegorikus narrativa, a regény a legendasitott tulél6sztori altal — de a tér
megalkotasaban olyan dekonstruktiv épitészeti és irodalmi szoévegtechnikakkal is él-
nek, melyek az dbrazolt holokauszt-torténetet az emberi létezés — mindenkor adott és
sokféleképpen felsejlé — traumatikus horizontjan kindljak esztétikai tapasztalatul.

2 http://lebbeuswoods.files.wordpress.com/2008/05/lwblog-line23.jpg (Letoltés ideje: 2011. szeptember
26.)

# A Liverpool Street-i allomas vasuthaldzatat az itt hasznalt kiadasban lasd a 145. oldalon

# 1dézi BuN Zoltan, Cim nélkiil: Libeskind-hidnyok Berlinben = Berlin dtvdltozdsai, szerk. KEREKGYAR-
16 Béla, Bp., Typtex, 2008, 318.
 http://kunst.gymszbad.de/zab2006/ts-2/piranesi/piranesi-carceri_14a-1761-xl.jpg; (Letoltés ideje: 2011.
szeptember 26.)

6 ,Ekozben alig szempillantdsnyi idore driasi termek nyiltak meg el6ttem, oszlopsorokat és kolonnadokat
lattam, melyek messzi tavolba vezettek, boltozatokat és falazott drkadokat, melyek emeleteket hordoztak
emelet hatan, kélépcsdket, fagradicsokat meg létréakat, melyek egyre f6ljebb és foljebb vonzottak a tekinte-
tet, tjarokat és felvonohidakat, melyek mélységes mély szakadékokon iveltek at, és amelyeken pardnyi fi-
gurdk tiilekedtek, foglyok, gondoltam, mondta Austerlitz [...]” (147.) A Piranesi metszetsorozatot més ta-
nulmany is emliti a regény intertextualis vonatkozasai kozott. Sigurd Martin azonban a hasonldsag forma-
cidit elemezve kapcsolja be a Piranesi-teret, ahol az eldonthetetlen perspektivikus viszonyok teremtik meg
az azonosithatatlansag jegyét. Sigurd MARTIN, Lehren vom Ahnlichen: Mimesis und Entstellung bei Sebald
= Verschiebebahnhdfe der Erinnerung: Zum Werk W. G. Sebald, hrsg. Sigurd MARTIN, Ingo WINTERMEYER,
Wiirzburg, Kénigshausen&Neumann Verlag, 2007, 81-104.
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ERZSEBET BERTA
Trauma und Architektur
Daniel Libeskind: Judisches Museum Berlin, W. G. Sebald: Austerlitz - ein Vergleich
aus der Perspektive der Raumpoetik

Sowohl Daniel Libeskind bei seinem Jiidischen Museum Berlin, als auch W. G. Sebald in
seinem Austerlitz-Roman verbinden den Holocaustdiskurs mit dem aus der Sicht der
Kulturwissenschaften neuverstandenen Traumadiskurs. Zwischen dem Bau, der als Ho-
locaust Mahnmal im Museum funktioniert und dem Roman, der die Lebensgeschichte
eines traumatisierten Holocaust-Uberlebenden erzihlt, trifft man aber auf einen
ndheren und stirkeren Bezug, wenn man sie auf ihr Raumkonzept hin untersucht.
Von zentraler Bedeutung fiir ihr Zusammentreffen ist das Konzept, dass einem das
Trauma erst der Architekturraum bewusst machen kann. Architektur funktioniert ja
sowohl in ihrer gebauten als auch erzihlten Form als eine ,Erinnerungsmaschine’,
die die verlorenen oder verdeckten Fihrten der Vergangenheit, ihre Leidensspuren
als Abgriinde der Gegenwart und der Normalitit aufdecken kann. Die raumliche
Dimension des Traumas blieb bislang in den kulturwissenschaftlichen Trauma- und
Holocaustforschungen unterbelichtet. Die vorliegende Studie ist ein Versuch an dieser
Fragenstellung zu arbeiten.
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Traumaelmélet és interpretacio

Nagy Gabriella Eset cim{ irdsdnak elemzése

A traumatikus tapasztalatokrol szol6 irodalmi szovegek sajatos nyelvet dolgoznak ki:
azt a nyelvet, amelyen a trauma — melynek {6 jellemzdje, hogy hallgatas 6vezi — még-
iscsak elmondhato, s ezaltal feloldhat6. A traumaszovegeket szokas tantvallomas-
ként, narrativ gyogyulasként értelmezni. A 20. szazad végén és a 21. szazad elején sok
olyan irodalmi szoveg sziiletik, amelyek megértéséhez a traumaelméletek megkoze-
litési szempontjai sokat segithetnek. Az irodalmi traumaszoévegek ugyanis elsé pil-
lantasra vagy szenvtelennek, érzelemmentesnek, s6t, érzéketlennek tlinnek az olva-
s6 szamadra (ennek ismert példai Kertész Imre Sorstalansdga, Polcz Alaine Asszony a
frontonja, Ida Fink novellai), vagy pedig tul érzelmesnek, fecsegének, kitarulkozo-
nak, nyugtalanitéan nyiltnak. Ez utébbi csoportban tébbnyire olyan szovegek van-
nak, amelyeket éppen e sajatossagaik miatt nem tartanak a magas irodalomhoz tar-
tozonak: holokausztmemoarok, levelek, onéletrajzok. Az olvasok ezekben a mivek-
ben nehezen ismerik fel a trauma nyomait — a beszélni képtelenséget vagy a masrol
beszélést —, azokat az elemeket, amelyek e szokatlan érzelmi és esztétikai tapasztalat-
ban részesitik oket, és ezért gyakran elutasitéan reagalnak rajuk. A traumaszovegek
olvasdsa nagyobb nyitottsagot és lelki teherbirast igényel az olvasotol, mint egy atla-
gos irodalmi m, vagy f6leg mint a szérakoztatd irodalom befogadasa, mivel a tra-
uma részben az olvasds soran is atélhet6 — elsdsorban a specifikus szévegeffektusok
hatékonysdganak koszonhetéen. A tanulmanyban Nagy Gabriella Eset cimi irasanak
elemzésén keresztiill mutatom meg a traumaelméleti szempontu interpretacids stra-
tégiak mikodését.

A trauma egyik legfontosabb jellemvonasa, hogy elszenveddje nem képes beszélni ar-
rél, amit atélt: ez egyarant érvényes az egyéni és a kollektiv traumak eseteire is. A kii-
16nb6z6 nézépontl traumaelméletek tobbféle magyarazatot adnak erre: az emlékezet
mikodésével foglalkozd neurobioldgiai alapozast elméletek! példaul a kovetkez6t.
Az agyban a memdrianyomok tartds rogzitésekor az egyes érzékszervi informaci-
Ok tarsitasaért a nagyagy egyik része, a hippokampusz felel6s. Kisgyermekkorban ez

! Lasd Bessel A. VAN DER KoLk, Onno VAN DER HART, The Intrusive Past: The Flexibility of Memory and
the Engraving of Trauma = Trauma: Explorations in Memory, ed. Cathy CARUTH, Baltimore-London, The
Johns Hopkins University Press, 1995, 158-182.
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még nem miikodik, ezért felejtjiik el a kiskori emlékeinket. Extrém stresszhelyzetben
a szimpatikus idegrendszer tulgerjesztett allapotba kertiil, az emlékezet mikodése pe-
dig visszatér ehhez a korabbi mikédésmddhoz, vagyis amit ilyenkor érzékeliink, az
nyelvi-verbalis szinten nem szervezddik meg az agyban. Ez az oka annak, hogy a tra-
uma pillanatdban a legtobb ember beszédképtelenné valik, néma rémiiletben éli at az
eseményeket. A traumatikus emléknek igy nem lesz verbalizalhaté formaja, csak ér-
zéki és képi szinten jelentkezik az agyban, vagyis az eseménysorhoz kothetd érzése-
ket eltaroljuk ugyan, de nem tudunk értelmes torténetet tarsitani hozzajuk. A trauma
igy nem ¢épiil be az egyén élettorténetébe, illetve — mivel mindenkinek mashol van a
tréshatara —, az ember szamara az az esemény lesz traumatikus, amelynek kezelésé-
hez megszokott eszkozei nem elegenddek: eldtte- és utdna-idészakokra vagja ketté az
élettorténetét, a trauma kimerevitett pillanatdnak jelenében hagyva az egyént.

A traumatizaltsag tiineteit, a rémalmokat, az emlékbetoréseket (vagyis az emlék-
képek varatlan és irdnyithatatlan, a félelem, rettegés, panik, szorongas testi tiinetei-
vel és érzeteivel kisért, sokszor filmszer felvillandsait, betolakodasait), a fixaltsagot,
s az ezek kovetkeztében kialakuld kapcsolatlétesitési nehézségeket, csokkent 6nér-
tékelést, szorongast, depressziot 1980 ota nevezik poszttraumas stressz-zavarnak/-
betegségnek (PTSD). De mar Sigmund Freud és Pierre Janet is foglalkozott hason-
16 tiinetekkel, amelyeket bantalmazott vagy szorongd ndk esetében egyiittesen hisz-
téridnak, az I. vilaghaboru veterdnjai esetében pedig harctéri sokknak, harctéri neu-
rézisnak neveztek. A 20. szdzad masodik felében a holokuaszt-tlél6k és a vietnami
veteranok iigyeként kaptak ezek a tiinetek komolyabb figyelmet. Ma mar egyértelmdi,
hogy az iildozottek, bebortonzottek, a koncentracios taborok taléldi, illetve a csala-
don beliili er6szaknak hosszan kitett emberek gyakran poszttraumas stressz-beteg-
ségben szenvednek.?

A tiinetek oka egyfajta pavlovi reflex, hamis riad6. A traumara emlékeztetd, azt
képileg, vagy mas érzékszerveken keresztiil felidéz6 szituaciokban, illetve a rémal-
mokban az agy vészhelyzetet észlel, beindul a szervezet stresszreakcidja, adrenalin
termelddik, és ez testi tiineteket valt ki. Mivel azonban a trauma a verbalizalas szama-
ra nem hozzaférhetd, a testi emlékezet vészjelzéseinek nem lesz magyarazata, indo-
ka — érthetetlenségiik tovabb noveli elbizonytalanité hatasukat, s kialakulnak a szo-
rongasos és depresszios allapotok. A hamis riadok, panikrohamok mindaddig ismét-
l6dhetnek, amig az egyén a traumat fel nem dolgozza. A tiineteket kivédend6 az érin-
tettek gyakran magat a témat is keriilik, elfojtassal fokozva a hallgatast.

Minél erésebbek ezek az elfojtott érzések, annal nagyobb félelmet kelthetnek. Em-
ber Maria El a falubol cimt onéletrajzi kisregényének egy passzusa érzékletesen mu-
tatja meg ezt a lelki mechanizmust:

? Lasd Judith HERMAN, Trauma és gyégyulds, ford. KusziNng Gabor, KULCSAR Zsuzsanna, Bp., Hattér -
Kévé - NANE Egyesiilet, 2003.
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,Es biztos vagyok benne, hogy sohasem beszéltek arr¢l, amit atéltek, mert arrél nem
lehet elkezdeni beszélni, az ember nem tudhatta, mi torténik vele, hova ragadjak el az
érzései, az indulatai, félt a sajat izgalmatdl, félt, hogy atszakad egy gat, s aztan majd
nem birja abbahagyni, nem tudja magat visszafogni, elveszti dnuralmat, nem tudja el-
allitani a konnyeit, visszaparancsolni a sirast, nem tud a szokott hangjan beszélni, csak
csukladozni, orditani, »ivélteni, mint az allat«, nem lesz ura a mozdulatainak, esetleg
letépi magarol a ruhat, a tiz kormével esik neki a sajat arcanak, nem lesz képes megfé-
kezni magat.”

A szoveg tagadd mddban, a fajdalmat, gydszt megjelenité szinonimak sokasagaval
irja le a gyaszra, fdjdalomra vald képtelenséget, az ettdl valo félelmet. Az érzelmek ki-
nyilvanitasat annak elmondasa és indoklasa helyettesiti, hogy ez miért lehetetlen. A szi-
nonimak a viszonylag semlegestdl, deskriptivtol és fogalmitol (érzések, indulatok, izga-
lom) haladnak az egyre érzékletesebben megjelenitett emocidkat jelentdk felé, és a ,,gat-
szakaddson” keresztiil érnek el az intenziv, felfokozott érzelmi allapotokig, majd végiil a
»fékezhetetlenségig”. A traumatizalt ember magaba zarja érzelmeit, elrejti azokat és el-
rejtozik el6liik, s ekozben a traumatikus eseményre jellemzd kontrollvesztést, cselekvés-
képtelenséget is internalizalja, sajat magara vetiti. Emellett Ember Madria irdsa mintha
tartalmazna azt az aspektust is, ahogy a beszél6 a fogvatartoknak a fogvatartottaktdl, a
tettesnek az aldozattol, annak kontrollvesztésétdl, vagyis lazadasatol vald félelmét huizza
magara s valtoztatja az 6nuralom, az dnkontroll elvesztésétdl valo félelemre.

A traumadra vonatkozd hallgatas masik aspektusa a tulélét koriilvevd kozeg reakeid-
ja:aharitas, a kozonyosség, az oda nem figyelés, amely aztdn masodlagos traumatizaciot
okozhat. Ennek hatterében is lelki okok allnak: a traumatikus esemény elbeszélését
meghallgatni sem konnyfi, lelki teher az is, ha valakinek azzal kell szembesiilnie, hogy
valaki masbdl, esetleg hozza kozel allé személybdl vélt taléls. Polcz Alaine igy ir errdl
Asszony a fronton cimii konyvében:

»Mondtak, hogy az oroszok erdszakoskodtak a ndékkel. — Nalatok is? — kérdezte
anyam. - Igen — mondtam -, ndlunk is. — De téged nem vittek el? - kérdezte anyam. -
De igen, mindenkit — mondtam, és ettem tovabb. Anyam kicsit rdm nézett és azt mond-
ta csodalkozva: de miért hagytad magad? — Mert iitottek — mondtam, és ettem tovabb.
Az egész kérdést nem éreztem sem fontosnak, sem érdekesnek. Erre valaki kénnye-
dén és tréfasan kérdezte: sokan? - Nem tudtam megszamolni - mondtam, és ettem to-
vabb. - Es képzeld el, tet( is volt a pincében — mondta anydm. - Nélunk is - mondtam
én. — Te csak nem lettél tetves? — kérdezte anyam. — De igen - feleltem én. — Hajtettitok
volt? - kérdezte anydam. — Mindenféle - mondtam én, és ettem tovabb. Aztan mas dol-
gokrol beszélgettiink. Anyam vacsora utan félrehivott, és azt mondta: kislanyom, ilyen

* EMBER Mdria, El a falubdl, Bp., Mult és Jov6, 2002, 61. A regény egy deportdlasbol hazatért kamaszlany-
nak a Szenes Anna leanyotthonban, 1946-ban toltott iddszakat targyalja.
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csunya vicceket ne csindlj, még elhiszik! Ranéztem: Anyukdm, ez igaz! - Anydm sirni
kezdett, és megolelt. Akkor azt mondtam: Anyukam, mondtam, hogy mindenkit elvit-
tek, minden nét megerdszakoltak! Azt mondtatok, itt is elvitték a néket. Igen, de csak
azokat, akik kurvék. Es te nem vagy olyan - mondta anydm. Aztan ram borult és ko-
nyorgétt: Kislinyom, mondd, hogy nem igaz! - J6 - mondtam -, nem igaz; csak ugy
vittek el, betegeket apolni.™*

A pszichoterapia soran a pdaciens a terapeuta segitségével hozza egymassal 6ssz-
hangba a vele torténteket és az ezt kisérd elfojtott érzéseket. A terapia parbeszéd-szi-
tudcidjaban a terapeuta meghallgatja a pacienst, és bizonyos idére atveszi téle az atélt
érzelmek terhét, hogy aztan a kezelt l1étrehozhassa életének azt a torténetét, amelybe a
trauma mar beépiil, s nem végja azt ketté, illetve, amelyben a paciens akként fogadja
el onmagit, akivel ezek az események megtorténtek. Ezt a folyamatot szokds narrativ
gyogyulasnak is nevezni: ennek bekovetkeztekor a traumat atélt ember el tudja mon-
dani, mi tortént vele, és mit érzett a traumatikus esemény pillanataiban, képes arra,
hogy a verbdlis és a testi, érzelmi emlékezet sikjait 6sszekapcsolja. A trauma igy elveszi-
ti hatalmat a jelen felett, az illet6, ahogy a koznyelv is fogalmaz, tal van rajta, visszanéz
ra, mint egy pontra sajat élettérténetében.

Ebben a gydgyulasi folyamatban a képzeletnek nagyon nagy szerepe van, és ezt az
6ngyogyito képességet a pszicholdgia jo ideje hasznositja, kiillonosen egyes mai irdny-
zatok. De Pierre Janet mar az 1920-as években azt javasolta egy paciensének — akit kole-
rajarvanyban elhunyt meztelen halottak latvanya sokkolt —, hogy képzelje el feloltozve a
holttesteket.” Ezzel a paciens kontrollt szerzett sajat képzelete felett, és ennek révén em-
lékezetének miikodésére is hatassal lehetett. A képzeletnek tehat, csakugy, mint az ért6
hallgatéra talalé beszédnek, a trauma mifajanak tekintett tantvallomasnak, memodar-
nak, napléirasnak, de dltalaban is az irasnak komoly szerepe van a traumak feldolgoza-
saban. Kiilonosen fontos az irodalomnak ez a gyégyitd szerepe a kollektiv traumak fel-
dolgozasaban. A traumaszoveg gyogyit6 hatasu lehet az olvasok szamara is, fiiggetleniil
attdl, hogy szerzdjének - esztétikai beallitottsaganak és céljainak megfeleléen - szandé-
kaban allt-e effajta hatast kivaltani.

Békés Vera Anna vizsgalta nemrégiben — tobbek kozott nyelvi szempontbdl is — a
holokauszt-talélok visszaemlékezéseit, példaul az igehasznalatot, és azt talalta, hogy az
id6 mulasaval a visszaemlékezésekben megnd a besz€ldi aktivitds. Amig a kdzvetleniil
a haboru utan késziilt beszamoldikban a talélok teljes kiszolgaltatottsagban, sodrédva,
passzivként lattatjak magukat, addig az 50 évvel késobbi visszaemlékezésekben mar ak-
tiv cselekvoként jelennek meg. A trauma tehat meggyogyul, és ennek nyelvi jelei is van-
nak. Békés Vera Anna felhivja a figyelmet arra, hogy noha tobbet tudunk a traumas be-

* PoLcz Alaine, Asszony a fronton, Pécs, Jelenkor, 2005, 154-155.
> Lasd Onno VAN DER HART, Barbara FRIEDMAN, A Reader’s Guide To Pierre Janet: A Neglected Intellectual
Heritage, Dissociation, 1989/2, 3-16.
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tegekrol, mert réluk tobb a hozzaférhetd informacio, mint azokrdl, akik meggyogyul-
nak, a gyogyuldsi — terapids és ongydgyité — mechanizmusok épp olyan érdekesek és
fontosak, mint a sériilési mechanizmusok. A reziliencia-hipotézis a gyégyulassal fog-
lalkozik: eszerint a traumaval vald sikeres megkiizdés megerdsit, ellenallébba tesz,
felvértez az esetleges késébbi csapasokra, és a poszttraumads egészség, poszttraumas
fejlodés fogalmai is elterjedtek mar.

A traumatikus tapasztalat soran az egyén - élete — veszélyben forog. Az adott pil-
lanatban nem all modjaban cselekedni, nem képes uralni a szituaciot, kiszolgaltatott
helyzetbe kertil, vagyis elveszti az agencia érzését. Ennek kovetkeztében elvész a biz-
tonsagérzete, az élet kontrolldlhatdsagaba vetett naiv bizalom - Jean Améry kifejezé-
sével a vilagba vetett bizalom’ -, vagy mashonnan megkozelitve, az a takard, amely
a latens, tudattalan médon egyébként is jelen levé haldlszorongdast a normal élet so-
ran fedi.® A trauma feldolgozasa soran az egyénnek ujra kell épitenie az agencia-
képességét, ujra el kell hinnie magardl, hogy képes a vilagot befolyasolni, képes a sa-
jat sorsat irdnyitani. Az irds aktusa ebben a tekintetben is nagyon fontos: a tortén-
tek megirasa cselekvés, vagyis az élettorténet feletti kontroll visszaszerzésének egy
mddja, hiszen az irdsban megképzdd6 én immar cselekvoként 1ép elénk. Az iroda-
lom szempontjabdl tehat a trauma torténetének rekonstrudlasa, a nyelvi jellegii nar-
rativ gyogyulas az érdekes.

A 20. szazadot nevezik a trauma évszazaddnak is, a trauma irodalmi mifajanak
pedig a tanuvallomast, a tanusagtételt tartjak.” A tanasagtétel kifejezetten a trauma
megkozelitésére koncentral, azt probélja elhelyezni az egyén élettorténetében, pon-
tosabban a trauma és az élettérténet kapcsolatat igyekszik ugy felépiteni, hogy a tor-
ténteket megkisérli az elmondhatdsag szférajaba vonni. De nemcsak a tanusagtétel, a
memodr vagy az 6néletrajz lehet traumaszoveg, mas mifajok is elképzelhetdk. A tra-
umaszovegek sokszor az atlagosnal személyesebbek, nagyobb benniik az érzelmi ter-
helés, vagy, a masik oldalon, bizonyos szenvtelenség és tavolsagtartas jellemzi dket.
Ezekben a szévegekben nincsenek erds pozitiv h6sok, szerepléik szenvedd, problé-
makkal kiiszkodé emberek. Olyan témakat dolgoznak fel, - gyakran fragmentalt,
csapongd modon -, amelyek a nagy nemzeti kdnonok szempontjabol marginalis-
nak tlinnek, nyelvi megformaltsdguk pedig a klasszikus irodalom normainak sok-
szor nem felel meg.

¢ Lasd Békés Vera Anna, A trauma reprezentdciéjdnak vdltozdsai Holokuaszt-narrativakban, PhD disszerta-
cid, 2008, http://pszichologia.pte.hu/files/tiny_mce/doktori/2009-Bekes%20Vera.pdf (Letoltés ideje: 2011.
szeptember 1.)

7 Jean AMERY, Zsidonak lenni: kényszer és lehetetlenség, ford. Uzsoky Borbéla, Mult és Jovo, 1999/1, 42-52.,
http://www.c3.hu/scripta/multesjovo/99/01/amery.htm (Letoltés ideje: 2011. szeptember 1.)

8 V6. Irvin D. YALOM, The Yalom Reader, ed. Ben YaLoM, New York, Basic Books, 1998, 183-265.

? Lasd Shoshana FELMAN, Dori LAUB, Testimony: Crises of Witnessing in Literature, Psychoanalysis, and
History, London, Routledge, 1992.
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Nagy Gabriella 2010-ben tércasorozatot irt az Elet és Irodalomban. A sorozat nélet-
rajzi, csaladtorténeti jellegli (tobbek kozott a nagysziilokrol, a gyerekkorarol, édes-
anyja és édesapja haldlarol szol) és traumaszovegeket tartalmaz: a szovegek az olva-
soban a fesziiltség, a rémiilet, a szorongas, a diih, a szomorusag érzéseit felkeltve ké-
pesek irodalmi eszkozokkel leirni, megfogalmazni, érzékeltetni — azaz atadni a trau-
mat. Kiilonosen érvényes ez az Eset cimii darabra, amely tapasztalataim szerint kife-
jezetten alkalmas traumaelmélet és irodalom kapcsolatanak megvilagitasara, a trau-
ma megértésére és ,tanitasara” Az Eset, cimének megfeleléen, esetleiras, ugyanakkor
a traumaelmeélet illusztracidjaként is funkcional. Ez a sajatos miifaji pozicionalas ad
tavlatot a szovegnek és lehetdséget a beszélonek arra, hogy a teljes személyességtdl,
az onéletrajzisagtol ellépjen. A beszéld szerepkorének e mifaji meghatarozottsagbol
eredd sajatossagai és a szoveg reflektaltsaga, narrativ- és idészerkezete, valamint re-
torikai alakzatai, bizonyos fordulatainak tobb jelentésii nyitottsaga az, amely az Ese-
tet a hagyomanyos kdnonok szamara is be- és elfogadhat6 irodalmi szoveggé teszi, el-
lentétben példaul azokkal, amelyek a nemi erdszak aldozataibdl formaldédé onsegitd
csoportok netes k6zosségi blogjain olvashatok.'

Az Eset olvasasa és elemzése tehat a traumaelméletek mondandojanak illusztrala-
sara is hasznalhato; azok szamara pedig, akik nem el6zetes elméleti ismeretekkel ol-
vassak, olyan szoveg, amely erds irodalmi eszkozokkel jelenit meg egy traumatizald
eseményt. Ez kideriil az olvaséi reakciokbol. Amikor el6szor olvastam az Esetet, sziv-
dobogdsom lett, a szoveg kozepénél, az erdszak leirasanal félni kezdtem. Az olva-
sas soran tapasztalt fizikai, pszichoszomatikus tiinetekrdl és kés6bbi rossz érzésekrdl,
nyomott lelkidllapotrol didkjaim is beszamoltak. Tébb helyen tartottam mar el6adast
trauma és irodalom kapcsolatardl, és ha ez a szoveg szdba keriilt, mindeniitt hason-
16 reakcidkat tapasztaltam. Az Eset elolvasasa kivaltotta érzésekre a kovetkezo leira-
sokat, hasonlatokat hasznaltak az emlitett olvasok: volt, akinek &sszeszorult a gyom-
ra, volt, aki ugy érezte magat, mintha orvoshoz vagy vizsgazni menne, mas ideges
lett, megint mas diithot, haragot érzett. Volt, aki megrazdonak talalta a sz6veget, éppen
mert olyan egyszerd, és a tényekre szoritkozik, s volt olyan, aki arrél szamolt be, hogy
a szoveg kapcsan bele kellett gondolnia abba, hogy ilyesmi vele is megtorténhet, s et-
t6l napokig bizonytalanul érezte magat. Mindez bizonyitja Shoshana Felmannak azt
az alapvetd allitasat, hogy a trauma olvasassal is atadhatd:!! az Eset befogaddi az ol-
vasds soran, majd azt kdvetden, a traumatizaltsaghoz kapcsolddo érzéseket éltek at.

Ezek az olvasasi tapasztalatok is megerésitik azt, amirél mar korabban beszéltem:'

10 Lasd példaul: Nemi erdszak és tilélés: Forum szexudlis erdszak tiléléknek, http://megeroszakoltak.blog.
hu/

" Lasd FELMAN, LAUB, i. m.

12 Lasd err6l Elmondani az elmondhatatlant: Trauma és irodalom cim kétetemet (Bp., Anonymus - Racio,
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az irodalomnak alapvetd szerepe lehet a kollektiv traumak utélagos, akar generaciokkal
késébbi feldolgozasaban, hiszen az olvasas sordn a befogadok képessé valnak az dldoza-
tok érzéseinek atérzésére, s igy konnyebben érthetik meg, miben is volt résziik, konnyeb-
ben hozzaférnek sajat szolidaritasi képességeikhez. Nagy 20. szazadi kollektiv traumaink
esetében az olvasas soran végrehajtott traumafeldolgozas lehet az egyik leghatékonyabb
mddja annak, hogy k6zds érzelmi és moralis 6rokségiinkkel szembesiiljiink, és atsajatit-
va megértsiik azt. Ennek viszont az is a feltétele, hogy minél tobben tisztdban legyenek az-
zal, milyen hatdsai vannak a traumaknak, milyen tiinetei a traumatizaltsagnak, és azzal
is, hogy miként miikodik a traumafeldolgozas, személyes és kollektiv szinten egyarant.
Ennek fényében ajanlom az Esetet" és elemzését a trauma tanitasara.

2008), és a kovetkezd interjut: Nem Trianonrdl ir, aki Trianonrdl ir, VALUSKA LészIl6 interjija MENYHERT
Annaval, Index.hu, 2010. 06. 06., http://index.hu/kultur/klassz/2010/06/06/irodalom_es_trauma/ (Letol-
tés ideje: 2011. szeptember 1.)

P Idézem a teljes szoveget:

»Nem vagy elég agressziv, mondta egyszer csak apdm a vértesi hdzban, épp szoszmétoltiink a sitt f6l6tt.
Vett nekem addigra mar gazsprét, és beszerzett egy riasztopisztolyt is. Sotétedés utan kiment a kertbe, és
belel6tt a levegdbe az erd felé.

Azt még viszonylag kénnyen megemésztették anyammal, hogy két héttel elobb érkeztem a spanyol tt-
rol, iratok, pénz és minden nélkiil, kisirt szemmel, mert egyetlen uiton, egymads utan kétszer is kiraboltak.
Am azt, ami szégyeniinkre par évvel késébb tortént, nem emésztette meg senki sem.

Utdlag még a fekete macskdra is emlékszem, ami atsétalt el6ttem az tton az egyetem felé. Esti 6rdra
mentem, amit mindannyiszor kései borozgatas kovetett. Nem tudtuk abbahagyni sosem a beszélgetést.
A villamoson hazafelé mar a mésnapi 6rdim jartak a fejemben, nem térédtem a csoszogdssal, és a krdko-
gdsra sem figyeltem, amivel kovetém tudtomra adta jelenlétét. A kapunyitdskor egy hétkoznapi kinéze-
tli, szOke férfi allt mellettem, és bejott velem a hazba. Hivtam a liftet, éjfél sem volt még. Lassan jott, 4ll-
tunk. Hirtelen futott at rajtam, hogy valami nem stimmel. A férfi arca merev lett, gorcs6sen tapadt tekin-
tetével a liftgombra. Beliil dlltam, prébaltam kilépni a 1épcsé felé. Hatalmas iités ért. Okéllel, arcba. Fold-
re estem, nem fogtam fel, mi térténik. Innen kezdve csak kockak jonnek elé. Latom az orrombol kifrocs-
csent vért a falon, és egészen kozelrdl a kovezetet. Probalom megfesziteni a nyakizmaim, hogy ne teljes
erovel verje a fejem a kébe. Kozben ram fekszik, mozog. Minden mozdulatomra iités a vélasz, tépi le ro-
lam a ruhdt. Akkor mdr ny6szorgok. Beliilrél kidltasnak érzem, de elvékonyodott a hangom, nem jon ki
semmi a torkomon, csak préselt levegé. Felallit, markolja a karom, és taszigal felfelé a lépcsén. Egyetlen
szomszéd sem jon épp haza, senki nem megy el. Késébb kidertil, a f6ldszinti lakdk azt hiszik, iszakos fi-
atalok szorakoznak a lépcséhdzban, a kukucskalon nem latszik semmi, ajtét nem nyitnak. A lépcséfor-
duléban ujra foldre vet. Nem vagyok ott, mdr rég nem vagyok én. Nem félek, nincsenek reakciéim, nem
érzem, mi torténik velem. Levetkdzik, nyomja lefelé a fejem. Megjelenik bennem valaki, aki arra kon-
central, hogy mikor nem figyel eléggé. Probalok kiszabadulni, fogja a salam, és megszoritja a torkomon.
Nem kapok levegét, hiiz egyet rajta. Lila a fejem, nem enged. Baj van, meg fogok halni. Nem sirok, nem
kidltok, nem csindlok semmit, abbahagyja. Kiszakitom magam a fogdsébdl, feldiithodik, djra a sal. Az-
tidn megunja, mégsem 6l meg. Atfut rajtam a gondolat, hogy most felllok és szaladni kezdek, fel, fel, sok
emeletet. Nyomom a csengét, nekifesziilsk. Mdr nem emlékszem, ki nyit ajtét, apdm vagy anydm. Allok
az ajtoban reszketve, bokara cstiszott nadraggal. Nem értik. Nem emlékszem, mit mondok, talan kimon-
dom. Apam a szekrényhez rohan, és egy jokora fémruddal kiszalad a 1épcs6hdzba, anyam becipel, telefo-
nal, engedi a fiird6vizet. Kezében egy hatalmas fakanal, ruhak festéséhez hasznélja. Mig fiirdok, a nyitott
ajtéban 4ll, és remeg az elszantsagtol, hogy apdm utdn ered. Vicces ezzel a fakanallal.

Furdok, fogalmam sincs, mi van. Nyugodt vagyok, nem tortént semmi. Kicsit mintha sirnék is, ne csindl-
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Az Eset egyik legfontosabb jellemvonasa az 6sszetett id6szerkezete. Ebben a rovid szo-
vegben szinte minden szonak jelentésége van. Az elsé harom bekezdés bonyolult id6-
szerkezete szitualja maganak az eseménysornak az ezt koveto lefrasat:

»-Nem vagy elég agressziv, mondta egyszer csak apam a vértesi hazban, épp szoszma-
toltiink a sitt folott. Vett nekem addigra mar gazsprét, és beszerzett egy riasztopisztolyt
is. Sotétedés utdn kiment a kertbe, és belel6tt a levegébe az erd6 felé. Azt még viszony-
lag kénnyen megemésztették anyammal, hogy két héttel el6bb érkeztem a spanyol ut-
rél, iratok, pénz és minden nélkiil, kisirt szemmel, mert egyetlen tton, egymas utan
kétszer is kiraboltak. Am azt, ami szégyeniinkre par évvel késébb tortént, nem emésztet-
te meg senki sem.”"*

A szdveget indit6 id6pillanatként az elbeszél6 felidéz egy alkalmat, amikor az édes-
apja megszolitja 6t (egyszer csak”). Es rogton egy korabbi idépontot is emlit (,,addig-
ra’), majd egy joval korabbit (,, Azt még viszonylag konnyen megemésztették [...], hogy
[...] kiraboltak”). A bevezeté harom bekezdés tobbféle modon sejteti, hogy erdszakrol,
télelemrdl lesz/van szo: az apa az agresszivitast emlegeti, az elbeszélé a védekezés esz-
kozeirdl, a gazsprérol és a riasztopisztolyrol beszél, az apa 16voldozik. Az ,,azt még meg-
emésztették” fordulatban az ,,azt”, vagyis a még nem korvonalazott esemény két rablas-

junk dramat. J6 id6 telik el, mire megérkezik apam, mdr ott van a renddr is, akivel be kell menni majd az
Grsre. Mesélik, elkaptak, apam erds, fiirge ember, és nem ismer tréfat, azonnal megtaldlta az utca sotétjé-
ben a timadém. Epp beparkolt egy ismerds, futottak, leteritették, apdém verte a hazi gumibottal, mikor az
éjszakai jarér megjelent.

Bent megverték a renddrék is. Es az el6zetesben sem fogjak szeretni. A gyilkosok nem tiirik az ilyet. Orvo-
si vizsgélat, jegyzOkonyv, anyam azt hitte, még sziiz vagyok. Nem mérges, megsemmisiil. Sosem teszi sz6-
vé kés6bb. A szembesitésen velem szemben iil a sz8ke férfi egy irodaban, valdjaban rendesnek tiinik. Ké-
s6bb megtudom, gondos apa és anya vigyazza, akik gytilolnek engem. Az 6ltozetiik épp, mint a sziileimé.
Bele kell nézni a szemébe. Bele kell mondani. Mondom. Kész, legytink rajta tdl, haza szeretnék menni.
Otthon anyam leiil mellém, apam a konyhaban neszez. Néman t6lt, koccan a pohar. Anya beszél, nem tud-
ja, mit mondjon. Furcsdn néznek rim masnap a hazban, nézik a vérem a falitjsag alatt. Vadlo a tekintetiik,
azt gondoljak, én akartam.

Apdmmal sokdig jarunk tdrgyaldsokra aztdn. Hilen kisér, mig anyam otthon vakarja idegesen a fiirdészo-
bat. Tobbrendbeli visszaesd, mondjék, egy év alatt felderitenek még harom esetet. Nézem, amint megve-
téen vizslat az anyja, aki karton cigit hoz neki a birésagra, hallgatom, hogy egy jozsefvarosi késdobaloban
kezdtem ki vele a biliard folott, kértem, kisérjen haza, de a haverjaim vértak, hogy agyba-fébe verjék, lesem
a tanunak rendelt szomszédokat, akik hatrapislognak felém, de a hazban elkeriilnek. Nézem apdm arcat.
Aztdn elviszem 6t egy rakparti vendéglébe, spargat kérek nevetve,  nem eszik, séroziink a Szondtdban ha-
zafelé, duruzsolok, hogy felejtse el. Anydm vasarnapi csirkével var, ott hiil ki minden targyalds utin a kony-
héban, mi iiliink, van egy titkunk, csénd legyen”” (Elet és Irodalom, LIV. évfolyam, 27. szdm, 2010. jtlius 9.)
http://www.es.hu/nagy_gabriella;eset;2010-07-11.html (Letoltés ideje: 2011. szeptember 1.)

" A kiemelések itt és a késobbi szovegidézetekben is a sajatjaim (M. A.).
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hoz hasonlitodik. Az el6készité rész végén pedig az addig megnevezett és a szereplok
tetteiben is megjelenitett érzések, az agresszié és a banat, valamint a feldolgozasi folya-
matok emlitése mellé belép a szégyen is. Ekkor mar vilagos, hogy az, amirdl sz6 lesz,
id6ben a spanyol ut, valamint a gazspré- és riasztdpisztoly-vasarlas kozott helyezhetd
el, és az is, hogy ezt a kiraboltatastdl (vagyis az aldozat-1ét egy tipusatdl) a jelent is ag-
resszidval, bosszuvaggyal és félelemmel megtoltd megemészthetetlenség és szégyenér-
zet kiilonbozteti meg.

A szoveg tehat a traumakhoz kapcsolodo érzéseket és lelki mechanizmusokat sorol-
ja fel: az erészakossagot, a dithot, a félelmet, a feldolgozhatatlansagot és a szégyent. A
traumat kovetden az aldozat egyik legerdsebb érzése a szégyen. Kiilonosen nemi erd-
szak esetében fontos, hogy a tulél6 tudjon errdl: tudja azt, hogy ez a szégyen és bilintu-
dat az elszenvedett trauma velejardja és kovetkezménye, és nincsen realis alapja, vagyis
semmi koze az er6szakhoz annak, hogy elszenveddje milyen ruhat viselt és hogyan vi-
selkedett. Ez az egyik els6 dolog, amelyre az USA-ban az tigynevezett ,,rape center”-ek,
nemierdszak-kozpontok weboldalai® és prospektusai, vagy itthon a NANE egyesiilet
weboldala felhivjak a figyelmet: ez a szégyenérzet félrevezetd, és sokszor vissza is tart-
ja a tulélét attdl, hogy a renddrséghez forduljon, mert azt a kozkelet(i tévhitet tamasztja
ala, amelynek értelmében a nemi erdszakot a nok félreértheto, kihivé oltozkodése vagy
viselkedése valtja ki — ahogy ez Nagy Gabriella irdasaban is megjelenik -, illetve hogy a
szolidan 061t6z6 és viselked6 ndéknek ettél nem kell tartaniuk.

Az Eset bevezeto része memodrszertien idézi fel a trauma kévetkezményeit és el6z-
ményeit, vagyis el6re jelzi azt is, ami szintén a trauma jellemzdje: hogy az élettorténe-
tet és a megélt id6t el6ttre és utanra osztja, mikozben benntart a trauma allandoésult je-
lenében. Az apa-lany-parbeszédbdl érzddik, hogy ebben a csaladban valami megront-
ja a hétkoznapokat, hiszen normal esetben hétvégi hazukban tevékenykedve az embe-
rek nem az agresszivitasrol beszélnek, és nem 16voldoznek. A trauma behatol a csalad
életébe, beszivarog a csaladtagok tetteibe: nem zarul le azzal, hogy az ,.eset” megtortént.

Ezt kovetéen maganak az erészaknak a leirasat olvashatjuk. A széveg fokozatosan
viszi el olvasdjat az ,eset” idopillanatdba. El6sz6r még a memodrszer(i visszaemlékezd
nézépontot tartja:

»Utolag még a fekete macskara is emlékszem, ami atsétlt eléttem az titon az egye-
tem felé. Esti 6rara mentem, amit mindannyiszor kései borozgatas kévetett. Nem tud-
tuk abbahagyni sosem a beszélgetést. A villamoson hazafelé mar a masnapi 6rdim jar-
tak a fejemben, nem torédtem a csoszogassal, és a krakogasra sem figyeltem, amivel ko-
vetém tudtomra adta jelenlétét”

Az idézett sorokban megjelené onvad, a ,mashogy kellett volna csinalni, hogyan

1 Lasd példaul: http://rapecrisis.com/survivor-info-symptoms.php; http://www.911rape.org/impact-of-
rape/self-blame-and-shame,
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kellett volna mashogy csindlni, észre kellett volna vennem”-szélamok ismét csak tipi-
kusan a traumahoz tartozé elemek: utohatas. Normal esetben nem figyeliink fel min-
den krakogasra és macskdra, és ha nem térténik semmi olyasmi, ami miatt kiillonosen
élénken kezdene el élni az ember emlékezetében az adott intervallum, nem is emlék-
sziink ra késébb sem.

»A kapunyitaskor egy hétkoznapi kinézetd, széke férf allt mellettem, és bejott ve-
lem a hazba. Hivtam a liftet, éjfél sem volt még. Lassan jott, alltunk. Hirtelen futott at
rajtam, hogy valami nem stimmel. A férfi arca merev lett, gércsosen tapadt tekinteté-
vel a liftgombra. Beliil dlltam, probaltam kilépni a lépcsd felé. Hatalmas tités ért. Okol-
lel, arcba. Foldre estem, nem fogtam fel, mi torténik.”

Eddig a pontig a szoveg egyre rovidiilé mult ideji mondatokban halad, itt jelen id6-
re valt at. Es ez a jelen id6 egyszerre a trauma jelene, az elbeszélés jelene és az olvasés je-
lene is: ,,Innen kezdve csak kockdk jonnek el6.” A visszatekinté torténetmondas és az ol-
vasas ideje a trauma kimerevitett jelen pillanatanak vonzaskorébe keriil. A leiras film-
szerl, a nézépont belsd.

»Ldtom az orrombdl kifroccsent vért a falon, és egészen kozelrdl a kovezetet. Proba-
lom megfesziteni a nyakizmaim, hogy ne teljes erével verje a fejem a kébe. Kézben ram
fekszik, mozog. Minden mozdulatomra {ités a valasz, tépi le rélam a ruhat. Akkor mar
ny06szorgok. Beliilrdl kialtasnak érzem, de elvékonyodott a hangom, nem jon ki semmi
a torkomon, csak préselt levegé. Feldllit, markolja a karom, és taszigal felfelé a lépcson.
Egyetlen szomszéd sem jon épp haza, senki nem megy el”

Itt kovetkezik egy valtas: ,,Késébb kideriil, a foldszinti lakok azt hiszik, iszdkos fiata-
lok szérakoznak a lépcséhdzban, a kukucskalon nem latszik semmi, ajtét nem nyitnak”
- a torténetmondasban az akkorhoz képest jové idében, dsszhangban azzal, ahogy az
eseménysor is lelassul, mialatt a szerepl6k a lépcs6n mennek felfelé. Ekkor az elbeszé-
16 gondolataiba egy pillanatra beléphet a kiilvilag. Ez utan ismét a jelenben vagyunk:
»A lépcséforduldban ujra foldre vet. Nem vagyok ott, mdr rég nem vagyok én. Nem fé-
lek, nincsenek reakciéim, nem érzem, mi torténik velem.” A trauma-szakirodalom so-
kat ir errdl a hasitasi jelenségrol, arrdl, hogy a tulélés érdekében az aldozat énje eltavo-
lodik 6nmagatol, ugy tekint az eseményekre, mintha azok madssal torténnének, mert
csak igy képes azokat elviselni. Polcz Alaine is hasonldan irja le az Asszony a frontonban
a nemi erészakot:

»Hatravittek a konyhaba, és ugy vagtak a foldhoz - valdszintileg megint védekez-

ni akartam, vagy tamadni -, hogy a fejem belevagddott a szemeteslada sarkaba. Ez ke-
ményfabol késziilt, amint illik egy esperesi lakhoz. Elvesztettem az eszméletemet. Az es-

177



STUDIA LITTERARIA 2011/3-4 = A TRAUMA ALAKZATAI

peres nagy belsé szobajaban tértem magamhoz. Az tivegek kitortek, az ablakok bedesz-
kazva, az dgyban nem volt semmi, csak a csupasz deszkak, azon fekiidtem. Az egyik
orosz volt rajtam. Hallottam, ahogy a mennyezetrdl egy néi hang csapott le: anyu, anyu-
ka! - kiabalta. Aztan rajottem, hogy az én hangom az, én kiabalok. Mikor rajottem, ab-
bahagytam, csondesen, mozdulatlanul fekiidtem. A tudatommal nem tért vissza a test-
érzékelésem, mintha megdermedtem vagy kihtiltem volna. Az ablaktalan, fiitetlen szo-
baban, meztelen alsétesttel fazhattam is. Nem tudom, még hany orosz ment at rajtam
azutan, azt se, hogy azelétt mennyi. Mikor hajnalodott, otthagytak. Folkeltem, nagyon
nehezen tudtam mozogni. Fajt a fejem, az egész testem. Erésen véreztem. Nem azt érez-
tem, hogy megerdszakoltak, hanem azt, hogy testileg bantalmaztak. Ennek semmi koze
nem volt az dleléshez, sem a szexushoz. Semmihez se volt koze. Egyszertien — most jo-

vok ra, ahogy irom, hogy a sz6 pontos: — eré-szak. Az volt.'¢

Nagy Gabriellandl ez a hasitas hozza létre az életészton szamadra azt a ,,helyet”, ahol
a kiszolgaltatott, passziv, onmagatdl elidegenedett, levalo énrész képes lesz cseleked-
ni, képes lesz az erdszaktevot és dnmagat is kiviilrdl figyelni és a menekiilés esélyeit la-
tolgatni. ,,Levetkdzik, nyomja lefelé a fejem. Megjelenik bennem valaki, aki arra kon-
centrdl, hogy mikor nem figyel eléggé. Probalok kiszabadulni, fogja a salam, és megszo-
ritja a torkomon. Nem kapok levegdt, huz egyet rajta. Lila a fejem, nem enged.” Polcz
Alaine-éhez hasonloan ez a szoveg is a szenvtelenség, a letompitott érzelmek diskurzu-
saban beszél, s emiatt néha szinte mar ironikusnak is tlinik: ,,Baj van, meg fogok halni.
Nem sirok, nem kialtok, nem csinalok semmit, abbahagyja. Kiszakitom magam a foga-
sabdl, feldithodik, ujra a sal. Aztdn megunja, mégsem o6l meg.”

*

Szamomra a ,megunja, mégsem 6l meg” a szoveg legerdteljesebb mondata. Ez fejezi ki
alegjobban azt, amire az irds cimének szenvtelensége is utalt — a traumadiskurzus mon-
dandojat: azt, hogy az élet elvesztésérdl ebben a diskurzusban nem lehet patosszal vagy
tragikus felhangokkal, a veszteséget annak megsiratasa révén felértékel6 klasszikus iro-
dalom nyelvén, a halalt szépként abrazol6 esztétista hagyomanyban beszélni. A trau-
maszovegek annak az olvasok szamara nehezen befogadhat6 és elfogadhaté tudasnak a
kozvetitdi, hogy az irodalom nem teszi széppé a haldlt, nem mutatja értékesnek az éle-
tet, s amirdl beszél, az nem tavoli, egzotikus olvasmanyélmény, hanem érint minket, ko-
ziink van hozza, még akkor is, ha éppen veliink nem torténik meg. A traumaszdovegek
csupaszak: lehantjak magukrol az esztétizalas és az eltavolitas rétegeit.

Ez idegen az irodalmi hagyomanyunktdl, és a gondolkodasunk szdmara is félelme-
tes, szorongast kelté. A halaltdl szorongé gyerek a kultirdhoz val6 hozzaszokas révén,

¢ PoLcz, i. m., 109-110.
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a kultura és a kommunikacio segitségével felejti el ezt a szorongast. A trauma diskurzu-
sa ravilagit arra, hogy hiaba felejtjiik el sikeresen a szorongast, az oka, aminek mar a ki-
mondasat is banalisnak szoktuk gondolni, az, hogy az életnek egy pillanat alatt és bar-
mikor vége szakadhat, nem sziinik meg. A traumadiskurzus ennyiben is a kiszolgalta-
tottsag diskurzusa, kendézetlensége fajdalmas és nehezen megszokhato.”

*

A kovetkezo rész tovabbra is a jelen id6t tartja ki, és érdekes, ahogyan az atfuté gondo-
latot és megvalosuldsat nem hatdrolja el egymastol.

SAtfut rajtam a gondolat, hogy most feldllok és szaladni kezdek, fel, fel, sok emeletet.
Nyomom a csengdt, nekifesziilok. Mar nem emlékszem, ki nyit ajtét, apam vagy anyam.
Allok az ajtdban reszketve, bokdra cstszott nadraggal. Nem értik. Nem emlékszem, mit
mondok, taldn kimondom?

Ahogy a besz€lé nem idézi fel, mit is mondott ki, s6t, a ,talan” sz6val el is bizonyta-
lanit a kimondas tényét illetden, ugy a szoveg késébb sem nevezi meg, mondja ki, hogy
mi tortént. Ez is azt mutatja, hogy a térténtek még mindig a trauma jelen idejének von-
zaskorében élnek, hiszen csak a kimondas dltal keriilhetnének at a multba, valhatnanak
elmondhatdva, vagyis oldodna fel a trauma.

»Apam a szekrényhez rohan, és egy jokora fémruddal kiszalad a [épcs6hazba, anyam
becipel, telefonal, engedi a fiirdévizet. Kezében egy hatalmas fakanal, ruhak festéséhez
hasznalja. Mig fiirdok, a nyitott ajtoban all, és remeg az elszantsagtol, hogy apam utan
ered. Vicces ezzel a fakandllal.”

Itt van vége annak a hosszu bekezdésnek, amely az ,ut6lag” széval kezd6dott, és
amely az erészakot irta le, ezzel a furcsa kis részlettel, amelynek funkcioja, hogy az ext-
rém szituacioban ellenpontot, am egyben kapcsolatot is képezzen a mindennapok és a
helyzet extremitasa kozott, leginkdbb a fakanal groteszk és hidbavalé funkcidvaltasan
keresztiil:

»Fiirdok, fogalmam sincs, mi van. Nyugodt vagyok, nem tortént semmi. Kicsit mint-
ha sirnék is, ne csindljunk dramat. J6 id6 telik el, mire megérkezik apam, mar ott van a

renddr is, akivel be kell menni majd az 6rsre”

A ,nem tortént semmi” a sokk tiinete. Nagyon gyakori, hogy sokkos allapotba ke-

17 A 20. szdzadi magyar irodalmi (néi) hagyoméanyban Czébel Minka lehet az igy felfogott traumadiskur-
zus el6futdra. Errél lasd A kdnontalan boszorkdny cim( irdsomat, If, megjelenés el6tt.
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riilt emberek azt hajtogatjak, nincs semmi baj, nem tortént semmi. Az igeidok itt ke-
veredni kezdenek, de ami mult id6 lehet, az vagy tagadasban szerepel, vagy idézetben,
mintegy masok idejeként, a mdsok dltal elmondottakra vonatkozik. ,,Mesélik” - kezdi
a mondatot jelenben a besz€ld, és amit masok mesélnek, az lehet mult id6, de abban a
pillanatban, ahogyan sajat magara és a csaladjara vonatkozik a szoveg, visszavalt jelen
idébe. A trauma tehat a beszél6rdl csalddjdra is atterjed, mindannyian a feldolgozatlan
erészak jelenében maradnak, a masok szemébdl kiolvasott vagy kiolvashatonak képzelt
szégyen és biintudat kozepette.

»Mesélik, elkaptdk, apam erés, fiirge ember, és nem ismer tréfat, azonnal megtalal-
ta az utca s6tétjében a timadém. Epp beparkolt egy ismerds, futottak, leteritették, apdm
verte a hazi gumibottal, mikor az éjszakai jarér megjelent. Bent megverték a rend6rok
is. Es az elézetesben sem fogjék szeretni. A gyilkosok nem tiirik az ilyet. Orvosi vizs-
galat, jegyz6konyv, anyam azt hitte, még szliz vagyok. Nem mérges, megsemmisiil. So-
sem teszi szova késébb. A szembesitésen velem szemben il a sz6ke férfi egy irodaban,
val6jaban rendesnek tlinik. Késébb megtudom, gondos apa és anya vigyazza, akik gyti-
16lnek engem. Az dltozetiik épp, mint a sziileimé. Bele kell nézni a szemébe. Bele kell
mondani. Mondom. Kész, legyiink rajta tdl, haza szeretnék menni. Otthon anyam leiil
mellém, apam a konyhaban neszez. Néman tolt, koccan a pohar. Anya beszél, nem tud-
ja, mit mondjon. Furcsan néznek ram masnap a hazban, nézik a vérem a falitjsag alatt.
Vadlo a tekintetiik, azt gondoljak, én akartam”

Az irds befejezésében a mult id6 ismét csak masokat idézve tlinik fel, még akkor
is, ha az, amit masok mondanak, az elbeszélére vonatkozik. A csaladi vasarnapokat,
a mindennapokat az erészak tonkretette, megrontotta, de a csalad ragaszkodik a lat-
szat fenntartasahoz. Apa és lanya gy jarnak a targyaldsokra, mintha sétalni mennének,
amig az anya ebédet f6z. Az utolsé mondat - ,van egy titkunk, csond legyen” — egyfe-
161 az apa és lanya kozotti cinkossagra vonatkozik, hogy 6k mar titokban, a nekik f6z6tt
ebéd ellenére ettek, mdsrészt pedig a traumadra, a csalad titkdra, amirdl hallgatni kell,
»duruzsolni’, masrdl beszélni, hogy ne kelljen a torténtekre emlékezni. A csaladtagok
egymast ovjak és tartjak vissza a beszédtol (,,duruzsolok, hogy felejtse el”), és igy a titok
terhe csak egyre n6. Ha innen nézem, a szoveg elsé bekezdésében szerepld ,,sz0szmo-
toltiink a sitt f6l6tt” tulajdonképpen az el6z6, a trauma el6tti élet romjai, szemete felett
vald sz6szmotolést jelenti, a cselekvésképtelenséget, amelyet az értelmetlen viszont-ag-
resszid aktusai, az éjszakai 16voldozés szakit csak meg.

»Apammal sokdig jarunk targyaldsokra aztan. Hlien kisér, mig anyam otthon va-
karja idegesen a fiird6szobat. Tobbrendbeli visszaesd, mondjak, egy év alatt felderite-
nek még harom esetet. Nézem, amint megvetden vizslat az anyja, aki karton cigit hoz
neki a birdsagra, hallgatom, hogy egy jozsefvarosi késdobaldban kezdtem ki vele a bili-
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ard folott, kértem, kisérjen haza, de a haverjaim vartak, hogy agyba-f6be verjék, lesem a
tantinak rendelt szomszédokat, akik hatrapislognak felém, de a hazban elkeriilnek. Né-
zem apam arcat. Aztan elviszem 6t egy rakparti vendéglébe, spargat kérek nevetve, 6
nem eszik, soroziink a Szonataban hazafelé, duruzsolok, hogy felejtse el. Anyam vasar-
napi csirkével var, ott hiil ki minden targyalas utan a konyhaban, mi iiliink, van egy tit-
kunk, csond legyen.”

A traumaszdvegek, kiilonosen a kortars irodalmi traumaszévegek kanoni pozicidja sa-
jatosan alakul. E mtivek, a fent mar targyalt okok folytan, kisebb hanyadban szamitanak
magas irodalmi szévegnek. A holokausztirodalom a neves alkotok (Kertész Imre, Pri-
mo Levi, Elie Wiesel, Jean Améry, Tadeusz Borowski) ismert mtivei mellett szamos me-
modrt is tartalmaz, amelyeknek tobbsége ismeretlen, egykonyves szerzé miive.

A traumaszovegeket nemcsak témajuk, de szokatlan hangjuk is nehéz olvasmannya
teszi. Sokszor szemrehanyoéak, kitarulkozoak, zavarba ejtéek, sét, ,,nyafogok” (Ilyenek
példaul Nagy Gabriella tarcasorozatanak mas darabjai, K. Kabai Lérant, Jonas Tamas
egyes versei, Németh Gabor Zsido vagy? cimii regényének bizonyos részei.) A klasz-
szikus esztétista alapokon all6 kanonok kiiléndsen rosszul tiirik a ,,nyafogast’, illetve a
nyafogasnak mindsitett beszédmodot, az 6nsajnald szolamokat, a reflektalatlan érzel-
meket. A hagyomanyos olvasasi szokdsokon edz6dott olvasé gyakran nem is értékeli
irodalmi szovegként azt, amit tul személyesnek talal. Nem véletlen példaul, hogy a Ja-
vitott kiadds — Esterhazy Péter traumaszovege — milyen technikdkat alkalmaz annak ér-
dekében, hogy ezeket elkeriilje, és hogy az érzelmeket mégis széba tudja hozni: a nap-
l6szertliség, az apa jelentéseinek, a korabeli hireknek, a sajat korabbi szovegeinek egy-
bejatszasa tobbszoros idézési technikaval, a k. és 6. betlik mint a konnyek és az 6nsaj-
nalat dnironikus indexei mind e célt szolgaljak, és kitlin6en meg is oldjak a problémat:
a Javitott kiadds annak ellenére benne marad ebben a kanonban, hogy kozben a trau-
madiskurzus része.

A traumaszovegek tanulmanyozasanak hozadéka, hogy olyan muvek is széba ke-
riilnek, amelyek bizonyos kdnonok szdmara nem elfogadottak. A traumaelméleti alapu
szovegelemzéseknek tehat az is célja, hogy kinyissak és tagitsak a kanont, azért, hogy
azokat az frasokat is értékesnek tarthassuk, amelyek érzelmileg er6sen hatnak az olva-
sora, de nem szépen formaltan adagoljak a szenvedést és az 6romot. A traumaszdovegek
esetében ugyanis nem mindig, vagy nem elsésorban a nyelvi megformaltsag a legfon-
tosabb, vagy legalabbis nem a hagyomanyos értelemben.

Természetesen a traumaszovegek esetében is fontos szerepet jatszik a nyelv, hiszen
alapvet6en nyelvi kérdés az, hogyan lesz a traumabdl torténet, hogyan lehet elmonda-
ni az elmondhatatlant. Az olvas6 szamara pedig csak az elmondas lehet a kiindulépont,
abbol kovetkeztethet vissza a trauma torténésére, és ez az olvasasban zajlé visszakévet-
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keztetés is nyelvi jellegi. Harmadrészt pedig értelmezhetjitk mindezt agy is, hogy a tra-
uma kovetkeztében létrejon egy Uj diskurzus, a trauma diskurzusa, az a nyelv, amelyen
a torténtekrol be lehet szamolni. A trauma akkor valik elmondhatévd, ha kialakul, illet-
ve elfogadotta valik az ehhez sziikséges — a klasszikus kanonokétdl részben eltérd esz-
kozrendszerti - irodalmi nyelv.

ANNA MENYHERT
Trauma Theory and Interpretation
An Analysis of Gabriella Nagy’s Eset
Literary texts that deal with traumatic experience develop a specific language: the
language in which trauma is recitable, thus it can be dissolved. Trauma texts are often
read as testimonies, narrative recoveries. The aspects of trauma theories may help
the investigation of several literary texts from the end of the 20th century and from
the first years of the 21st century, as trauma fiction may seem detached, emotionless
or disturbingly explicit to readers for the first time. Reading trauma fiction demands
an open state of mind and stronger fortitude than a usual literary text, as the trauma
can be experienced in reading to some extent. In my paper I demonstrate strategies
of interpretation based on trauma theory, through the analysis of Gabriella Nagy’s
text, Eset.
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Traumakutatas és transzdiszciplinaritas

Angela KUHNER, Trauma und kollektives Geddchtnis, Giefien, Psychosozial-
Verlag, 2008.

Angela Kiihner transzdiszciplinaris vallalkozasanak tétje, hogy kiilonb6z6 tudomanyos
beszédmodokat parbeszédbe éllitva feliilvizsgélja a trauma studies egyik kozponti fo-
galmat, amely tobbnyire komolyabb kritikai reflexié nélkiil bukkan fel a legkiilon-
félébb események, szociokulturalis folyamatok értelmezésével kapcsolatban. A jelen
kotet, mely a szerz6 szocidlpszicholdgiai témdju disszertacidjanak atdolgozott valto-
zata, a kollektiv trauma koriilhatarolasara tesz kisérletet. Nem azt tiizi ki célul, hogy
terminologiai utikalauzt adjon az olvasé kezébe, s elkiilonitse egymastdl a kiilonbo-
z6 tudomanyteriiletek fogalomhasznalatat; inkabb egy olyan atfogd szemléletet bon-
takoztat ki, mely kozos nevezdére hozza a pszichoanalizis és a tomegpszichologia is-
mereteit a kollektiv identitdsra vonatkozé elméletekkel, annak érdekében, hogy fel-
térképezze: a kozosségekrdl beszélve mennyire lehet 1étjogosultsaga egy olyan értel-
mez0i kategdrianak, mely eredendGen elszigetelt, egyéni élettapasztalatokat, lelki sé-
riiléseket jelol. Igy ez a munka tulajdonképpen az egyéni és a kollektiv trauma fo-
galmi mezdjének metszéspontjait kutatja, illetve — parhuzamot vonva az emlékezet-
kutatds alapvetéseivel — Kiithner a trauma létmddjanak feltdrasara is torekszik. Teszi
mindezt ugy, hogy kozben a szocidlpszichologia és a kollektividentitds-konstrukciok
kapcsan megfogalmazott belatasait is mozgdsitja, tehat szamos eltéré elméleti iranyza-
tot vonultat fel.

Az elméleti attekintéseket minden esetben egy kérdésfelvetést megfogalmazé beve-
zetd rész és egy ezekre valaszold, rendszerezd fejezet foglalja keretbe. A kotet ezért val-
hat hasznos olvasmannyd akar egyetemi kurzusok segédanyagaként is. Emlitésre mélto,
hogy a szovegben rovidebb esettanulmanyokat is talalunk, melyek a szeptember 11-ei
terrortdmadas vagy éppen a fekete polgarjogi harc példajan keresztiil a bemutatott ko-
zelitésmodok gyakorlati alkalmazhatosagat probaljak lemérni. Kozvetve ezek az elem-
zések Ujra és Gjra felmutatjak a traumatapasztalatok finom rétegezettségében megbivo
heterogenitast, sajatos dialektikat: a felejtés és az emlékezés, illetve az egyén és a kozos-
séglatszolag ellentmondd, am mégis szétvélaszthatatlanul 9sszefon6do kettéseit. S talan
éppen ebben az érzékenységben all a kotet legfobb erénye: gondosan koriilbastyazott,
merev definiciok helyett a felvetések megkérddjelezésével folyamatosan jatékban tart-
ja a kollektiv trauma és altalaban a trauma tapasztalatat jellemz6 kétarcusagot, és ez-
zel kozvetve elutasitja az egyértelm(i valaszok kényszerét. Igy a szdveg nemcsak tema-
tikajaval, hanem retorikajaval is szervesen beilleszkedik a traumadiskurzus irasai kozé:
a szerzo differencialt — 4m a kultdratudomanyok biraldi szerint megengedé és homa-
lyos — megfogalmazasokkal operald értelmezéi allaspontra helyezkedik.
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Barmennyire is érvényesnek téinnek a szilard alapokon nyugvé definicidk hia-
nyat felemlegetd és a fogalomhasznalat infldlodasan fanyalgé kritikdk, Kiithner sze-
rint ezek a jelenségek sziikségszertien kisérik végig a trauma fogalmat és a rola zajlo
diskurzusokat. A probléma gyokerét abban latja, hogy mig a patolégiaban a trauma
magat a sebet, azaz az eredményt jelolte, addig a pszichopatoldgia és késébb az em-
lékezetkutatds mar a kivalté okot nevezte igy. Ez amiatt van, mert a testi sériilésekkel
ellentétben a pszichés elvaltozasokat nem lehet objektiv kritériumok alapjan Ossze-
vetni: nem véletlen, hogy a jelenséggel kapcsolatban Kiihner t6bbszor is metaforikus
nyelvhasznalatrdl beszél. Igaz, a nyugati kultira Platonig visszanyuléd hagyomanya,
mely a kozosséget az emberi testtel azonositja, egyértelmien a metaforikussag jelen-
léte melletti érveket tamogatja, mégis ugy vélem, hogy az ok-okozati viszony felcse-
rélése, vagyis a metonimikus nyelvhasznalat ugyancsak jelentékenyen hozzajarulha-
tott a traumafogalom tulterheltségéhez. Napjaink kozbeszédében is megmutatkozik
ez a kettdsség, hiszen példaul - az érveléstol fiiggéen — a 2001-es terrortdmadas kap-
csan a trauma hol mint erészakos behatas, hol pedig az amerikai nemzet testén ejtett
seb értelmében jelenik meg.

A trauma itt felvezetett pszichoanalitikus konceptualizaldsardl kialakult vitat kiilon
fejezet targyalja — els6sorban Gottfried Fischer és Peter Riedesser irdsaival polemizalva.
Ezt kovetden a szoveg a PTSD (Post-traumatic Stress Disorder) kritériumrendszerét 6t-
vozi Hans Keilson téziseivel, aki a trauma jelentésmezdjét azzal boviti tovabb, hogy azt
immar folyamatként értelmezi. A fellép6 tiinetegyiittesek részletes bemutatasat kove-
téen Kiithner a holokauszt tapasztalatanak generdciokon ativelé hatdsaival foglalkozik.
Nemcsak az aldozatok, de a tettesek gyermekeirdl sz616 klinikai feljegyzéseket is beha-
téan tanulmdnyozza, és a gondolatmenetet folytatva részletesen kitér a személyes trau-
ma mindenkori tarsadalmi beagyazottsagara.

Az elsé nagyobb tartalmi egység zarlataban - tobbek kozott Derek Summerfield,
Renos Papadopoulos, Lutz Niethammer, Stanley Cohun és Jan Philipp Reemtsma sz6-
vegeinek Ujraolvasasaval — az interdiszciplindris traumadiskurzus kritikdjat fogalja 6sz-
sze. Ramutat, hogy a trauma diagndzisa alapvet6en a nyugati betegségfogalom révén
képzddik meg, ami a traumatizalt személyekre a beteg alarendelt szerepét osztja, mig
a diagnozis felallitdsa a bourdieu-i értelemben vett szimbolikus tékeként tételezédik.
Ez a posztkolonialis olvasatba hajlé felfogas Kithner szamara megkérddjelezi a norma-
lis pszichés mikodést, vagyis azt, hogy létezik-e egydltalan olyan idealis alaphelyzet,
melynek sériilését akar az individuum, akar a kozosség szintjén adottnak vessziik. A fe-
jezetet lezaro esettanulmany a New York-i tdimaddasok kapcsan vezeti be a szimboliku-
san kozvetitett trauma (symbolvermittele Traumata) fogalmat: itt azt elemzi, miképpen
valhatott a 9/11 egyéni traumabdl a nemzet, st a nyugati vilagrend meghatarozo tor-
ténelmi tapasztalatava.

Bar a szerz6 rendre traumanarrativakrol beszél, felting, hogy alig szentel figyelmet
azoknak a csatorndknak, melyeken keresztiil a trauma kozvetitédik, nem reflektal a
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narracié medialis jellemzdire. Nehézségeket vet fel tovabba az az értelmez6i kisérlet is,
mely a terrortamadas és a holokauszt 6sszehasonlitasat azzal a konkluziéval zarja, hogy
az utobbit objektiv kollektiv traumanak mindsiti, mert az eredendéen magaban hor-
dozza az érintett kozosség definicidjat. Ez a feliiletes, szinte kirekeszté megkozelités ta-
lan tulsdgosan homogenizalja a nemzetiszocialista népirtas aldozatait, a szerz6 - Ellie
Wieselhez hasonléan — mar-mar kizarolag a zsidotildozést érti alatta. Ez javarészt ab-
bdl fakad, hogy Kiihner szinonimakként kezeli a ,,paradigmatikus” és az ,,objektiv” ka-
tegoridit.

A harmadik fejezet is a trauma kulturélis beagyazottsaganak tapasztalatabol indul
ki, és a tomegpszichologia, valamint az identitaskonstrukciok kontextusdban folytat-
ja a vizsgalddast. Freud Tomeglélektan és én-analizis cim(i munkajanak segitségével ki-
mutatja, hogy milyen szerepet jatszanak a kozosségek szervezédésében a libidindzus
kotelékek és az agresszid. Az attekintés nem korlatozédik a freudi tételekre, kiter-
jed azok véltozatos utdéletére is. Igy a széveg hivatkozik Stavros Mentzosra, akinek a
pszichoszocialis formaciokrol sz6l6 elmélete mar nem csak az eleve adott, stabil kol-
lektiv szervezédésekre vonatkozik, tovabba termékenyen hasznositja a Mario Erdheim
altal bevezetett tarsadalmi tudattalan kategoéridjat is. Ezek utdn pedig Alexander és
Margarete Mitscherlich nagy hatdsu irasanak (Die Unfihigkeit zu trauern) elemz6 ol-
vasata mdr eldre vetiti a fejezet pszichodinamikai iranyu elmozduldsat, hiszen Kithner
a tomeg mobilizalhatosaganak feltételrendszerét és moddozatait veszi gorcsé ald. A
kollektivum szempontjabol relevans traumanarracio ilyetén miikodését a délszlav ha-
boru konkrét példajaval szemlélteti: a vereség és dics6ség szimbolikdjat egyarant ma-
gaba olvaszté rigémezei csata reprezentaciojat tekinti at a szerb nemzeti tudatban. Eh-
hez az elemzéshez Vamik Volkan valasztott trauma (gewdhlte Traumata) és valasztott
dicsdség (gewdhlte Ruhmsblitter) fogalmi rendszerét hivja segitségiil, melyek koziil az
el6z6t gyorsan aktivalhaté indulatok tarhazaként fogja fel. Az sszefoglalds végiil is-
mét aldhizza a freudi én-idedl szerepét, valamint azonositja a tomeglélektanilag tipi-
kusan traumatikus szitudcié négy jellemzgjét: az akut fenyegetettséget, a mozgdsithato
tomeget, a Fiihrer-figurat és a mozgositasra alkalmas traumanarraciot. A szerzé meg-
erésiti Volkan azon vélekedését, mely szerint a kollektiv és a tarsadalmi jelzék koziil
azért az utobbi szerencsésebb, mert az magaba foglalja az emlékezés mogott meghu-
z6d6 tarsadalmi csoportkonfliktusokat és hatalmi harcokat is. Kithner szerint ezekben
az ellentétekben, valamint az altaluk életre hivott konkurens narrativakban mutatkozik
meg az egyéni és a kollektiv trauma eltéré dinamikaja. Ez a megéllapitds azonban csak
részben lehet helytallo: abban az esetben, ha allandénak tételezziik az egyéni trauma-
narrativakat. A megfelelés vagya és a moralis kotelességtudat ugyanis feliilirhatja a ko-
rabbi feljegyzéseket, személyes visszaemlékezéseket, igy az individuum szintjén is egy-
massal parhuzamosan 1étezd, akar ellentmondd elbeszéléseket lehet feltarni. Gondol-
junk itt példaul azokra a holokauszt-tulél6kre, akik gyermekként jartak meg a koncent-
racids taborokat. Az 6 visszaemlékezéseikbe - szinte lathatatlan médon - olyan tapasz-
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talatok irddnak bele, melyeket személyesen soha nem éltek meg, s csak rokonok vagy
mas dldozatok elbeszélése révén ismernek.

A kollektiv fogalmanak szentelt masodik fejezetet az identitdskonstrukciokkal szem-
beni kritikak inditjak. Kithner az identitaspolitika Stuart Hall altal vazolt két formdjat ro-
konitja az andersoni értelemben vett imaginarius kozosségekkel és Gayatri Chakravorty
Spivak stratégiai esszencializmusaval. A szerz6 e ponton beemeli az érvelésbe John
Turner tarsadalmi identitas elméletét (Social Identity Theory), valamint a Turnerrel po-
lemizal6 Peter Wagner koncepcidjat, melyek szerint az id6sikok jelent6ségének kétség-
bevonasa a folytonossag és az oksagi viszonyok megallapitasat teszi kérdésessé. A kol-
lektiv identitas és a trauma kapcsan felszinre keriil6 — hasonlo természetti — elméle-
ti és metodoldgia nehézségekbdl a szerz6 csak részben vezet le hasonlé konzekvenci-
akat. A traumat, melyet az identitdshoz hasonldan sajat tulajdonunknak érziink, egy
kozosség onértésének meghatarozé elemeként definidlja. Ugyanakkor Jeffrey Alexan-
der kultirszocioldgiai allaspontjara tamaszkodva Kithner 6va int az identitasdiskurzus
szélséséges formaitol is. A két végletet egyrészt a valosnak vélt tények tulzott figyelem-
bevétele, masrészt a konstrukcionista nézetek tulzott hangstlyozasa jeleniti meg. (Az
elébbit Jirgen Straub ,,normativ el6irdsnak” az utébbit pedig ,,rekonstruktiv utéirat-
nak” nevezi.) A fejezet zarasa a bemutatott kozelitésmddok segitségével a holokausztot
értelmezi Gjra. A szerzé megallapitja, hogy a kozdsség traumatizacidja a mar korabban
kirajzol6d6 mintat koveti, azaz a személyes trauma kollektivizalodik, és ennek soran a
traumatikus tapasztalat a valds fenyegetettségtdl fiiggetleniil, szimbolikus médon kana-
lizalodik. Igaz, Kithner figyelmen kiviil hagyja, hogy elképzelhetd egy forditott iranya
traumatizacio is, vagyis az egyén szintjén a tarsadalom makroszerkezetében megindult
valtozasok is el6idézhetnek traumatizaciot. (Ezt a kelet-eurdpai rendszervaltas hatdsait
vizsgalo lengyel kulturteoretikus, Pjotr Sztompka targyalja részletesen.)

A kotet utolso el6tti fejezete a kollektiv traumanak egy eddig csupan implicit médon
érintett aspektusaval foglalkozik: a 80-as évektdl a bolcsészettudomanyok kultaratudo-
manyi iranyvaltasat meghatarozé emlékezetkutatds diskurzusaba agyazza az eddigi ko-
vetkeztetéseket. Réviden felvézolja a diszciplina el6zményeit, utal Maurice Halbwachs
irasaira, illetve foglalkozik Walter Benjaminnak a pozitivizmus, a kauzalits és a haladas
eszméire vonatkozoé kritikajaval is. E gondolatmenetet tovabbvezetve érkezik el Kithner
a holokauszt historiografiai problematikajahoz: Hayden White és Saul Friedlander ira-
sai alapjan mérlegeli a torténeti relativizmus és az etika viszonyat. Ide kapcsolddva ter-
jeszti ki Walter Benjamin emlékezésre vonatkozé beldtdsait a traumdra is, azaz elisme-
ri, hogy ebben a beszédmoddban ismeretelméleti, tudomanykritikai és politikai-etikai
dimenziok metszik egymast. Az emlékezés moduszait kutatva egyrészt atiilteti a tra-
umara Aleida és Jan Assmann meghatdrozasait (kommunikativ és kulturalis emléke-
zet), masrészt sikerrel integralja az értelmezésben a fejlédéslélektan és a narrativ pszi-
choldgia értelmezdi kategoriait. El6szor elkiiloniti az emlékezés mikro-, mezo- és mak-
roszintjeit, majd Kenneth Gergen alapjan bemutatja a multrol sz6l6 elbeszélések szer-
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kezeti sajatossagait, kultura- és kontextus-specifikus iratlan szabalyrendszerét. Végeze-
tiil a szerzé kijelenti, hogy kollektiv szinten szorosan vett értelemben nem is beszélhe-
tiink traumarol, hiszen nem minden emlékezés szamit traumatikusnak. A fejezet vé-
gén taldlhat6 esettanulmdny, mely a rabszolgatartast és a fekete egyenjoguisagi mozgal-
mat dolgozza fel, arra a végkovetkeztetésre jut, hogy a feketék modern elbeszélései (az
ugynevezett neo-slave narrative) a trauma kifejezést nem a megértés eszkozeként hasz-
naljak, hanem csak a freudi értelemben vett utolagossagot (Nachtrdglichkeit) értik raj-
ta. Kithner szerint a ,,haunting memories”, azaz a kisérté/visszajaré emlékek alkalma-
sabbak lennének ennek a tapasztalatnak a megnevezésére, hiszen igy kifejezésre juthat-
na, hogy a nyomaszto tapasztalatot nem az egyén veszi birtokba, hanem éppen forditva.

A zarofejezet hasonld mérleget von: a kollektiv trauma fogalma - talterheltsége mi-
att — szigoruan véve nem allja meg a tudomanyossag probajat. Mivel a kifejezés veszte-
ségek elbeszélésének meghatarozé metaforajava valt, s igy szamos, egymastol élesen el-
térdé eseménnyel kapcsolatban fordul eld, hasznalata stlyos tudomanyetikai kérdéseket
vet fel. A holokauszt mint szubtextus ugyanis olyan inherens alkotéeleme a szenvedés-
rél val6 beszédmodnak, mely akaratlanul is az 6sszehasonlithatdsag kérdését hivja eld,
és ezzel kozvetve kétségbe vonja annak egyedi voltat. Eppen ezért Kiihner felveti, hogy
napjaink traumadiskurzusanak kozéppontjaba sokkal kézenfekvobb lenne a gydszt al-
litani. Tobbek kozott azzal érvel, hogy a gyasz visszaemeli a traumatikus eseményt a
normalitasba, hiszen azt implikalja, hogy az emberi élethez természetesen hozzatarto-
z0 és egyszer véget ér6 folyamatrdl van szo. A gyasz kifejezés raadasul mar eleve maga-
ban foglalja az egyének kiilonboz6 mértéki érintettségét is, igy feleslegessé valnak az
indirekt trauma, illetve a masodlagos traumatizacié fogalmai.

A kotet tovabbi tarsadalomtudomanyi és pszicholdgiai kutatasi célként jeldli ki an-
nak a folyamatnak a vizsgélatat, hogy miképpen valik relevanssa egy-egy torténelmi
esemény;, illetve miként képzédik meg olyan traumanarracid, amely alkalmas a tome-
gek mozgositasara. Az utdszoban a szerz6 olyan reflexiv megkozelités mellett érvel,
amely nem statikus, homogén és egyértelmt metaforakon alapul, hanem a mult kisér-
teties (unheimlich) jelenlétével szamol, s képes nyugtalanitéan hatni mind az egyén,
mind a k6zosség szintjén. Angela Kithner pedig éppen ennek az tjfajta beszédmodnak
az egyik els6 képviseldje, hiszen (f)elismeri, hogy a trauma nem értheté meg pusztan
egyetlen megkozelitési modon keresztill, s igy a megértés szempontjabdl jotékony bi-
zonytalansagban tartja, folyamatosan megkérddjelezi sajat téziseit.

Az azonban, hogy sz6vegét nem egy valasztott értelmezdi nyelven, hanem kiilonféle
diskurzusok értelmezdi fogalmaibol épiti fel, egyszerre nyit U1j perspektivakat és vet fel
tudomanyelméleti dilemmakat is. Milyen kovetkezményekkel jar, mennyire ,,kezdi ki’
a tudomanyossag alapvetéseit, ha analégiak alapjan ,,atnyergelhetiink” az egyik elmé-
let fogalmait hasznalva egy masik értelmezdi kozegbe? Habar a trauma bedgyazottsa-
ganak ténye és ebbdl fakadodan a transzdiszciplindris megkozelités szitkségessége kony-
nyen belathatd, mégis felmeriil a kérdés, hogy mennyire atjarhatoak az eltéré modsze-
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rekkel dolgozé tudomanyteriiletek megallapitasai. Amig példaul a pszicholdgia az or-
vostudomany diskurzusan beliil mozog, s a szimptdmakat, a betegbeszamoldkat haj-
lamos tényként értelmezni, addig a kulturalis/kommunikativ emlékezet beszédmodja
nagyobb hangsulyt fektet az imaginarius médon megképz6dé identitaskonstrukcidkra.
Ilyen formdn tehdt - igaz, szandéka ellenére — Kithner munkdja azt is remekiil példaz-
za, hogy a kollektiv trauma olyan dllatorvosi 16, amely kival6 alkalmul szolgalhat a disz-
ciplinak kozotti parbeszédben rejlé lehetdségek és buktatok feltardsara is.
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URECZKY ESZTER

Torékeny torténetek

Roger LuckHURST, The Trauma Question, London-New York, Routledge,
2008.

»Nincs gyogyszered a lélekre?

Nem tudod a gond emlékét tovestdl kitépni,
az agyba irt kint elmosni?”

(Shakespeare: Macbeth)

A human tudomanyok szamos hazai és kiilfoldi képviselGje valdszintileg egyarant a tra-
umdra voksolna, ha napjaink ,,4j és érdekes betegségét™ kellene megneveznie. A ki-
lencvenes években lendiiletet vett traumakutatas valéban a kulturatudomany egyik
legtijabb, leggyorsabban kibontakozé aga. Roger Luckhurst The Trauma Question (A
traumakérdés) cim( 2008-as monografija talan épp az ellentmondasosnak mondha-
t6 tudomanyos-intézményi hattér miatt véllal igen idGszerti és ambiciozus feladatot: ,,a
trauma fogalmanak multi-diszciplinaris genealégiajat kivanja felvazolni annak 19. sza-
zadi kezdeteitdl a fejlett ipari tarsadalmak kulturajaba vald besztirédésén at a PTSD
[poszt-traumatikus stressz-szindroma] 1980-as megjelenéséig”. (209.) Torténelmi id6
és diszkurziv terek szempontjabdl is kifejezetten tag nézépont ez, hisz az 6t tematikus
fejezet az 1860-as évektdl egészen 1980-ig — az els6 vonatbalesetekt6l a harctéri sokkon,
a holokauszton és az Oprah Winfrey-show tanusagtételein at a PTSD orvosi-jogi legiti-
maldasaig — mutatja be a trauma ,vandorlo” fogalmanak ttjat.? Ezt a torténeti narrativat
szamos kisebb-nagyobb elemzés, esettanulmany egésziti ki, amelyek a bevezetett kon-
textusok teljesitoképességét (avagy éppen azok parttalansagat) hivatottak szemléltetni.
Luckhurst tobbek kozott az irodalom, az onéletiras, a média, a fotomuvészet és a film
diskurzusaiban koveti nyomon a trauma fogalmanak kialakulasat és miikodését, s vol-
taképpen arra a kérdésre keresi a vélaszt, hogy mennyiben vélunk azonossa mindazzal,
amit tesznek veliink, ami torténik veliink?

A kotetben tehat szorosan dsszefonddnak torténelem és torténet, kollektiv és sze-
mélyes regiszterei. A traumadiskurzus diakrén metszete féleg azért valik izgalmas
szempontta, mert metaszinten is felveti a folytonossag és a torés probléméjat, ahogy
arra mar Cathy Caruth is rdmutatott a 20. szazad ko/drtorténete kapcsan, amelyet sze-
rinte ,,az dbrazolds, a torténelem, az igazsdg és a narrativ id6 valsaga™ jellemez. Ami-

! Arthur Symons 1893-as A dekadens mozgalom az irodalomban cimi esszéjében e metaforaval jellemzi a
dekadenciit, az el6z6 évszazad kezdetének meghatdrozé betegség- vagy divathullamat (Harper’s Monthly
Magazine, http://homepage.mac.com/brendanking/huysmans.org/criticism/harpers.htm - Letoltés ideje:
2011. augusztus 21.).

2 V6. TakAcs Miklos, A trauma ,,vdndorlé” fogalmdrol, Debreceni Disputa, 2009/5, 4-9.

> Cathy CARrUTH, Unclaimed Experience: Trauma, Narrative, and History, Baltimore-London, John
Hopkins University Press, 1996, 5.
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kor Luckhurst a ,,trauma évszazadardl” (2.) beszél, tulajdonképpen a modernitassal
hozza 6sszetiiggésbe a jelenség el6térbe keriilését, a modern nyugati szubjektum men-
talis szakitdszildrdsaganak fokmérdjeként értelmezve azt. A szerzé utal rd, hogy a tra-
uma fogalma a 17. szazadban keriilt be az orvostudomany nyelvébe, am csak a 19. sza-
zad masodik felében, az els6 vonatbalesetek idején kezdett a fizikai sériilés mellett lel-
ki sebet is jelenteni. A joléti allam sziiletésével és a robbanasszert technikai fejlédéssel
parhuzamosan egyszerre kovetkezett be a vilag tagulasa és zsugorodasa, igy a vonatbal-
eset elszenveddje immar allampolgarként, paciensként és felperesként is megképzddik.
Eleinte Sigmund Freud is a vasuti sokkbdl eredeztette a traumatikus neurdzist, de an-
nak helye a 20. szdzadra kintrdl fokozatosan bentre helyez6doétt at, s ezéltal balesetbdl
betegséggé valt — a British Medical Journal javaslatara majdnem ki is irtak az orvosi le-
xikonokbdl a baleset fogalmat, hisz a politikai korrektség koraban balesetek marpedig
nincsenek, csak ,,kockazatkezelési kudarcok’. (214.)

Szintén a folytonossag kérdésével fiigg Ossze a megkésettség motivuma a kotet-
ben, amely korszakos és egyéni szinten is meghatdrozo. Luckhurst szerint a ,,poszt-
traumatikus utanisag” (212.) allapota jellemzi a 20. szazad nagy nyugati tarsadalma-
it (a hdbort utani Németorszagot, a 9/11 utani Amerikat és a posztkolonialis Angli-
at), amelyet Freudnak a zsid6 torténelemrol mint poszttraumatikus torténelma néprol
irott gondolataival tamaszt ald. Ez a kulturalis utanisag-érzés patologizalo, kissé apoka-
liptikus civilizaciddiagnosztikai szemléletté fut ki, még ha ez nem is jelenik meg expli-
cit médon a gondolatmenetben. Az olyan fogalmak, mint a ,trauma-kultara” (120.),
»terapias kultara” (209.) vagy ,katasztrofikus tarsadalom” (214.) mind a kényszeres
onboncolgatas koranak metaforai. Ugyanezt a jelenséget ragadja meg Banfalvi Attila,
aki szerint napjainkban a trauma vallaspétlékként és én-alkoto tényezéként funkcio-
nal: ,Traumam van, tehat lehetek (valaki)”* Mindennek fényében a kétet szocialpszi-
cholégiai aspektusa egyfajta kortars horror vacui jelenségként alkotja meg a traumat,
az egyénben és a kultirdban tapasztalt jelentéskrizisekre adott valaszreakcioként (a
késokapitalista tarsadalmak narcizmusa és betegségkultusza kapcsan tobb tér jutha-
tott volna példaul Christopher Lasch munkassaganak a kotetben).

A trauma fogalmanak e kitaguldsaval megkeriilhetetlenné valik a human tudoma-
nyok nyelv- és szubjektumelméleteivel torténd osszevetés. Luckhurst erre az alapve-
t6 problémara tapint ra, amikor megkisérli elhelyezni a traumakutatast a kilencvenes
évek posztmodern irodalomtudoményaban: ,,az irodalomkritika lemaradt ezen ujfaj-
ta irodalom [a traumairodalom] mogott; talan azért, mert a dominans kritikai para-
digma akkoriban a sokat vitatott posztmodern volt, amely a térténelmi érzék paralizi-
se, az emlékezet felszamolodasa, valamint az id6t6l a tér felé valé elmozdulas mellett
érvelt”. (86.) Ez a Frederic Jameson posztmodern torténelemfelfogasaval rokonithaté
gondolat egyrészt a traumatikus olvasas szamadra is meghatarozé kérdéseket vet fol (a
narrativa és az én [ujra]konstrualhatosaga, folytonossaga); masrészt atvezet a poszt-

* BANFALVI Attila, A trauma mint kulturdlis narrativa, Debreceni Disputa, 2009/5, 14.
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modern szubjektum és a traumatizalt én ellentmondasos viszonyahoz. A szerz6 ra-
mutat, hogy ,,a kilencvenes évek akadémikus traumaelméleti iranyzatait tovabbra is a
szubjektum »dekonstrualdsa« jellemezte; ugyanakkor a trauma fogalmanak szélesebb
kort tarsadalmi hasznalata az autentikus, valds én visszanyerésére valo torekvésként
értelmezte azt — szemben a kritikai elmélet allitélagos antihumanizmusaval”. (152.)
E szubjektumfelfogdssal kapcsolatos kiilonbségek mellett a trauma kontra posztmo-
dern problémdja mintha a populdris és a magaskultura kozotti hierarchizalt szem-
benallasban, illetve a trauma tudomanyos és hétkoznapi jelentései kozotti elcsuszas-
ban is gyokerezne. Noha a szerz6 jo érzékkel ismeri fel ezeket az elméleti fesziiltsége-
ket, a gyakorlat szintjén mégis csak részlegesen kisérli meg feloldani 6ket: a beveze-
t6 fejezetben impozans posztstrukturalista narratologiai alapokra helyezi a trauma-
jelenségek olvasasat (tobbek kozott Jacques Derrida, Gérard Genette, Jean-Francois
Lyotard, Paul de Man), mig példdul a Stephen King-elemzés a szerz6 gyermekkori
traumaja feldl értelmezi az életmivet.

A megkozelités egységességét tamasztja ala azonban, hogy a kiilonb6zé elméleti
iranyzatokbol kiemelt fogalmak alapvet6en a hidny alakzatai szerint teszik olvashatéva
a vizsgalt szovegeket, s ezaltal korvonalazhatdva valik a trauma retorikai-poétikai esz-
koztara. Luckhurst nemcsak szemléletes metaforakkal irja le a traumatikus elbeszélé-
sek hianyait (traumatikus mag, vakfolt, kriptajelleg), hanem kulcsszerepet tulajdonit az
aporia jelenségének is. Hivatkozik Lyotard gondolatdra, aki szerint az Auschwitz uta-
ni vilagban ,,a mtivészet nem tehet mast, mint hogy szemtanujava valik az apdrianak”
(82.), majd Paul Ricoeurt idézve a személyes és a kollektiv trauma terapeutikus meg-
kozelitésében helyezi el az apdriat: ,,a narrativa az apdria gyogyire” (84.); vagyis az ér-
telmetlenség értelemmel torténd felvaltasa, megvaltasa mellett érvel.

Az elbeszélés altali gydgyulas igénye a trauma pszichopatologiai eredetében, Freud
beszédterapidjaban keresendd, hisz tudomanyos kozhelynek szamit, hogy valameny-
nyi mai traumafogalom a pszichoanalizis atyjanak kanapéja mogiil bujt eld. Freud-
ndl a trauma mindenekel6tt az emlékezet betegsége, ezért a vasuti neurdzis modell-
je utan hisztérias betegei tiineteinek privat nyelve felé fordult. R4jott, hogy mivel a
traumatikus mag - lényegébdl fakaddéan - ellendll mind az értelmezésnek, mind az
elmondasnak, az én-torténet részévé valas helyett kényszert ismétlés, un. varatlan
emlékbetorés formajaban kisérti az ént. Hasonl6an definidlja a traumat Cathy Caruth
is: ,A legaltalanosabb értelemben véve a trauma olyan nagy horderejii tapasztalat,
ahol a varatlan katasztrofikus eseményre adott valaszreakci6 gyakran késleltetett for-
maban [ezt nevezi Freud Nachtrdiglichkeitnak], iranyithatatlan, ismétl6d6 hallucina-
ciok és mas zavaro jelenségek formajaban jelenik meg™ A traumatikus elbeszélé-
sek tétje ezen szimptdmak alapjan els6sorban az, hogy felismerheté marad-e 6nmaga
szamara a traumatizalt én? E kérdés kapcsan a meglehetdsen fantaziatlan cimért kar-
potold cimlap is jelentésessé valhat az olvas6 szdmara; a Luckhurst-konyv boritéjan
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ugyanis egy tiikorcserepekben titkr6z6d6 arcot latunk, amely az (6n)reflexivitas és a
torés egyiittes tapasztalatat jeleniti meg.

A kognitiv tudomanyok és az emlékezetkutatas a seb emléke, az emlék sebe mi-
att valnak fontossa a traumakutatds szamara. Freud allapitotta meg el8szor, hogy ,,az
ismétlés az emlékezés beteges formaja’, s hogy ,a hisztérikusok féként emlékektdl
szenvednek” (46.), a mult és a jelen kapcsolatanak destabilizalédasatol. Ezek elhari-
tasara — a szubjektum egyik védekez6 mechanizmusaként — 1ép be a felejtés, amely
azonban megtori az én emlékeken alapulé folytonossagat, identitasat. A kényszeres
képzelet kinja ez, amikor a traumatikus emlék kisértetként van nyomasztoan jelen,
ugyanakkor mégis hozzaférhetetleniil az énben. E lélektani probléma tarsadalmi-jogi
kérdéssé forditasanak abszurditdsat példazza a False Memory Syndrome Foundation
(12.), egy olyan amerikai szervezet, amely a traumatizalt egyének tévesen visszanyert
emlékei alapjan elitéltek érdekeit védi (a terdpia sordn visszanyert emlékek gyakran
perddntének szdmitanak az Egyesiilt Allamokban, akdr évtizedek multén is).

A kotet a medialitds, a tapasztalat kozvetithetdsége, dbrazolhatosaga feldl is megko-
zeliti a testbe és tudatba zart emlékezet miikodését. A Luckhurst altal vizsgalt, medialis
szempontbdl igen véltozatos korpusz esetében kiilonosen relevans Thomas Elsaesser
idézett gondolata, miszerint ,,a trauma jelen esetben talan egy bizonyos kortars szub-
jektum-effektus elnevezése lehet, amelynek soran az egyén (vagy csoportok) megkisér-
lik visszairni 6nmagunkat a medialis emlékezet kiilonbo6z6 tipusaiba”. (208.) A vissza-
irasnak egyik meghatarozé kozege a szemtanu szubjektumpozicidja, a tantisagtétel mi-
faja, a ,,nem mondhatom el senkinek, elmondom hat mindenkinek” privat és nyilvanos
hatarat eltorl6 gesztusa. A szerzd szerint ,,a tanusagtétel koraban” (18.) éliink, Shoshana
Felman pedig tovabbviszi ezt a megéllapitast, amikor ,,a szemtanu-lét torténelmi valsa-
gara” (178.) utal. Tehat a traumaszovegek altal az aldozatok torténetei is irhatjak a torté-
nelmet, am e traumak mediatizalasa igen Osszetett etikai problémadkat is teremt.

A vizualis traumaszovegeket (fotok, kiallitasok és filmek tudatba égé képeit) vizs-
galo fejezetekben a szemléld erkolcsi magatartasa valik kozponti kérdéssé. Az ugyne-
vezett atrocitasfotok elemzésekor Luckhurst nagy hangsulyt fektet Susan Sontag ide-
vagd gondolataira, aki A fényképezésrdl cimt kotetében ,,negativ epifanianak” (162.)
nevezi a néz6 tapasztalatat, egyfajta ,,reprezentacios naivitasnak, amely folyamatosan
a fajdalom atesztétizaldsat teszi kockara” (174.) E trivializal¢ attitlid egyik legérzék-
letesebb ellenpélddja Alfredo Jaar fotokiallitasa, ahol a ruandai népirtas aldozatainak
képei zart dobozokban, ,,képtemet6t” alkotva tekintheték meg. (170.) Masok szenve-
désének empatikus befogadasa és automatizalt fogyasztasa kozott azért is lehet olyan
keskeny a hatdrmezsgye, mert a technikai fejlédés soran e képek dokumentumjellege
egyre inkabb a manipulaltsaghoz kozeledik: ,, Korunkat a vizualis technoldgiak trau-
méja jellemzi: a digitalis technoldgia ‘sokkja’ alaasta a fotografikus jel fogalmat, hisz a
kép a vegyi uton el6hivhaté nyombdl a végteleniil manipulalhatd elektronikus bit re-
giszterébe tevodott at” (150.)
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A vizualis témaju fejezeteknek valdban meghatarozé motivuma az érzéki sokk,
a kiilsé benyomasok altali tulterhelés (traumatizalodas?) metafordja. Mig 1895-ben
még menekiilni kezdtek az emberek a Lumiere-fivérek A vonat érkezése az dllomds-
ra cimi filmjének vetitésérdl, mert megrémiiltek a kozeledd vonat latvanyatol (179.),
a mai néz6 lassan mar azon sem lep6dne meg, ha Godzilla tényleg lemaszna a va-
szonrdl. A filmes fejezet olyan alkotdsokat elemez, amelyek valtozatos eszkozokkel
(flashback, hirtelen vagasok és atiszasok) jelenitik meg a trauma tudati mechaniz-
musait, s kiemeli azt a tendenciat, miszerint az 1990-es évek 6ta a linedris, koherens
filmelbeszélés helyett egyre inkabb ,,posztklasszikus filmrél” beszélhetiink (204.). Ez
pedig a filmelméletben is érezteti a hatasat, amely ,,a voyeurizmustodl és a fetisizmus-
tdl a testbe irottsag felé mozdult el”. (205.) Magukban az elemzésekben azonban ke-
vés koherencia mutatkozik, a szerzé a Mds vilagtol (The Others) az Egy csoddlatos elme
orok ragyogdsdig szamos fésodorbeli film mikroelemzését adja, meglehetsen véletlen-
szertinek tiin6 mdodon, mikdozben épp csak megnevez joval relevansabb rétegfilmeket,
mint példaul Gaspar Noé Visszafordithatatlanja, amely tobbek kozott a trauma filmre
vitelének dncéluva véalasat problematizélja (de felbukkanhatna példaul Isabel Coixet A
szavak titkos élete cimt miive is, amely egy — a délszlav haboru borzalmait talélt — né
Uj életének, szerelmének lehetségérdl szol). Igen sokrétl azonban a Twin Peaks soro-
zat részletesebb elemzése, amely az amerikai kisvaros kulturalis tudattalanjat értelmezi
a trauma helyeként, a lanyat megerdszakold és megol6 apat pedig az Unheimlich meg-
testesiiléseként, a horror hazajoveteleként, illetve annak mar mindig is otthon 1évé
traumatikus magjaként (kiilonos csavart ad az elemzésnek, hogy David Lynch a sajat
lanyat kérte fel a Laura Palmer titkos naploinak megirasara, 201).

Az irodalmi szovegeket vizsgald fejezet szintén szamos miivet lajstromoz, s ez egy-
részt értékes kanonizacios gesztus, masrészt azonban megneheziti az érdemi elem-
zést. Ismét folvetddik a probléma: Luckhurst eleve nem szoros olvasasra torekszik, s
az olvasatok mindig épp ott szakadnak meg, ahol kezdenének igazan elmélyiilni, s a
bevezetett elméleti fogalmak egymassal és a szoveggel valé kompatibilitasa ténylege-
sen kideriilhetne. Felbukkannak ugyan az olyan - okkal bestsellerré valt — trauma-
regények mint Toni Morrison Belovedja (A kedves) és W. G. Sebald Austerlitze, am
az olvasonak az lehet a benyomasa, hogy meglehet6sen merész dontés minddssze
hét oldalas alfejezetet szentelni az 1987 éta konyvtarnyi elemzést megért Morrison-
regénynek, az Austerlitz-értelmezés pedig olyan gazdagon rétegzett fogalmakat alkal-
maz szinte teljesen reflektalatlanul, mint a melankolia vagy az abjekt. Noha a szer-
z6 tomoren és attekinthetéen mutatja be a meghatarozoé traumaszovegek recepcio-
jat, ebben a fejezetben tapasztalhatjuk leginkabb a traumatanulmanyok kritikusai al-
tal gyakran felrétt problémakat: a frusztral olvasattermelést és a kontextualizalatlan
elméleti ,,mazsolazast” A kevésbé ismert miivek beemelése azonban kiilondsen a brit
irodalom kutatdi szamara jelenthet hasznos forrast: Kate Atkinson magyarul is olvas-
hat6 Fénykép eziistkeretben (Behind the Scenes at the Museum) cimii regénye a ko-
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zéposztalybeli angol csaladregény végét beszéli el, mig Pat Barker Double Vision (Ket-
tds latas) cimt konyve egy Afganisztanban dolgozd sajtoéfotos tapasztalatan keresztiil
beszél a hdborus traumarol.

Kifejezetten eredeti és széles spektrumu az onéletirdsnak szentelt fejezet, amely
a lejeune-i autobiogafiai szerzddés, az 6néletrajzi emlék pszicholdgiai fogalma és a
memodar miifajanak metszetében vizsgalja a trauma elbeszélhet6ségét. A kiilonféle
tanatografiak és patografiak koziil tobb okbdl is kiemelkedik az AIDS-memoarok-
rél sz616 rovidke rész, ahol az onreflexivitas egyik tragikusan kortars kozegére ismer-
hetiink a virusban, amely épp sajat 6nvédelmi rendszerét forditja az elbeszél6 ellen.
Ha pedig kozismert ember a szerzd, a memoar éhatatlanul kultarakritikava is valik,
mint példdul az AIDS-ben meghalt Derek Jarman esetében, akinek visszaemlékezései
a Thatcher-korszak kulturpolitikajanak fonakjaként is olvashatdak. A ,,celebtrauma-
memodar” (merthogy mar ilyen is van) tehat egyre jobban foglalkoztatja a popularis
kultara kutatéit, ahogy Luckhurst is ramutat: ,,paradox médon a normalis hatarain
kiviil es6 tapasztalat valt az Gj normava”. (117.) E jelenségnek talan Oprah Winfrey
a legszemléletesebb példaja, akinek tévéshow-ja dollarmillids 6nsegité-iparagga nét-
te ki magat, midta 1991-ben traumatualélének vallotta magat (gyermekkoraban nemi
erdszak dldozata lett). A hirességek szenvedéstorténetei, a személyes traumaikrol szo6-
16 nyilvanos, gyonasszerii tantusagtétel valoban korunk modellmartirjaiva teszik oket.
Arra, hogy hanyféle diskurzust mozgathat meg a traumamemodr a médiaban, a leg-
megrazobb példa talan a népszert brit sztarszakdcsnd, Nigella Lawson ,trauma-{6-
zémisora” (126.), amelyben mellrdkban elhunyt anyja és névére receptjeit készitet-
te el a sajat konyhajaban, mikozben a hattérben fel-felbukkan szintén rakban haldok-
16 férje, a neves brit tévéproducer, John Diamond (aki egyébként a Timesban rovatot
is vezetett a kezelésérol).

Az aldozatlét nemei kapcsan kiilon emlitést érdemel a tarsadalmi nemek kérdé-
se, amely valamennyi fejezet szemléletében meghatarozd. Noha a nemi erdszak maig
nem szerepel a PTSD valtozatai kozott, az ilyen jellegti birdsagi tigyekben a néi aldo-
zatok tovabbra is az egyenjogusag megtestesiilt tagaddsaiként jelennek meg; mikdz-
ben a nagy nyilvanossagot kap6 Paula Jones-féle botranyok valdjaban alaassak a nék
politikai erejét: ,,szemben a boszorkanyperekkel, eztttal a szerepek felcserélédtek: a
férfiak a vadlottak, és a nék a vadlok™® A traumatizalt férfi ikonjava ezzel szemben a
veterdn katona valt, aki a talél6 6ntudatdval és blintudataval kiizdve képtelen djrain-
tegralodni a tarsadalomba. A Rambo-filmekbdl ismert hipermaszkulin, automatikus
bevetési reakcidkat produkalo veteran, aki rezzenéstelen arccal varrja 0ssze a sajat se-
beit (184.), meghatarozd 1épés volt a haborus trauma legitimalasa, ezaltal pedig a tra-
uma valamennyi tipusanak intézményesitése felé.

Roger Luckhurst traumamonografidja 6sszességében tobb kérdést vet £l tudato-
san és implicit médon, mint ahanyat megvalaszol, nagy érdeme azonban az els6dle-
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ges forrasok sokasaganak felvonultatasa. Komoly elméleti vallalasa (amelyet a részle-
tes index és bibliografia is szemléltet) nagyrészt sikeres szintézisét nyujtja a trauma-
kutatds elmult husz évének, am gyanut is kelthet az olvasoban, barmelyik teriilet fe-
161 érkezzen is: vajon nem marad-e hidnyérzete? Dinamikus interpretdciés modell-
ként mutatja-e be a traumadiskurzust vagy tulsagosan is megbizhaté diagnosztikai
eszkozként? Ha azonban a tudomdnyos és személyes szempontokat egyarant mérleg-
re tessziik, érdemesnek tlinik a traumakutatasban a veszéllyel szembeni rugalmas-
sagnak (resilience) nevezett megkozelitést valasztani. (210.) A traumatikus olvasas al-
tal felszinre hozott vandorld fogalmak és fajdalmak kolcsondsen megnyithatjak egy-
mast, s épp e parbeszéd elcstiszasaiban, megnyil6 tereiben valhat torténetté a torés.
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